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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktoryich uverejnenie je povinné)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/46/ES
z 5. septembra 2007,

ktorou sa zriaduje rdimec pre typové schvilenie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidld

(Rdmcova smernica)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 95,

so zretelom na névrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 zmluvy (2),
kedze:

(1) Smernica Rady 70/156/EHS zo 6. februdra 1970 o apro-
ximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov o typovom
schvéleni motorovych vozidiel a ich pripojnych vozi-
diel (%) bola niekolkokrt podstatne zmenend a doplnena.
KedzZe je potrebné vykonat dalsie zmeny a doplnenia, mala
by sa v zdujme zrozumitelnosti prepracovat.

(2)  Na tcely zriadenia a fungovania vnatorného trhu Spolo-
Censtva je ucelné nahradit systémy schvalovania ¢lenskych
Statov postupom schvalovania Spoloéenstva zaloZenom
na principe celkového zostladenia.

(3)  Je potrebné zostiladit a uviest v regulacnych aktoch tech-
nické poziadavky, ktoré sa uplatiuji na systémy, kompo-
nenty a samostatné technické jednotky a vozidld. Tieto

(1) U.v.EU C 108, 30.4.2004, s. 29.

(?) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 11. februira 2004
(U.v.EU C 97 E, 22.4.2004, 5. 370), spolo¢nd pozicia Rady z 11. de-
cembra 2006 (U. v. EU C 64 E, 20.3.2007, s. 1), pozicia Eurépskeho
parlamentu z 10. médja 2007 (zatial neuverejnend v tradnom vestni-
ku) a rozhodnutie Rady z 23. jala 2007.

() U.v.ESL 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
(U.v.EUL 171, 29.6.2007, s. 1).

regula¢né akty by sa mali snazit zabezpedit najma vysokd
troven bezpecnosti cestnej premavky, ochranu zdravia,
ochranu Zivotného prostredia, energeticki efektivnost
a ochranu proti neopravnenému pouzivaniu.

(4)  Smernica Rady 92/53/EHS z 18. jina 1992, ktorou sa
meni a dopliia smernica 70/156/EHS o aproximdcii prav-
nych predpisov ¢lenskych stitov o typovom schvéleni mo-
torovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (), obmedzila
uplatiiovanie celého postupu typového schvilenia Spolo-
enstva na vozidld kategorie M;, aviak s cielom doplnit
vnutorny trh a zabezpecit jeho riadne fungovanie by sa
sicasnd smernica mala vztahovat na vetky kategorie vo-
zidiel, ¢o umozni vyrobcom vyuzivat vyhody vnitorného
trhu prostrednictvom typového schvilenia Spolocenstva.

(5) S cielom umoznit vyrobcom prisposobit nové zostiladené
postupy by sa mala umoznit dostato¢nd doba pripravy
pred tym, nez sa typové schvélenie Spolocenstva stane po-
vinnym pre vozidld, ktoré patria do inej kategérie nez M;,
ale ktoré st vyrobené v jednom stupni. Dlhsia doba pri-
pravy je potrebnd pre vozidla inej kategdrie nez M;, ktoré
si vyZadujt viacstupniové schvélenie, pretoze tento postup
sa bude vztahovat na vyrobcov karosérii, ktori budii mu-
siet nadobudndt dostato¢né skisenosti v tejto oblasti, aby
sa nevyhnutné postupy mohli riadne vykonavat. Pretoze
bezpecnost vozidiel kategérie M, a M; je dolezitd, pocas
prechodného obdobia, ked ndrodné typové schvélenie je
stale platné, aby mohli vyrobcovia ziskat skiisenosti s ty-
povym schvélenim ES vozidla, je potrebné, aby tieto vo-
zidld splnali technické poziadavky harmonizovanych
smernic.

# U.v.ES L 225,10.8.1992, s. 1.



L 2632 Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.10.2007
(6)  Doteraz boli vyrobcovia, ktori vyrdbali vozidla v malych Spolo¢enstvo rozhodnutim Rady rozhodne, Ze predpis

(11)

séridch, ciasto¢ne zbaveni vyhod vnitorného trhu. Skise-
nosti ukdzali, Ze bezpecnost na cestich a ochrana Zivotné-
ho prostredia by sa mohla vyrazne zvysit, ak by sa vozidla
malych sérif celkom zaclenili do systému typového schva-
lenia vozidiel Spolocenstva, pocinajtic kategériou M;.

S cielom zabrdnit zneuzitiu by sa mal akykolvek zjedno-
dudeny postup pre malé série vozidiel obmedzit na pripa-
dy velmi obmedzenej vyroby; je preto nevyhnutné
presnejsie urcit pojem malych sérif podla poctu vyrobe-
nych vozidiel.

Je dolezité zaviest opatrenia, ktoré vozidlim umoziujia
schvélenie na individudlnom zdklade s cielom umoznit do-
stato¢nil pruznost vo viacstupfiovom systéme schvalova-
nia; pred zavedenim zosuladenych osobitnych ustanoveni
Spolocenstva by viak clenské $tity mali mat nadalej moz-
nost udelovat jednotlivé schvalenia v silade so svojimi
vnutro$tatnymi predpismi.

Pred uplatiiovanim postupov typového schvélenia Spolo-
Censtva na iné vozidld nez vozidld kategérie M; by ¢len-
ské taty mali mat moznost nadalej udelovat vozidlim
typové schvélenia na vnitrostitnom zdklade a na zdklade
toho by sa mali stanovit prechodné ustanovenia.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vy-
kon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (*).

Rozhodnutim Rady 97/836/ES (?) pristipilo Spolocenstvo
k Dohode Eurépskej hospoddrskej komisie Organizicie
Spojenych ndrodov, ktord sa tyka prijatia jednotnych tech-
nickych predpisov pre kolesové vozidld, vybavenie a Cas-
ti, ktoré mozu byt namontované afalebo pouzivané na
kolesovych vozidlach, a o podmienkach pre vzdgjomné uz-
ndvanie schvéleni udelenych na zdklade tychto predpisov
(dalej len ,revidovand dohoda z roku 1958°).

V dosledku toho predpisy Eurdpskej hospodarskej komi-
sie Organizicie Spojenych ndrodov (EHK OSN), ku kto-
rym Spolocenstvo pri uplatiiovani tohto rozhodnutia
pristipi, a zmeny a doplnenia predpisov EHK OSN, ku
ktorym Spolocenstvo uz pristtpilo, by sa mali zahrnat do
postupu typového schvdlenia Spolocenstva ako poZia-
davky na typové schvdlenie ES alebo ako alternativne rie-
Senia k existujiicim pravnym predpisom Spolocenstva. Ak

") U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rgzhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
() U.v.ESL 346, 17.12.1997, 5. 78.

(12)

(13)

(14)

(15)

EHK OSN sa stane sticastou celého postupu typového
schvdlenia ES vozidla a nahradi existujiice pravo Spolo-
Censtva, Komisia by mala byt splnomocnend vykonat ne-
vyhnutné dGpravy tejto smernice. Kedze tieto opatrenia
maja veobecny rozsah posobnosti a ich cielom je zmenit
a doplnit nepodstatné prvky tejto smernice alebo ju dopl-
nit pridanim novych nepodstatnych prvkov, mali by sa
prijat v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou usta-
novenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

Na tcely lep3ej pravnej reguldcie a zjednodusenia a s cie-
lom zamedzit nutnosti neustélej aktualizicie existujicich
pravnych predpisov Spolocenstva o otdzkach technickych
$pecifikdcii by v tejto smernici alebo samostatnych smer-
niciach a nariadeniach by malo byt mozné uvadzat odka-
zy na existujice medzindrodné normy a predpisy bez
toho, aby sa opakovali v prdvnom rdmci Spolocenstva.

Vyrobcov by mal pravidelne kontrolovat prislusny organ
alebo primerane kvalifikovana technickd sluzba ur¢end na
tento ucel s cielom zabezpecit, aby sa postup monitoro-
vania zhody vyroby, ktord je jednym zo zdkladnych ka-
meniov  systému  typového schvdlenia Spolocenstva,
spravne vykondval a riadne fungoval.

Hlavnym cielom pravnych predpisov tykajicich sa schva-
lovania vozidiel je zabezpecit, aby nové vozidld, kompo-
nenty a samostatné technické jednotky, ktoré st uvedené
na trh, poskytovali vysoky stupei bezpe¢nosti a ochrany
zivotného prostredia. Tento ciel by sa nemal narusit tym,
Ze sa urcité Casti alebo vybavenia dodato¢ne namontuji
po uvedeni vozidiel na trh alebo do prevadzky v pre-
mévke. Mali by sa preto prijat primerané opatrenia s cie-
lom zabezpeit, aby tieto Casti alebo vybavenia, ktoré sa
mozu dodatoéne montovat na vozidld a ktoré moézu pod-
statne zhorsit fungovanie systémov dolezitych z hladiska
bezpecnosti alebo ochrany Zivotného prostredia podlieha-
li kontrole schvalovaciecho orgdnu pred tym, nez sa po-
niknu na predaj. Tieto opatrenia by mali obsahovat
technické ustanovenia o poiiadavkéch, ktoré tieto Casti
alebo vybavenie musia splnat.

Tieto opatrenia by sa mali uplatiiovat len na obmedzeny
pocet Casti alebo vybaveni. Zoznam tychto casti alebo vy-
baveni a ndsledné poziadavky by sa mali vypracovat po
porade so zainteresovanymi stranami. Pri vypracovavani
zoznamu by sa Komisia mala poradit so zainteresovany-
mi stranami na zaklade spravy a snazit sa o spravodlivi
rovnovahu medzi poziadavkami na zvy3enie bezpecnosti
cestnej premavky a ochranu Zivotného prostredia, ako aj
medzi zdujmami spotrebitelov, vyrobcov a distribatorov
pri zachovdvani hospoddrskej sitaze na trhu ndhradnych
dielov.
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(16)

17)

(18)

(20)

Zoznam Casti a vybaveni, prislusnych dolezitych systémov
ako aj skiisobnych a vykonavacich opatreni by sa mal ur-
¢it v stilade s rozhodnutim 1999/468/ES. KedZe tieto opa-
trenia maju vSeobecny rozsah posobnosti a ich cielom je
zmenif nepodstatné prvky tejto smernice alebo ju doplnit
pridanim novych nepodstatnych prvkov, mali by sa prijat
v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 5a uvedeného rozhodnutia.

Této smernica predstavuje stibor osobitnych bezpe¢nost-
nych poziadaviek v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 smernice Eu-
répskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z 3. decembra
2001 ovSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (1), ktorou sa us-
tanovujt osobitné poziadavky na ochranu zdravia a bez-
pecnosti  spotrebitelov. Délezité je preto ustanovit
opatrenia s cielom zabezpedit, aby v pripade, ak vozidlo
predstavuje pre spotrebitelov vdzne nebezpelenstvo vy-
plyvajiice z uplatiiovania tejto smernice alebo regula¢nych
aktov uvedenych v zozname v prilohe IV, vyrobca prijal
uc¢inné ochranné opatrenia vratane stiahnutia vozidiel.
Schvalovacie orgdny by preto mali byt schopné posudit,
¢i navrhované opatrenia st alebo nie st dostacujtice.

Je dolezité, aby vyrobcovia poskytovali majitefom vozi-
diel prislusné informécie s cielom zabranit nespravnemu
pouzivaniu bezpe¢nostnych zariadeni. Je vhodné, aby sa
do tejto smernice zahrnuli prislusné ustanovenia.

Pre vyrobcov zariadeni je tiezZ dolezité, aby mali pristup
k urcitym informdcidm, ktoré mézu poskytnut len vyrob-
covia vozidiel, a to st technické informdacie vratane vykre-
sov, ktoré sa pozaduji pre vyvoj dielov pre trh
s ndhradnymi dielmi.

Rovnako je dolezité, aby vyrobcovia poskytli nezavislym
prevadzkovatelom jednoduchy pristup k informacidm
s cielom zabezpecit opravu a tidrzbu vozidiel na plne kon-
kuren¢nom trhu. Tieto poziadavky tykajice sa informadcif
boli doteraz zahrnuté do pravnych predpisov Spolocen-
stva, a najmd do nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Ra-
dy (ES) ¢. 715/2007 z 20. juna 2007 o typovom
schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie
lahkych osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6)
a o pristupe k informdcidm o opravich a adrzbe vozi-
diel (3 na zdklade toho, ze Komisia najneskor $tyri roky
odo dna nadobudnutia G¢innosti uvedeného nariadenia
predlozi spravu o fungovani systému pristupu k informa-
cidm o oprave a udrzbe vozidiel a zvazi, ¢i by bolo vhod-
né konsolidovat vSetky ustanovenia upravujice pristup
k takymto informdcidm v revidovanej rdmcovej smernice
o typovom schvileni.

() U.v.ESL11,15.1.2002, s. 4.
(® U.v.EUL 171, 29.6.2007, s. 1.

(21)

(25)

S cielom zjednodusit a urychlit postup by sa mali prijat
opatrenia na vykondvanie jednotlivych smernic alebo na-
riadeni, ako aj opatrenia na prispdsobenie priloh k tejto
smernici a jednotlivym smerniciam alebo nariadeniam
najmd rozvoju vedecko-technickych poznatkov v sdlade
s rozhodnutim 1999/468/ES. KedzZe tieto opatrenia maju
vSeobecny rozsah posobnosti a ich ciefom je zmenit a do-
plnit nepodstatné prvky tejto smernice alebo jednotlivych
smernic alebo nariadeni, alebo ich doplnit pridanim no-
vych nepodstatnych prvkov, musia byt prijaté v salade
s regulaénym postupom s kontrolou ustanovenym v ¢lan-
ku 5a uvedeného rozhodnutia. Ten isty postup by sa mal
uplatiiovat na dpravy potrebné na typové schvilenie vo-
zidiel urcenych pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Skasenosti ukazuja, Ze ak sa zistili nedostatky v existuji-
cich pravnych predpisoch, mali by sa bezodkladne prijat
primerané opatrenia na tcely zabezpecenia lepsej ochra-
ny ucastnikov cestnej premdvky. V stlade so smernicou
1999/468/ES by sa mali pre takéto nalichavé pripady
schvdlit nevyhnutné zmeny a doplnenia jednotlivych
smernic alebo nariadeni. KedZe tieto opatrenia maja vse-
obecny rozsah posobnosti a ich cielom je zmenit a dopl-
nit nepodstatné prvky jednotlivych smernic alebo
nariadeni, alebo ich doplnit pridanim novych nepodstat-
nych prvkov, mali by sa prijat v stlade s regula¢nym po-
stupom s kontrolou ustanovenym v ¢ldnku 5a uvedeného
rozhodnutia.

Kedze ciel tejto smernice, a to dosiahnutie vnatorného
trhu zavedenim povinného systému typového schvélenia
Spolocenstva pre vetky kategorie vozidiel, nemozu ¢len-
ské staty dosiahnut kvoli rozsahu akcie v dostatocnej mie-
re a kedZe sa moze lepsie dosiahnut na trovni
Spolocenstva, moze preto Spolocenstvo prijat opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢clanku 5 zmluvy.
V sidlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku tdto smernica nepresahuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciela.

Povinnost transponovat tdto smernicu do vnatrodtatnych
pravnych predpisov by sa mala obmedzit na tie ustanove-
nia, ktoré predstavuji podstatnii zmenu v porovnani
s predchddzajicimi smernicami. Povinnost transponovat
ustanovenia, ktoré zostdvaji nezmenené, vyplyva z pred-
chddzajtcich smernic.

V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lep-
$ej tvorbe pravnych predpisov (%) sa ¢lenské staty vyzyva-
ji, aby pre seba a v zdujme Spololenstva vypracovali
a zverejnili svoje vlastné tabulky, ktoré budii ¢o najlepsie
vyjadrovat vzdjomny vztah medzi touto smernicou a opa-
treniami na jej transpoziciu.

() U.v.EU C 321, 31.12.2003, s. 1.



L 263/4

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

9.10.2007

(26)  Tato smernica by sa nemala tykat povinnosti ¢lenskych
Statov tykajticich sa lehdt na transponovanie smernic do
vnutro§tatnych pravnych predpisov a uplatiiovanie smer-
nic uvedenych v prilohe XX ¢asti B.

(27)  Poziadavky tejto smernice st v stlade so zdsadami stano-
venymi v akénom pldne pod ndzvom Zjednodusenie
a zlep3enie regulacného prostredia.

(28)  Je osobitne dolezité, aby budice opatrenia navrhované na
zdklade tejto smernice alebo postupy, ktoré sa maji vyko-
navat pri jej uplatiiovani, boli v stlade s tymito zdsadami,
na ktoré sa odkazuje v ozndmeni Komisie o konkurenc-
nom regulaénom ramci pre automobilovy priemysel pre
21. storocie,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tato smernica ustanovuje zostladeny rdmec, ktory obsahuje
spravne ustanovenia a v§eobecné technické poziadavky na schva-
lenie vetkych novych vozidiel, ktoré patria do jej rozsahu po-
sobnosti, systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek urcenych pre tieto vozidld na Gcely ulahcenia ich evi-
dencie, predaja a uvedenia do prevadzky v premdvke v rdmci
Spolocenstva.

Touto smernicou sa tieZ ustanovujil opatrenia na predaj a uvede-
nie do prevadzky v premdvke Casti a vybaveni uréenych pre vo-
zidld schvdlené v stlade s touto smernicou.

Osobitné technické poziadavky tykajtce sa konstrukeie a fungo-
vania vozidiel sa pri uplatiiovani tejto smernice ustanovia v re-
gulacnych aktoch, ktorych tplny zoznam je uvedeny v prilohe IV.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa uplatiiuje na schvilenie typu vozidiel na-
vrhnutych a vyrobenych v jednom alebo vo viacerych stuptioch
na pouZivanie na cestich a systémov, komponentov a samostat-
nych technickych jednotiek navrhnutych a vyrobenych pre tieto
vozidld.

Uplatiiyje sa tiez na jednotlivé schvilenia tychto vozidiel.

Tdto smernica sa tieZ uplatiiuje na Casti a vybavenia urcené pre
vozidl, na ktoré sa vztahuje tito smernica.

2. Tato smernica sa neuplatiluje na typové schvalenie alebo
na jednotlivé schvélenie tychto vozidiel:

a) polnohospoddrske alebo lesné traktory vymedzené v smer-
nici Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja
2003 o typovom schvéleni polnohospoddrskych alebo les-
nych traktorov, ich pripojnych vozidiel a tahanych vymeni-
telnych strojov spolu s ich systémami, komponentmi
a samostatnymi technickymi jednotkami (') a pripojné vo-
zidld osobitne navrhnuté a vyrobené tak, aby nimi mohli byt
tahané;

b) stvorkolky vymedzené v smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/24/ES z 18. marca 2002 o typovom schvéleni
dvoj- a trojkolesovych motorovych vozidiel (2);

¢) pésové vozidla.

3. Typové schvilenie alebo jednotlivé schvélenie podla tejto
smernice je nepovinné pre tieto vozidla:

a) vozidld navrhnuté a vyrobené na pouzitie predovsetkym na
staveniskdch alebo v kameniolomoch, pristavoch alebo leti-
skovych zariadeniach;

b) vozidld navrhnuté a vyrobené na pouzitie v ozbrojenych si-
ldch, civilnej obrane, poziarnej sluzbe a v ttvaroch zodpo-
vednych za udrziavanie verejného poriadku a

¢) pracovné stroje samohybné,

v rozsahu, v akom sii tieto stroje splfiajii poZiadavky tejto smer-
nice. Takéto podmienené schvalenia nemaja vplyv na uplatiiova-
nie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42[ES zo
17. mdja 2006 o strojovych zariadeniach (3).

4. Jednotlivé schvilenie podla tejto smernice je nepovinné pre
tieto vozidla:

a) vozidld urCené vylu¢ne na cestné preteky;

b) prototypy vozidiel, ktoré sa pouZivaji na pozemnych komu-
nikdcidch na vykon osobitného skiisobného programu, za
ktory je zodpovedny vyrobca, ak boli na tento el osobit-
ne navrhnuté a vyrobené.

() U.v.EUL 171, 9.7.2003, s. 1. Smernica napo’sledy zmenend a dopl-
nend smernicou Rady 2006/96/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 81).

e U.v.ES L 124, 9.5.2002, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Rady 2006/96/ES.

() U.v.EUL 157, 9.6.2006, s. 24.
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Cldnok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice a regulacnych aktov uvedenych v zozna-
me v prilohe IV, pokial v nich nie je uvedené inak:

10.

Jregulacny akt“ je samostatnd smernica alebo nariadenie ale-
bo predpis EHK OSN, ktory je pripojeny k revidovanej do-
hode z roku 1958;

,samostatnd smernica alebo nariadenie” je smernica alebo
nariadenie uvedené v Casti [ prilohy IV tejto smernice. Tento
pojem zahffia tiez vykondvacie akty;

Ltypové schvilenie” je postup, ktorym clensky 3tdt osvedcu-
je, Ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky splna prislusné spravne ustanovenia
a technické poziadavky;

ynarodné typové schvilenie” je postup typového schvélenia
stanoveny vnutro§tatnym pravom clenského $tatu, pricom
platnost tohto schvilenia je obmedzend na tzemie tohto
¢lenského statu;

,typové schvdlenie ES“ znamend postup, ktorym clensky $tat
osvedcuje, zZe typ vozidla, systému, komponentu alebo sa-
mostatnej technickej jednotky splia prislusné spravne usta-
novenia a technické poziadavky tejto smernice a regulacnych
aktov uvedenych v zozname v prilohe IV alebo XI;

Ljednotlivé schvilenie” je postup, ktorym ¢lensky $tat osved-
¢uje, Ze jednotlivé vozidlo bez ohladu na to, ¢i je jedinecné
alebo nie, splia prislusné spravne ustanovenia a technické
poziadavky;

,viacstupniové typové schvilenie” je postup, ktorym jeden
alebo viac ¢lenskych $titov osvedcujd, ze nedokonceny ale-
bo dokonéovany typ vozidla splfia, v zévislosti od stupia
dokoncenia, prislusné spravne ustanovenia a technické po-
ziadavky tejto smernice;

,postupné typové schvélenie“ je postup schvélenia vozidla,
ktory pozostiva z postupného zhromazdovania celého si-
boru osvedéeni o typovom schvdleni ES systémov, kompo-
nentov a samostatnych technickych jednotiek tykajicich sa
vozidla, ktoré v kone¢nom stupni vedua k schvileniu celého
vozidla;

Ljednostupniové typové schvilenie je postup schvilenia vo-
zidla, ktory pozostdva zo schvalenia celého vozidla pomo-
cou jedinej operécie;

,2zmie$ané typové schvélenie“ je postupné typové schvile-
nie, pri ktorom sa pocas zdverecného stupna schvalovania
celého vozidla dosiahne jedno alebo viac schvéleni systémov
bez toho, aby bolo nevyhnutné vydat osvedcenia o typo-
vom schvaleni ES pre tieto systémy;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

,motorové vozidlo“ je akékolvek motorové vozidlo, ktoré sa
pohybuje vlastnymi prostriedkami, md aspon Styri kolesd,
ktoré je dokoncené, dokoncované alebo je nedokoncené
a md najvyssiu konstrukénd rychlost vyssiu nez 25 km/h;

L,pripojné vozidlo“ je vozidlo bez vlastného pohonu, ktoré
je projektované a Vyrobene tak, aby mohlo byt tahané mo-
torovym vozidlom;

,vozidlo® je akékolvek motorové vozidlo alebo jeho pripojné
vozidlo vymedzené v bodoch 11 a 12;

,hybridné motorové vozidlo® je vozidlo, ktoré md na tcely
pohonu vozidla najmenej dva rézne menice energie a dva
rozne systémy zasobnikov energie (vo vozidle);

Lhybridné elektrické vozidlo® je hybridné vozidlo, ktoré na
tcely mechanického pohonu ¢erpd energiu z obidvoch tych-
to systémov zdsobnikov energie vo vozidle:

— prevadzkového paliva,

— elektrického energetického zdsobnikového zariadenia
(napr. batéria, kondenzator, zotrva¢nik/generdtor atd’);

,pracovné stroje samohybné“ sii akékolvek vozidla s vlast-
nym pohonom, ktoré sii osobitne navrhnuté a vyrobené na
vykondvanie prace a ktoré z dovodu ich konstrukénych cha-
rakteristk nie st vhodné na prepravu osob alebo tovaru.
Strojné zariadenia pripevnené na podvozok vozidla sa nepo-
vazujii za pracovné stroje samohybné;

Ltyp vozidla“ s vozidld urcitej kategorie, ktoré sa nelisia as-
ponl v podstatnych znakoch uvedenych v prilohe II oddiele
B. Typ vozidla moze obsahovat varianty a verzie vymedze-
né v prilohe II oddiele B;

,zdkladné vozidlo“ je akékolvek vozidlo, ktoré sa pouziva
v tvodnom stupni postupu viacstupiiového typového
schvilenia;

,nedokoncené vozidlo* je akékolvek vozidlo, ktoré sa musi
aspoft v dalsom stupni podrobit dokonceniu, aby splnalo
prislusné technické poziadavky tejto smernice;

.dokoncované vozidlo* je vozidlo, ktoré preslo postupom
viacstupniového typového schvilenia a ktoré splna prislusné
technické poziadavky tejto smernice;

~dokoncené vozidlo® je akékolvek vozidlo, ktoré sa nemusi
dokoncovat, aby splialo prislusné technické poziadavky tej-
to smernice;

,vozidlo ukonéenej série” je akékolvek vozidlo, ktoré tvori
stcast parku vozidiel, ktoré sa nemozu evidovat alebo pred-
at alebo ktoré sa nemoézu uviest do prevadzky v premévke
z dovodu nadobudnutia platnosti novych technickych po-
ziadaviek, podla ktorych neboli schvilené;
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23,

24,

25.

26.

27.

28.

29.

,Systém* je zostava zariadeni skombinovanych na vykon jed-
nej alebo viacerych 3pecifickych funkcii vo vozidle, na ktoré
sa vztahujl poziadavky vSetkych regulacnych aktov;

,komponent* je zariadenie, na ktoré sa vztahuji poziadavky
regula¢ného aktu, ktoré md byt castou vozidla, ktoré moze
byt typovo schvilené nezavisle od vozidla, ak to vyslovne
umoziuji ustanovenia regula¢ného aktu;

,samostatnd technickd jednotka“ je zariadenie, na ktoré sa
vztahujii poziadavky regula¢ného aktu, ktoré ma byt castou
vozidla a ktoré moze byt typovo schvélené samostatne, ale
iba vo vztahu k jednému alebo k viacerym urcenym typom
vozidla; ak to vyslovne umoziujii ustanovenia regulacného
aktu;

,povodné Casti alebo vybavenie” st Casti alebo vybavenie vy-
robené podla $pecifikdcii a vyrobnych noriem, ktoré posky-
tol vyrobca vozidla na vyrobu ¢asti a vybavenia na montaz
predmetného vozidla. Zahrfiuje to Casti alebo vybavenie, kto-
ré vyrobil vyrobca na tej istej vyrobnej linke ako uvedené
Casti alebo vybavenie. Pokial sa nedokdze opak, predpokla-
dé sa, Ze Casti predstavuji povodné Casti, ak vyrobca Casti
potvrdi, Ze kvalita ¢asti zodpoveda kvalite komponentov po-
uzitych na montdz predmetného vozidla a Ze boli vyrobené
podla pecifikdcif a vyrobnych noriem vyrobcu vozidla;

,vyrobca“ je osoba, alebo orgédn, ktory schvalovaciemu orgd-
nu zodpoveda za v3etky aspekty postupu typového schvile-
nia alebo povolenia a za zabezpecenie zhody vyroby. Nie je
dolezité, aby osoba alebo orgdn boli priamo zapojené do
vietkych stupriov vyroby vyrobu vozidla, systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky, na ktoré sa
vztahuje postup schvélenia;

,zastupca vyrobcu® je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd
osoba so sidlom v Spolocenstve, ktort riadne poveril vy-
robca, aby ho zastupovala pred schvalovacim orgdnom a aby
konala v jeho mene vo veciach, na ktoré sa vztahuje tito
smernica, a ak sa odkazuje na vyraz ,vyrobca“, musi sa chd-
pat ako oznaenie vyrobcu alebo jeho zastupcu;

,schvalovaci organ“ je orgdn ¢lenského $tatu, ktory je zod-
povedny za vietky aspekty typového schvalenia vozidla, sys-
tému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
alebo schvilenia jednotlivého vozidla; za schvalovaci postup,
vyddvanie a pripadne odoberanie osvedceni o schvaleni; sla-
zi ako kontaktné miesto pre schvalovacie orgdny ostatnych
Clenskych statov; je zodpovedny za udelenie poverenia pre
¢innost technickych sluzieb a zabezpecenie toho, Ze vyrobca
plni svoje povinnosti pokial ide o zabezpecenie zhody

vyroby;

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Lprislusny orgdn“ v ¢ldnku 42 je schvalovaci orgdn alebo ur-
Ceny organ alebo akreditaény orgdn, ktory kond v ich mene;

ytechnickd sluzba“ je organizicia alebo orgdn urceny schva-
lovacim organom c¢lenského $tatu ako skiisobné laboratéri-
um na vykondvanie skasok alebo ako orgdn posudzujiici
zhodu na vykondvanie pociatoéného posudzovania alebo
inych skasok alebo kontrol v mene schvalovacieho organu,
pricom je mozné, aby tieto funkcie vykondval sim schvalo-
vaci organ;

yvirtudlna skdsobnd metdda“ sii pocitacové simuldcie vrd-
tane vypoctov, ktoré preukazujt, ze vozidlo, systém, kom-
ponent alebo samostatnd technickd jednotka splnaja
technické poziadavky regulaéného aktu. Virtudlna metdda
na skasobné ucely nevyzaduje pouzitie fyzického vozidla,
systému, komponentu alebo samostatnej technickej
jednotky;

,osvedCenie o typovom schvileni“ je doklad, ktorym schva-
lovaci organ tradne osved¢uje, Ze typ vozidla, systému, kom-
ponentu alebo samostatnej technickej jednotky je schvéleny;

,osvedcenie o typovom schvéleni ES“ je osvedcenie uvedené
v prilohe VI alebo v zodpovedajticej prilohe k samostatnej
smernici alebo nariadeniu; oznamovaci formuldr uvedeny
v prislusnej prilohe k jednému z predpisov EHK OSN uve-
denych v zozname v Casti I alebo v Casti II prilohy IV k tejto
smernici sa povaZzuje za jeho ekvivalent;

Ljednotlivé osvedcenie o schvéleni” je doklad, ktorym schva-
lovaci orgdn tiradne osvedCuje, Ze urcité vozidlo je schvalené;

,osvedCenie o zhode® je doklad uvedeny v prilohe IX, ktory
vydal vyrobca a ktorym sa osvedcuje, Ze vozidlo patriace do
typovej série schvélenej v stlade s touto smernicou dodr-
Ziava v Case svojej vyroby vietky regulacné akty;

yinforma¢ny dokument” je doklad uvedeny v prilohe I ale-
bo v prilohe III, alebo v zodpovedajticej prilohe k samostat-
nej smernici, ktory stanovuje informdcie, ktoré ma dodat
ziadatel, pricom sa pripasta, aby sa informacny dokument
dodal vo forme elektrického saboru;

sinformacnd zlozka“ je iplna zlozka vritane informacného
dokumentu, spisu, Gidajov, vykresov, fotografii atd. dodand
ziadatelom, ktord je mozné dodat vo forme elektronického
stibory;
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39. ,informacny zvdzok“ je informacna zlozka so vietkymi pro-
tokolmi o skiske alebo inymi dokladmi, ktoré prilozila tech-
nickd sluzba alebo schvalovaci organ k informacnej zlozke
v priebehu vykonu svojich funkcif; informaény zvazok je
mozné dodat vo forme elektronického stbory;

40. ,supis informaéného zvizku® je doklad uvadzajici obsah in-
formacného zvizku, ktory je vhodne oéislovany alebo inak
oznaceny tak, aby zretelne oznacoval vSetky strany; format
tohto dokladu je taky, aby uvddzal zdznam postupnych kro-
kov v riadeni typového schvilenia ES, najmi ddtumy revizif
a aktualizdcie.

KAPITOLA 1

VSEOBECNE ZAVAZKY

Cldnok 4
Zavazky clenskych Stitov

1.  Clenské stity zabezpecia, aby vyrobcovia, ktori ziadajt
o schvilenie, plnili svoje zdvizky podla tejto smernice.

2. Clenské stity schvdlia len také vozidld, systémy, kompo-
nenty alebo samostatné technické jednotky, ktoré splnaji pozia-
davky tejto smernice.

3. Clenské stity zaeviduja alebo povolia predaj alebo uvede-
nie do prevadzky v premdavke len takym vozidlam, systémom,
komponentom alebo samostatnym technickym jednotkdm, kto-
ré splnaja poziadavky tejto smernice.

Clenské stity nezakdzu, neobmedzia ani nebudd branit eviden-
cii, predaju alebo uvedeniu do prevadzky v premdvke alebo pre-
vadzke na cestdch vozidiel, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek z dovodov tykajtcich sa aspektov ich kon-
Strukcie a fungovania uvedenych v tejto smernici, ak spliajii po-
ziadavky tejto smernice.

4. Clenské stéty ustanovia alebo vymenuji orgdny prislusné
vo veciach, ktoré sa tykaja schvalenia, a toto ustanovenie alebo
menovanie ozndmia Komisii v stilade s ¢ldnkom 43.

Akt o ozndmeni schvalovacich orgdnov obsahuje ndzov, adresu
vratane elektronickej adresy a oblast ich zodpovednosti.

Cldnok 5
Zavizky vyrobcov

1. Vyrobca zodpoveda schvalovaciemu orgdnu za vietky as-
pekty postupu schvilenia a za zabezpecenie zhody vyroby, ¢ uz
vyrobca je alebo nie je priamo zapojeny do vsetkych stupnov

vyroby vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky.

2.V procese viacstuptiového typového schvélenia kazdy vy-
robca zodpovedd za schvilenie a zhodu vyroby vsetkych systé-
mov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
ktoré vyrobca doplnil v stupni ukoncovania vozidla.

Vyrobcea, ktory upravuje komponenty alebo systémy, ktoré uz
boli schvélené v skorsich stupiioch, zodpovedd za schvalenie
a zhodu vyroby tychto komponentov a systémov.

3. Na tcely tejto smernice vyrobca so sidlom mimo Spolocen-
stva vymenuje zdstupcu so sidlom v Spolo¢enstve, aby ho zastu-
poval pred schvalovacim orgdnom.

KAPITOLA III

POSTUPY TYPOVEHO SCHVALENIA ES

Cldnok 6

Postupy, ktoré je potrebné dodrzat na typové schvilenie
ES vozidiel

1. Vyrobca si moze zvolit jeden z tychto postupov:
a) postupné typové schvalenie;

b) jednostupnové typové schvilenie;

¢) zmieSané typové schvélenie.

2. Ziadost o postupné typové schvdlenie sa skladd z informac-
nej zlozky obsahujticej informécie pozadované podla prilohy III
a z uplného stiboru osvedceni o typovom schvaleni pozadova-
nych v stlade s kazdym z uplatnitelnych regulacnych aktov uve-
denych v prilohe IV alebo prilohe XI. V pripade typového
schvalenia systému alebo samostatnej technickej jednotky v si-
lade s uplatnitelnymi regulaénymi aktmi ma schvalovaci orgdn
pristup k prislusnému informa¢nému zvizku dovtedy, kym sa
schvilenie nevyda alebo sa jeho vydanie nezamietne.

3. Ziadost o jednostupniové typové schvélenie sa sklad4 z in-
formaé¢ného zvazku obsahujticeho informdcie pozadované podla
prilohy I, pokial ide o regula¢né akty uvedené v prilohe IV alebo
prilohe XI, pripadne v Casti II prilohy III

4.V pripade postupu zmie$aného typového schvélenia moze
schvalovaci orgdn oslobodit vyrobcu od zdvizku predlozit jedno
alebo viac osvedéeni o typovom schvileni ES, ak sa informacny
zvazok doplni idajmi uvedenymi v prilohe I, ktoré sa pozaduji
na schviélenie tychto systémov pocas etapy schvalovania vozidla,
pricom sa kazdé z osvedéeni o typovom schvéleni ES, od ktoré-
ho sa takto upustilo, nahradi protokolom o skuske.
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5. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2, 3 a 4, sa na tcely
viacstupfiového schvilenia typu poskytnd tieto informdcie:

a) v prvom stupni tie Casti informacnej zlozky a osvedceni o ty-
povom schvileni ES pozadované pre dokoncené vozidlo,
ktoré st primerané stupiiu dokoncenia zdkladného vozidla;

b) v druhom a v dalsich stupnioch tie Casti informacnej zlozky
a osvedceni typového schvdlenia ES, ktoré st primerané si-
¢asnému stupiiu vyroby a kdpia osvedéenia o typovom
schvaleni ES vozidla vydaného v predchddzajicom stupni
vyroby; vyrobca okrem toho poskytne vSetky informaécie
o akychkolvek zmendch alebo doplnkoch, ktoré vykonal na
vozidle.

Informdcie v pismendch a) alebo b) sa mdzu poskytovat
podla postupu zmiesaného typového schvélenia uvedeného
v odseku 4.

6.  Vyrobca predlozi ziadost schvalovaciemu orgdnu. Pokial
ide o urcity typ vozidla, moze sa predlozit len jedna Ziadost a mo-
ze sa predlozit len v jednom ¢lenskom Stite.

Za kazdy typ, ktory md byt schvéleny, sa podd samostatnd
ziadost.

7. Schvalovaci orgdn moze na odévodnent Ziadost vyzvat vy-
robcu, aby poskytol akékolvek dalsie informdcie potrebné na to,
aby bolo mozné rozhodnit o tom, aké skiisky sa pozadujui ale-
bo aby sa ulah¢ilo ich vykonanie.

8. Vyrobca dd schvalovaciemu orgdnu k dispozicii tolko vo-
zidiel, kolko je potrebnych na to, aby sa umoznilo primerane
viest postup typového schvilenia.

Cldnok 7

Postup, ktory sa md dodrzat pri typovom schvdleni ES
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek

1. Vyrobca predlozi ziadost schvalovaciemu orgdnu. MozZe sa
podat len jedna Ziadost tykajica sa prislusného typu vozidla, sys-
tému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky a mo-
7e sa podat len v jednom ¢lenskom S§tdte. Za kazdy typ, ktory
mé byt schvaleny, sa podd samostatna Ziadost.

2. K ziadosti md byt prilozena informacna zlozka, ktorej ob-
sah je ur¢eny v samostatnych smerniciach alebo nariadeniach.

3. Schvalovaci orgdn moze na odovodnent ziadost vyzvat vy-
robcu, aby poskytol akékolvek dalsie informécie potrebné na to,
aby bolo mozné rozhodnit o tom, aké skusky sa pozaduju ale-
bo aby sa ulah¢ilo ich vykonanie.

4. Vyrobca dd schvalovaciemu orgdnu k dispozicii tolko vo-
zidiel, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek,
kolko sa pozaduje podla prislusnych samostatnych smernic ale-
bo nariadeni na vykonanie pozadovanych skusok.

KAPITOLA IV

VYKONANIE POSTUPOV TYPOVEHO SCHVALENIA ES

Cldnok 8

Vseobecné ustanovenia

1. Clenské stéty nesmt udelif Ziadne typové schvilenie ES bez
toho, aby sa najskor ubezpecili, Ze sa riadne a uspokojivo vyko-
nali postupy uvedené v ¢lanku 12.

2. Clenské staty udelujt typové schvdlenia ES v sdlade s ¢lan-
kom 9 a 10.

3. Ak clensky $tdt zisti, Ze typ vozidla, systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky, ktory napriek tomu, Ze
spliia pozadované ustanovenia, vdzne ohrozuje bezpe¢nost cest-
nej premdvky alebo vazne poskodzuje Zivotné prostredie, alebo
vazne poskodzuje verejné zdravie, moze udelenie typového
schvélenia ES odmietnut. V tomto pripade bezodkladne posle
ostatnym ¢lenskym $tdtom a Komisii podrobné informdcie, v kto-
rych vysvetli dovody svojho rozhodnutia a uvedie dokazy svo-
jich zisteni.

4. Osvedcenia o typovom schvileni ES sa ¢&iselne oznacuji
v stlade s metoédou opisanou v prilohe VIL

5. Do 20 pracovnych dni schvalovaci organ posle schvalova-
cim organom ostatnych ¢lenskych statov kopiu osvedéenia o ty-
povom schvéleni ES vozidla spolu s prilohami za kazdy typ
vozidla, ktory schvdlil. Vytlacenti képiu moze nahradit elektro-
nicky stbor.

6.  Schvalovaci organ bezodkladne informuje schvalovacie or-
gany ostatnych clenskych 3titov o svojom odmietnuti vydat
schvilenie vozidla alebo o jeho odobrati a oddévodni svoje
rozhodnutie.

7. Schvalovaci orgdn kazdého ¢lenského $ttu zasle raz za tri
mesiace schvalovacim orgdnom ostatnych ¢lenskych statov zoz-
nam systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek, ktorym v predchadzajicom obdobi udelil typové
schvélenie ES, ktorym toto schvdlenie zmenil a doplnil, odmie-
tol udelit alebo ktorym ho odobral. Tento zoznam obsahuje tida-
je uvedené v prilohe XIV.

8.  Clensky 3tat, ktory udelil typové schvélenie ES, posle na
ziadost iného ¢lenského $tatu képiu tohto osvedéenia o typo-
vom schvaleni ES s prilohami do 20 pracovnych dni od doruce-
nia tejto Ziadosti. Vytladent képiu moze nahradit elektronicky
stbor.
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Cldnok 9

Osobitné ustanovenia o vozidlich
1. Clensky $tét udelf typové schvilenie ES:

a) typom vozidiel, ktoré zodpovedaji tdajom 1nformacne]
zlozky a ktoré splnajii technické p021adavky stanovené pri-
slusnymi regulaénymi aktmi uvedenymi v zozname
v prilohe IV;

b) typom vozidiel, ktoré zodpovedaji tdajom informacnej
zlozky a ktoré splnaji technické poziadavky stanovené pri-
slusnymi regulanymi aktmi uvedenymi v zozname
v prilohe XI.

Uplatiiujii sa postupy opisané v prilohe V.

2. Clenské staty udelia viacstupiiové schvélenie nedokoncené-
mu alebo dokoncovanému typu vozidla, ktoré zodpovedd tda-
jom informacnej zlozky a ktoré splna technické poziadavky
stanovené prislusnymi regulaénymi aktmi uvedenymi v zozna-
me v prilohe IV alebo prilohe XI, pricom zohladni stupent dokon-
Cenia vozidla.

Viacstuptiové typové schvélenie sa uplatiiuje aj na nové vozidld
zmenené alebo upravené inym vyrobcom.

Uplatiiujii sa postupy opisané v prilohe XVIL.
3. Schvalovaci orgéan, pokial ide o kazdy typ vozidla:

a) vyplni podla vzoru uvedeného v prilohe VIII v3etky prislus-
né Casti osvedCenia o typovom schvdleni ES vritane vysled-
kov skiisok, ktorti st k nim pripojené;

b) zostavi alebo overi obsah stpisu informa¢ného zvizku;

¢) bez neodovodneného odkladu vyda Ziadatelovi vyplnené
osvedcenie spolu s prilohami.

4.V pripade typového schvélenia ES, na platnost ktorého boli
v stllade s ¢lankom 20, 22 alebo s prilohou XI ulozené obmedze-
nia alebo vo vztahu ku ktorému boli zrusené urcité ustanovenia
regulacnych aktov, sa tieto obmedzenia alebo zrusenia uvedi
v typovom schvéleni ES.

5. Ak udaje v informa¢nom spise uvadzaji ustanovenia pre
vozidld na zvldstne tGcely uvedené v prilohe XI, tieto ustanovenia
sa uvedd v osvedéeni o typovom schvdleni ES.

6. Ak sa vyrobca rozhodne uplatnit postup zmiesaného typo-
vého schvilenia, schvalovaci orgn vyplni v Casti III informacné-
ho dokumentu, ktorého vzor je uvedeny v prilohe III, tdaje
k protokolu o skiiskach stanovené regulacnymi aktmi, pre ktoré
nie je k dispozicii Ziadne osvedcenie o typovom schvaleni ES.

7. Ak vyrobca rozhodne uplatnit postup jednostupiiového ty-
pového schvilenia, schvalovaci orgdn zostavi zoznam uplatnitel-
nych regulacnych aktov, ktorého vzor je uvedeny v doplnku
k prilohe VI, a tento zoznam pripoji k osved¢eniu o typovom
schvéleni ES.

Cldnok 10

Osobitné ustanovenia o systémoch, komponentoch alebo
samostatnych technickych jednotkdch

1. Clenské staty udelia typové schvélenie ES systému, ktory
zodpovedd tdajom informacnej zlozky a ktory splna technické
poziadavky uvedené v prislusnej samostatnej smernici alebo v na-
riadent, ako je predpisané v prilohe IV alebo prilohe XI.

2. Clensky stat udelf typové schvalenie ES komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky vsetkym typom komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré zodpovedajii
tdajom informacnej zlozky a ktore splitajii technické poziadavky
uvedené v prislusnej samostatnej smernici alebo nariadeni, ako
je predpisané v prilohe IV.

3. Ak sa na komponenty alebo samostatné technické jednot-
ky, ktoré st alebo nie sii urcené na opravu, servis alebo adrzbu,
tiez vztahuje systém typového schvilenia vo vztahu k vozidlu,
nevyzaduje sa dalsie schvélenie komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky, pokial to neustanovuje prislusny regulacny
akt.

4. Ak komponent alebo samostatnd technick4 jednotka spliia
svoje funkciu alebo ma $pecifické vlastnosti iba v spojeni s ostat-
nymi Castami vozidla a z tohto dovodu je mozné jednu alebo
viac poziadaviek overit iba vtedy, ak schvalovany komponent
alebo samostatnd technickd jednotka funguji v spojeni s ostat-
nymi Castami vozidla, musi sa rozsah platnosti typového schva-
lenia ES komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
podla toho obmedzit. V tychto pripadoch sa v osvedceni o typo-
vom schvéleni ES uvedii akékolvek obmedzenia jeho pouzitia
a uvedd sa osobitné podmienky jeho montdze. Ak tento kompo-
nent alebo samostatnd technicki jednotku vyrobca vozidla na-
montuje, v ¢ase schvalenia vozidla sa overi dodrzanie platnych
obmedzeni na pouzitie alebo podmienok montaze.

Cldnok 11
Skisky pozadované na typové schvilenie ES

1. Zhoda s technickymi predpismi ustanovenymi v tejto smer-
nici a v regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe IV sa preukazu-
je pomocou prislusnych skasok, ktoré vykondvaja urcené
technické sluzby.

Skasobné postupy, osobitné vybavenie a nstroje nevyhnutné na
vykonanie tychto skusok st opisané v kazdom regulacnom akte.
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2. Pozadované skisky sa vykonaji na vozidlich, komponen-
toch a samostatnych technickych jednotkdch, ktoré predstavuju
typy, ktoré sa maju schvalit.

Vyrobca viak moze po dohode so schvalovacim organom vy-
brat vozidlo, systém, komponent alebo samostatnt technickd
jednotku aj ked nepredstavuje typ, ktory sa md schvilit, v ktorej
st skombinované najnepriaznivejsie parametre, pokial ide o po-
zadovanti Groven charakteristik. Na ulahéenie rozhodovania po-
¢as vyberového konania sa mozu pouzit virtudlne skiisobné
met6dy.

3. Ako nahrada skasobnych postupov uvedenych v odseku 1
na Ziadost vyrobcu a po dohode so schvalovacim orgdnom sa
v stvislosti s regulaénymi aktmi uvedenymi v zozname v prilo-
he XVI mézu pouzit virtudlne skisobné metddy.

4. Vseobecné podmienky, ktoré musia spliiat skisobné met6-
dy, st stanovené v doplnku 1 k prilohe XVI.

Pre kazdy regula¢ny akt uvedeny v zozname v prilohe XVI sa
v doplnok 2 k tejto prilohe ustanovuji osobitné skisobné pod-
mienky a ich prislusné spravne ustanovenia.

5. Komisia vypracuje zoznam regulacnych aktov, na ktoré s
povolené virtudlne skisobné metddy, osobitné podmienky a ich
spravne ustanovenia. Tieto opatrenia, ktoré maji zmenit prvky
tejto smernice, ktoré nemaji zdsadny vyznam, okrem iného jej
doplnenim, sa ustanovia a aktualizujii v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 40 ods. 2.

Clanok 12

Opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby

1. Clensky stit udelujtici typové schvélenie ES prijme v pripa-
de potreby v spolupréci so schvalovacimi orgdnmi inych ¢len-
skych statov v stlade s prilohou X nevyhnutné opatrenia na
overenie skuto¢nosti, Ze sa urobili nevyhnutné opatrenia na za-
bezpecenie zhody vyrdbanych vozidiel, systémov, komponentov
alebo pripadne samostatnych technickych jednotiek so schvile-
nym typom.

2. Clensky 3tat, ktory udelil typové schvdlenie ES, prijme v pri-
pade potreby vo vztahu k tomuto schvileniu v spoluprici so
schvalovacimi orgdnmi inych ¢lenskych $tdtov a v stlade s prilo-
hou X nevyhnutné opatrenia na overenie skuto¢nosti, ze opatre-
nia uvedené v odseku 1 si nadalej primerané a pripadne Ze
vyrabané vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné tech-
nické jednotky sa nadalej zhoduju so schvdlenym typom.

Overovanie na tcel zabezpecenia zhody vyrobkov so schvile-
nym typom sa obmedzi na postupy stanovené v prilo-
he X a v tych regula¢nych aktoch, ktoré obsahuji osobitné
poziadavky. Schvalovaci organ ¢lenského statu, ktory udelil ty-
pové schvilenie ES, moze na tento ticel vykonat kontroly alebo
skiisky predpisané v ktoromkolvek regulatnom akte uvedenom
v zozname v prilohe IV alebo XI na vzorkach odobratych v pries-
toroch vyrobcu vritane vyrobnych zariadeni.

3. Ak clensky stat, ktory udelil typové schvalenie ES, zisti, Ze
opatrenia uvedené v odseku 1 sa neuplatiiujd, znacne sa odchy-
lujii od dohodnutych opatreni a planov kontroly alebo Ze sa pre-
stali uplatiiovat, hoci sa vyroba neskoncila, podnikne tento
¢lensky $tdt nevyhnutné opatrenia vratane odobratia typového
schvalenia, aby zabezpecil spravne dodrziavanie zhody vyrobné-
ho postupu.

KAPITOLA V

ZMENY A DOPLNENIA TYPOVYCH SCHVALENI ES

Cldnok 13

Vseobecné ustanovenia

1.  Vyrobca bezodkladne informuje clensky $tat, ktory udelil
typové schvalenie ES, o akejkolvek zmene dajov uvedenych v in-
formaénom zvizku. Clensky §tét v sdlade s pravidlami stanove-
nymi v tejto kapitole rozhodne o tom, ktory postup sa md
dodrzat. V pripade potreby moze clensky 3tat po dohode s vy-
robcom rozhodntt o tom, Ze sa ma udelit nové typové schvile-
nie ES.

2. Ziadost o zmenu a doplnenie typového schvélenia ES sa
predklada vylu¢ne ¢lenskému $tatu, ktory udelil povodné typové
schvélenie ES.

3. Ak clensky 3tdt zisti, Ze na tcel zmeny a doplnenia st po-
trebné nové kontroly alebo nové skisky, informuje o tom vyrob-
cu. Postupy vedené v ¢lankoch 14 a 15 sa uplatiuji len po
uspe$nom vykonani pozadovanych novych kontrol alebo no-
vych skiisok.

Cldnok 14

Osobitné ustanovenia o vozidlich

1. Ak sa tdaje uvedené v informa¢nom zvizku zmenili, zme-
na a doplnenie sa oznadi ako ,revizia“.

V tychto pripadoch schvalovaci orgdn podla potreby vydd revi-
dovant stranku informacného zvizku, pricom oznadi kazdi re-
vidovand stranku, aby zretelne uviedol charakter zmeny a datum
nového vydania. Tato poziadavka sa povaZuje za splnent vyda-
nim konsolidovanej, aktualizovanej verzie informacnej zlozky,
ku ktorej sa prilozi podrobny opis zmien.

2. Revizia sa oznaéi ako ,rozdirenie“, ak okrem ustanoveni
odseku 1:

a) sa vyzaduju dalsie kontroly alebo nové skuasky;

b) sa zmenili akékolvek informdcie o osved¢eni o typovom
schvaleni ES okrem jeho priloh;

¢) nadobudni platnost nové poziadavky podla akychkolvek re-
gulacnych aktov, ktoré sa uplatiuji na schvdleny typ
vozidla.
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V takychto pripadoch vyda schvalovaci orgdn revidované osved-
enie o typovom schvéleni ES oznacené &islom rozsirenia, ktoré
sa zvysi podla poctu za sebou nasledujicich rozireni, ktoré uz
boli udelené.

V novom osvedceni o schvdleni sa zretelne uvedie dovod rozsi-
renia a ddtum nového vydania.

3. Pri kazdom vydani zmenenych a doplnenych strdn alebo
konsolidovanej, aktualizovanej verzie sa podla toho zmen{ a do-
plni aj zoznam informacnej zlozky tak, aby uvddzal ditum po-
sledného rozsirenia alebo revizie alebo ddtum poslednej
konsolidécie aktualizovanej verzie.

4. Ak st nové poziadavky uvedené v odseku 2 pism. ¢) z tech-
nického hladiska nepodstatné pre tento typ vozidla alebo ak sa
tykaja inych kategorif vozidiel nez tej, do ktorej vozidlo patri,
nevyzaduje sa Ziadna zmena a doplnenie typového schvalenia
vozidla.

Cldnok 15

Osobitné ustanovenia o systémoch, komponentoch alebo
samostatnych technickych jednotkich

1. Ak sa ddaje uvedené v informacnom zvizku zmenili, zme-
na a doplnenie sa ozna¢{ ako ,revizia“.

V takychto pripadoch schvalovaci organ podla potreby vydd re-
vidované stranky informacného zvizku, pricom oznadi kazdu re-
vidovant strdnku, aby zretelne uviedol charakter zmeny a ddtum
nového vydania. Tdto poziadavka sa povazuje za splnent vyda-
nim konsolidovanej, aktualizovanej verzie informacnej zlozky,
ku ktorej sa prilozi podrobny opis zmien.

2. Revizia sa oznadi ako ,rozsirenie“, ak okrem ustanoven{
odseku 1:

a) sa vyzaduja dalsie kontroly alebo nové skuisky;

b) sa zmenili akékolvek informécie o osvedéeni o typovom
schvéleni ES okrem jeho priloh;

¢) nadobudnii platnost nové poziadavky podla akychkolvek re-
gulaénych aktov, ktoré sa uplatiiuji na schvéleny systém,
komponent alebo samostatni technickd jednotku.

V takomto pripade schvalovaci orgdn vydd revidované osvedce-
nie o typovom schvileni ES oznacené &islom rozsirenia, ktoré sa
zvysi podla poctu za sebou nasledujicich rozsireni, ktoré uz boli
udelené. V pripadoch, ak zmenu a doplnenie vyZaduje uplatrio-
vanie odseku 2 pism. c), aktualizuje sa tretia Cast ¢isla schvélenia.

V novom osvedcéeni o schvéleni sa zretelne uvedie dovod rozsi-
renia a datum nového vydania.

3. Pri vydani zmenenych a doplnenych stran alebo konsolido-
vanej, aktualizovanej verzie sa vidy zmeni zoznam informacnej
zlozky, ktory je prilozeny k osvedceniu o schvéleni tak, aby bol
z neho zjavny posledny ddtum rozsirenia alebo revizie alebo da-
tum poslednej konsolidacie aktualizovanej verzie.

Cldnok 16

Vydéivanie a oznamovanie zmien a doplneni

1.V pripade rozsirenia schvalovaci orgdn aktualizuje vsetky
prislusné oddiely osvedcenie o typovom schvileni ES, jeho prilo-
hy a zoznam informacnej zlozky. Aktualizované osvedéenie s pri-
lohami sa bez neodovodneného odkladu vyda Ziadatelovi.

2.V pripade revizie vydd schvalovaci orgn Zziadatelovi revi-
dované doklady pripadne konsolidovani aktualizovant verziu
vratane revidovaného zoznamu informacnej zlozky bez neodo-
vodneného odkladu.

3. Schvalovaci orgdn ozndmi v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 8 schvalovacim orgdnom ostatnych ¢lenskych $tatov
aktikolvek zmenu a doplnenie, ktoré sa vykonalo v typovych
schvéleniach ES.

KAPITOLA VI

PLATNOST TYPOVEHO SCHVALENIA ES VOZIDLA

Cldnok 17

Skoncenie platnosti

1. Platnost typového schvélenia ES vozidla skon¢i, ak nastane
niektory z tychto pripadov:

a) nové poziadavky v akomkolvek regula¢nom akte uplatni-
telné na schvélené vozidlo sa stanti povinnymi pre eviden-
ciu, predaj alebo uvedenie novych vozidiel do prevadzky
v premavke a schvdlenie nie je mozné primerane
aktualizovat;

b) vyroba schvileného vozidla sa s kone¢nou platnostou do-
brovolne ukoncf;

¢) platnost schvdlenia skon¢i na zdklade osobitného
obmedzenia.

2. Ak skon¢i platnost len jedného variantu v ramci typu ale-
bo jednej verzie v rimci variantu, typové schvalenie ES strati svo-
ju platnost len v savislosti s tymto konkrétnym variantom alebo
verziou.
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3. Ak vyroba ur¢itého typu vozidla s kone¢nou platnostou
skonéi, vyrobca to ozndmi schvalovaciemu orgdnu, ktory vozi-
dlu udelil typové schvélenie ES. Po doruceni tohto ozndmenia
schvalovaci orgdn do 20 pracovnych dni informuje na zdklade
toho schvalovacie orgdny ostatnych ¢lenskych statov.

Clanok 27 sa uplatiiuje len na ukoncenie za okolnosti uvede-
nych v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, v pripadoch, ak skon-
¢ platnost typového schvélenia ES vozidla, vyrobca informuje
schvalovaci orgdn, ktory vydal typové schvélenie ES.

Schvalovaci orgdn bez neod6évodneného odkladu ozndmi vietky
prislusné informdcie schvalovacim orgdnom ostatnych ¢lenskych
Statov, aby v pripade potreby umoznil uplatiiovanie ¢lanku 27.
V tomto ozndmeni sa uvedie najmd ddtum vyroby a identifikac-
né &islo naposledy vyrobeného vozidla.

KAPITOLA VII

OSVEDCENIE O ZHODE A OZNACENIA

Clanok 18

Osvedcenie o zhode

1. Vyrobca v postaveni drzitela typového schvélenia ES vozid-
la vydd osvedcenie o zhode, ktoré musi sprevadzat kazdé vozid-
lo, ¢i uz dokonéené, nedokoncené alebo dokoncované, ktoré je
vyrobené v stlade so schvdlenym typom vozidla.

V pripade nedokonéeného alebo dokoncovaného typu vozidla
vyrobca vyplni len tie body na strane 2 osved¢enia o zhode, kto-
1é boli v prebichajicom stupni schvélenia typu doplnené alebo
zmenené a v pripade potreby pripoji k tomuto osvedceniu vietky
osvedCenia o zhode, ktoré boli dodané v predchddzajicom
stupni.

2. Osvedenie o zhode sa vyhotovi v jednom z tradnych ja-
zykov Spolocenstva. Ktorykolvek clensky stdit moze poziadat
o preklad osvedéenia o zhode do svojho jazyka alebo jazykov.

3. Osved¢enie o zhode je navrhnuté tak, aby sa predislo fal-
Sovaniu. Z tohto dovodu sa pouzije papier, ktory je chraneny
bud farebnou grafikou alebo vodotlacou, ktord obsahuje identi-
fika¢nt znacku vyrobcu.

4. Osvedenie o zhode sa vyplni v celom rozsahu a neobsa-
huje ziadne obmedzenia, pokial ide o iné pouzitie vozidla, nez
je uvedené v regula¢nom akte.

5. Osved¢enie o zhode opisané v prilohe IX Casti I sa pre vo-
zidla schvalené v stilade s ustanoveniami ¢lanku 20 ods. 2 vyzna-
¢ v ndzve v Casti ,Typ pre dokoncené/dokoncované vozidld
schvaleny pri uplatiiovani ¢lanku 20 (predbezné schvélenie).

6.  Osvedcenie o zhode opisané v prilohe IX €asti I sa pre vo-
zidld s typovym schvédlenim podla ¢ldnku 22 vyznali v ndzve
v Casti ,Typové schvilenie pre dokoncené/dokoncované vozidld
v malych séridch” a v tesnej blizkosti jeho roku vyroby, za kto-
rym nasleduje poradové ¢islo od 1 po posledné ¢islo oznadené
v tabulke uvedenej v prilohe XII, a pokial ide o kazdy rok vyro-
by, vyznadi sa miesto tohto vozidla v rdmci vyroby uréenej na
tento rok.

7. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, moze
vyrobca zasielat ddaje alebo informdcie uvedené v osvedceni
o zhode eviden¢nému orgdnu v ¢lenskom stdte elektronicky.

8.  Duplikdt osvedcenia o zhode moze vydat len vyrobca. Slo-
vo ,duplikdt* musi byt zretelne viditelné na licnej strane akého-
kolvek duplikdtu osvedéenia.

Cldnok 19
Znacka typového schvilenia ES

1. Vyrobca komponentu alebo samostatnej technickej jednot-
ky, aj ked je sucastou systému, pripevni na kazdy komponent
alebo na kazdu jednotku vyrdband v zhode so schvdlenym ty-
pom znacku typového schvalenia ES, ktorti vyzaduje prislusna
samostatnd smernica alebo nariadenie.

2. Ak sa nevyzaduje znacka typového schvilenia ES, vyrobca
pripevni aspori svoj obchodny ndzov alebo obchodnt znacku
a Cislo typu afalebo identifikacné &islo.

3. Znacka typového schvilenia ES je v stilade s doplnkom
k prilohe VIL

KAPITOLA VIII

NOVE TECHNOLOGIE ALEBO KONCEPCIE NEZLUCITEENE SO
SAMOSTATNYMI SMERNICAMI

Cldnok 20

Vynimky pre nové technoldgie alebo nové koncepcie

1. Clenské stty mozu na ziadost vyrobcu udelit typové schvé-
lenie ES s ohladom na typ systému komponentu alebo samostat-
nej technickej jednotky, ktoré pouzivaji technoldgie alebo
koncepcie, ktoré nie st zlucitelné s jednym alebo s viacerymi re-
gulaénymi aktmi uvedenymi v prilohe IV ¢asti I za predpokladu,
ze Komisia udelila povolenie v stlade s postupom uvedenym
v clanku 40 ods. 3.
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2. Kym sa nerozhodne o udeleni alebo neudeleni povolenia,
moze clensky $tat udelit predbezné schvélenie platné iba na jeho
tizemi s ohladom na typ vozidla, na ktoré sa vztahuje poZadova-
nd vynimka, za predpokladu, Ze o tom bezodkladne informuje
Komisiu a iné ¢lenské Staty prostrednictvom saboru, ktory obsa-
huje tieto prvky:

a) dovody, preco dané technoldgie alebo koncepcie sposobu-
ju, Ze systém, komponent alebo samostatnd technickd jed-
notka st nezlucitelné s poziadavkami;

b) opis dotknutych bezpecnostnych a environmentalnych Gvah
a prijaté opatrenia;

¢) opis skasok vratane ich vysledkov, ktoré porovnanim s po-
ziadavkami, z ktorych sa ziada vynimka, preukdzu, ze je za-
bezpecend aspon rovnocenna troven bezpecnosti a ochrany
zivotného prostredia.

3. Ostatné clenské tty sa mozu rozhodndt prijat na svojom
tizem{ predbezné schvalenie uvedené v odseku 2.

4. Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢&lanku 40
ods. 3 rozhodne o tom, ¢i povoli alebo nepovoli ¢lenskému §ta-
tu udelit typové schvélenie ES s ohladom na tento typ vozidla.

Ak je to vhodné, rozhodnutie aj presne stanovuje, ¢i jeho plat-
nost podlieha nejakym obmedzeniam, napr. lehotdm. Vo v3et-
kych pripadoch nemd byt platnost schvélenia kratsia ako
36 mesiacov.

Ak sa Komisia rozhodne zamietnut povolenie, ¢lensky stdt bez-
odkladne upovedomi drzitela predbezného typového schvélenia
uvedeného v odseku 2 tohto ¢ldnku, Ze predbezné schvélenie sa
zrusi Sest mesiacov po ddtume rozhodnutia Komisie. Vozidla vy-
rabané v stlade s predbeznych schvilenim pred jeho zrugenim
je vSak povolené zapisat do evidencie, preddvat alebo uviest do
prevadzky v premavke v kazdom c¢lenskom $tate, ktory prijal
predbezné schvélenie.

5. Tento ¢ldnok sa nepouzije, ak je systém, komponent alebo
samostatnd technicka jednotka v stilade s predpisom EHK OSN,
ku ktorému Spolocenstvo pristipilo.

Cldnok 21

PoZadované opatrenia

1. Ak Komisia zisti, Ze existuji spolahlivé dovody na udele-
nie vynimky podla ¢lanku 20, bezodkladne podnikne kroky po-
trebné na upravenie samostatnych smernic alebo nariaden, ktoré
sa tykaja technologického rozvoja. Tieto opatrenia, ktoré maji
zmenif a doplnit prvky samostatnych smernic alebo nariadeni
uvedenych v Casti [ prilohy IV, ktoré nemaji zdsadny vyznam,
sa prijmi v stlade s regulaénym postupom s kontrolou podla
¢lanku 40 ods. 2.

Ak sa vynimka podla ¢lanku 20 tyka predpisu EHK OSN, Komi-
sia navrhne zmenu a doplnenie prislusného predpisu EHK OSN
v stlade s postupom, ktory sa uplatiiuje podla revidovanej do-
hody z roku 1958.

2. Hned po zmeneni a doplneni prislusnych regula¢nych ak-
tov sa bezodkladne zru$i kazdé obmedzenie viazané k tejto
vynimke.

Pokial neboli prijaté potrebné opatrenia na prisposobenie regu-
la¢nych aktov, moze sa na Ziadost ¢lenského Statu, ktory vydal
schvélenie, dalsim rozhodnutim prijatym v sdlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 40 ods. 3 predlzit doba platnosti vynimky.

KAPITOLA IX

VOZIDLA VYRABANE V MALYCH SERIACH

Cldnok 22

Typové schvilenie ES malych sérii

1. Na ziadost vyrobcu a v rdmci mnozstvovych obmedzeni
uvedenych v prilohe XII Casti A oddiele 1 udeluja ¢lenské Staty
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 4 typové schva-
lenie ES vzhladom na typ vozidla, ktoré splia aspon poziadavky
uvedené v prilohe IV Casti I doplnku.

2. Odsek 1 sa neuplatriuje na vozidld na osobitné ucely.

3. Osvedcenia o typovom schvaleni ES sa ¢iselne oznacuji
v stlade s prilohou VIL

Clanok 23

Nirodné typové schvilenie malych sérii

1.V pripade vozidiel vyrobenych v rdmci mnozstvovych ob-
medzeni uvedenych v prilohe XII ¢asti A oddiele 2 mozZu ¢len-
ské staty upustit od jedného alebo viacerych ustanoveni jedného
alebo viacerych regulacnych aktov uvedenych v prilohe IV alebo
prilohe XI za predpokladu, Ze stanovia prislusné alternativne
poziadavky.

JAlternativne poziadavky“ si spravne opatrenia a technické po-
ziadavky, ktorych cielom je zabezpecit drovein bezpecnosti cest-
nej premavky a ochrany Zzivotného prostredia, ktord je podla
okolnosti v ¢o najvi¢sej moznej miere rovnocennd s tiroviiou us-
tanovenou v ustanoveniach prilohy IV alebo prilohy XI.

2. Clenské 3taty mozu v pripade vozidiel uvedenych v odse-
ku 1 upustit od jedného alebo viacerych ustanoveni tejto
smernice.

3. Od ustanoveni uvedenych v odsekoch 1 a 2 mozno upus-
tit, iba ak md na to ¢lensky $tat opodstatnené dovody.
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4. Na tcely typového schvilenia vozidiel podla tohto ¢lanku
Clenské $taty uzndvaju systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky, ktoré st typovo schvdlené v stilade s regulac-
nymi aktmi uvedenymi v prilohe IV.

5. Osvedcenie o typovom schvéleni presne stanovi povahu
vynimiek udelenych podla odseku 1 a 2.

Osvedéenie o typovom schvileni, vzor ktorého je uvedeny v pri-
lohe VI, nesmie mat uvedeny nadpis ,Osvedéenie o typovom
schvéleni ES vozidla.“ Osvedéenia o typovom schvdleni sa vsak
Cislujti v silade s prilohou VIL

6.  Platnost typového schvalenia sa obmedzuje na Gzemie ¢len-
ského stdtu, ktory udelil schvalenie. Ak v3ak vyrobca o to pozia-
da, schvalovaci orgdn zasle doporucenou zdsielkou alebo
elektronickou postou képiu osved¢enia o typovom schvidlent a je-
ho priloh schvalovacim orgdnom ¢lenskych $tatov, ktoré urci
vyrobca.

Do 60 dni od prijatia sa tento ¢lensky 3tat rozhodne, ¢i prijme
alebo neprijme typové schvdlenie. Toto rozhodnutie oficidlne
ozndmi schvalovaciemu orgdnu uvedenému v prvom pododseku.

Clensky $tat neodmietne typové schvilenie, pokial nie je odovod-
nene presvedcéeny, Ze technické ustanovenia, podla ktorych bolo
vozidlo schvélené, nie st rovnocenné s jeho ustanoveniami.

7. Na ziadost ziadatela, ktory si Zeld predat, zapisat do eviden-
cie alebo uviest do prevadzky v premavke vozidlo v inom ¢len-
skom 3tdte, poskytne clensky stdt, ktory udelil schvalenie,
ziadatelovi kdpiu osvedéenia o typovom schvéleni vritane infor-
macného zvizku.

Clensky §tét povoli predaj, evidenciu tohto vozidla alebo jeho
uvedenie do prevadzky v premévke, pokial nie je odovodnene
presvedceny, Ze technické ustanovenia, podla ktorych bolo vo-
zidlo schvélené, nie s rovnocenné s jeho ustanoveniami.

KAPITOLA X

JEDNOTLIVE SCHVALENIA

Cldnok 24

Jednotlivé schvélenia

1. Clenské $taty mozu oslobodit konkrétne vozidlo, aj ked je
jedine¢né, od dodrziavania jedného alebo viacerych ustanoveni
tejto smernice alebo jedného alebo viacerych regula¢nych aktov
uvedenych v prilohe IV alebo prilohe XI za predpokladu, ze ulo-
Zia alternativne poziadavky.

Od ustanoveni uvedenych v pododseku 1 mozno upustit, iba ak
mé na to Clensky stat opodstatnené dovody.

,Alternativne poziadavky“ st spravne opatrenia a technické po-
ziadavky, ktorych cielom je zabezpecit Giroveni bezpecnosti na ce-
stidch a ochranu Zivotného prostredia, ktord je podla okolnosti
v ¢o najvdcSej moznej miere rovnocennd s Grovilou ustanove-
nou v ustanoveniach prilohy IV alebo prilohy XI.

2. Clenské stity nevykondvaja destrukéné skisky. Pouzivajt
vietky prislusné informdcie poskytnuté ziadatelom, ktorymi sa
ustanovuje stilad s alternativnymi poziadavkami.

3. Clenské $tity namiesto alternativnych poziadaviek uznéva-
ju akékolvek typové schvilenie ES systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky.

4. Ziadost o jednotlivé schvalenie predkladd vyrobca alebo
vlastnik vozidla alebo osoba, ktord kond v jeho mene za predpo-
kladu, ze ma sidlo v Spolocenstve.

5. Clensky stat udeluje jednotlivé schvlenie, ak vozidlo zod-
poveda opisu pripojenému k prihldske a splia uplatiované tech-
nické poziadavky a bez neoddvodneného odkladu vydava
osvedCenie o jednotlivom schvaleni.

Format osvedCenia o jednotlivom schvdleni je zaloZeny na vzore
osvedcenia o typovom schvdleni ES uvedenom v prilohe VI a ob-
sahuje aspon informdcie potrebné na vyplnenie Ziadosti o regis-
traciu ustanovenej v smernici Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999
o registracnych dokumentoch pre vozidld ('). Osvedcenia o jed-
notlivom schvdleni nemaji uvedeny nadpis ,Schvilenie
vozidla ES*“.

V osvedéeni o jednotlivom schvidleni je uvedené identifikacné ¢is-
lo vozidla dotknutého vozidla.

6.  Platnost jednotlivého schvdlenia sa obmedzuje na tzemie
¢lenského statu, ktory udelil schvélenie.

Ak si ziadatel Zeld predat, zapisat do evidencie alebo uviest do
prevadzky v premdvke v inom ¢lenskom $tdte vozidlo, ktorému
bol udelené jednotlivé schvalenie, poskytne ¢lensky stat, ktory
udelil schvidlenie, na Ziadost ziadatelovi vyhldsenie o technickych
ustanoveniach, podla ktorych bolo vozidlo schvélené.

S ohladom na vozidlo, ktorému ¢lensky $tdt v stlade s ustanove-
niami tohto ¢lanku udelil jednotlivé schvélenie, povoli iny ¢len-
sky stdt predaj, evidenciu vozidla alebo jeho uvedenie do
prevadzky v premdvke, pokial nie je odovodnene presvedceny,
7e technické ustanovenia, podla ktorych bolo vozidlo schvélené,
nie st rovnocenné s jeho vlastnymi.

M U.v.ES L 138, 1.6.1999, s. 57. Smernica naposledy zmenend a do-
plnend smernicou 2006/103/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 344).
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7. Na ziadost vyrobcu alebo vlastnika vozidla udeluje clensky
§tat jednotlivé schvélenie pre vozidlo, ktoré splia ustanovenia
tejto smernice a pripadne regulacnych aktov uvedenych v prilo-
he IV alebo prilohe XI.

V takomto pripade ¢lenské Stity uzndvaji jednotlivé schvilenie
a povolujii predaj a evidenciu vozidla a jeho uvedenie do pre-
vadzky v premévke.

8.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa mozu uplatiiovat na vozidla,
ktoré boli typovo schvélené podla tejto smernice a ktoré boli
zmenené pred ich prvou evidenciou alebo uvedenim do prevadz-
ky v premavke.

Cldnok 25

Osobitné ustanovenia

1. Postup ustanoveny v clanku 24 sa moze uplatiovat na kon-
krétne vozidlo pocas po sebe nasledujtcich etdp jeho vyroby
v stlade s postupom viacstupiiového typového schvélenia.

2. Postup ustanoveny v lanku 24 nemoze nahradit prechod-
nd etapu v ramci bezného sledu postupu viacstupniového typo-
vého schvilenia a nemoze sa uplatiiovat na tcely ziskania prvého
stupnia schvélenia vozidla.

KAPITOLA XI

EVIDENCIA, PREDAJ A UVEDENIE DO PREVADZKY
V PREMAVKE

Cldnok 26

Evidencia a predaj vozidiel a ich uvedenie do prevddzky
v premévke

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov 29 a 30,
¢lenské staty zaevidujui vozidld a povolia ich predaj alebo uvede-
nie do prevadzky v premavke, iba ak st vybavené platnym osved-
¢enim o zhode vydanym v silade s ¢lankom 18.

V pripade nedokonéenych vozidiel povoli ¢lensky 3tat predaj ta-
kychto vozidiel, ale mdze do doby ich dokonc¢enia odmietnut ich
definitivnu evidenciu a uvedenie do prevadzky v premavke.

2. Vozidld vynaté z poziadaviek tykajicich sa osvedéenia
o zhode sa mozu zapisat do evidencie, predévat alebo uviest do
prevadzky v premadvke, iba ak splnaji prislusné technické pozia-
davky tejto smernice.

3. Pokial ide o malé série vozidiel, nesmie pocet zaevidova-
nych a preddvanych vozidiel alebo vozidiel uvedenych do pre-
vadzky v premdvke pocas jedného roka presiahnut pocet
jednotiek uvedeny v prilohe XII Casti A.

Clanok 27

Evidencia a predaj ukon&enych sérii vozidiel a ich
uvedenie do previadzky v premdvke

1. Svyhradou obmedzeni uvedenych v prilohe XII ¢asti B a len
vzhladom na obmedzend dobu moézu ¢lenské stity evidovat a po-
volit predaj alebo uvedenie do prevddzky v premavke vozidiel
zodpovedajcich typu vozidla, ktorého typové schvilenie ES uz
nie je platné.

Prvy pododsek sa uplatiiuje iba na vozidld na dzemi Spolocen-
stva, na ktoré sa v ¢ase ich vyroby vztahuje platné typové schva-
lenie ES, ale ktoré neboli zaevidované alebo uvedené do
prevadzky v premdvke pred tym, ako typové schvélenie ES stra-
tilo svoju platnost.

2. Moznost v ramci odseku 1 je pripustnd v pripade dokon-
Cenych vozidiel na dobu dvandst mesiacov odo diia uplynutia
platnosti typového schvélenia ES a v pripade dokoncovanych vo-
zidiel na dobu osemndstich mesiacov od tohto dna.

3. Vyrobca, ktory chce vyuzit ustanovenia podla odseku 1,
predlozi ziadost prislusnému organu kazdého ¢lenského statu,
ktorého sa tyka uvedenie danych typov vozidiel do prevadzky
v premdvke. V Ziadosti sa musia presne uviest vietky technické
alebo ekonomické dovody, ktoré tymto vozidlam brania splhat
nové technické poziadavky.

Prislusné clenské Staty sa do troch mesiacov od prijatia takejto
Ziadosti rozhodnd, ¢i a v akom pocte povolia evidenciu tychto
vozidiel na svojom tzemi.

4. Odseky 1, 2, a 3 sa primerane uplatiiuji na vozidld, na kto-
ré sa vztahuje ndrodné typové schvilenie, ale ktoré sa nezaevido-
vali ani neuviedli do prevadzky v premdvke pred uplynutim
platnosti tohto schvalenia, pri uplatiiovani ¢lanku 45, z dovodu
povinného uplatiiovania postupu typového schvélenia ES.

5. Clenské téty uplatiiuji potrebné opatrenia na zabezpece-
nie toho, aby sa tcinne sledoval pocet vozidiel, ktoré sa maji
evidovat alebo uviest do prevadzky v premdvke v rdmci postupu
podla tohto ¢lanku.

Cldnok 28

Predaj komponentov a samostatnych technickych
jednotiek a ich uvedenie do prevddzky v premivke

1. Clenské $tity povolia predaj komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek alebo ich uvedenie do previdzky
v premdvke, ak splnaji poziadavky prislusnych regulaénych ak-
tov a iba ak st riadne oznacené v sdlade s ¢lankom 19.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripade komponentov alebo sa-
mostatnych technickych jednotiek, ktoré st osobitne skonstruo-
vané alebo navrhnuté pre nové vozidld, na ktoré sa nevztahuje
tdto smernica.

3. Odchylne od odseku 1 mozu ¢lenské Stity povolit predaj
alebo uvedenie do prevddzky v premavke komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek, ktoré boli vynaté z jedné-
ho alebo viacerych ustanoveni regula¢ného aktu pri uplatiiovani
¢lanku 20 alebo ktoré st uréené na montaz do vozidiel, na kto-
ré sa vztahujii schvdlenia udelené podla ¢linkov 22, 23 alebo 24,
ktoré sa tykaju prislusného komponentu alebo samostatnej tech-

nickej jednotky.
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4. Odchylne od odseku 1 a pokial regulaény akt neustanovu-
je inak, mozu ¢lenské $taty povolit predaj a uvedenie do prevadz-
ky v premdvke komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek, ktoré st uréené na montdz do vozidiel, pre ktoré sa
v case ich uvedenia do prevadzky v premédvke nevyzadovalo ty-
pové schvélenie ES podla tejto smernice alebo podla smernice
70/156/EHS.

KAPITOLA XII

OCHRANNE DOLOZKY

Cldnok 29

Vozidl, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky zosiiladené s touto smernicou

1. Ak clensky stdt zisti, Ze nové vozidld, systémy, komponen-
ty alebo samostatné technické jednotky, hoci splnaja platné po-
ziadavky alebo sii riadne oznalené, predstavujii vazne
nebezpecenstvo pre bezpecnost cestnej prevadzky alebo vdzne
poskodzuju Zivotné prostredie alebo verejné zdravie, moze ten-
to clensky $tdt na svojom tizemi na dobu maximalne Siestich me-
siacov odmietnut evidenciu takych vozidiel alebo odmietnut
povolit predaj takychto vozidiel, komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek alebo ich uvedenie do prevadzky
v premavke.

V takychto pripadoch dotknuty ¢lensky 3tét bezodkladne zodpo-
vedajiicim sposobom informuje vyrobcu, iné ¢lenské tity a Ko-
misiu a uvedie dovody, na ktorych sa jeho rozhodnutie zaklad4,
najmi ¢i je vysledkom:

— nedostatkov v prislusnych regula¢nych aktoch alebo

— nespravneho uplatiiovania prislusnych poziadaviek.

2. Komisia sa ¢o najskor poradi s dotknutymi stranami a pre-
dovsetkym so schvalovacim organom, ktory udelil typové schvé-
lenie, s cielom pripravit rozhodnutie.

3. Ak sa opatrenia uvedené v odseku 1 pristidia nedostatkom
v prislusnych regulacnych aktoch, prijmt sa tieto vhodné
opatrenia:

— pokial ide o samostatné smernice alebo nariadenia uvedené
v Casti I prilohy 1V, Komisia ich zmeni a doplni v stilade s re-
gulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40
ods. 2,

— pokial ide o predpisy EHK OSN, Komisia v stlade s postu-
pom uplatnitelnym podla revidovanej dohody z roku 1958
navrhne potrebné zmeny a doplnenia k prislusnym predpi-
som EHK OSN.

4. Ak sa opatrenia uvedené v odseku 1 pristidia nespravne-
mu uplatiovaniu prislusnych poziadaviek, prijme Komisia pri-
slusné opatrenia na zabezpecenie stladu s tymito poZiadavkami.

Cldnok 30

Vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky, ktoré nie sii v siilade so schvilenym typom

1. Ak clensky $tdt, ktory udelil typové schvalenie ES, zisti, Ze
nové vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky, ktoré maji osved¢enie o zhode alebo znacku schvale-
nia, sa nezhoduju s typom, ktory schvilil, vykond nevyhnutné
opatrenia v pripade potreby aj vratane odobratia typového schva-
lenia na zabezpecenie zhody vyrabaného vozidla, systémov, kom-
ponentu alebo samostatnej technickej jednotky so schvalenym
typom. Schvalovaci orgdn takéhoto ¢lenského $titu upozorni
schvalovacie orgdny ostatnych ¢lenskych Stitov na vykonané
opatrenia.

2. Natcely odseku 1 sa odchylky od ddajov v osvedéeni o ty-
povom schvéleni ES povazuji za nezhodnost so schvilenym
typom.

Vozidlo sa nepovazuje za odlisné od schvéleného typu, ak st
podla prislusnych regulacnych aktov pripustné tolerancie a vo-
zidlo tieto tolerancie respektuje.

3. Ak clensky $tat preukdze, Ze nové vozidld, komponenty
alebo samostatné technické jednotky s osved¢enim o zhode ale-
bo so znackou schvélenia sa nezhoduji so schvalenym typom,
moze poziadat ¢lensky stat, ktory udelil typové schvélenie ES,
o overenie skuto¢nosti, ¢i sa vyrdbané vozidld, systémy, kompo-
nenty alebo samostatné technické jednotky zhoduji so schvile-
nym typom. Po prijati takejto poziadavky dotknuty ¢lensky stat
¢o najskor podnikne potrebné kroky a v kazdom pripade v prie-
behu Siestich mesiacov od datumu Zziadosti.

4. Schvalovaci orgén poziada clensky $tat, ktory udelil systé-
mu, komponentu, samostatnej technickej jednotke alebo nedo-
konc¢enému vozidlu typové schvilenie, aby urobil nevyhnutné
opatrenia na opdtovné zabezpecenie zhody vyrdbanych vozidiel
so schvalenym typom v tychto pripadoch:

a) typového schvilenia ES vozidla, ak sa vozidlo nezhoduje vy-
lu¢ne z dévodu nezhodnosti systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky;
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b) viacstupiiového typového schvilenia, ak sa dokonéené vo-
zidlo nezhoduje vyluéne z dovodu nezhodnosti systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré
tvoria Cast nedokonceného vozidla, alebo vinou samotného
nedokonceného vozidla.

Po prijati takejto poziadavky podnikne dotknuty ¢lensky stdt co
najskor potrebné kroky, v pripade potreby v spojeni so Ziadaji-
cim ¢lenskym 3tdtom, a v kazdom pripade do Siestich mesiacov
od ddtumu Zziadosti. Ak sa zist{ nezhodnost, schvalovacie organy
¢lenského statu, ktory udelil typové schvélenie ES systému, kom-
ponentu alebo samostatnej technickej jednotke alebo schvélenie
nedokonéeného vozidla, prijmu opatrenia uvedené v odseku 1.

5. Schvalovacie organy sa do 20 pracovnych dni navzdjom
informujt o kazdom odobrati typového schvdlenia ES a o jeho
dovodoch.

6. Ak clensky stat, ktory udelil typové schvélenie ES, popiera
nezhodnost, o ktorej bol informovany, dotknuté ¢lenské stdty sa
usilujii o urovnanie sporu. Komisia je o tom informovand a v pri-
pade potreby uskutocni vhodné rokovania s ciefom dosiahnut
urovnanie sporu.

Clanok 31

Predaj a uvedenie do prevadzky v premdvke Casti alebo
vybavenia, ktoré mdzZu predstavovat znacné
nebezpecenstvo pre spriavne fungovanie délezitych
systémov

1. Clenské stity povolia predaj, ponuku na predaj alebo uve-
denie do prevadzky v premévke Casti alebo vybavenia, ktoré pred-
stavuju vazne nebezpecenstvo pre spravne fungovanie systémov
dolezitych pre bezpecnost vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti iba v pripade, Ze tieto Casti alebo vybavenie boli povo-
lené schvalovacim orgdnom v stilade s odsekmi 5 az 10.

2. Casti alebo vybavenie, ktoré podliehajt schvaleniu v stla-
de s odsekom 1, sa zapiSu do zoznamu, ktory sa uvedie v prilo-
he XIII. Takémuto rozhodnutiu bude predchddzat hodnotenie,
ktoré bude uvedené v sprave, a jeho cielom bude dosiahnutie pri-
meranej rovnovahy medzi tymito prvkami:

a) existenciou zdvazného rizika pre bezpe¢nostné alebo envi-
ronmentalne vlastnosti vozidiel vybavenych posudzovany-
mi Castami alebo vybavenim a

b) vplyvom uloZenia moznej poziadavky na povolenie na hod-
notenej Casti alebo vybavenie podla tohto ¢ldnku na spotre-
bitelov a vyrobcov po uvedeni na trh.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na povodné Casti alebo vybavenie,
na ktoré sa vztahuje typové schvilenie systému vo vztahu k vo-
zidlu a na Casti alebo vybavenie, ktoré st typovo schvélené v si-
lade s ustanoveniami jedného z regula¢nych aktov uvedenych
v zozname v prilohe IV okrem pripadu, ked sa tieto schvélenia
vztahuji na iné aspekty nez tie, ktoré st uvedené v odseku 1.
Odsek 1 sa nevztahuje na Casti alebo vybavenie vyhradne vyro-
bené pre pretekarske vozidla, ktoré nie s uréené na pouzivanie
na verejnych komunikdcidch. Ak casti alebo vybavenie, ktoré si
zahrnuté do prilohy XIII, st uréené na pretekdrske tcely a na
pouzitie na ceste, mézZu byt tieto Casti alebo vybavenie predava-
né alebo pontikané na predaj verejnosti na pouzitie v cestnych
vozidlach, ak spliaji poziadavky tohto ¢lanku.

V pripade potreby prijme Komisia ustanovenia na urcenie Casti
alebo vybavenia uvedenych v tomto odseku.

4. Komisia po konzultacii so zd¢astnenymi stranami uréi po-
stup a poziadavky tykajiice sa postupu povolovania uvedeného
v odseku 1 a prijme opatrenia na ndslednii aktualizdciu zozna-
mu stanoveného v prilohe XIIIL Tieto poziadavky obsahuji pred-
pisy tykajice sa bezpecnosti, ochrany Zivotného prostredia
a podla potreby sksobnych noriem. MoZu sa zakladat na regu-
la¢nych aktoch uvedenych v prilohe IV, mo6zu sa vypracovat
podla prislusného stavu bezpecnostnej, environmentélnej a ski-
Sobnej technoldgie, alebo ak je to vhodny spdsob na dosiahnutie
pozadovanych bezpec¢nostnych alebo environmentdlnych cielov,
moZu pozostdvat z porovnania Casti alebo vybavenia s vlastnos-
tami povodného vozidla pripadne niektorej z jeho Casti.

5. Na tcely odseku 1 vyrobca ¢asti alebo vybavenia predlozi
na schvalovaciemu orgdnu protokol o skuske, ktory vypracuje
urcend technicka sluzba, ktord osvedci, Ze Casti alebo vybavenie,
na ktoré sa ziada povolenie, spliiaji poziadavky uvedené v odse-
ku 4. Vyrobca moze podat len u jedného schvalovacieho orgdnu
len jednu ziadost na typ casti.

Ziadost obsahuje tdaje o vyrobcovi ¢asti alebo vybavenia, typ,
identifika¢né ¢islo a ¢isla dielov casti alebo vybavenia, na ktoré
sa ziada povolenie, ako aj ndzov vyrobcu vozidla, typ vozidla
a podla potreby rok vyroby a iné dolezité informdcie umoznuju-
ce identifikdciu vozidla, pre ktoré je ur¢end montdz tychto Casti
alebo vybavenia.

Ak je schvalovaci organ po zohladneni protokolu o skuaske
a inych dokladov presvedceny, Ze predmetné Casti alebo vybave-
nie splnaji poziadavky uvedené v odseku 4, bez neoddvodnené-
ho odkladu vydd vyrobcovi osved¢enie. Toto osvedcenie opravni
Casti alebo vybavenie na predaj, na ponuku na predaj alebo na
montdz do vozidiel v Spolocenstve, pokial odsek 9 druhy pod-
odsek neustanovuje inak.
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6. Kazdd cast alebo vybavenie povolené podla tohto ¢linku
sa primerane oznaci.

Komisia stanovi poziadavky na oznacovanie a balenie, ako aj
vzor a systém Cislovania osvedcenia uvedeného v odseku 5.

7. Opatrenia uvedené v odsekoch 2 az 6 sa prijmii v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40
ods. 2, pretoze s navrhnuté tak, aby zmenili prvky tejto smer-
nice, ktoré nemajui zdsadny vyznam, okrem iného jej doplnenim.

8. Vyrobca bezodkladne informuje schvalovaci organ, ktory
vydal osvedcenie, o kazdej zmene ovplyviujiicej podmienky, za
ktorych bolo vydané. Schvalovaci orgdn rozhodne o tom, &i sa
osved¢enie musi preskiimat alebo znovu vydat a ¢i si potrebné
nové skusky.

Vyrobca je zodpovedny za zabezpeCenie toho, aby sa Casti alebo
vybavenie vyrobili a nadalej vyrdbali za podmienok, za akych sa
vydalo osvedcenie.

9.  Pred vydanim kazdého povolenia overf schvalovaci orgdn,
¢i st zabezpecené primerané opatrenia a postupy na zabezpece-
nie G¢innej kontroly zhody vyroby.

Ak schvalovaci orgdn zisti, Ze sa podmienky na vydanie povole-
nia uz neplnia, poziada vyrobcu, aby prijal nevyhnutné opatre-
nia na zabezpelenie toho, aby sa casti alebo vybavenie opit
zosuladili. Ak to je nevyhnutné, odoberie povolenie.

10.  Vzdy, ked'sa ¢lenské stty v stivislosti s osved¢eniami uve-
denymi v odseku 5 nezhodn, ozndmia to Komisii. Komisia prij-
me primerané opatrenia vratane toho, ze v pripade potreby po
porade s ¢lenskymi $tdtmi vyziada odobratie povolenia.

11.  Tento ¢ldnok sa neuplatiiuje na Cast alebo vybavenie pred
ich uvedenim na zozname v prilohe XIIL Na uvedenie tidajov ale-
bo skupinu tdajov v prilohe XIII sa stanovi primerané prechod-
né obdobie s ciefom umoznit vyrobcovi Casti alebo vybavenia,
aby mohol poZiadat o povolenie a ziskat ho. Zdroven sa v pripa-
de potreby moze urcit ddtum, pred ktorym sa vylicia z uplatiio-
vania tohto ¢ldnku casti alebo vybavenie uréené na typovo
schvalené vozidla.

12.  Dovtedy, kym sa neprijme rozhodnutie o tom, ¢i sa musi
alebo nemusi ¢ast alebo vybavenie zahrntt do zoznamu uvede-
ného v odseku 1, si mézu ¢lenské stdty ponechat vnitrostatne
predpisy o Castiach alebo vybavent, ktoré mozu predstavovat za-
vazné riziko pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre
bezpecnost vozidla alebo pre jeho environmentdlne vlastnosti.

Po prijati takéhoto rozhodnutia prestanti platit vndatrostatne us-
tanovenia o predmetnych Castiach alebo vybaveni.

13. Od 29. oktdbra 2007 neprijmt ¢lenské 3taty nové usta-
novenia o Castiach a vybaveni, ktoré mozu ovplyvnit spravne
fungovanie systémov nevyhnutnych pre bezpecnost vozidla ale-
bo jeho environmentdlne vlastnosti.

Clanok 32

Stiahnutie vozidiel

1. Ak vyrobca, ktorému bolo udelené typové schvélenie ES,
musi pri uplatiiovani ustanoveni regula¢ného aktu alebo smerni-
ce 2001/95/ES uskutocnit stiahnutie uz predanych, zaevidova-
nych alebo vozidiel uvedenych do prevadzky v premavke, pretoze
jeden alebo viacero systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek namontovanych do vozidla, aj v pripade,
ak st ndlezite schvélené v stilade s touto smernicou, predstavuje
vazne nebezpelenstvo pre bezpecnost cestnej premdvky alebo
vazne poskodzuje Zivotné prostredie, bezodkladne informuje
schvalovaci orgdn, ktory udelil schvilenie vozidla.

2. Vyrobca navrhne schvalovaciemu orgdnu sibor opravnych
prostriedkov na vyvdZenie nebezpecenstva uvedeného v odse-
ku 1. Schvalovaci orgdn bezodkladne obozndmi orgdny ostat-
nych ¢lenskych $tatov s navrhnutymi opatreniami.

Prislusné organy zabezpecia, aby sa tieto opatrenia Gi¢inne vyko-
ndvali na ich prislusnych tzemiach.

3. Ak dotknuté orgdny povazuju opatrenia za nepostacujiice
alebo sa domnievaju, Ze sa nezavadzaju dostato¢ne rychlo, bez-
odkladne o tom informuji schvalovaci orgén, ktory udelil typo-
vé schvélenie ES vozidla.

Schvalovaci orgdn potom informuje vyrobcu. Ak samotny schva-
lovaci orgdn, ktory vydal typové schvélenie ES, nie je spokojny
s opatreniami vyrobcu, prijme vietky pozadované ochranné opa-
trenia vratane odobratia typového schvilenia ES vozidla, ak vy-
robca nenavrhne a nevykond uc¢inné ndpravné opatrenia.
V pripade odobratia typového schvélenia ES vozidla informuje
prislusny schvalovaci orgdn doporucenym listom alebo rovno-
cennymi elektronickymi prostriedkami vyrobcu, schvalovacie or-
gany ostatnych ¢lenskych $titov a Komisiu do 20 pracovnych
dni.

4. Tento cldnok sa uplatiiuje aj na stciastky, ktoré nepodlie-
hajt nijakym poziadavkdm podla regula¢ného aktu.
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Cldnok 33

Ozndmenie o rozhodnutiach a dostupné opravné
prostriedky

Vo vietkych rozhodnutiach prijatych v stlade s ustanoveniami
prijatymi na vykonavanie tejto smernice a vo vietkych rozhod-
nutiach o odmietnuti alebo odobrati typového schvélenia ES ale-
bo o odmietnuti evidencie ¢i zdkaze predaja sa podrobne uvedi
dovody, na ktorych sa zakladaj.

Kazdé rozhodnutie sa ozndmi prislusnej strane, ktord bude si-
Casne informovand o dostupnych opravnych prostriedkoch podla
platnych pravnych predpisov dotknutého ¢lenského $titu a o sta-
novenych ¢asovych lehotdch na vykonanie takychto opravnych
prostriedkov.

KAPITOLA XIII
MEDZINARODNE PREDPISY

Cldnok 34
Predpisy EHK OSN pozZadované pre typové schvilenie ES

1. Predpisy EHK OSN, ku ktorym Spolocenstvo pristipilo
a ktoré st uvedené v prilohe IV Casti I a v prilohe XI, st stcas-
tou typového schvélenia ES vozidla za rovnakych podmienok
ako samostatné smernice alebo nariadenia. Uplatiiujt sa na kate-
gorie vozidiel uvedené v prislusnych stlpcoch tabulky prilohy IV
Casti I a prilohy XI.

2. Ak sa Spolocenstvo rozhodne povinne uplatiiovat predpis
EHK OSN na tcely typového schvélenia ES vozidla v stlade
s ¢lankom 4 ods. 4 rozhodnutia 97/836/ES, prilohy k tomuto
rozhodnutiu sa podla potreby zmenia a doplnia v stlade s regu-
la¢nym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 40 ods. 2 tej-
to smernice. Akt, ktorym sa menia a dopliajii prilohy k tejto
smernici, tieZ presne stanovi ddtumy povinného uplatiiovania
predpisu EHK OSN alebo jeho zmien a doplneni. Clenské stdty
zru$ia alebo upravia akykolvek vnutrostitny pravny predpis,
ktory nie je zlucitelny s danym predpisom EHK OSN.

Ak takyto predpis EHK OSN nahrddza existujiicu samostatni
smernicu alebo nariadenie, prislusnd polozka v prilohe IV Casti
[ a v prilohe XI sa nahradi ¢islom predpisu EHK OSN a zodpo-
vedajica polozka v prilohe IV Casti II sa vypusti v sdlade s rov-
nakym postupom.

3.V pripade uvedenom v odseku 2 druhom pododseku sa sa-
mostatnd smernica alebo nariadenie nahradené predpisom EHK
OSN zrusi v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou uvede-
nym v ¢lanku 40 ods. 2.

Ak sa samostatnd smernica zrusi, ¢lensky Stat zrusi akykolvek
vnutrodtatny pravny predpis, ktory sa prijal na transpoziciu tejto
smernice.

4.V tejto smernici alebo v jednotlivych smerniciach alebo na-
riadeniach mozno uviest priame odkazy na medzindrodné nor-
my a predpisy bez toho, aby sa opakovali v prdvnom rdmci
Spolocenstva.

Cldnok 35

Rovnocennost predpisov EHK OSN so smernicami alebo
nariadeniami

1. Predpisy EHK OSN uvedené v Casti II prilohy IV sa uznava-
ju za rovnocenné so zodpovedajicimi samostatnymi smernica-
mi alebo nariadeniami v takej miere, v akej majui rovnaky rozsah
posobnosti a predmet dpravy.

Schvalovacie organy ¢lenskych stdtov prijmi schvalenia udelené
v stlade s tymito predpismi EHK OSN a pripadne i prislu§né
schvalovacie znacky namiesto zodpovedajtcich schvdleni a zna-
¢iek schvalenia udelenych v stlade s rovnocennou samostatnou
smernicou alebo nariadenim.

2. Ak sa Spolocenstvo rozhodne uplatiovat na dcely odse-
ku 1 novy predpis EHK OSN alebo zmeneny a doplneny predpis
EHK OSN, ¢ast I prilohy IV k tejto smernici sa podla potreby
zmeni a doplni. Uvedené opatrenia navrhnuté tak, aby sa zme-
nili prvky tejto smernice, ktoré nemajii zdsadny vyznam, sa prij-
mu v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 40 ods. 2.

Cldnok 36

Rovnocennost s inymi nariadeniami

nocennost medzi podmienkami alebo ustanoveniami na typové
schvilenie ES systémov, komponentov a samostatnych technic-
kych jednotiek, ktoré st stanovené touto smernicou a postupmi
stanovenymi medzindrodnymi predpismi alebo predpismi tretich
krajin v rdmci viacstrannych alebo dvojstrannych dohdd medzi
Spolocenstvom a tretimi krajinami.

KAPITOLA XIV

POSKYTOVANIE TECHNICKYCH INFORMA CIf

Cldnok 37

Informdcie pre uzivatelov

1. Vyrobca nesmie poskytnut Ziadne technické informdcie su-
visiace s tidajmi ustanovenymi v tejto smernici alebo v regulac-
nych aktoch uvedenych v prilohe IV, ktoré sa odlisuja od tdajov
schvélenych schvalovacim organom.

2. Ak to osobitné ustanovenia regula¢ného aktu umoznujad,
vyrobea spristupni uzivatelom vietky dolezité informdcie a po-
trebné pokyny, ktoré opisuji vietky osobitné podmienky alebo
obmedzenia, ktoré sa viazu na pouzivanie vozidla, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky.

Takéto informdcie sa poskytuji v tradnych jazykoch Spolocen-
stva. Ustanovia sa v stlade so schvalovacim orgdnom v prislus-
nych sprievodnych dokumentoch, ako napr. v prirucke majitela
alebo v knihe adrzby.
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Cldnok 38

Informadcie pre vyrobcov komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

1. Vyrobca vozidla spristupni vyrobcom komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek vietky tieto tdaje vratane,
podla okolnosti, vykresov osobitne uvedenych v prilohe ale-
bo v doplnku k regulaénému aktu, ktoré sii potrebné na typové
schvélenie ES komponentov alebo samostatnych technickych jed-
notiek, alebo ktoré st potrebné na ziskanie povolenia podla
¢lanku 31.

Vyrobca vozidla moze na vyrobcu komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek ulozit zdviznt dohodu s cielom
ochrany dovernosti vietkych informdcii, ktoré nie sti zverejnené,
alebo na ktoré sa vztahuju prava dusevného vlastnictva.

2. Vyrobca komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek v postaveni drzitela osvedéenia o typovom schvdleni
ES, ktoré v stlade s ¢lankom 10 ods. 4 obsahuje obmedzenia po-
uzitia alebo osobitné podmienky montéze pripadne oboje, po-
skytne o nich vyrobcovi vozidla podrobné informacie.

Ak to ustanovenia regula¢ného aktu umoznuji, poskytne vy-
robca komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
spolu s vyrobenymi komponentmi alebo samostatnymi technic-
kymi jednotkami pokyny stvisiace s obmedzenim pouzitia ale-
bo osobitymi podmienkami montdze, pripadne oboje.

KAPITOLA XV

VYKONAVACIE OPATRENIA, ZMENY A DOPLNENIA

Cldnok 39

Vykondvacie opatrenia, zmeny a doplnenia k tejto
smernici, k samostatnym smerniciam a nariadeniam

1. Komisia prijme opatrenia nevyhnutné na vykondvanie kaz-
dej samostatnej smernice alebo nariadenia v stilade s pravidlami
stanovenymi v kazdej dotknutej smernici alebo nariadeni.

2. Komisia prijme zmeny a doplnenia k prilohdm k tejto smer-
nici alebo k ustanoveniam samostatnych smernic alebo naria-
deni uvedenych v prilohe IV ¢asti [, ktoré je potrebné prisposobit
rozvoju vedecko-technickych poznatkov alebo konkrétnym po-
trebdm 0s0b so zdravotnym postihnutim.

3. Komisia prijme zmeny a doplnenia k tejto smernici, ktoré
st potrebné na stanovenie technickych poziadaviek pre malé sé-
rie vozidiel, vozidiel schvélenych podla individudlneho schvalo-
vacieho postupu a vozidiel na osobitné tcely.

4. Ak Komisia zist{ vdZne ohrozenie tcastnikov cestnej pre-
mavky alebo Zivotného prostredia, ktoré si vyzaduje nalichavé
opatrenia, moZe zmenit a doplnit ustanovenia samostatnych
smernic alebo nariadeni uvedenych v prilohe IV Casti L

5. Komisia prijme zmeny a doplnenia, ktoré st nevyhnutné
v zdujme dobrej spravy veci verejnych, najma tie, ktoré st po-
trebné na zabezpelenie stidrznosti samostatnych smernic alebo
nariadeni uvedenych v prilohe IV ¢asti I, bud medzi nimi alebo
s inymi pravnymi predpismi Spolocenstva.

6. Ak sa pri uplatiiovani rozhodnutia 97/836/ES prijmi nové
predpisy EHK OSN alebo zmeny a doplnenia k existujicim pred-
pisom EHK OSN, Komisia zodpovedajicim sposobom zmeni
a doplni prilohy k tejto smernici.

7. Kazdd novéd samostatnd smernica alebo nariadenie dopln{
prislusné zmeny a doplnenia k prilohdm k tejto smernici.

8.  Prilohy k tejto smernici moZno zmenit a doplnit prostred-
nictvom nariadeni.

9.  V stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 40 ods. 2 sa prijimaji opatrenia uvedené v tomto ¢lan-
ku, ktorych cielom je zmenit prvky tejto smernice, ktoré nemaju
podstatny vyznam, ako aj samostatnych smernic a nariadeni vra-
tane ich doplnenia.

Cldnok 40
Vybor

1. Komisii poméha vybor, ktory sa uvddza ako ,Technicky vy-
bor — motorové vozidld“ (TCMV).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5a
ods. 1 aZ 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468|ES so zretelom na
jeho ¢lanok 8.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je 3 mesiace.

KAPITOLA XVI

URCENIE TECHNICKYCH SLUZIEB A ICH OZNAMOVANIE

Cldnok 41

Urc¢enie technickych sluzieb

1. Ak clensky stat urci technickd sluzbu, mus splfiat ustano-
venia tejto smernice.
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2. Technické sluzby vykondvaji skasky potrebné na schvale-
nie alebo na ne dohliadajti, alebo vykonavaji kontroly uvedené
v tejto smernici alebo v regula¢nom akte uvedenom v prilohe IV
s vynimkou pripadov, ak st osobitne povolené alternativne po-
stupy. NemoZzu vykonavat skasky ani kontroly, na ktoré neboli
naleZite urcené.

3. Technické sluzby patria v zdvislosti od svojej posobnosti
do jednej alebo viacerych z tychto styroch kategérii ¢innosti:

a) kategoria A, technické sluzby, ktoré vo svojich vlastnych za-
riadeniach vykonavaji skisky uvedené v tejto smernici
a v regula¢nych aktoch uvedenych v prilohe IV;

b) kategéria B, technické sluzby, ktoré dohliadaji na skasky
uvedené v tejto smernici a v regulaénych aktoch uvedenych
v prilohe IV, ktoré sa vykondvaji v zariadeniach vyrobcu
alebo zariadeniach tretej strany;

¢) kategéria C, technické sluzby, ktoré pravidelne hodnotia
a sledujt postupy vyrobcu a kontroluji tak zhodu vyroby;

d) kategéria D, technické sluzby, ktoré dohliadaji na skusky
alebo vykondvajui skiisky ¢i kontroly v rdmci dohladu nad
zhodou vyroby.

4. Technické sluzby preukdzu zodpovedajice zruénosti, kon-
krétne technické znalosti a overené skdsenosti v urcitych oblas-
tiach, na ktoré sa vztahuje tito smernica a regula¢né akty uvedené
v prilohe IV.

Okrem toho technické sluzby splfiajii normy uvedené v doplnku
1 k prilohe V, ktoré st vyznamné pre ¢innosti, ktoré vykonava-
ji. Této poziadavka sa vSak neuplatiiuje na déely posledného
stupnia viacstupiiového postupu typového schvalenia uvedeného
v ¢lanku 25 ods. 1.

5. Schvalovaci orgdn moze posobit ako technickd sluzba pre
jednu alebo viac ¢innosti uvedenych v odseku 3.

6.  Vyrobca alebo subdoddvatelskd strana konajiica v jeho
mene sa moZe urcit za technickd sluzbu ¢innosti kategdrie A so
zretelom na regulacné akty uvedené v prilohe XV.

Komisia v pripade potreby zmeni a doplni zoznam tychto regu-
la¢nych aktov v stilade s regulaénym postupom s kontrolou uve-
denym v ¢lanku 40 ods. 2.

7. Subjekty uvedené v odsekoch 5 a 6 splfiaji ustanovenia toh-
to ¢lanku.

8. Iné technické sluzby tretej krajiny ako tie, ktoré sa urcili
v stlade s odsekom 6, je mozné ozndmit v stilade s ¢lankom 43
iba v rdmci dvojstrannej dohody medzi Spolocenstvom a prislus-
nou trefou krajinou.

Cldnok 42

Postidenie zru¢nosti technickych sluzieb

1. Zruénosti uvedené v ¢lanku 41 sa preukdzu spravou o po-
stdent, ktort stanovi prislusny orgdn. Moze obsahovat osvedce-
nie o akreditdcii vydané akreditacnym orgdnom.

2. Postdenie, na ktorom je zaloZzend sprava uvedend v odse-
ku 1 sa vykond v stilade s ustanoveniami doplnku 2 k prilohe V.

Spréva o posudeni sa preskiima najneskor po troch rokoch.
3. Spréva o posudeni sa na poziadanie ozndmi Komisii.

4. Schvalovaci orgdn, ktory posobi ako technickd sluzba, pre-
ukdze stlad prostrednictvom podkladov.

Sdlad zahffia postdenie, ktoré vedd auditori nezavisli od posu-
dzovanej ¢innosti. Takyto auditori mozu byt z tej istej organiza-
cie za predpokladu, Ze st riadeni autonémne od zamestnancov,
ktori vykondvaji posudzovaciu ¢innost.

5. Vyrobca alebo subdoddvatelskd strana konajiica v jeho
mene urcend ako technicka sluzba spliia prislusné ustanovenia
tohto ¢lanku.

Clanok 43

Postupy oznamovania

1. Clenské $tity ozndmia Komisii meno, adresu vratane elek-
tronickej adresy zodpovednych osob a kategériu ¢innosti s ohla-
dom na kazda urcent technickil sluzbu. Ozndmia jej vSetky
nasledujiice zmeny.

Akt o ozndmeni uvddza, pre ktory regulacny akt boli technické
sluzby urcené.

2. Technicka sluzba mozZe vykondvat ¢innosti opisané v ¢lan-
ku 41 na tcely typového schvélenia, iba ak o tom bola Komisia
vopred informovand.

3. Rovnakil technickil sluzbu mozu urcit a ozndmit viaceré
Clenské staty bez ohladu na kategériu ¢innosti, ktord vykonéva.

4. Akje pri uplatnovani regula¢ného aktu potrebné urcit kon-
krétnu organizéciu alebo prislusny orgdn, ktorého ¢innost nie je
zahrnutd v ¢innostiach, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 41, ozndme-
nie sa vykond v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

5. Komisia uverejni na svojej webovej stranke zoznam a po-
drobné tdaje tykajtce sa schvalovacich orgdnov a technickych
sluzieb.
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KAPITOLA XVII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 44

Prechodné ustanovenia

1. Do prijatia potrebnych zmien a doplneni k tejto smernici
s ciefom zahrnit vozidld, na ktoré sa tdto smernica este nevzta-
huje, alebo s cielom ukonit sprévne a technické ustanovenia ty-
kajuce sa typového schvalovania inych vozidiel ako vozidiel M,
vyrdbanych v malych séridch a ustanovit zostiladené spravne
a technické ustanovenia stvisiace s postupom jednotlivého schvé-
lenia a do uplynutia prechodnych obdobi ustanovenych v ¢lan-
ku 45 pokracuju ¢clenské stity v udelovani ndrodnych schvilen{
pre tieto vozidld za predpokladu, Ze sa takéto schvélenia zakla-
daju na zosuladenych technickych poziadavkdch stanovenych
Vv tejto smernici.

2. Na ziadost vyrobcu alebo v pripade jednotlivého schvile-
nia na Ziadost majitela vozidla a po predlozeni pozadovanych
informécii dotknuty ¢lensky $tit vyplni a vyda osvedcenie o ty-
povom schvdleni alebo pripadne osvedcenie o jednotlivom schva-
leni. Osvedcenie sa vydd Ziadatelovi.

Pre vozidld rovnakého typu prijimaji ostatné clenské staty ove-
rent kopiu ako dokaz, ze sa vykonali pozadované skusky.

3. Ak musi byt urcité vozidlo, na ktoré sa vztahuje jednotlivé
schvilenie, zaevidované v inom ¢lenskom $§tate, mozZe tento ¢len-
sky stat od schvalovacieho orgdnu, ktory jednotlivé schvélenie
vydal, vyzadovat vSetky dodato¢né informacie, ktoré podrobne
uvadzaji povahu technickych poziadaviek, ktoré toto urcité vo-
zidlo splna.

4. Do zostladenia eviden¢nych a danovych systémov ¢len-
skych stitov vo vztahu k vozidldm, na ktoré sa vztahuje tito
smernica, mozu ¢lenské $tity pouzivat vnutrostitne kdédy na
ulahéenie evidencie a zdanovania na svojom tizemi. Na tento tcel
mozu Clenské Staty rozdelit verzie uvedené v €asti Il prilohy III
za predpokladu, Ze tdaje pouzité na rozdelenie st jednoznacne
uvedené v informac¢nom spise alebo sa z neho daji odvodit jed-
noduchym vypoctom.

Clanok 45

Détumy Ziadosti o typové schvilenie ES

1. Pokial ide o typové schvilenie ES, udeluji ¢lenské staty ty-
pové schvélenie ES novym typom vozidiel od datumu uvedené-
ho v prilohe XIX.

2. Na ziadost vyrobcu mozu ¢lenské staty udelit schvalenie ES
novym typom vozidiel od 29. aprila 2009.

3. Do ddtumov uvedenych v §tvrtom stlpci tabulky uvedenej
v prilohe XIX sa ¢ldnok 26 ods. 1 neuplatiiuje na nové vozidla,
pre ktoré sa udelilo nirodné schvalenie pred ddtumami uvedeny-
mi v trefom stlpci tejto prilohy, alebo na vozidld, ktoré neboli
schvélené.

4. Na ziadost vyrobcu a do ddtumov urcenych v stipci 3 riad-
kov 6 a 9 tabulky uvedenej prilohy XIX ¢lenské $taty nadalej po-
skytujii ndrodné typové schvdlenie ako alternativu typového
schvélenia ES vozidla pre vozidlad kategbrie M, a M; za pod-
mienky, Ze uvedené vozidld a ich systémy, komponenty a samo-
statné technické jednotky st typovo schvalené v stlade
s regulaénymi aktmi uvedenymi v casti I prilohy IV k tejto
smernici.

5. Této smernica nezbavuje platnosti ziadne typové schvile-
nie ES udelené vozidldm kategérie M, pred 29. aprilom 2009,
ani nebrani rozsireniu takychto schvaleni.

6.  Pokial ide o schvilenie ES novych typov systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek uplatiiujii ¢len-
ské $tty tto smernicu od 29. aprila 2009.

Tato smernica nezbavuje platnosti Ziadne typové schvélenie ES
udelené systémom, komponentom alebo samostatnym technic-
kym jednotkdm pred 29. aprilom 2009 ani nebrdni rozsireniu
tychto schvéleni.

Cldnok 46

Sankcie

Clenské stéty urcia sankcie, ktoré sa uplatiiuji na porusenie usta-
noveni tejto smernice a najmd zdkazov obsiahnutych v ¢lan-
ku 31 alebo z neho vyplyvajicich a regula¢nych aktov uvedenych
v prilohe IV Casti I a prijmt vietky potrebné opatrenia na ich
vykondvanie. UrCené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odra-
dzajice. Clenské $tity ozndmia tieto ustanovenia Komisii najne-
skor 29. aprila 2009 a ¢o najskor jej ozndmia akékolvek ich
nasledujice zmeny.

Cldnok 47

Postidenie

1. Najneskor 29. aprila 2011 informujui ¢lenské Staty Komi-
siu o uplatiovani postupov typového schvilenia stanoveného
v tejto smernici, a najmd o uplatiovani viacstupiiového postu-
pu. Komisia v pripade potreby navrhne zmeny a doplnenia, kto-
ré sa povazuju za potrebné na zlepSenie postupu typového
schvilenia.

2. Na zdklade informdcii poskytnutych podla odseku 1, Ko-
misia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o uplat-
flovani tejto smernice najneskor 29. oktébra 2011. Komisia
moze v pripade potreby navrhnut odklad datumov uplatiiovania
uvedenych v ¢ldnku 45.

Cldnok 48

Transpozicia

1. Clenské stity do 29. aprila 2009 prijmd a uverejnia zdko-
ny, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie sdladu s touto smernicou. Clenské $tity bezodkladne
informuji Komisiu o zneni prijatych ustanoven.
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Tieto ustanovenia uplatiiuji od 29. aprila 2009.

Ked ¢lenské taty prijma uvedené ustanovenia, zahrnie sa do nich
odkaz na tGto smernicu, alebo ich takyto odkaz sprevadza pri
prilezitosti ich tiradného uverejnenia. Obsahujt tiez vyhldsenie,
ze uvedené odkazy v existujicich zdkonoch, inych pravnych
predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu, ktord sa touto
smernicou zru$uje, sa vykladaji ako odkazy na tito smernicu.
Podrobnosti o odkaze a zneni vyhldsenia upravia ¢lenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustano-
veni vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmd v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 49

ZruSenie

Smernica 70/156/EHS sa zrusuje s G¢innostou od 29. aprila 2009
bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych 3tatov stivisia-
ce s Casovymi obmedzeniami na transpoziciu tejto smernice do
vnutro$tatneho prava a uplatfiovanie smernic uvedenych v prilo-
he XX casti B.

Odkazy na zru$ent smernicu sa vykladaji ako odkazy na tuto
smernicu a chdpu sa v stilade s tabulkou zhody v prilohe XXI.

Clanok 50
Nadobudnutie ti¢innosti

Tato smernica nadobuda t¢innost dvadsiatym diiom po jej uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 51

Adresiti

Tato smernica je urCend ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 5. septembra 2007

Za Radu
predseda
M. LOBO ANTUNES

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING
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Priloha I
Priloha II
Priloha III

Priloha IV

Priloha V

Priloha VI

Priloha VII

Priloha VIII:
Priloha IX
Priloha X

Priloha XI

Priloha XII

Priloha XIII

Priloha XIV
Priloha XV

Priloha XVI

Priloha XVII

Priloha XVIII

Priloha XIX
Priloha XX

Priloha XXI

ZOZNAM PRILOH

Uplny zoznam informécif na tcely typového schvalenia ES vozidiel
Vymedzenie kategérif vozidiel a typov vozidiel

Informacny dokument na tcely typového schvilenia ES vozidiel
Zoznam poziadaviek na tcéely typového schvilenia ES vozidiel

Doplnok: Zoznam poziadaviek na typové schvilenie ES vozidiel patriacich do kategérie M, vyré-
banych v malych séridch

Postupy, ktoré sa maji dodrzat pri typovom schvdleni ES vozidiel

Doplnok 1: Normy, ktoré musia plnit subjekty uvedené v ¢lanku 41

Doplnok 2: Postup pri posudzovani technickych sluzieb

OsvedEenie o typovom schvéleni ES

Doplnok: Zoznam regulaénych aktov, ktoré musf typ vozidla splnat

Systém ¢islovania osvedéeni o typovom schvileni ES

Doplnok: Znacka typového schvilenia ES pre komponenty a samostatné technické jednotky
Vysledky skasok

Osvedcenie ES o zhode

Zhoda vyrobnych postupov

Charakter vozidiel na $pecidlne tcely a ustanovenia pre tieto vozidld

Doplnok 1: Obytné automobily, sanitné vozidld a pohrebné vozidld
Doplnok 2: Pancierové vozidld

Doplnok 3 Vozidld na prepravu osob na invalidnom voziku

Doplnok 4: Ostatné vozidld na $pecidlne acely (vrdtane obytnych privesov)

Doplnok 5: Samohybné Zeriavy

Obmedzenia malych sérif a obmedzenia konéiacich sérif

Zoznam C¢asti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat zdvazné nebezpecenstvo pre spravne fungova-
nie systémov dolezitych pre bezpecnost vozidla alebo jeho environmentélne vlastnosti, poziadavky na
ich vykon, primerané skiobné postupy, ustanovenia o oznacovani a baleni

Zoznam osvedCeni o typovom schvéleni ES vydanych podla regula¢nych aktov

Zoznam regulacnych aktov, pri ktorych mozno uréit vyrobcu za technicki sluzbu

Zoznam regula¢nych aktov, pri ktorych moze vyrobca alebo technickd sluzba pouzit virtudlne skisobné
metddy

Doplnok 1: Vieobecné podmienky vyzadované pri virtudlnych skasobnych metddach
Doplnok 2: Osobitné podmienky pri virtudlnych skasobnych metédach

Postupy, ktoré sa maji dodrzat pri viacstupiovom typovom schvéleni ES

Doplnok: Vzor doplnkového §titku vyrobcu

Osvedcenie o povode vozidla — Vyhldsenie vyrobcu zakladného/nedokonceného vozidla inych kategérif
ako M,

Harmonogram uplatiiovania tejto smernice, pokial ide o typové schvdlenie
Lehoty na transpoziciu zru§enych smernic do vniitrostatnych pravnych predpisov

Tabulka zhody
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PRILOHA 1

Uplny zoznam informdcii na déely typového schvilenia ES vozidiel

Vietky informacné dokumenty v tejto smernici a v samostatnych smerniciach alebo nariadeniach musia pozostdvat iba
z vypisov z tohto tplného zoznamu a musia sa pridrziavat jeho systému &islovania.

Nasledujtce informdcie, pokial prichddzajii do Gvahy, sa musia dodat trojmo a musia zahffiat obsah. Akékolvek vykresy
sa musia vo vhodnej mierke dodat vo formdte A4 alebo musia byt poskladané na tento formdt a musia byt dostato¢ne
podrobné. Pokial sa predkladajii fotografie, musia byt dostatocne podrobné.

Ak systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky maji elektronické riadenie, musia sa dodat informécie ty-
kajtice sa ich vykonu.

(Vysvetlivky sa uvddzaji na poslednej strane tejto prilohy)

0.1.

0.2.

0.2.0.1.

0.2.0.2.

0.2.1.

0.3.

0.3.0.1.

0.3.0.2.

0.3.1.1.

0.3.1.2.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.6.

0.8.

0.9.

VSEOBECNE

Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

Typ:

Podvozok:

Karoséria/dokoncené vozidlo:

Obchodny(-€) ndzov (ndzvy) (ak je k dispozicii):

Prostriedkgl identifikdcie typu, ak st vyznacené na vozidle/komponente/samostatnej technickej
jednotke (°) (*):

Podvozok:

Karoséria/dokoncené vozidlo:

Umiestnenie tohto oznacenia:

Podvozok:

Karoséria/dokoncené vozidlo:

Kategéria vozidla (°):

Klasifikdcie nebezpe¢ného tovaru, ktoré mé vozidlo prepravovat:
Nézov a adresa vyrobcu:

Miesto a sposob pripevnenia povinnych §titkov a umiestnenie identifika¢ného ¢&isla vozidla:
Na podvozku:

Na karosérii:

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiestnenie a spésob pripevnenia zna¢-
ky schvalenia ES:

Adresa montazneho zdvodu (zdvodov):

Meno a adresa zdstupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

1.9.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA
Fotografie afalebo vykresy reprezentativneho vozidla:
Rozmerovy vykres celého vozidla:

Pocet ndprav a kolies:

Pocet a umiestnenie ndprav s dvojitymi kolesami:

Pocet a umiestnenie riaditelnych ndprav:

Hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie):

Podvozok (pokial je) (celkovy vykres):

Materidl pozdfinych réamov (%):

Umiestnenie a usporiadanie motora:

Kabina vodica (vpredu alebo normélna kapotovand) (*):
Riadenie lavostranné alebo pravostranné: lavostranné/pravostranné (*).
Vozidlo je vybavené na pravostrannii/lavostrannd prevadzku ():

Uviest, ¢i je motorové vozidlo urcené na tahanie ndvesu alebo inych pripojnych vozidiel a ¢i ide o né-
ves, ojovy prives alebo prives so stredovou ndpravou; uviest vozidld osobitne uréené na prepravu tova-
ru s regulovanou teplotou:

HMOTNOSTI A ROZMERY (°) (v kg a mm) (ak je to potrebné, odvolat sa na vykres)

Rézvory kolies (plne nalozené) ():

V pripade névesov

Vzdialenost medzi osou névesného ¢apu a zadnou ¢astou ndvesu:

Najvicsia vzdialenost medzi osou ndvesného ¢apu a ktorymkolvek bodom prednej Casti ndvesu:
Rézvor ndvesu (podla definicie v bode 7.6.1.2 prilohy I k smernici 97/27ES):

V pripade tahacov ndvesov

VylozZenie ndvesného zariadenia (najvyssie a najnizsie; uviest pripustné hodnoty v pripade nedokonce-
ného vozidla) (8):

Najvicsia vyska tocnice (normovand) (%):
Rozchody a sirky ndpravy

Rozchod kazdej riaditelnej ndpravy ():
Rozchod vietkych ostatnych ndprav ():

Sirka najgirsej zadnej ndpravy:
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2.3.4. Sirka prvej prednej ndpravy (merand medzi vonkajsimi okrajmi pneumatik bez ohladu na vydutie pneu-
matik tesne nad zemou):

2.4. Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

2.4.1. Pri podvozku bez karosérie

2.4.1.1. Dizka ():

2.4.1.1.1. Najvicsia pripustnd dlzka:

2.4.1.1.2. Najmensia pripustnd dlzka:

2.4.1.2. Sirka (%):

2.4.1.2.1. Najvicsia pripustnd $irka:

2.4.1.2.2. Najmensia pripustna sirka:

2.4.1.3. Vyika (v prevadzkovom stave) () (pri vyskovo nastavitelnom zavesenf naprav uviest normdlnu prevadz-

kovt polohu):

2.4.1.4. Predny previs (™):

2.4.1.4.1. Predny ndjazdovy uhol (™): ... stupiiov.

2.4.1.5. Zadny previs ("):

2.4.1.5.1. Zadny najazdovy uhol ("°): ... stupiiov.

2.4.1.5.2. Najvicsi a najmens{ pripustny previs bodu spojenia (*9):

2.4.1.6. Svetld vyska (definovand v bode 4.5 oddielu A prilohy 1I)

2.4.1.6.1. Medzi ndpravami:

2.4.1.6.2. Pod prednou ndpravou (prednymi ndpravami):

2.4.1.6.3. Pod zadnou ndpravou (zadnymi ndpravami):

2.4.1.7. Prechodovy uhol ("): ... stupnov.

2.4.1.8. Extrémna pripustnd poloha taziska karosérie afalebo vnitorného vybavenia afalebo zariadenia afalebo
uzito¢ného zatazenia:

2.4.2. Pri podvozku s karosériou

2.4.2.1. Dizka ():

2.4.2.1.1. Dizka loznej plochy:

2.4.2.2. Sirka (¥):

2.422.1. Hrabka stien (v pripade vozidiel urcenych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou):

2.4.2.3. Vyika (v prevadzkovom stave) () (pri vyskovo nastavitelnom zavesenf naprav uviest normdlnu prevadz-
kovt polohu):

2.4.2.4. Predny previs (™):

2.4.2.4.1. Predny ndjazdovy uhol (™): ... stupriov.
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2.4.2.5.

2.4.2.5.1.

2.4.2.5.2.

2.4.2.6.

2.4.2.6.1.

2.4.2.6.2.

2.4.2.6.3.

2.4.2.7.

2.4.2.8.

2.4.2.9.

2.4.3.

2.43.1.

2.43.2.

2.4.3.3.

2.5.

2.5.1.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.11.1.

Zadny previs ("):

Zadny ndjazdovy uhol ("°): ... stupiiov

Najvicsi a najmensf pripustny previs bodu spojenia (*):

Svetld vyska (definovand v bode 4.5 oddielu A prilohy 1I)

Medzi ndpravami:

Pod prednou ndpravou (prednymi ndpravami):

Pod zadnou ndpravou (zadnymi ndpravami):

Prechodovy uhol (*): ... stupilov

Extrémna pripustnd poloha taziska uZzito¢ného zataZenia (v pripade nerovnomerného zatazenia):

Poloha taziska vozidla (M, and M;) a jeho najvicsia technicky pripustnd naloZend hmotnost v po-

zdlznom, vertikdlnom a priecnom smere:

Pri karosérii schvdlenej bez podvozku (vozidld M, a M)
Dizka ():

Sirka (4):

Nomindlna vyska (v previdzkovom stave) () na plinovanom type podvozkov (pri vyskovo nastavitel-
nom zaveseni ndprav uviest normdlnu prevadzkovd polohu):

Hmotnost samotného podvozku (bez kabiny, chladiacej kvapaliny, mazadiel, paliva, ndhradného kolesa,
néradia a vodica):

RozloZenie hmotnosti medzi ndpravy:

Hmotnost vozidla s karosériou a v pripade tazného vozidla kategérie inej, nez je M, so spojovacim
zariadenim, ak ho vyrobca montuje, v prevadzkovom stave alebo hmotnost podvozku s kabinou, ak
vyrobca karosériu afalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vratane kvapalin, ndradia, ndhradného kolesa,
ak je namontované, a vodica a pre autobusy a autokary hmotnost ¢lena posadky, ak je vo vozidle sedadlo
pre ¢lena posadky) (°) (najmensia a najvicsia pre kazdy variant):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataZe-
nie v bode spojenia (najvyssie a najnizsie pre kazdy variant):

Najmensia hmotnost dokonceného vozidla uddvand vyrobcom, v pripade nedokonceného vozidla:

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade navesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataze-
nie v bode spojenia:

Najvicsia technicky pripustnd nalozend hmotnost udavand vyrobcom () (*):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataze-
nie v bode spojenia (¥):

Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazda napravu:
Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazda skupinu ndprav:
Najvacsia technicky pripustnd tahand hmotnost motorového vozidla v pripade

ojového privesu:
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2.11.2.

2.11.3.

2.11.3.1.

2.11.3.2.

2.11.4.

2.11.5.

2.11.6.

2.12.

2.12.1.

2.12.2.

2.12.3.

2.13.

2.14.

2.14.1.

2.15.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

ndvesu:

privesu so stredovou ndpravou:

Najvacsi pomer previsu spojovacieho zariadenia (°) a rdzvoru:

Najvyssia V-hodnota: ... kN

Technicky pripustnd najvicsia hmotnost jazdnej stipravy (*):

Vozidlo je/nie je (') vhodné na tahanie nédkladu (bod 1.2 prilohy II k smernici 77/389/EHS).
Najvicsia hmotnost nebrzdeného pripojného vozidla:

Najvacsie technicky pripustné statické vertikdlne zataZenie/hmotnost v bode spojenia
Motorového vozidla:

Navesu alebo privesu so stredovou ndpravou:

Najvicsia pripustnd hmotnost spojovacieho zariadenia (ak ho nemontuje vyrobca):
Obrysovy priemer zatdcania:

Pomer vykon motora/najvicsia hmotnost: ... kW/kg

Pomer vykon motoraftechnicky pripustnd najvicsia naloZend hmotnost jazdnej stipravy (ako to definu-
je bod 7.10 prilohy I k smernici 97/27/ES): ... kW kg

Stipavost (samotné vozidlo) (77): ... %

Uréené eviden¢né|prevadzkové najvicsie pripustné hmotnosti (nepovinné: kde st tieto hodnoty dané,
musia sa overit v stllade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27|ES):

Urcend evidencnd/prevadzkova najvacsia pripustnd naloZend hmotnost [pre kazdu technickd konfigurd-
ciu st mozné viaceré tdaje ()]:

Uréend eviden¢nd/prevddzkovd najvacsia pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu a v pripade ndvesov
alebo privesov so stredovou ndpravou zamyslané zatazenie v bode spojenia uvedené vyrobcom, ak je
mensie ako technicky pripustnd najvacsia hmotnost v ich bode spojenia [pre kazda technicka konfigu-
rdciu st mozné viaceré tidaje (*)]:

Uréend eviden¢nd/prevadzkovd najvacsia pripustnd hmotnost na kazdd skupinu ndprav [pre kazda tech-
nickt konfigurdciu st mozné viaceré tdaje (*)]:

Uréend evidencnd/prevadzkova najvicsia pripustnd hmotnost tahanych vozidiel [pre kazdd technickd
konfigurdciu st mozné viaceré ddaje ()]:

Urcend evidencnd/prevadzkovd najvicsia pripustnd hmotnost jazdnej stipravy [pre kazda technicki kon-
figurdciu st mozné viaceré tidaje (*)]:

HNACIA JEDNOTKA (9) [V pripade vozidla, ktoré jazdi na benzin, naftu atd., alebo tiez v kombindcii
s inym palivom, sa tdaje zopakuji ()]

Vyrobca:

Kéd motora podla vyrobcu, vyznaceny na motore:
Spalovaci motor

Specifické tidaje o motore

Pracovny princip: zazihovy/vznetovy/Stvortakt/dvojtakt (*)
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3.2.1.2.

3.2.1.2.1.

3.2.1.2.2.

3.2.1.2.3.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.6.1.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.3.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.1.1.

3.2.3.1.2.

3.2.3.1.3.

3.2.3.2.

3.2.3.2.1.

3.2.3.2.2.

3.2.3.2.3.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.1.1.

3.2.4.1.2.

3.2.4.1.3.

Pocet a usporiadanie valcov:
Vitanie (): ... mm

Zdvih (9: ... mm

Poradie zapalovania:
Zdvihovy objem (%): ... cm?

Kompresny pomer objemovy ():

Vykresy spalovacieho priestoru, hlavy piestu a v pripade zdzihovych motorov piestnych krizkov:

Volnobezné otacky motora (%): ... min™*

-1

Vysoké volnobezné otdcky motora (3): ... min

Objem oxidu uholnatého vo vyfukovych plynoch pri volnobehu (%): ... % podla daju vyrobcu (len
pri zdzihovych motoroch)

Najvacsi vikon motora (): ... kW pri ... min™" (hodnota stanovend vyrobcom)

Najvicsie pripustné otdcky motora predpisané vyrobcom: ... min™'

Palivo: motorova nafta/benzin/LPG/NG/etanol ... ()
RON, olovnaty:

RON, bezolovnaty:

Hrdlo palivovej nddrze: zazeny otvor(stitok (')
Palivovd nddrz (nddrze)

Prevadzkovi(-é) palivovd(-é) nadrz (nddrze)

Pocet, objem, materidl:

Vykres a technicky opis nddrze (nadrzi) so vietkymi spojmi a potrubim pre systém odvzdusnenia a ve-
trania, uzavery, ventily, upeviiovacie zariadenia:

Vykres jasne zndzoriujiici umiestnenie nddrze (nddrzi) vo vozidle:
Rezervnd(-€) palivova(-é) nddrz (nddrze)
Pocet, objem, materidl:

Vykres a technicky opis nddrze (nddrzi) so vietkymi spojmi a potrubim pre systém odvzdusnenia a ve-
trania, uzdvery, ventily, upeviiovacie zariadenia:

Vykres jasne zndzorfiujici umiestnenie nadrze (nddrzi) vo vozidle:
Dodadvka paliva

Karburdtorom (karburdtormi): 4no/nie (*)

Znacka (znacky):

Typ (typy):

Namontovany pocet:
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3.2.4.1.4.

3.2.4.1.4.1.

3.2.4.1.4.2.

3.2.4.1.4.3.

3.2.4.1.4.4.

3.2.4.1.4.5.

3.2.4.1.5.

3.2.4.1.5.1.

3.2.4.1.5.2.

3.2.4.2.

3.2.4.2.1.

3.2.4.2.2.

3.2.4.2.3.

3.2.4.2.3.1.

3.2.4.2.3.2.

3.2.4.2.3.3.

3.2.4.2.3.4.

3.2.4.2.3.5.

3.2.4.2.3.6.

3.2.4.2.4.

3.2.4.2.4.1.

3.2.4.2.4.2.

3.2.4.2.4.2.1.

3.2.4.2.4.2.2.

3.2.4.2.5.

3.2.4.2.5.1.

3.2.4.2.5.2.

3.2.4.2.6.

3.2.4.2.6.1.

3.2.4.2.6.2.

3.2.4.2.6.3.

Nastavenia (%)

Trysky:
Difuzéry:

alebo krivka dodévky paliva v zdvislosti od
Hladina v plavdkovej komore: > prietoku vzduchu a nastavenia potrebné na

dodrzanie priebehu tejto krivky

Hmotnosti plavaka:

Thly plavaka:
Systém studeného Startu: ruény/automaticky (*)

Pracovny(-é) princip (principy):

Pracovné limity/nastavenia () (%)

Vstrekom paliva (len pre vznetovy motor): 4no/nie (*)

Opis systému:

Pracovny princip: priamy vstrek/predkomorkovy/virivd komorka (*)
Vstrekovacie cerpadlo

Znacka (znacky):

Typ (typy):

Najvicsia doddvka paliva (*) (%): ... mm?[zdvih alebo cyklus pri otdckach cerpadla: ... min™! alebo, al-

ternativne, charakteristicky diagram:
Casovanie vstreku (2):

Nastavovacia krivka vstreku (%):

Postup kalibracie: skisobny stav/motor (*)
Reguldtor

Typ:

Medzné otacky

Medzné otdcky pri zatazenf: ... min™'

Medzné otécky bez zafazenia: ... min™"
Vstrekovacie potrubie

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac (vstrekovace):

Znacka (znacky):

Typ (typy):

Otvéraci tlak (): ... kPa alebo charakteristicky diagram (%):
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3.2.4.2.7.

3.2.4.2.7.1.

3.2.4.2.7.2.

3.2.4.2.7.3.

3.2.4.2.8.

3.2.4.2.8.1.

3.2.4.2.8.2.

3.2.4.2.8.3.

3.2.4.2.9.

3.2.4.2.9.1.

3.2.4.2.9.2.

3.2.4.3.

3.2.4.3.1.

3.2.4.3.2.

3.2.4.3.3.

3.2.4.3.4.

3.2.43.4.1.

3.2.4.3.4.2.

3.2.4.3.4.3.

3.2.4.3.4.4.

3.2.4.3.4.5.

3.2.4.3.4.6.

3.2.43.4.7.

3.2.4.3.4.8.

3.2.4.3.4.9.

3.2.4.3.4.10.

3.24.3.4.11.

3.2.4.3.5.

3.2.4.3.6.

Systém studeného Startu
Znacka (znacky):

Typ (typy):

Opis:

Pomocné Startovacie zariadenie
Znacka (znacky):

Typ (typy):

Opis systému:

Elektronicka riadiaca jednotka
Znacka (znacky):

Opis systému:

Vstrekom paliva (iba pre zdZihové motory): 4nojnie (*)

Pracovny princip: sacie potrubie [jednobodovy/viachodovy (*)][priamy vstrek/iny ($pecifikovat) (*)
Znacka (znacky):

Typ (typy):

Opis systému

Typ alebo dislo riadiacej jednotky:
Typ reguldtora paliva:

Typ snimaca prietoku vzduchu:
Typ rozdelovaca paliva:

Typ koo el ko v st o
Typ mikrospinaca:

Typ skrutky na nastavenie volnobehu:

Typ pldsta klapky:

Typ snimaca teploty vody:

Typ snimaca teploty vzduchu:
Typ spinaca teploty vzduchu:
Vstrekovace: otvéraci tlak (): ... kPa alebo charakteristicky diagram:

Casovanie vstreku:
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3.2.43.7.

3.2.43.7.1.

3.2.43.7.2.

3.2.4.4.

3.2.44.1.

3.2.5.

3.2.5.1.

3.2.5.2.

3.2.5.2.1.

3.2.5.2.2.

3.2.6.

3.2.6.1.

3.2.6.2.

3.2.6.3.

3.2.6.4.

3.2.6.5.

3.2.6.6.

3.2.6.7.

3.2.7.

3.2.7.1.

3.2.7.2.

3.2.7.2.1.

3.2.7.2.2.

3.2.7.2.3.

3.2.7.2.3.1.

3.2.7.2.3.2.

3.2.7.2.4.

3.2.7.2.5.

3.2.7.3.

3.2.7.3.1.

Systém studeného Startu

Pracovny(é) princip (principy):

Pracovné limity/nastavenia (') (%):

Palivové cerpadlo

Tlak (%):... kPa alebo charakteristicky diagram (%):
Elektricky systém

Menovité napitie: ... V, kladné|zéporné uzemnenie (')
Generdtor

Typ:

Menovity vykon: ... VA

Zapalovanie

Znacka (znacky):

Typ (typy):

Pracovny princip:

Krivka predstihu zézihu (%):

Statické casovanie zdzihu (?): ... stuptiov pred TDC (hornd tivrat)

Medzera medzi kontaktmi (%): ... mm

Uhol zopnutia (3): ... stupiiov

Chladiaci systém: kvapalina/vzduch ()
Menovité nastavenie mechanizmu reguldcie teploty motora
Kvapalina

Druh kvapaliny:

Obehové erpadlo (¢erpadld): d4nofnie (')
Vlastnosti: alebo

Znacka (znacky):

Typ (typy):

Prevodovy(-€) pomer (pomery):

Opis ventildtora a mechanizmu jeho pohonu:
Vzduch

Ventiltor: 4no/nie (')
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3.2.7.3.2. Vlastnosti: alebo

3.2.7.3.2.1. Znacka (znacky):

3.2.7.3.2.2. Typ (typy):

3.2.7.3.3. Prevodovy pomer (pomery):

3.2.8. Saci systém

3.2.8.1. Prepliiovac: dnojnie (%)

3.2.8.1.1. Znacka (znacky):

3.2.8.1.2. Typ (typy):

3.2.8.1.3. Opis systému (napr. najvyssi plniaci tlak: ... kPa; pripadne vypustaci ventil):
3.2.8.2. Medzichladi¢: 4nojnie (')

3.2.8.3. Saci podtlak pri menovitych otdckach a pri 100 % zatazeni

najnizsia pripustnd hodnota: ... kPa
najvyssia pripustnd hodnota: ... kPa

3.2.8.4. Opis a vykres sacieho potrubia a jeho prislusenstva (pretlakovd komora, vykurovacie zariadenie, pridavné
sanie vzduchu atd.):

3.2.8.4.1. Opis sacicho potrubia motora (vrtane vykresov afalebo fotografif):

3.2.8.4.2. Vzduchovy filter, vykresy: alebo

3.2.8.4.2.1. Znacka (znacky):

3.2.8.4.2.2. Typ (typy):

3.2.8.4.3. Saci tlmi¢, vykresy: alebo

3.2.8.4.3.1. Znacka (znacky):

3.2.8.43.2. Typ (typy):

3.2.9. Vyfukovy systém

3.2.9.1. Opis afalebo vykres vyfukového potrubia:

3.2.9.2. Opis afalebo vykres vyfukového systému:

3.2.9.3. Najvyssi pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otdckach motora a pri zatazeni 100 %: ... kPa
3.2.9.4. Tlmi¢ (tlmice) vyfuku: Pre predny, stredny a zadny tlmi¢: konstrukcia, typ a oznacenie; pokial je pre

vonkajsi zvuk potrebné: protizvukové opatrenia v motorovom priestore a na motore:

3.2.9.5. Umiestnenie vyfukovej riry:

3.2.9.6. Tlmi¢ vyfuku obsahujtci vldknité materialy:

3.2.10. Najmensie prierezy sacich a vystupnych otvorov:

3.2.11. Casovanie ventilov alebo ekvivalentné tidaje

3.2.11.1. Najvyssi zdvih ventilov, uhly otvérania a zatvdrania, alebo tdaje o Casovani alternativnych systémov

rozdelovania vo vztahu k tvratiam:
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3.2.11.2

3.2.12.

3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2

3.2.12.2.1.3.

3.2.12.2.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.1.10.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.2.1.

3.2.12.2.2.2.

3.2.12.2.2.3.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.

3.2.12.2.5.2.

3.2.12.2.5.3.

3.2.12.2.5.4.

3.2.12.2.5.5.

3.2.12.2.5.6.

Referencné afalebo nastavovacie rozpitia (*):

Opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

Zariadenie na recykldciu plynov z klukovej skrine (opis a vykresy):
Pridavné zariadenia proti znecistovaniu (pokial existuji a nie s uvedené v inom bode)
Katalyzator: 4no/nie (')

Pocet katalyzatorov a ich konstrukénych prvkov:

Rozmery, tvar a objem katalyzdtora (katalyzatorov):

Druh katalytickej ¢innosti:

Celkovd vrstva drahych kovov:

Relativna koncentracia:

Vlozka (konstrukcia a materidl):

Hustota komorok:

Druh puzdra katalyzatora (katalyzdtorov):

Umiestnenie katalyzatora (katalyzatorov) (miesto a referencnd vzdialenost vo vyfukovom potrubi):

Tepelny stit: dno/nie (*)

Kyslikovy snima¢: éno/nie (*)

Typ:

Umiestnenie:

Rozsah reguldcie:

Vstrekovanie vzduchu: dno/nie (*)

Druh (pulza¢ny vzduch, vzduchové ¢erpadlo atd’):
Recirkuldcia vyfukovych plynov: dno/nie (')
Charakteristiky (prietok atd’):

Systém reguldcie vyparnych emisif: 4no/nie (")
Podrobny opis zariadeni a ich nastavenie:

Vykres systému reguldcie odparovania:

Vykres nddoby s aktivnym uhlim:

Hmotnost vysuSeného aktivneho uhlia: ... gramov
Schematicky nd¢rt palivovej nddrze s udanim objemu a materidlu:

Vykres tepelného $titu medzi nddrzou a vyfukovym systémom:
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3.2.12.2.6.

3.2.12.2.6.1.

3.2.12.2.6.2.

3.2.12.2.6.3.

3.2.12.2.6.4.

3.2.12.2.7.

3.2.12.2.7.1.

3.2.12.2.7.2.

3.2.12.2.7.3.

3.212.2.7.3.1

3.2.12.2.7.3.1.1.

3.2.12.2.7.3.1.2.

3.2.12.2.7.3.1.3.

3.212.2.7.3.1.4.

3.2.12.2.7.3.2.

3.2.12.2.7.3.2.1.

3.2.12.2.7.3.2.2.

3.2.12.2.7.3.2.3.

3.2.12.2.7.3.2.4.

3.2.12.2.7 4.

3.2.12.2.7.5.

3.2.12.2.8.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.15.

3.2.15.1.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.

3.2.15.2.2.

3.2.15.2.3.

Zachytdva¢ Castic: dno/nie (')

Rozmery, tvar a kapacita zachytdvaca Castic:

Typ a konstrukcia zachytdvaca castic:

Umiestnenie (referencnd vzdialenost vo vyfukovom potrubi):

Metdda alebo systém regenerdcie, opis afalebo vykres:

Palubny diagnosticky systém (OBD): 4noj/nie (*)

Opis afalebo vykres ukazovatela poruchy (MI):

Zoznam a tcel vetkych komponentov, ktoré systém OBD monitoruje:
Opis (vSeobecny princip fungovania) pre

Z4zihové motory (1)

Monitorovanie katalyzatora ('):

Detekcia vynechdvania ('):

Monitorovanie kyslikového snimaca (*):

Ostatné komponenty monitorované systémom OBD (*):

Vznetové motory (')

Monitorovanie katalyzatora (*):

Monitorovanie zachytdvaca castic ():

Monitorovanie elektronického systému privodu paliva (*):

Ostatné komponenty monitorované systémom OBD (*):

Kritérid aktivicie MI (pevne stanoveny pocet jazdnych cyklov alebo Statistickd metdday):

Zoznam vSetkych pouzivanych vystupnych kédov a formatov palubného diagnostického systému (s vy-
svetlenim kazdého):

Ostatné systémy (opis a ¢innost):
Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové motory):

Podrobnosti o vietkych zariadeniach ovplyviujtcich hospodarnost dodavky paliva (ak nie je uvedené
v inych polozkich):

Systém plnenia palivom LPG: 4no/nie (*)

Cislo typového schvélenia ES podla smernice 70/221/EHS (ak sa smernica zmenf a dopln{ tak, aby za-
hfnala nddrze pre plynové palivd):

Elektronickd riadiaca jednotka motora na plnenie palivom LPG
Znacka (znacky):
Typ (typy):

Moznosti nastavenia tykajice sa emisit:
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3.2.15.3.

3.2.15.3.1.

3.2.15.3.2.

3.2.15.3.3.

3.2.16.

3.2.16.1.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.

3.2.16.2.2.

3.2.16.2.3.

3.2.16.3.

3.2.16.3.1.

3.2.16.3.2.

3.2.16.3.3.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.2.4.

3.4.

3.5.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

3.5.1.3.

Dalsia dokumentdcia

Opis zabezpecenia katalyzdtora pri prepinani z benzinu na LPG alebo spit:

Rozvrhnutie systému (elektrické spojenia, vakuové spojenia, kompenzacné hadicky atd.):
Vykres symbolu:

Systém plnenia palivom NG: 4nojnie (")

Cislo typového schvélenia ES podla smernice 70/221/EHS (ak sa smernica zmen{ a dopln{ tak, aby za-
hffiala nddrze pre plynové palivd):

Elektronickd riadiaca jednotka motora pre plnenie zemnym plynom (NG)
Znacka (znacky):

Typ (typy):

Moznosti nastavenia tykajice sa emisif:

Dalgia dokumentdcia

Opis zabezpecenia katalyzdtora pri prepinani z benzinu na NG alebo spit:
Rozvrhnutie systému (elektrické spojenia, vakuové spojenia, kompenzacné hadicky atd.):
Vykres symbolu:

Elektromotor

Typ (vinutie, budenie):

Najvyssi hodinovy vykon: ... kW

Prevddzkové napitie: ... V

Batérie

Pocet ¢clankov:

Hmotnost: ... kg

Kapacita: ... Ah (ampérhodiny)

Umiestnenie:

Iné hnacie stroje alebo motory, alebo ich kombindcia (ddaje tykajtice sa Casti takychto hnacich strojov
alebo motorov):

Emisie CO,/[spotreba paliva (%) (hodnota udand vyrobcom)
Mnozstvo emisii CO,

Mnozstvo emisii CO, (mestské podmienky): ... g/lkm
Mnozstvo emisii CO, (mimomestské podmienky): ... g/km

Mnozstvo emisii CO, (kombinovand): ... g/km
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3.5.2. Spotreba paliva

3.5.2.1. Spotreba paliva (mestské podmienky): ... 1/100 km alebo pre plynné palivdé m*/100 km ()
3.5.2.2. Spotreba paliva (mimomestské podmienky): ... 1/100 km alebo pre plynné palivd m>/100 km (*)
3.5.2.3. Spotreba paliva (kombinovand): ... 1/100 km alebo pre plynné palivd m?/100 km (")

3.6. Vyrobcom povolené teploty

3.6.1. Chladiaci systém

3.6.1.1. Kvapalinové chladenie

Najvyssia teplota na vystupe: ... K

3.6.1.2. Chladenie vzduchom

3.6.1.2.1. Referen¢ny bod:

3.6.1.2.2. Najvyssia teplota v referenénom bode: ... K

3.6.2. Najvyssia vystupnd teplota na vstupe do medzichladica: ... K

3.6.3. Najvyssia teplota vyfukovych plynov v mieste, kde vyfukové potrubie (potrubia) susedi s vonkajsou pri-

rubou (prirubami) vyfukového potrubia: ... K
3.6.4. Teplota paliva

najnizdia: ... K

najvyssia: ... K
3.6.5. Teplota maziva

najnizdia: ... K

najvyssia: ...K
3.7. Prisludenstvo pohdnané motorom

Najvyssi pripustny vykon absorbovany prislusenstvom pohdnanym motorom podla Specifikicie a za
prevadzkovych podmienok prilohy I bodu 5.1.1 k smernici 80/1269/EHS, pri vSetkych otdckach moto-
ra podla definicie v bode 4.1 prilohy III k smernici 88/77/EHS

3.7.1. Pri volnobeznych otdckach: ... kW

3.7.2. Pri strednych otdckach: ... kW

3.7.3. Pri menovitych otdckach: ... kW

3.8. Systém mazania

3.8.1. Opis systému

3.8.1.1. Umiestnenie nadrze s mazivom:

3.8.1.2. Systém doddvky maziva (Cerpadlom/vstrekom do nasdvaniajzmiesanim s palivom atd.) (*)
3.8.2. Olejové ¢erpadlo

3.8.2.1. Znacka (znacky):

3.8.2.2. Typ (typy):
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3.8.3. Zmes s palivom
3.8.3.1. Percentudlne zloZenie zmesi:
3.8.4. Chladi¢ oleja: 4nofnie (*)
3.8.4.1. Vykres (vykresy):
alebo
3.8.4.1.1. Znacka (znacky):
3.8.4.1.2. Typ (typy):
3.9. MOTORY NA PLYNOVE PALIVO (V pripade systémov usporiadanych odlisnym sposobom poskytniit

rovnocenné informdcie).

3.9.1. Palivo: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL (")

3.9.2. Tlakovy reguldtor (reguldtory) alebo vaporizér/tlakovy(-6) reguldtor (regulatory) (')
3.9.2.1. Znacka (znacky):

3.9.2.2. Typ (typy):

3.9.2.3. Pocet stupniov redukcie tlaku:

3.9.2.4. Tlak v kone¢nom §tddiu

najnizsi: ... kPa

najvyssi: ... kPa

3.9.2.5. Pocet hlavnych bodov nastavenia:

3.9.2.6. Pocet bodov nastavenia volnobehu:

3.9.2.7. Cislo typového schvdlenia ES podla .../...[ES:
3.9.3. Palivovy systém: miesacia jednotka/plynové vstrekovanie/kvapalné vstrekovanie/priame vstrekovanie (')
3.9.3.1. Reguldcia sily zmesi:

3.9.3.2. Opis systému afalebo diagram a vykresy:
3.9.3.3. Cislo typového schvélenia ES podla .../...[ES:
3.9.4. Miesacia jednotka

3.9.4.1. Pocet:

3.9.4.2. Znacka (znacky):

3.9.4.3. Typ (typy):

3.9.4.4. Umiestnenie:

3.9.4.5. Moznosti nastavenia:

3.9.4.6. Cislo typového schvélenia ES podla .../...[ES:
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3.9.5. Vstrekovanie do privddzacieho potrubia
3.9.5.1. Vstrekovanie: jednobodové[viacbodové (*)
3.9.5.2. Vstrekovanie: nepretrzité/sticasne casované[sekvencne casované (')
3.9.5.3. Vstrekovacie zariadenie

3.9.5.3.1. Znacka (znacky):

3.9.5.3.2. Typ (typy):

3.9.5.3.3. Moznosti nastavenia:

3.9.5.3.4. Cislo typového schvdlenia ES podla .../...[ES:
3.9.5.4. Dopravné cerpadlo (ak je)

3.9.5.4.1. Znacka (znacky):

3.9.5.4.2. Typ (typy):

3.9.5.4.3. Cislo typového schvilenia ES podla .../...[ES:
3.9.5.5. Vstrekovac (vstrekovace)

3.9.5.5.1. Znacka (znacky):

3.9.5.5.2. Typ (typy):

3.9.5.5.3. Cislo typového schvdlenia ES podla .../...[ES:
3.9.6. Priame vstrekovanie

3.9.6.1. Vstrekovacie ¢erpadlo|tlakovy reguldtor (*)
3.9.6.1.1. Znacka (znacky):

3.9.6.1.2. Typ (typy):

3.9.6.1.3. Casovanie vstreku:

3.9.6.1.4. Cislo typového schvdlenia ES podla .../...[ES:
3.9.6.2. Vstrekovac (vstrekovace)

3.9.6.2.1. Znacka (znacky):

3.9.6.2.2. Typ (typy):

3.9.6.2.3. Otvéraci tlak alebo charakteristicky diagram (%):
3.9.6.2.4. (islo typového schvilenia ES podla .../...[ES:
3.9.7. Elektronickd riadiaca jednotka (ECU)

3.9.7.1. Znacka (znacky):

3.9.7.2. Typ (typy):

3.9.7.3. Moznosti nastavenia:
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3.9.8. Zvlastne zariadenie na zemny plyn
3.9.8.1. Variant 1 (iba v pripade schvdleni motorov pre niekolko $pecifickych zloZeni paliv)
3.9.8.1.1. ZloZenie paliva:

metdn (CH,): zdklad: ... % molov, najmenej ... % molov, najviac ... % mélov
etan (C,H): zdklad: ... % mélov, najmengj ... % molov, najviac ... % mélov
propan (C;Hg): zdklad: ... % moélov, najmenej ... % moélov, najviac ... % moélov
butdn (C,H,): zdklad: ... % modlov, najmenej ... % moélov, najviac ... % moélov
C,/Cs,: zdklad: ... % molov, najmenej ... % molov, najviac ... %molov

kyslik (O,): zdklad: ... % mélov, najmenej ... % mélov, najviac ... % moélov

inertné (N,, He atd’): zdklad: ... % mélov, najmenej ... % moélov, najviac ... % mélov

3.9.8.1.2. Vstrekovac (vstrekovace)
3.9.8.1.2.1. Znacka (znacky):
3.9.8.1.2.2. Typ (typy):

3.9.8.1.3. Iné (ak je):

3.9.8.1.4. Teplota paliva

najvyssia: ... K

v poslednom stupni tlakového reguldtora pre motory s plynovym palivom.
3.9.8.1.5. Tlak paliva

najvyssia pripustnd hodnota: ... kPa

v poslednom stupni tlakového reguldtora, len pre motory na zemny plyn (NG).

3.9.8.2. Variant 2 (iba v pripade schvéleni pre niekolko Specifickych zlozeni paliv)
4, PREVOD (")

4.1. Vykres prevodového tstrojenstva:

4.2. Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd.):

4.2.1. Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial si):

4.3. Moment zotrvacnosti zotrvaénika motora:

4.3.1. Pridavné momenty zotrvacnosti pri nezaradenom prevode:

4.4. Spojka (typ):

4.4.1. Najvyssia zmena kritiaceho momentu:
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

Prevodovka

Typ [ruénd/automatickd/CVT (plynule menitelny prevod)] ()

Umiestnenie vzhladom k motoru:
Sposob ovladania:

Prevodové pomery

Vniitorné prevody
prevodovky (pomer
Prevodovy stupen ra k otdckam vystup-

ného hriadela
prevodovky)

otdcok hriadela moto-

Koncovy(-é) prevod
(prevody) (pomer
otdcok vystupného
hriadela prevodovky
k otdckam hnanych
kolies)

Celkové prevodové
pomery

Maximum pre CVT
1
2
3

Minimum pre CVT

Spétny chod

Najvacsia rychlost vozidla (v km/h) (*):

Tachometer (v pripade tachografu uviest len znacku schvélenia)

Metdda préce a opis hnacieho mechanizmu:

Konstanta pristroja:

Tolerancia meracieho mechanizmu (podla bodu 2.1.3 prilohy II k smernici 75/443[EHS):

Celkovy prevodovy pomer (podla bodu 2.1.2 prilohy Il k smernici 75/443[EHS) alebo ekvivalentny ddaj:

Nakres stupnice tachometra alebo inych sposobov zobrazenia jeho ddajov:

Uzéver diferencidlu: 4no/nie/volitelny (*)

NAPRAVY

Opis kazdej népravy:

Znacka:

Typ:

Poloha zdvihatelnej(-ych) ndpravy (ndprav):

Poloha népravy (néprav) s premiestnitelnym zataZenim:

ZAVESENIE

Vykres usporiadania zavesenia:
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.1.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej ndpravy, skupiny ndprav alebo kolesa:

Nastavenie vyiky: dno/nie/volitelny (')

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial sii):

Pneumatické pruzenie hnacej(-ych) ndpravy (ndprav): dnojnie (*)

Pruzenie hnacej(-ych) ndpravy (ndprav) ekvivalentné pneumatickému pruzeniu: 4nojnie (*)
Frekvencia a tlmenie vertikdlnej oscildcie odpruzenej hmoty:

Charakteristiky pruziacich Casti zavesenia (konstrukcia, charakteristiky materidlov a rozmery):
Stabilizatory: 4no/niefvolitelny (*)

Tlmice ndrazov: 4no/nie/volitelny (")

Pneumatiky a kolesd

Kombindcia pneumatika/koleso [pri pneumatikdch udat oznacenie rozmeru, najmensi index nosnosti,
symbol najnizsej kategorie rychlosti; pre pneumatiky kategérie Z urcené na montdz na vozidld, ktorych
najvicsia rychlost prekracuje 300 km/h, sa poskytnt ekvivalentné informécie; pri kolesdch udat rozmer
(rozmery) rifika a jeho hlbku (hlbky)]

Népravy

Néprava 1:

Néprava 2:

atd.

Néhradné koleso, ak je k dispozicii:

Hornd a dolnd hranica polomeru valenia

Néprava 1:

Néprava 2:

atd.

Tlak (tlaky) pneumatik podla odportcania vyrobeu vozidla: ... kPa

Kombindcia retaz/pneumatika/koleso prednej afalebo zadnej ndpravy, ktord je podla odporicania vyrob-
cu vhodnd pre typ vozidla:

Stru¢ny opis ndhradného kolesa pre docasné pouzitie (ak je):

RIADENIE

Schematicky diagram riaditelnej ndpravy (ndprav) so zobrazenim geometrie riadenia:
Prevod a ovlddanie

Druh mechanizmu riadenia (Specifikujte pripadne pre predné a zadné ndpravy):

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku; $pecifikujte pripadne pre predné
a zadné kolesd):

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial si):



L 263/44 Uradny vestnik Eurépskej tnie 9.10.2007

7.2.3. Sposob pripadného posiliiovania (ak je k dispozicii):
7.2.3.1. Meté6da a diagram cinnosti, znacka (znacky) a typ (typy):
7.2.4. Diagram riadiaceho mechanizmu ako celku zobrazujici polohu roznych zariadeni vozidla, ktoré ovplyv-

fuju spravanie riadiaceho mechanizmu:

7.2.5. Schematicky diagram (diagramy) ovlddania riadenia:

7.2.6. Rozsah a metdda nastavenia ovladacieho mechanizmu (ak existuje):
7.3. Najvacsi uhol vychylenia kolies

7.3.1. Vpravo: ... stupiiov; pocet otoceni volantu (alebo rovnocenné tdaje):
7.3.2. Vlavo: ... stupiiov; pocet otoceni volantu (alebo rovnocenné tdaje):
8. BRZDY

Je potrebné uviest nasledujiice tidaje vratane pripadnych prostriedkov identifikdcie:

8.1. Druh a charakteristiky bfzd (ako st definované v prilohe I bode 1.6 k smernici 71/320/EHS) s vykre-
som (napr. bubny alebo kotdce, brzdené kolesd, spojenie s brzdenymi kolesami, znacka a typ
Celustovych/dostickovych konstrukénych skupin afalebo obloZenia, G¢inné brzdiace plochy, polomer
bubnov, brzdovych Celusti alebo kotiicov, hmotnost bubnov, zariadenie pre nastavenie, prislusné Casti
ndprav a zavesenie):

8.2. Pracovny diagram, opis afalebo vykres nasledujicich brzdovych systémov (vymedzenych
v prilohe I bode 1.2 k smernici 71/320/EHS) napr. s idajom o prevode a ovladani (konstrukcia, nastavenie,
pakové prevody, pristupnost ovlddacej paky a jej umiestnenie, so zdpadkou v pripade mechanického
prevodu, charakteristiky hlavnych casti spojovacich casti, valcov a ovladacich piestov, brzdovych valcov
alebo ekvivalentnych komponentov v pripade elektrickych brzdovych systémov):

8.2.1. Prevadzkovy brzdovy systém:

8.2.2. Nuadzovy brzdovy systém:

8.2.3. Parkovaci brzdovy systém:

8.2.4. Akykolvek doplnkovy brzdovy systém:

8.2.5. Automaticky brzdovy systém v pripade prerusenia spojenia:

8.3. Ovlddanie a prevod brzdovych systémov pripojnych vozidiel vo vozidlich urcenych na tahanie pripoj-

ného vozidla:

8.4. Vozidlo je vybavené na fahanie pripojného vozidla elektrickymi/pneumatickymi/hydraulickymi (*) pre-
vadzkovymi brzdami: dno/nie (*)

8.5. Protiblokovaci systém: &no/nie/volitelny (*)

8.5.1. Na vorzidléch s protiblokovacimi systémami opis ¢innosti systému (vrtane akychkolvek elektronickych
Casti), elektrickd blokova schéma, schéma hydraulického alebo pneumatického obvodu:

8.6. Vypocty a krivky podla doplnku k bodu 1.1.4.2 prilohy Il k smernici 71/320/EHS (alebo pripadne do-
plnku k prilohe XI):

8.7. Opis afalebo vykres doddvky energie (Specifikovat aj pre brzdové systémy s posiliiovanimy):

8.7.1. V pripade brzdovych systémov so stlacenym vzduchom, pracovny tlak p2 v tlakovom(-ych) zdsobniku
(zdsobnikoch):

8.7.2. V pripade podtlakovych brzdovych systémov, pociatocnd tiroveni energie v zdsobniku (zdsobnikoch):
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8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

9.1.

9.2.

9.3.

9.3.4.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.5.

9.5.1.1.

9.5.1.2.

9.5.1.3.

9.5.1.4.

9.5.1.5.

9.5.2.1.

9.5.2.2.

9.5.2.3.

9.5.3.1.

Vypocet brzdového systému: stanovenie pomeru medzi celkovymi brzdnymi silami na obvode kolies
a silou posobiacou na ovlddaci organ brzdenia:

Stru¢ny opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX smernice
71/320/EHS):

Ak sa ndrokuje vynimka zo skasok typu I afalebo typu II alebo typu III, uvedte ¢islo spravy v stlade
s doplnkom 2 prilohy VII k smernici 71/320/EHS:

Udaje o type (typoch) odlah¢ovacieho brzdového systému:

KAROSERIA

Druh karosérie:

Pouzité materidly a spdsob konstrukcie:

Dvere pre cestujticich, zémky a zdvesy dver{

Usporiadanie dverf a pocet dveri:

Rozmery, smer a najvacsi uhol otvdrania:

Vykresy zdmkov a zdvesov a ich umiestnenie na dverdch:

Technicky opis zimkov a zdvesov:

Udaje (vrétane rozmerov) o vstupoch, schodikoch a pripadne potrebnych drzadlach:
Zorné pole (smernica 77/649/EHS)

Dostato¢ne podrobné ddaje o primdrnych referencnych bodoch, ktoré umoznuji ich lahki identifikd-
ciu a overenie polohy kazdého bodu voci ostatnym a voci bodu R:

Vykresy alebo fotografie zndzorfiujice umiestnenie Casti, ktoré sa nachddzaji v rozsahu 180° vyhladu
smerom dopredu:

Celné sklo a ostatné oknd

Celné sklo

Pouzité materialy:

Metdda montaze:

Uhol sklonu:

Cislo (¢isla) typového schvélenia ES:

Prislusenstvo celného skla a poloha, v ktorej md byt prislusenstvo namontované, spolu so stru¢nym
opisom pripadnych elektrickych/elektronickych komponentov:

Ostatné oknd

Pouzité materialy:

Cislo (¢isla) typového schvélenia ES:

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak st) zdvihacieho mechanizmu okna:
Zasklenie otvéracej strechy:

Pouzité materialy:



L 263[46

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

9.10.2007

9.5.3.2.

9.5.4.1.

9.5.4.2.

9.6.

9.6.1.

9.7.

9.8.

9.8.1.

9.8.2.

9.9.

9.9.1.

9.9.1.1.

9.9.1.2.

9.9.1.3.

9.9.1.4.

9.9.1.5.

9.9.1.6.

9.9.1.7.

9.9.2.

9.9.2.1.

9.9.2.1.1.

9.9.2.1.2.

9.10.1.

9.10.1.1.

9.10.1.2.

Cislo (&isla) typového schvélenia ES:

Ostatné zasklené plochy:

Pouzité materidly:

(islo (¢isla) typového schvélenia ES:

Stierace ¢elného skla

Podrobny technicky opis (vritane fotografii alebo vykresov):

Ostrekovac ¢elného okna

Podrobny technicky opis (vritane fotografif alebo vykresov) alebo, ak je schvéleny ako samostatna tech-
nickd jednotka, ¢islo typového schvélenia ES:

Odmrazovanie a odhmlievanie

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov):

Najvyssia spotreba elektrickej energie: ... kW

Zariadenia pre nepriamy vyhlad

Zrkadld (uviest pre kazdé zrkadlo)

Znacka:

Znacka typového schvilenia ES:

Variant:

Vykresy zobrazujice zrkadlo a jeho polohu vzhladom na konstrukciu vozidla:
Udaje o sposobe pripevnenia vritane tej Casti konstrukcie vozidla, ku ktorym je pripevnené:
Doplnkové vybavenie, ktoré moze ovplyvnit vyhlad dozadu:

Stru¢ny opis elektronickych komponentov (ak st) nastavovacieho systému: ...
Zariadenia na nepriamy vyhlad iné ako zrkadla:

Druh a charakteristika (ako je dplny opis zariadenia):

V pripade systému kamera/monitor dosah zdberu (mm), kontrast, rozsah jasu, korekcia oslnenia, vykon
monitora (Ciernobiely/farebny), frekvencia opakovania obrazu, rozsah svietivosti monitora:

Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujtce celé zariadenie, vratane montdznych pokynov; na vykresoch
musi byt uvedend poloha znacky typového schvilenia ES.

Vnitorné vybavenie
Vnttornd ochrana cestujticich (smernica 74/60/EHS)
Situa¢né vykresy alebo fotografie zobrazujiice umiestnenie pripojenych rezov alebo pohladov:

Fotografia alebo vykres zobrazujici referencn ¢iaru vratane vynatych oblasti (bod 2.3.1 prilohy I k smer-
nici 74/60/EHS):
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9.10.1.3.

9.10.2.

9.10.2.1.

9.10.2.2.

9.10.2.3.

Fotografie, vykresy afalebo rozvinuty pohlad vnatorného vybavenia zobrazujdci Casti priestoru pre ces-
tujicich a pouzité materidly (s vynimkou vnatornych spatnych zrkadiel), usporiadanie ovlddacov, stre-
chy a posuvnej strechy, operadiel, sedadiel a zadnej casti sedadiel (bod 3.2 prilohy I k smernici
74/60/EHS):

Usporiadanie a identifikdcia ovlddacov, oznamovacov a ukazovatelov

Fotografie ajalebo vykresy usporiadania symbolov a ovlddacov, oznamovacov a ukazovatelov:

Fotografie afalebo vykresy identifikdcie ovlddacov, oznamovacov a ukazovatelov a ¢asti vozidla uvede-
nych v smernici 78/316/EHS tam, kde je to relevantné:

Stihrnnd tabulka

Vozidlo je vybavené tymito ovldda¢mi, oznamova¢mi a ukazovatelmi podla priloh II a IIl k smernici
78/316[EHS:

Ovlidace, oznamovace a ukazovatele, pri ktorych je v pripade namontovania povinnd ich identifikicia,

a symboly, ktoré sa maji na tento dcel pouZzit

Ovlddat/ Oznacené Oznacené
Symbol o ukazova- Oznamo-
. Zariadenie 1), ak symbo- Kde (3 < ak i symbo- Kde (3
¢ te (A ), a Jom (1) vac, ak je Jom (1)
Je
1 Hlavné svetlo OK (10)
2 Stretdvacie svetld
3 Dialkové svetlomety
4 Obrysové svetld (bo¢né)
5 Predné hmlové svetlomety
6 Zadné hmlové svetlomety
7 Korektor sklonu svetlometov
8 Parkovacie svetld
9 Smerovky
10 Vystrazné svetld
11 Stiera¢ predného okna
12 Ostrekovac predného okna
13 Stiera¢ s ostrekovacom predné-
ho okna
14 Ocistovac svetiel
15 Odhmlievanie a odmrazovanie
predného okna
16 Odhmlievanie a odmrazovanie
zadného okna
17 Ventildtor vetrania
18 Predhrievanie vznetového mo-
tora
19 syic
20 Zlyhanie brzdy
21 Hladina paliva
22 Stav nabitia batérie
23 Teplota chladiaceho média
motora
(1) x = dno
— = nie alebo nie samostatne
o = volitelné.
() d = priamo na ovlddaci, ukazovateli ¢i oznamovaci
¢ = v bezprostrednej blizkosti.
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Ovlddace, oznamovace a ukazovatele, pri ktorych je v pripade namontovania ich identifikicia nepovinnd,
a symboly, ktoré sa maji pouZit na ich identifikdciu

Ovladac] Oznacené Oznacené
Symbol o ukazova- Oznamo-
. Zariadenie . symbo- Kde (3 o symbo- Kde (3
I tel ('), ak Jom () vag, ak je Jom (1)
je
1 Parkovacia brzda
2 Stiera¢ zadného okna
3 Ostrekovac zadného okna
4 Stiera¢ a ostrekova¢ zadného
okna
5 Cyklova¢ stieraca predného
okna
6 Zariadenie zvukového signdlu
(klaksén)
7 Prednd kapota
8 Zadnd kapota
9 Bezpecnostné pasy
10 Tlak oleja v motore
11 Bezolovnaty benzin
() x = dno
— = nie alebo nie samostatne
o = volitelné.

() d = priamo na ovlddaci, ukazovateli ¢i oznamovaci
¢ = v bezprostrednej blizkosti

9.10.3. Sedadld

9.10.3.1. Pocet:

9.10.3.2. Umiestnenie a usporiadanie:

9.10.3.2.1. Pocet miest na sedenie:

9.10.3.2.2. Sedadld urc¢ené na pouzivanie, len ked vozidlo stoji:
9.10.3.3. Hmotnost:

9.10.3.4.

9.10.3.4.1. sedadiel a ich ukotvenia:

9.10.3.4.2. systému nastavenia:

9.10.3.4.3. systémov posuvu a blokovania:

9.10.3.4.4. kotvovych tchytiek pasov (ak st sticastou konstrukcie sedadla):
9.10.3.4.5. casti vozidla pouzitych ako kotvové tchytky:
9.10.3.5. Stradnice alebo vykres bodu R (¥)

9.10.3.5.1. Sedadlo vodica:

9.10.3.5.2. Vsetky ostatné miesta na sedenie:

Vlastnosti: pri sedadldch, ktoré nemajt typové schvilenie ES ako komponent, opis a vykresy
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9.10.3.6.

9.10.3.6.1.

9.10.3.6.2.

9.10.3.7.

9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.10.4.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.10.4.3.

9.10.4.3.1.

9.10.4.3.2.

9.10.4.3.2.1.

9.10.4.3.2.2.

9.10.5.

9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.5.3.1.

9.10.5.4.

9.10.6.

9.10.6.1.

Konstrukény uhol operadla

Sedadlo vodica:

Vsetky ostatné miesta na sedenie:

Rozsah nastavenia sedadla

Sedadlo vodica:

Vsetky ostatné miesta na sedenie:

Opierky hlavy

Typy hlavovych opierok: integrované/oddelitelné/samostatné (*)
Cislo (¢isla) typového schvélenia ES, ak je k dispozicii:

Pre este neschvélené hlavové opierky

Podrobny opis hlavovej opierky $pecifikujici najma vlastnosti materidlu alebo materidlov pouzitych na
vypln, pripadne polohu a 3pecifikdcie vystuznych a uchytdvacich casti pre typ sedadla, ktoré md byt
schvalované:

V pripade ,samostatnej“ hlavovej opierky

Podrobny opis konstrukénej zony, v ktorej md byt hlavovd opierka namontovana:
Rozmerové vykresy charakteristickych casti konstrukcie a hlavovej opierky:
Vykurovaci systém priestoru pre cestujticich

Stru¢ny opis typu vozidla z hladiska vykurovacieho systému, ak vykurovaci systém vyuziva teplo z chla-
diacej kvapaliny motora:

Podrobny opis typu vozidla vzhladom na vykurovanie, ak sa chladiaci vzduch alebo vyfukové plyny
z motora pouzivaji ako zdroj tepla, vratane:

vykresu usporiadania vykurovacicho systému vozidla zobrazujiiceho jeho umiestnenie vo vozidle:

vykresu usporiadania vymennika tepla pri vykurovacich systémoch pouzivajicich na vykurovanie vyfu-
kové plyny alebo casti, kde dochddza k vymene tepla (pri vykurovacich systémoch pouzivajicich na
vykurovanie chladiaci vzduch):

vykresu rezu vymennika tepla alebo zodpovedajicich casti, kde dochddza k vymene tepla, s udanim
hribky steny, pouzitych materidlov a charakteristik povrchu:

Uvedi sa $pecifikdcie pre dalsie dolezité komponenty vykurovacieho systému, ako je napriklad ventild-
tor ohriateho vzduchu, z hladiska metédy konstrukcie a technickych ddajov:

Stru¢ny opis typu vozidla z hladiska spalovacieho vykurovacieho systému a automatického riadenia:

vykres usporiadania spalovacieho vykurovacicho zariadenia, vyfukového systému, palivovej nadrze, sy-
stému doddvky paliva (vritane ventilov) a elektrickych vedenti, zobrazujtci ich polohu vo vozidle.

Najvyssia spotreba elektrickej energie: ... kW
Komponenty ovplyviujice spravanie mechanizmu riadenia v pripade ndrazu (smernica 74/297/EHS)

Podrobny opis vratane fotografif afalebo vykresov typu vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov, obry-
sov a materidlov Casti vozidla, ktord je pred ovlddanim riadenia, vratane tych komponentov, ktoré st
urcené na absorbovanie energie v pripade ndrazu na ovlddanie riadenia:
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9.10.6.2.

9.10.7.

9.10.7.1.

9.10.7.1.1.

9.10.7.1.2.

9.10.7.1.2.1.

9.10.7.1.2.2.

9.10.7.1.2.3.

9.10.7.1.2.4.

9.10.7.2.

9.10.7.2.1.

9.10.7.2.2.

9.10.7.2.2.1.

9.10.7.2.2.2.

9.10.7.2.2.3.

9.10.7.2.2.4.

9.10.7.3.

9.10.7.3.1.

9.10.7.3.2.

9.10.7.3.2.1.

9.10.7.3.2.2.

9.10.7.3.2.3.

9.10.7.3.2.4.

9.10.7.4.

9.10.7.4.1.

9.10.7.4.2.

9.10.7.4.2.1.

9.10.7.4.2.2.

9.10.7.4.2.3.

Fotografie afalebo vykresy komponentov vozidla inych nez tych, ktoré st opisané v bode 9.10.6.1 a kto-
ré vyrobca po dohode s technickou sluzbou oznaci ako komponenty ovplyviujice spravanie riadiace-
ho mechanizmu v pripade ndrazu:

Horlavost materidlov pouzivanych v konstrukcii interiéru urcitych kategdrii motorovych vozidiel
(smernica 95/28/ES)

Materidly pouzité na vnitorné obloZenie strechy
Cisla typového schvilenia ES komponentu, ak st

V pripade neschvalenych materidlov

Zédkladné materidly/oznacenie: .../...
Vrstvenyfjednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev (*):
Typ ochrannej vrstvy ():

Najvicsia/najmensia hrabka: ...[... mm

Materidly pouzité na zadné a bocné steny

(isla typového schvilenia komponentu, ak st:

V pripade neschvalenych materidlov

Zakladné materidly/oznacenie: .../...
Vrstveny/jednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev (*):
Typ ochrannej vrstvy (*):

Najvicsia/najmensia hrtbka: ...[... mm

Materidly pouzité na podlahu

(isla typového schvélenia ES komponentu, ak st

V pripade neschvélenych materidlov

Zéakladné materidly/oznacenie: .../...
Vrstveny/jednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev (*):
Typ ochrannej vrstvy ():

Najvacsia/najmensia hrabka: ...[... mm

Materidly pouzité na Caltinenie sedadiel

Cisla typového schvilenia ES komponentu, ak st:

V pripade neschvilenych materidlov

Zékladné materidly/oznacenie: .../...
Vrstveny/jednozlozkovy (*) materidl, pocet vrstiev (*):

Typ ochrannej vrstvy ():
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9.10.7.4.2.4.

9.10.7.5.

9.10.7.5.1.

9.10.7.5.2.

9.10.7.5.2.1.

9.10.7.5.2.2.

9.10.7.5.2.3.

9.10.7.5.2.4.

9.10.7.6.

9.10.7.6.1.

9.10.7.6.2.

9.10.7.6.2.1.

9.10.7.6.2.2.

9.10.7.6.2.3.

9.10.7.6.2.4.

9.10.7.7.

9.10.7.7.1.

9.10.7.7.2.

9.10.7.7.3.

9.10.7.7.3.1.

9.10.7.7.3.2.

9.10.7.7.3.3.

9.10.7.7.3.4.

9.10.7.8.

9.10.7.8.1.

9.10.7.8.2.

9.11.

9.11.1.

Najvicsia/najmensia hribka: ...[... mm

Materidly pouzité na vykurovacie a ventila¢né potrubie
Cisla typového schvélenia ES komponentu, ak st:

V pripade neschvélenych materidlov

Zékladné materidly/oznacenie: .../...
Vrstveny/jednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev (*):
Typ ochrannej vrstvy (*):

Najvacsia/najmensia hrabka: ...[...mm

Materidly pouzité na batoZinové police

Cisla typového schvilenia ES komponentu, ak st:

V pripade neschvélenych materidlov

Zékladné materidly/oznacenie: ...[...
Vrstvenyfjednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev ():
Typ ochrannej vrstvy (*):

Najvicsia/najmensia hribka: ...[... mm

Materialy pouzité na iné ucely

Predpokladany ticel pouzitia:

Cisla typového schvilenia ES komponentu, ak st:

V pripade neschvélenych materidlov

Zékladné materidly/oznacenie: ...[...
Vrstveny/jednozlozkovy (') materidl, pocet vrstiev (*):
Typ ochrannej vrstvy (1):

Najvacsia/najmensia hrabka: ...[... mm

Komponenty schvélené ako kompletné vybavenie (sedadld, deliace priecky, batozinové police atd.)

Cisla typového schvilenia ES pre komponent:

Kompletné zariadenie: sedadlo, deliaca priecka, batozinovd polica atd. (*)
Vonkajsie vy¢nelky (smernica 74/483/EHS a smernica 92/114/EHS)

Vseobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie) uddvajice polohu pripojenych rezov a pohladov:
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9.11.2.

9.11.3.

9.11.4.

9.11.5.

9.12.1.

9.12.2.

9.12.3.

9.12.4.

9.13.

9.13.1.

9.13.2.

Vykresy alebo fotografie suciastok, ako st napriklad stipiky dveri a okien, mriezky na nasivanie vzdu-
chu, mriezky chladica, stierace okien, odtokové zliabky, drzadld, posuvné kolajnicky, vekd, dverové zi-
vesy a zdmky, hdky, okd, dekorativne lemovanie, znaky, emblémy a osadenia a akékolvek iné vonkajsie
vycnelky a Casti vonkajsiecho povrchu, ktoré mozno povazovat za rozhodujiice (napr. osvetlovacie za-
riadenie). Ak Casti uvedené v zozname v predchddzajicej vete nie st rozhodujiice, moézu byt na doku-
mentacné tcely nahradené fotografiami doplnenymi v pripade potreby podrobnymi tidajmi o rozmeroch
alebo textom:

Vykresy Casti vonkajsieho povrchu v stlade s bodom 6.9.1 prilohy I k smernici 74/483/EHS:

Vykres naraznikov:

Vykres podlahovej Ciary:

Bezpecnostné pésy afalebo iné zadrziavacie systémy

Pocet a poloha bezpecnostnych pdsov a zadrziavacich systémov a sedadiel, na ktorych mozu byt pouzité:

(L = lavd strana, R = pravd strana, C = stred)

Zariadenie na nastave-

Rl 0 | | P 05

ano/nie/volitelné)
L
Prvy rad sedadiel C
R
L
Druhy rad sedadiel (?) C
R

(") Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit na vozidld s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po sirke vozi-
dla viac ako tri sedadld.

Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrziavacich systémov (uviest ano/nie/volitelné):

(L = lavd strana, R = pravd strana, C = stred)

Zariadenie na predpitie

Predny airbag Bocny airbag pésu

Prvy rad sedadiel

Druhy rad sedadiel (1)

~ N 0= N &

(") Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit na vozidld s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po sirke vozi-
dla viac ako tri sedadla.

Polet a umiestnenie kotvovych tchytieck bezpecnostnych pdsov a dokaz o zhode so smernicou
76/115[EHS, (t. j. ¢islo typového schvélenia ES alebo protokol zo skiisky):

Strucny opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial st):
Kotvové tichytky bezpecnostnych pasov

Fotografie afalebo vykresy karosérie zobrazujice umiestnenie a rozmery skuto¢nych a t¢innych kotvo-
vych tchytiek vratane bodov R:

Vykresy kotvovych tchytiek bezpe¢nostnych pasov a Casti konstrukcie vozidla, kde st pripevnené (s uve-
denim materidlu):
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9.13.3.

9.13.4.

9.14.

9.14.1.

9.14.2.

9.14.3.

9.14.4.

9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.

9.15.0.

9.15.1.

Oznacenie typov (**) bezpecnostnych pasov povolenych na montdz do kotvovych tchytiek, ktorymi je
vozidlo vybavené:

Miesto kotvovych tchytiek

Konstrukcia Konstrukcia
vozidla sedadla

Prvy rad sedadiele
dolné tchytky { vonkajsie

Pravé sedadlo vnutorné

horné dchytky

dolné tchytky pravé
Stredné sedadlo lavé

horné dchytky

vnutorné

dolné tchytky vonkajsie
Lavé sedadlo

horné dchytky

Druhy rad sedadiel (')

dolné tchytky vonkajsie
Pravé sedadlo vnutorné

horné achytky

dolné tchytky pravé
Stredné sedadlo lavé

horné dchytky

dolné tchytky vonkajsie
Lavé sedadlo vnutorné

horné dchytky

(") Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit na vozidld s viac ako dvoma radmi sedadiel, alebo ak st po sirke vozi-
dla viac ako tri sedadld.

Opis konkrétneho typu bezpecnostného pésu, ak je kotvova tichytka umiestnend v operadle sedadla
alebo ak je v nej zabudované zariadenie rozptylujiice energiu:

Miesto na montdz zadnych eviden¢nych tabuliek (podla potreby uviest rozsah, a ak je to aplikovatelné,
mozu sa pouzit vykresy)

Vyska nad povrchom vozovky, horny okraj:

Vyska nad povrchom vozovky, dolny okraj:

Vzdialenost od osi pozdiznej strednej roviny vozidla:
Vzdialenost od lavého okraja vozidla:

Rozmery (dfzka x sirka):

Sklon roviny voci vertikale:

Uhol viditelnosti v horizontalnej rovine:

Zadnd ochrana proti podbehnutiu (smernica 70/221/EHS)
Pritomnost: 4no/nie/nedplné (')

Vykres casti vozidla vyznamnych pri ochrane proti podbehnutiu zozadu, t. j. vykres vozidla afalebo
podvozku s umiestnenim a zavesenim najzadnejsej ndpravy, vykres montdze ajalebo pripevnenia zad-
nej ochrany proti podbehnutiu. Ak zariadenie na ochranu proti podbehnutiu zozadu nie je $pecidlnym
zariadenim, musi vykres zretelne zndzornovat, Ze sa dodrzali pozadované rozmery:
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9.15.2.

9.16.1.

9.16.2.

9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.18.

9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.

9.18.4.

9.19.

9.19.0.

9.19.1.

9.19.2.

9.20.

9.20.0.

9.20.1.

V pripade $pecidlneho zariadenia plny opis afalebo vykres zariadenia na ochranu proti podbehnutiu
zozadu (vrdtane montaznych a pripeviovacich casti), alebo ak je schvilené ako samostatnd technickd
jednotka, ¢islo typového schvilenia ES:

Kryty kolies (smernica 78/549/EHS)
Stru¢ny opis vozidla z hladiska jeho krytov kolies:

Podrobné vykresy krytov kolies a ich umiestnenia na vozidle zobrazujice rozmery $pecifikované na
obrazku 1 prilohy Ik smernici 78/549/EHS a s prihliadnutim na kombindcie pneumatika/koleso, ktoré
najviac vy¢nievaji smerom von:

Povinné stitky (smernica 76/114/EHS)

Fotografie afalebo vykresy umiestnenia povinnych stitkov, ndpisov a identifikaéného ¢isla vozidla:
Fotografie ajalebo vykresy povinnych casti Stitkov a ndpisov (Gplny priklad s rozmermi):
Fotografie afalebo vykresy identifikacného ¢isla vozidla (Gplny priklad s rozmermi):

Vyhldsenie vyrobcu o zhode s poziadavkami bodu 1.1.1 prilohy II k smernici 76/114/EHS

Vysvetlit vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej Casti, ktoré st pouzité na splnenie poZiada-
viek oddielu 5.3 normy 1SO 3779 — 1983:

Ak st znaky druhej ¢asti pouzité na splnenie poziadaviek oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uvedte
tieto znaky:

Radiové odrusenie

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materidlu Casti karosérie, ktord tvori motorovy priestor a jemu najbliz-
$ej Casti priestoru pre cestujticich:

Vykresy alebo fotografie umiestnenia kovovych komponentov ulozenych v motorovom priestore (napr.
vykurovacie zariadenie, ndhradné koleso, vzduchovy filter, mechanizmus riadenia atd.):

Tabulka a vykres odrusovacieho zariadenia:

Udaje o menovitej hodnote jednosmernych odporov a pri odporovych zapalovacich kébloch o ich me-
novitom odpore na meter:

Bocnd ochrana (smernica 89/297/EHS)
Pritomnost: 4no/nie/netplna (*)

Vykres casti vozidla vyznamnych pre bo¢nti ochranu, t. j. vykres vozidla afalebo podvozku s umiestne-
nim a zavesenim ndpravy (ndprav), vykres montdZze ajalebo pripevnenia bo¢ného ochranného zariade-
nia. Ak sa bo¢nd ochrana dosiahne bez bo¢nych ochrannych zariadeni, musi vykres zretelne zndzornovat,
ze st dodrzané pozadované rozmery:

V pripade bo¢nych ochrannych zariadeni tiplny opis afalebo vykres tychto zariadeni (vritane montdze
a pripevnenia) alebo ich ¢&isla typového schvélenia ES komponentu:

Systém zabrafujici rozstreku (smernica 91/226/EHS)
Pritomnost: 4no/nie/netplna (*)

Struény opis vozidla vzhladom na jeho systém zabrafiujiici rozstreku a jeho diely:
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9.20.2.

9.20.3.

9.21.

9.21.1.

9.22.

9.22.1.

9.22.2.

9.23.

9.23.1.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

Podrobné vykresy systému zabranujiceho rozstreku a jeho umiestnenie na vozidle, zobrazujiice rozme-
ry $pecifikované na obrdzkoch prilohy III k smernici 91/226/EHS, s prihliadnutim na kombindcie
pneumatika/koleso, ktoré najviac vy¢nievaji smerom von:

Cislo typového schvdlenia ES zariadenia zabrafiujticeho rozstreku, ak je k dispozicii:
Odolnost proti boénému ndrazu (smernica 96/27[ES)

Podrobny opis vratane fotografif a/alebo vykresov vozidla z hladiska jeho konstrukcie, rozmerov, tvaru
a materidlov bo¢nych stien priestoru pre cestujticich (vonkajsie a vnttorné), vratane Specifickych tdajov
o ochrannom systéme, ak st potrebné:

Prednd ochrana proti podbehnutiu vozidla

Vykres Casti vozidla vyznamnych pre prednt ochranu proti podbehnutiu vozidla, t. j. vykres vozidla
ajalebo jeho podvozku s polohou a montdzou alebo upevnenim prednej ochrany proti podbehnutiu
vozidla. Ak ochrana proti podbehnutiu nie je $pecidlnym zariadenim, vykres musi zretelne zobrazovat,
7e md predpisané rozmery:

V pripade osobitného zariadenia, Gplny opis alebo vykres prednej ochrany proti podbehnutiu vozidla
(vratane montdZe a upevnenia) alebo, ak bolo zariadenie schvélené ako samostatnd technickd jednotka,
¢islo typového schvilenia ES:

Ochrana chodcov

Poskytne sa podrobny opis vratane fotografii afalebo vykresov vozidla z hladiska konstrukcie, rozme-
rov, prislusnych referencnych Ciar a pouzitych materidlov prednej Casti vozidla (vntitornych a vonkaj-
§ich). Tento opis by mal obsahovat tidaje o kazdom instalovanom systéme aktivnej ochrany.

ZARIADENIE NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALIZACIU

Tabulka vietkych zariadeni: pocet, znacka, model, znacka typového schvélenia ES, najvyssia svietivost
dialkovych svetlometov, farba, oznamovac:

Vykres umiestnenia zariadenia na osvetlenie a svetelnti signalizdciu:

Pre kazdé svietidlo a svetlomet, ktoré sii stanovené v smernici 76/756/EHS, uviest tieto informécie
(pisomne afalebo v diagrame)

Vykres zobrazujici velkost svietiacej plochy:

Metdda pouzitd na vymedzenie viditelnej plochy (odsek 2.10 dokumentov uvedenych v prilohe I k smer-
nici 76/756/EHS, bod 1):

Referen¢nd os a referen¢ny stred:
Sposob ovlddania zakryvatelnych svetlometov:
Akékolvek osobitné ustanovenia tykajice sa montdze a elektrickej intaldcie:

Stretdvacie svetlomety: obvyklé nastavenie podla odseku 6.2.6.1 dokumentov uvedenych v prilohe 1I
k smernici 76/756/EHS, bodu 1

Hodnota pociatoéného nastavenia:
Umiestnenie oznacenia:

Opis|vykres (') a typ zariadenia na reguldciu sklonu svetlome-
tov (napr. automaticky, stupiiovito ru¢ne nastavitelny, plynulo
ruéne nastavitelny):

plati len pre vozidld so zariadenim

Ovlddacie zariadenie: na reguldciu sklonu svetlometov

Referen¢né znacky:

Znacky pre stav zataZenia: ...
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10.5.

11.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.2.1.

12.2.1.1.

12.2.1.2.

12.2.1.3.

12.2.1.4.

12.2.1.5.

12.2.1.5.1.

12.2.1.5.2.

12.2.1.5.2.1.

12.2.1.5.2.2.

12.2.1.5.2.3.

12.2.2.

12.2.2.1.

Stru¢ny opis elektrickych/elektronickych komponentov inych ako svietidld (ak su):

SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI A NAVESMI
Trieda a typ spojovacicho zariadenia (zariadeni) namontovaného alebo urc¢eného na montaz:

Vlastnosti D, U, S a V namontovaného spojovacieho zariadenia (zariadeni) alebo aspon vlastnosti D, U,
S a V spojovacieho zariadenia (zariadeni), ktoré sa majii namontovat: ... daN

Pokyny na pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na vozidlo a fotografie alebo vykresy bodov uchy-
tenia na vozidle dané vyrobcom; dalsie informdcie, ak je pouZitie spojovacieho zariadenia obmedzené
na urcité varianty alebo verzie typu vozidla:

Informdcie o montdZi $pecidlnych taznych konzol alebo montdznych dosiek:

(islo (¢isla) typového schvélenia ES:

ROZNE

Zvukové vystrazné zariadenie (zariadenia)

Umiestnenie, spdsob pripevnenia, usporiadanie a orientdcia zariadeni s tidajmi o rozmeroch:
Pocet zariadenf:

(islo (&isla) typového schvélenia ES:

Schéma elektrického/pneumatického (') obvodu:

Menovité elektrické napitie alebo tlak:

Vykres montdzneho zariadenia:

Zariadenia zabrafujlice neoprdvnenému pouzitiu vozidla

Ochranné zariadenie

Podrobny opis typu vozidla z hladiska usporiadania a konstrukcie ovlddacicho zariadenia alebo jednot-
ky, na ktorti ochranné zariadenie posobi:

Vykresy ochranného zariadenia a jeho montaze na vozidlo:

Technicky opis zariadenia:

Podrobnosti o pouzitej zimkovej kombindcii:

Imobilizér vozidla

(islo typového schvilenia ES, ak je k dispozicii:

Pri imobilizéroch, ktoré este nie st schvalené

Podrobny technicky opis imobilizéra vozidla a opatreni proti netimyselnému uvedeniu do ¢innosti:
Systémy, na ktoré vozidlovy imobilizér posobi:

Pripadne pocet G¢innych vymenitelnych kédov:

Poplachovy systém (ak je)

Cislo typového schvilenia ES, ak je k dispozicii:
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12.2.2.2.

12.2.2.2.1.

12.2.2.2.2.

12.2.3.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.6.1.

12.6.2.

12.6.3.

12.6.4.

12.7.

Pri poplachovych systémoch, ktoré nie sii este schvalené

Podrobny opis poplachového systému a Casti vozidla spojenych s instalovanym poplachovym systémom:
Zoznam hlavnych komponentov tvoriacich poplachovy systém:

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial si):

Vlecné zariadenie (zariadenia)

Vpredu: hak/okofiné (*)

Vzadu: hék/okoiné|#iadne (')

Vykres alebo fotografia podvozku/miesta karosérie vozidla zobrazujice polohu, konstrukciu a montdz
vle¢ného zariadenia (zariadeni):

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale majii vplyv na spotrebu paliva (ak nie st
zahrnuté v inych bodoch):

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale znizujd hladinu zvuku (ak nie st zahrnuté
v inych bodoch):

Obmedzovace rychlosti (smernica 92/24/EHS)

Vyrobca (vyrobcovia):

Typ (typy):

Cislo (&isla) typového schvélenia ES, ak je k dispozicii:

Rychlost alebo rozsah rychlosti, na ktord moze byt obmedzova¢ rychlosti nastaveny: ... kmfh

Tabulka tykajica sa instaldcie, pripadne pouzitia, vysokofrekvenénych vysielacov vo vozidle (vozidlich):

frekvencné pasma (Hz) najvyssi vykon (W) poloha antény vo vozidle,
osobitné podmienky na
instaldciu afalebo pouzitie

Ziadatel o typové schvdlenie musi podla vhodnosti tiez dodat:

Doplnok 1

Zoznam so znackami a typmi vietkych elektrickych, resp. elektronickych, komponentov, ktorych sa
tyka tdto smernica (pozri body 2.1.9 a 2.1.10 smernice 2004/104/ES) a ktoré neboli predtym uvedené.

Doplnok 2

Schémy alebo vykresy veobecného usporiadania elektrickych afalebo elektronickych komponentov (kto-
rych sa tyka smernica 2004/104/ES) a vieobecného usporiadania kablovych rozvodov.

Doplnok 3

Opis vozidla vybraného na reprezentovanie typu
Karoséria:

Riadenie na lavej alebo pravej strane:

Rézvor:

Doplnok 4

Prislusny(-€) protokol (protokoly) dodany(-é) vyrobcom alebo schvalenymifuznavanymi laboratériami
na Ucely vypracovania osved¢enia o typovom schvaleni.
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12.7.1. Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 24 GHz: dno/nie (nehodiace sa
preciarknite)

12.7.2. Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 79 GHz: dnojnie (nehodiace sa
preciarknite)

13. OSOBITNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA POUZIVANE NA PREPRAVU CESTUJUCICH S VIAC AKO

OSMIMI SEDADLAMI OKREM SEDADLA VODICA

13.1. Trieda vozidla (trieda I, trieda I, trieda III, trieda A, trieda B):
13.1.1. Cislo typového schvilenia ES karosérie schvdlenej ako samostatnd technick4 jednotka: ...
13.1.2. Typy podvozku, na ktoré mozno montovat karosériu s typovym schvdlenim ES [vyrobca (vyrobcovia)

a typy nedokonceného vozidla]:

13.2. Plocha pre cestujtcich (m?)

13.2.1. Celkom (Sy):

13.2.2. Horné podlazie (S,,) ():

13.2.3. Dolné podlazie (Sy) (*):

13.2.4. Pre stojacich cestujicich (S,):

13.3. Pocet cestujtcich (sediacich a stojacich)

13.3.1. Celkom (N):

13.3.2. Horné podlazie (N,) ():

13.3.3. Dolné podlazie (N) ():

13.4. Pocet sediacich cestujticich

13.4.1. Celkom (A):

13.4.2. Horné podlazie (A,) (V):

13.4.3. Dolné podlazie (Ay) (V):

13.5. Pocet prevadzkovych dveri:

13.6. Pocet nidzovych vychodov (dvere, oknd, tinikové otvory, prepojovacie schodisko a polovi¢né schodisko):
13.6.1. Celkom:

13.6.2. Horné podlazie (*):

13.6.3. Dolné podlazie (*):

13.7. Objem batozinového priestoru (m’):

13.8. Stresnd plocha vyhradend na prepravu batoziny (m?):
13.9. Technické zariadenia ulahcujiice pristup do vozidiel (napr. rampa, zdviznd plosina, spustacie zariade-

nie), ak st zabudované:
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13.10.

13.10.1.

13.10.2.

13.10.2.1.

13.10.2.2.

13.10.2.3.

13.10.2.4.

13.11.

14.

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.2.4.

14.2.5.

14.2.6.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

Pevnost nadstavby
Cislo typového schvdlenia ES, ak je k dispozicii:
Pri nadstavbach, ktoré este nie st schvalené

Podrobny opis nadstavby typu vozidla vratane jej rozmerov, zostavy, materidlov a jej upevnenia na aky-
kolvek podvozkovy ram:

Vykresy vozidla a tych Casti jeho vnitorného usporiadania, ktoré maji vplyv na pevnost nadstavby ale-
bo na zvyskovy priestor:

Poloha taziska vozidla v previdzkovom stave v pozdiznom, zvislom a prieénom smere:
Najvicsia vzdialenost medzi stredovymi Ciarami vonkajsich sedadiel pre cestujicich:

Body smernice ...[...[ES, ktoré sa musia splnit a preukdzat pre tito technickd jednotku:

OSOBITNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA URCENE NA PREPRAVU NEBEZPECNEHO TOVARU
(smernica 98/91/ES)

Elektrické vybavenie podla smernice 94/55/ES

Ochrana proti prehriatiu elektrickych vodicov:

Typ odpojovaca obvodu:

Typ a spdsob ¢innosti hlavného spinaca akumuldtora:

Opis a umiestnenie ochranného krytu pre tachograf:

Opis permanentne napéjanej elektrickej instaldcie. Uvedte pouzitt normu EN:
Konstrukcia a ochrana elektrickej instaldcie umiestnenej v zadnej Casti kabiny pre vodica:
Protipoziarna ochrana

Druh nizkohorlavych materidlov v kabine vodica:

Typ tepelného $titu za kabinou vodica (ak je k dispozicii):

Umiestnenie motora a jeho tepelnd ochrana:

Umiestnenie vyfukového systému a jeho tepelnd ochrana:

Typ a konstrukcia tepelnej ochrany odlah¢ovacich brzdovych systémov:

Typ, konstrukcia a umiestnenie spalovacich vyhrevnych zariadeni:

Zvlastne poziadavky na karosériu, ak sd, podla smernice 94/55/ES

Opis opatreni na zabezpeCenie zhody s poziadavkami na vozidld typu EX/Il a typu EX/III:

V pripade vozidiel typu EX/III odolnost proti vonkajsiemu teplu:
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Vysvetlivky
(*)  Vyplate horné a dolné hodnoty pre kazdy variant.

(**)  Pouziji sa symboly a znacky uvedené v bodoch 1.1.3. a 1.1.4 prilohy IIl k smernici 77/541/EHS. V pripade pdsov
typu ,S, Specifikujte charakter typu (typov).

(**)  Informdcie o komponentoch sa tu nemusia uvddzat, pokial si tieto informécie zahrnuté v prislusnom osvedéen{
o schvialeni montdze.

() Vozidld mozno plnit benzinom aj plynovym palivom, ak sa viak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely
alebo Startovanie a benzinovd nddrz nemoZze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuju sa tieto vozidld na
ucely skasok za vozidld, ktoré pouzivaji len plynové paliva.

(") Iba na tcely definicie terénnych vozidiel.

(") Uvedte tak, aby bola pre kazdd technickt konfigurdciu typu vozidla zrejma skutoénd hodnota.

(") Nehodiace sa preciarknite (v pripadoch, ked je aplikovatelny viac nez jeden bod, nie je potrebné preciarknuf nic).
() Urite pripustnd odchylku.

) Ak bola niektord cast typovo schvdlend, tito cast nemusi byt opisand, ak sa uvedie odkaz na toto schvilenie. Po-
dobne nemusi byt opisovand Cast, ak je jej konstrukcia jasne zrejmd z priloZenych schém alebo vykresov. Pri kaz-
dom bode, ku ktorému musia byt prilozené vykresy alebo fotografie, uvedte ¢isla zodpovedajicich prilozenych
dokumentov.

(®) Ak prostriedky oznacenia typu obsahujii znaky, ktoré nie st relevantné pre opis typu vozidla, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, ktorych sa tyka tento informacny dokument, také znaky st v dokumentécii zasti-
pené symbolom ,>* (napr. ABC??1237?).

() Klasifikdcia podla definicii uvedenych v prilohe II oddiele A.
¢ Ak je to mozné, oznacenie podla euronormy, inak uvedte:
— opis materidlu,
— medzu prietaznosti,
— medzu pevnosti v tahu,
— predfienie (v %),
— tvrdost podla Brinella.

() Ked existuje jedna verzia so Standardnou kabinou a ind s kabinou s 16zkovou tpravou, uvedd sa pre obe verzie
udaje o hmotnostiach a rozmeroch.

(f) Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.4.

() Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.19.2.

("  Norma ISO 612 - 1978, definicia 6.20.

5 Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.5.

0) Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.1 a pre vozidld inej kategérie ako M;: smernica 97/27ES, priloha I, bod 2.4.1.
() Norma ISO 612 - 1978, definicia 6.2 a pre vozidld inej kategérie ako M, : smernica 97/27ES, priloha I, bod 2.4.2.

5! Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.3 a pre vozidld inej kategérie ako M;: smernica 97/27ES, priloha I, bod 2.4.3.
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Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.6.
Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.7.
Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.10.
Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.11.
Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.9.
Norma ISO 612 — 1978, definicia 6.18.1.

Hmotnost vodica a, pripadne, ¢lena posddky sa predpokladd na 75 kg (rozdelend podla normy ISO 2416 — 1992
na 68 kg hmotnosti osoby a 7 kg hmotnosti batoziny), palivovd nddrz je naplnend na 90 % a ostatné systémy ob-
sahujice kvapaliny (s vynimkou tzitkovej vody) na 100 % objemu oznaceného vyrobcom.

,Previs spojovacieho zariadenia“ je vodorovnd vzdialenost medzi zariadenim na pripojenie privesov so stredovou
ndpravou a osou zadnej ndpravy (zadnych ndprav).

V pripade nekonvenénych motorov a systémov vyrobca poskytne tidaje rovnocenné s tidajmi, ktoré st tu uvedené.
Tato hodnota sa musi zaokrihlit na najblizsiu desatinu milimetra.

Této hodnota sa musi vypoéitat (m = 3,1416) a zaokrdhlit na najblizsi cm?.

Stanovené v stlade s poziadavkami smernice 80/1269/EHS.

Stanovené v stilade s poziadavkami smernice 80/1268/EHS.

Pre akékolvek navrhované varianty sa uvedi $pecifikované tdaje.

Povolend tolerancia 5 %.

,Bod R alebo ,referen¢ny bod sedenia“ je konstrukény bod definovany vyrobcom vozidla pre kazda polohu sede-
nia a stanoveny vzhladom na trojrozmerny referencny systém, ako je S3pecifikované v prilohe III
k smernici 77/649/EHS.

V pripade privesov alebo ndvesov a pri vozidlach spojenych s privesom alebo s ndvesom, kde je na spojovacie
zariadenie alebo na tocnicu prendSané znacné vertikalne zatazenie, sa toto zataZenie po vydeleni standardnym gra-
vitaénym zrychlenim zahrnie do najvacsej technicky pripustnej hmotnosti.

,Predné riadenie” je konfiguracia, pri ktorej sa nachddza viac nez polovica dlzky motora za najprednejsim bodom
spodnej hrany predného skla a hlava volantu v prednej tvrtine dlzky vozidla.
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A.

PRILOHA II

Vymedzenie kategérii vozidiel a typov vozidiel

VYMEDZENIE KATEGORIE VOZIDLA

Kategérie vozidiel st vymedzené podla nasledujiicej klasifikdcie: (Ak sa v tychto vymedzeniach odkazuje na ,najvicsiu
hmotnost*, znamend to ,technicky pripustnti najvicsiu nalozent hmotnost* uréenti v bode 2.8. prilohy L)

4.1.

Kategdria M: Motorové vozidld najmenej so Styrmi kolesami projektované a konstruované na prepravu osob.

Kategéria M;:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu osob najviac s 6smimi sedadlami okrem se-
dadla vodica.

Kategéria M,:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu osob s viac ako 6smimi sedadlami okrem se-
dadla vodic¢a a s najvicsou hmotnostou nepresahujticou 5 ton.

Kategéria M5:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu osob s viac ako 6smimi sedadlami okrem se-
dadla vodica a s najvacsou hmotnostou presahujicou 5 ton.

Typy karosérie a kodovanie zodpovedajiice vozidldm kategérie M st na Gcel uréeny v tejto Casti vymedzené v od-
seku 1 (vozidld kategérie M,) a v odseku 2 (vozidld kategdril M, a M;) v ¢asti C tejto prilohy.

Kateg6ria N: Motorové vozidld najmenej so Styrmi kolesami projektované a konstruované na prepravu tova-
ru.

Kategéria N;:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s najvicsou hmotnostou nepresahuji-
cou 3,5 tony.

Kategéria N,:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s najvic¢sou hmotnostou presahujiicou
3,5 tony, ale nepresahujticou 12 ton.

Kategéria N;:  Vozidld projektované a konstruované na prepravu tovaru s najvacsou hmotnostou presahujicou
12 ton.

V pripade tazného vozidla ur¢eného na spojenie s navesom alebo privesom so stredovou ndpravou sa za hmot-
nost na tcely klasifikdcie vozidla povazuje hmotnost tazného vozidla v previdzkovom stave zvySend o hmotnost
zodpovedajticu najvicsiemu statickému vertikdlnemu zatazeniu prendsanému na tazné vozidlo ndvesom alebo pri-
vesom so stredovou ndpravou a pripadne o najvacsiu hmotnost nékladu tazného vozidla.

Typy karosérie a kddovanie zodpovedajice vozidlam kategdrie N st na acel urceny v tejto Casti definované v od-
seku 3 v Casti C tejto prilohy.

Kategéria O: Pripojné vozidld (vritane navesov).

Kategéria O;:  Pripojné vozidld s najvicsou hmotnostou nepresahujicou 0,75 tony.

Kategéria O,:  Pripojné vozidld s najvicsou hmotnostou presahujiicou 0,75 tony, ale nepresahujtcou 3,5 tony.
Kategéria O5:  Pripojné vozidld s najvac¢sou hmotnostou presahujiicou 3,5 tony, ale nepresahujiicou 10 ton.
Kategéria O,:  Pripojné vozidld s najvic¢sou hmotnostou presahujicou 10 ton.

V pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou sa za najvacsiu hmotnost na ucely klasifikicie pripojného
vozidla povazuje hmotnost zodpovedajiica vertikdlnemu statickému zatazeniu prendanému na vozovku népravou
alebo ndpravami plne nalozeného névesu alebo privesu so stredovou ndpravou, pripojeného k taznému vozidlu.

Typy karosérie a kddovanie zodpovedajice vozidlim kategdrie O sii na tcel $pecifikovany v tejto Casti definované
v odseku 4 v ¢asti C tejto prilohy.

Terénne vozidld (symbol G)

Vozidld kategérie N; s najvicSou hmotnostou nepresahujiicou dve tony a vozidld kategérie M; sa povazuji za
terénne vozidld, ak maja:

— najmenej jednu prednd ndpravu a najmenej jednu zadnd ndpravu konstruovant tak, Ze mozu byt pohdnané
stcasne, vratane vozidiel, pri ktorych méze byt vypnuty pohon jednej népravy,
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4.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

— najmenej jeden uzdver diferencidlu alebo najmenej jedno zariadenie, ktorym sa dosiahne podobny tcinok,
a ak vypocitand stipavost sélo vozidla je najmenej 30 %.

Okrem toho musi byt splnenych aspon pit z nasledujticich Siestich poziadaviek:
—  predny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25 stupiov,

— zadny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 20 stupiiov,

— prechodovy uhol musi byt najmenej 20 stupiiov,

— svetld vyska pod prednou ndpravou musi byt najmenej 180 mm,

— svetld vyska pod zadnou ndpravou musi byt najmenej 180 mm,

— svetld vyska medzi ndpravami musi byt najmenej 200 mm.

Vozidld kategérie N; s najvi¢Sou hmotnostou presahujicou dve tony alebo kategérie N,, M, alebo M; s najvicsou
hmotnostou do 12 ton sa povazuji za terénne vozidld, ak st bud vsetky ich kolesd pohdnané stcasne, vritane
vozidiel, ktoré moéZu mat vypnuty pohon jednej ndpravy, alebo ak st splnené tieto tri poziadavky:

— najmenej jedna prednd ndprava a najmenej jedna zadnd ndprava st konstruované tak, aby boli pohdnané sa-
Casne, vratane vozidiel, pri ktorych moze byt vypnuty pohon jednej ndpravy,

— st vybavené najmenej jednym uzdverom diferencidlu alebo najmenej jednym zariadenim s podobnym
G¢inkom,

— vypocitand stipavost pre sélo vozidlo je najmenej 25 %.

Vozidld kategérie M5 s najvicSou hmotnostou presahujicou 12 ton alebo vozidld kategérie N5 sa povazujii za
terénne vozidld, ak st bud ich kolesd pohdfiané stcasne, vritane vozidiel, ktoré modzu mat vypnuty pohon jednej
népravy, alebo ak st splnené tieto poziadavky:

— najmenej polovica kolies je pohdnang,

— st vybavené najmenej jednym uzdverom diferencidlu alebo najmenej jednym zariadenim s podobnym
acinkom,

— vypocitand stipavost pre sélo vozidlo je najmenej 25 %,
— 1z tychto Siestich poziadaviek st splnené najmenej Styri:
— predny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25 stupiiov,
— zadny ndjazdovy uhol musi byt najmenej 25 stupiiov,
— prechodovy uhol musi byt najmenej 25 stupiiov,
— svetld vyska pod prednou ndpravou musi byt najmenej 250 mm,
—  svetld vyska medzi ndpravami musi byt najmenej 300 mm,
— svetld vyska pod zadnou ndpravou musi byt najmenej 250 mm.
Podmienky zatazenia a overenia.

Vozidld kategorie N, s najvacsou hmotnostou nepresahujicou dve tony a vozidld kategorie M; musia byt v pre-
vadzkovom stave, t. j. s chladiacou kvapalinou, mazivom, palivom, ndradim, ndhradnym kolesom a vodicom [po-
zri pozndmku pod ¢iarou (°) v prilohe IJ.
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4.4.2. Motorové vozidld iné ako tie, ktoré st uvedené v bode 4.4.1, musia byt nalozené na najvacsiu technicky pripustni
hmotnost stanovent vyrobcom.

4.4.3. Pozadovana stipavost (25 % a 30 %) sa overi jednoduchym vypoctom. Vo vynimocnych pripadoch vsak moze
technickd sluzba pozadovat predvedenie vozidla prislusného typu na prakticky test.

4.4.4. Pri merani predného a zadného ndjazdového uhla sa berie do tivahy ochranné zariadenie proti podbehnutiu.

4.5.  Vymedzenie a nacrty svetlej vysk [Vymedzeme predného a zadného ndjazdového uhla a prechodového uhla pozri
v poznamkach pod &arou (%), (%)

4.5.1. ,Svetld vyska medzi ndpravami“ je najkratsia vzdialenost medzi rovinou vozovky a najniz$im pevnym bodom vo-
zidla. ZdruZené ndpravy sa povazujii za jedind népravu.

©) m—0){©

LLlr il L)

4.5.2. Svetlé vyska pod ndpravou je vzdialenost’ vrcholu kruhového obhika prechédzajﬁceho stredom stop kolies jednej

medzi kolesami od zakladne

Ziadna pevnd cast vozidla nesmie zasahovat do Srafovanej plochy na nacrte. V pripade potreby sa uvddza svetld
vyska pod niekolkymi ndpravami podla ich poradia, napr. 280/250/250.

A7

4.6.  Kombinované oznacenie

Symbol ,G* sa kombinuje so symbolom ,M“ alebo ,N*. Napriklad vozidlo kategérie N;, ktoré sa moze pouzivat

ako terénne vozidlo, sa oznac¢i symbolom N;G.

5. ,Vozidld na $pecidlne acely” st vozidld urcené na vykondvanie funkcie, ktord si vyZaduje Specidlnu tipravu karosérie
ajalebo $pecidlne vybavenie. Do tejto kategdrie patria vozidld na prepravu os6b na invalidnom voziku.

5.1.  ,Obytny automobil“ je vozidlo na $pecidlne tcely kategérie M, konstruované tak, aby umoziiovalo ubytovanie 0sob,
ktoré obsahuje aspon tito vybavu:

— sedadld a stol,

— zariadenie na spanie, ktoré sa moze vytvorit zo sedadiel,
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

— zariadenie na varenie a
— skladovacie zariadenia.

Toto vybavenie je v obytnom priestore pevne prichytené; stol viak moze byt konstruovany tak, aby sa dal lahko
odstranit.

,Pancierové vozidld“ s vozidld ur¢ené na ochranu prepravovanych osob afalebo tovaru, spliajiice poziadavky pan-
cierovania a nepriestrelnosti.

LSanitné vozidld“ st motorové vozidld kategérie M urcené na prepravu chorych alebo ranenych osob, ktoré st na
tento tcel $pecidlne vybavené.

,Pohrebné vozidld“ si motorové vozidld kategorie M urcené na prepravu zosnulych osob, ktoré st na tento tcel
$pecidlne vybavené.

,Vozidld na prepravu 0sob na invalidnom voziku“ st vozidld kategérie M, osobitne konstruované alebo upravené
tak, aby zodpovedali potrebdm jednej alebo viacerych osob sediacich pocas jazdy na svojom invalidnom voziku.

,Obytny prives: pozri ISO normu 3833 — 77, definiciu ¢. 3.2.1.3.

,Samohybny Zeriav“ je vozidlo na $pecidlne tcely kategérie N5, ktoré nie je zariadené na prepravu tovaru a je
vybavené Zeriavom, ktorého moment bremena sa rovnd 400 kNm alebo je vyssi.

,Ostatné vozidld na $pecidlne Gcely“ st vozidld vymedzené v bode 5 s vynimkou vozidiel uvedenych v bodoch 5.1
az 5.6.

Kédovanie zodpovedajtce ,vozidldm na $pecidlne tcely” je vymedzené v odseku 5 v Casti C tejto prilohy a pouzije
sa na tcely uvedené v tejto Casti.

VYMEDZENIE TYPU VOZIDLA
Na tcely kategdrie M;:
,Typ“ tvoria vozidld, ktoré sa nelisia aspoii v tychto podstatnych ohladoch:
— vyrobca,
— typové oznacenie vyrobcu,
— dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/podlahovid Cast (zjavné a zdkladné rozdiely),
— hnacia jednotka (spalovacifelektricky/hybridny motor).
,Variant“ typu tvoria vozidld jedného typu, ktoré sa neliSia aspor v tychto podstatnych ohladoch:
— typ karosérie (napr. sedan, hatchback, kupé, kabriolet, kombi, viacti¢elové vozidlo),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy I1I),
— pocet a usporiadanie valcov,
— rozdiel vykonu vacsi ako 30 % (najvyssi vykon je vyssi ako 1,3 ndsobok najnizsieho vykonu),

— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 20 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,2 ndsobok najmensicho objemu),
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2.

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené ndpravy (poCet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidld, ktoré st tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v informa¢nom
zvizku v stlade s poziadavkami prilohy VIIL

V rdmci jednej verzie sa nesmt kombinovat viacndsobné tidaje tychto parametrov:

— najvacsia technicky pripustnd hmotnost v nalozenom stave,

—  zdvihovy objem,

— najvacsi vykon motora,

— typ prevodovky a pocet prevodovych stupiiov,

—  najvacsi pocet miest na sedenie podla definicie v prilohe II C.

Na tcely kategérii M, a Mj:

,Typ“ tvoria vozidld, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych ohladoch:

— vyrobca,

— typové oznalenie vyrobcu,

—  kategoria,

— dolezité konstrukené a tvarové znaky:
—  podvozok/samonosna karosériafjednopodlazny/dvojpodlazny, pevny/kibovy (zjavné a zakladné rozdiely),
— pocet naprav,
— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).

,Variant“ typu tvoria vozidld jedného typu, ktoré sa nelisia asponi v tychto podstatnych ohladoch:

— trieda definovand v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/85/ES z 20. novembra 2001 tykajticej sa
osobitnych ustanoveni pre vozidld pouZivané na prepravu cestujicich, v ktorych sa nachddza viac ako osem
sedadiel, okrem sedadla pre vodica () (len pre dokoncené vozidld),

— etapa konstrukcie (napr. dokonéené, nedokoncené),
— hnacia jednotka:
— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),
— pocet a usporiadanie valcov,
— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 50 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,5 ndsobok najmensieho objemu),

— umiestnenie (vpredu, v strede, vzadu),

.ESL 42,13.2.2002, s. 1.
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— rozdiely technicky pripustnej najvacsej hmotnosti v naloZenom stave vicsie ako 20 % (najvicsia hmotnost je
vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),

— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidld, ktoré su tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v informa¢nom
zvizku v sdlade s poziadavkami prilohy VIIL

3. Na tcely kategérii Nj, N, a Nj:

,Typ“ tvoria vozidld, ktoré sa nelisia aspoii v tychto podstatnych ohladoch:

— vyrobca,

— typové oznacenie vyrobcu,

—  kategoria,

—  dolezité konstrukéné a tvarové znaky:

— podvozok/podlahovi Cast (zjavné a zdkladné rozdiely),

— pocet ndprav,

— hnacia jednotka (spalovaci/elektricky/hybridny motor).

,Variant“ typu tvoria vozidld jedného typu, ktoré sa neliSia aspon v tychto podstatnych ohladoch:

—  konstrukénd koncepcia karosérie (napr. valnik/skldpac/cisterna/ndvesovy tahac) (len pre dokoncené vozidld),

— etapa konstrukcie (napr. dokoncené, nedokonéené),

— hnacia jednotka:

— pracovny princip (ako v bode 3.2.1.1 prilohy III),

—  pocet a usporiadanie valcov,

.....

— rozdiel v objeme valcov vacsi ako 50 % (najvacsi objem je vyssi ako 1,5 ndsobok najmensicho objemu),

— rozdiely technicky pripustnej najvacsej hmotnosti v naloZenom stave vicsie ako 20 % (najvicsia hmotnost je
vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),

— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidld, ktoré sa tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v informa¢nom
zvizku v sdlade s poziadavkami prilohy VIIL
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4. Na tcely kategorii Oy, O,, O; a Oy
,Typ“ tvoria vozidld, ktoré sa nelisia aspon v tychto podstatnych ohladoch:
— vyrobca,
— typové oznalenie vyrobcu,
—  kategoria,
—  dolezité konstrukéné a tvarové znaky:
— podvozok/samonosnd karoséria (zjavné a zdkladné rozdiely),
— pocet naprav,
— ojovy prives/ndves/prives so stredovou ndpravou,
— typ brzdového systému (napr. nebrzdeny/ndjazdovy/s posilnenim).
,Variant“ typu tvoria vozidld jedného typu, ktoré sa neliSia asponi v tychto podstatnych ohladoch:
— etapa konstrukcie (napr. dokonéené, nedokoncené),
— typ karosérie (napr. obytny prives/valnik/cisterna (len pre dokoncené/dokoncované vozidld),

— rozdiely technicky pripustnej najvacsej hmotnosti v naloZenom stave vacsie ako 20 % (najvacsia hmotnost je
vyssia ako 1,2 ndsobok najmensej hmotnosti),

— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

,Verziu“ variantu tvoria vozidld, ktoré si tvorené povolenymi kombindciami bodov uvedenych v informa¢nom
zvizku.

5. Pre vietky kategorie:

Uplnd identifikicia vozidla len z oznaenia typu, variantu a verzie sa musi zhodovat s jedinou presnou definiciou
vetkych technickych charakteristik, ktoré st potrebné na uvedenie vozidla do prevadzky v premavke.

C. VYMEDZENIE TYPOV KAROSERIE (len pre dokoncené/dokoncované vozidld)
Typ karosérie uvedeny v prilohe I, prilohe III ¢asti 1 bode 9.1. a v prilohe IX bode 37 sa oznaé{ tymito kédmi:

1. Osobné automobily (M)

AA Sedan Norma 1SO 3833 - 1977, definicia ¢. 3.1.1.1, ale vrdtane vozidiel s viac ako $tyrmi
bo¢nymi oknami.

AB Hatchback Sedan (AA) s dverami v zadnej Casti vozidla.

AC Kombi Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.4 (osobné kombi).

AD Kupé Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.5.

AE Kabriolet Norma ISO 3833 — 1977, definicia ¢. 3.1.1.6.
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AF Viacticelové vozidlo  Motorové vozidlo iné ako vozidld uvedené v AA az AE urc¢ené na prepravu osob a ich
batoziny v jedinom vnitornom priestore. Ak viak takéto vozidlo splia obidve z nasle-
dujicich podmienok:

i)  pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vac3{ ako Sest;

,miesto na sedenie” sa povazuje za existujiice, ak je vozidlo vybavené ,pristupny-
mi“ ukotveniami sedadiel;

Lpristupné” st také ukotvenia, ktoré sa mozu pouzivat. Aby sa zabranilo ,pristu-
pu“ k ukotveniam, vyrobca fyzicky zamedzi ich pouzitiu napriklad navarenim kry-
cej platne alebo namontovanim podobného trvalého pevného zariadenia, ktoré
nemozno odstranit pouzitim bezne dostupnych néstrojov, a

i) P-(M+N=x68 >Nx68
ked:
P = technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZenom stave v kg

M =hmotnost v prevadzkovom stave v kg

N = pocet miest na sedenie okrem sedadla pre vodica.
Toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategorie M.
Motorové vozidld kategérie M, alebo M,

Vozidld triedy I (pozri smernicu 2001/85/ES)
CA  Jednopodlazné

CB Dvojpodlazné

CC Kibové jednopodlazné

CD Kibové dvojpodlainé

CE Jednopodlazné so zniZzenou podlahou

CF Dvojpodlazné so zniZenou podlahou

CG Kibové jednopodlazné so zniZenou podlahou
CH Kibové dvojpodlainé so zniZenou podlahou

Vozidld triedy II (pozri smernicu 2001/85/ES)

CI Jednopodlazné

qJ Dvojpodlazné

CK Kibové jednopodlazné

CL Kibové dvojpodlazné

CM  Jednopodlazné so znizenou podlahou

CN Dvojpodlazné so zniZenou podlahou

CO  Kibové jednopodlazné so znizenou podlahou

CP Kibové dvojpodlainé so zniZenou podlahou

Vozidld triedy III (pozri smernicu 2001/85/ES)

CQ  Jednopodlazné

CR Dvojpodlazné

CS Kibové jednopodlazné
CT Kibové dvojpodlazné

Vozidld triedy A (pozri smernicu 2001/85/ES)

CU  Jednopodlazné

cv Jednopodlazné so zniZzenou podlahou
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Vozidld triedy B (pozri smernicu 2001/85/ES)

CW  Jednopodlazné

Motorové vozidld kategorie N

BA  Nakladny automobil pozri smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 97/27/ES z 22. jila 1997
tykajicu sa hmotnosti a rozmerov urcitych kategérii motorovych a ich

pripojnych vozidiel (1) (priloha I bod 2.1.1)

BB Dodivkové vozidlo nékladny automobil s kabinou integrovanou do karosérie

BC  Tazné vozidlo ndvesu pozri smernicu 97/27[ES (priloha I bod 2.1.1)

BD  Tazné vozidlo privesu (faha¢  pozri smernicu 97/27/ES (priloha I bod 2.1.1)
privesu)

— Ak vak vozidlo definované ako BB s technicky pripustnou najvi¢sou hmotnostou nepresahujiicou 3 500 kg:

— md viac ako Sest miest na sedenie okrem miesta vodica
alebo

—  splna obidve tieto poziadavky:
i) pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vacsi ako Sest a
i) P-(M+Nx68) <N x 68,

toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategérie N.

— Ak vsak vozidlo definované ako BA, BB s technicky pripustnou najvicsou hmotnostou nad 3 500 kg alebo

BC, alebo BD spliia jednu z tychto poziadaviek:

i)  pocet miest na sedenie, okrem sedadla vodica, nie je vacsi ako osem alebo
i) P—(M+Nx68)<NxG68,

toto vozidlo sa nepovazuje za vozidlo kategérie N.

Pokial ide o definicie ,miesta na sedenie®, P, M a N, pozri Cast C tejto prilohy.

Vozidld kategdrie O
DA Naves pozri smernicu 97/27[ES (priloha I bod 2.2.2)
DB Ojovy prives pozri smernicu 97/27|ES (priloha I bod 2.2.3)

DC  Prives so stredovou ndpravou  pozri smernicu 97/27[ES (priloha I bod 2.2.4)

Vozidld na Specidlne ticely

SA Obytné automobily (pozri prilohu II A bod 5.1)

SB Pancierové vozidld (pozri prilohu I A bod 5.2)

SC Sanitné vozidld (pozri prilohu I A bod 5.3)

SD Pohrebné vozidld (pozri prilohu II A bod 5.4)

SE Obytné privesy (pozri prilohu IT A bod 5.6)

SF Samohybné Zeriavy (pozri prilohu II A bod 5.7)

SG Iné vozidld na Specidlne tGcely (pozri prilohu I A bod 5.8)

SH Vozidlo na prepravu osob na invalidnom voziku (pozri prilohu II A bod 5.5).

(1) U.v.ESL 233, 25.8.1997,s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou Komisie 2003/19/ES (U. v. EU L 79, 26.3.2003,
s. 6).
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PRILOHA 11

Informacny dokument na dcely typového schvilenia ES vozidiel

(Vysvetlivky sa nachddzaji na poslednej strane prilohy I)

CAST I

Nasledujice informaécie, pokial prichddzaji do Gvahy, sa musia dodat trojmo a musia zahffiat obsah. Akékolvek vykresy
sa musia dodat vo vhodnej mierke a musia byt dostatocne podrobné vo formdte A 4 alebo zloZené na format A 4. Pokial
sa predkladaju fotografie, musia byt dostatocne podrobné.

Ak systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky majii elektronické riadenie, musia sa dodat informécie ty-
kajtice sa ich vykonu.

A: Pre kategérie M a N

0. VSEOBECNE

0.1. Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

0.2. Typ: ...

0.2.1. Obchodny ndzov (ndzvy) (ak je k dispozicii):

0.3. Prostriedky identifikicie typu, ak sii vyznacené na vozidle (): ...
0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia: ...

0.4. Kategéria vozidla (°):

0.4.1. Klasifikdcie nebezpe¢ného tovaru, ktoré mé vozidlo prepravovat: ...
0.5. Nézov a adresa vyrobcu:

0.8. Adresa (adresy) montdzneho zévodu (zdvodov):

0.9. Meno a adresa zastupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA

1.1. Fotografie ajalebo vykresy reprezentativneho vozidla:

1.3. Pocet ndprav a kolies:

1.3.2. Pocet a umiestnenie riaditelnych néprav:

1.3.3. Hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie):

1.4. Podvozok (pokial je) (celkovy vykres):

1.6. Umiestnenie a usporiadanie motora:

1.8. Riadenie [avostranné alebo pravostranné: lavostranné/pravostranné (*)

1.8.1. Vozidlo je vybavené pre pravo-[lavostrannd prevadzku (')
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2.1.

2.4,

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.11.1.

2.11.2.

2.11.3.

2.11.4.

2.11.5.

2.11.6.

2.12.

HMOTNOSTI A ROZMERY (9 (v kg a mm)
(Pripadne odkdzte na vykres)

Rézvor (rdzvory) (plne nalozené) ():
Rozchod kazdej riaditelnej ndpravy ():
Rozchod vietkych ostatnych néprav ():
Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)
Podvozku s karosériou

Dizka ():

Diika tloznej plochy:

Sirka (%):

Hrabka stien (v pripade vozidiel urcenych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou):

Vyska (v previdzkovom stave) () (pri vyskovo nastavitelnom zaveseni ndprav uviest normalnu prevadzkovi

polohuy):

Hmotnost vozidla s karosériou a v pripade tazného vozidla kategérie inej ako M;, so spojovacim zariadenim,
ak ho vyrobca namontoval, v previdzkovom stave, alebo hmotnost podvozku alebo podvozku s kabinou, bez
karosérie a spojovacieho zariadenia, ak vyrobca karosériu afalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vritane
kvapalin, ndradia, ndhradného kolesa, ak je namontované, a vodica), a pre autobusy a autokary hmotnost clena
posédky, ak je vo vozidle sedadlo pre ¢lena posddky (°) (najnizsia a najvyssia pre kazdy variant):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataZenie

Najmensia hmotnost dokon¢eného vozidla uddvana vyrobcom, v pripade nedokonéeného vozidla:
Najvacsia technicky pripustnd hmotnost v naloZenom stave uddvand vyrobcom (%) (*):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataZenie
v bode spojenia (*):

Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazda népravu:

Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazda skupinu néprav:

Najvacsia technicky pripustnd tahand hmotnost motorového vozidla v pripade:

Ojového privesu:

Navesu:

Privesu so stredovou ndpravou:

Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZenom stave jazdnej sipravy:

Vozidlo je/nie je (*) vhodné na fahanie ndkladu (bod 1.2 prilohy II k smernici 77/389/EHS)
Najvacsia hmotnost nebrzdeného pripojného vozidla:

Najvacsie technicky pripustné statické vertikdlne zatazenie/hmotnost v bode spojenia:
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2.12.1.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

3.2

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.6.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.2.

3.2.4.2.2.

3.2.4.3.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.8.1.

Motorového vozidla:

Uréené evidencné|prevadzkové najvacsie pripustné hmotnosti (nepovinné: kde si tieto hodnoty dané, musia sa
overit v stlade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27[ES):

Urcend evidenénd/prevadzkovad najvicsia pripustnd hmotnost v nalozenom stave [pre kazdd technickt konfi-
gurdciu st mozné viaceré tdaje (*)]:

Urcend evidencnd/prevddzkova najvacsia pripustnd hmotnost na kazdi ndpravu a v pripade ndvesov alebo
privesov so stredovou ndpravou zamyslané zataZenie v bode spojenia uvedené vyrobcom, ak je mensie ako
technicky pripustnd najvicsia hmotnost v ich bode spojenia [pre kazda technickd konfigurdciu st mozné
viaceré tdaje) (*)]:

Uréend eviden¢nd/prevadzkovd najvicsia pripustnd hmotnost na kazdid skupinu ndprav [pre kazda technickd
konfigurdciu st mozné viaceré tdaje) (*)]:

Uréend eviden¢nd/prevadzkovd najvicsia pripustnd hmotnost tahanych vozidiel [pre kazdd technickd konfi-
guriciu si mozné viaceré tdaje) (*)]:

Uréend eviden¢nd[prevadzkova najvacsia pripustnd hmotnost jazdnej stipravy [pre kazda technickid konfigu-
rdciu st mozné viaceré tidaje (*)]:

HNACIA JEDNOTKA (%) [V pripade vozidla, ktoré jazdi na benzin, naftu ..., alebo tiez v kombindcii s inym
palivom, sa tdaje zopakuji (*)].

Vyrobca:

Kéd motora podla vyrobcu, vyznaceny na motore:
Spalovaci motor

Pracovny princip: zazihovy/|vznetovy/Stvortakt/dvojtakt (*)
Pocet a usporiadanie valcov:

Zdvihovy objem (: ... cm®
Volnobezné otdcky motora (3): ... min™"

Najvacsi vikon motora (): ... kW pri ... min' (hodnota stanovend vyrobcom)
Najvicsie pripustné otdcky motora predpisané vyrobcom: ... min™*
Palivo: motorové nafta/benzin/LPG/NG/etanol (')

RON, olovnaty:

RON, bezolovnaty:

Dodavka paliva

Karburdtorom (karburdtormi): 4no/nie (*)

Vstrekom paliva (len pre vznetovy motor): 4no/nie (*)

Pracovny princip: priamy vstrek/predkomorkovy/virivd komorka (")
Vstrekom paliva (iba pre zdzihové motory): dno/nie (*)

Chladiaci systém: kvapalina/vzduch (')

Saci systém

Prepliiovac: dno/nie (*)
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3.2.12. Opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

3.2.12.2.  Pridavné zariadenia proti znecistovaniu (pokial existuju a nie st uvedené v inom bode)

3.2.12.2.1. Katalyzitor: 4no/nie (*)

3.2.12.2.2. Kyslikovy snima¢: dnojnie (*)

3.2.12.2.3. Vstrekovanie vzduchu: 4nojnie (')

3.2.12.2.4. Recirkulicia vyfukovych plynov: dno/nie ()

3.2.12.2.5. Systém reguldcie vyparnych emisif: dno/nie (*)

3.2.12.2.6. Zachytdvac castic: 4nojnie (*)

3.2.12.2.7. Palubny diagnosticky systém (OBD): 4no/nie (*)

3.2.12.2.8. Ostatné systémy (opis a ¢innost):

3.2.13. Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové motory):

3.2.15. Systém plnenia palivom LPG: dno/nie (*)

3.2.16. Systém plnenia palivom NG: dno/nie (*)
3.3. Elektromotor
3.3.1. Typ (vinutie, budenie): ...

3.3.1.1. Najvyssi hodinovy vykon: ... kW

3.3.1.2. Prevddzkové napitie: ... V

3.3.2. Batérie
3.3.2.4. Umiestnenie:
3.6.5. Teplota maziva

najnizia: ... K

najvyssia: ... K
4, PREVOD (")
4.2. Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd.):
4.5. Prevodovka

4.5.1. Typ [ruénd/automatickd/CVT (plynule menitelny prevod)] ()
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4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.2.1.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

Prevodové pomery

Prevodovy stupen

Vniitorné prevody prevo-
dovky (pomer otdcok
hriadela motora
k otdckam vystupného
hriadela prevodovky)

Koncovy prevod (prevody)
(pomer otdcok vystupné-
ho hriadela prevodovky

k otdckam hnanych
kolies)

Celkové prevodové pomery

Maximum pre CVT (plynule
menitelny prevod)

1

2

3

Minimum pre CVT

Spitny chod

Najvacsia rychlost vozidla (v km/h) (%):

NAPRAVY

Opis kazdej ndpravy:

Znacka:

Typ: ...

Poloha zdvihatelnej ndpravy (ndprav):

Poloha ndpravy (ndprav) s premiestnitelnym zatazenim:

ZAVESENIE

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej ndpravy alebo kolesa:

Nastavenie vysky: dno/nie/volitelné (*)

Pneumatické pruzenie hnacej ndpravy (ndprav): 4nojnie (')

Pruzenie hnacej ndpravy ekvivalentné pneumatickému pruzeniu: dnojnie (*)

Frekvencia a tlmenie vertikdlnej oscildcie odpruzenej hmoty:

Kombindcia pneumatika/koleso [pri pneumatikdch udat oznacenie rozmeru, najmensf index nosnosti, symbol
najniziej kategérie rychlosti; pri kolesdch udat rozmer (rozmery) réfika a jeho hlbku (hlbky)]

Népravy

Néprava 1:

Néprava 2:

atd.

Néhradné koleso, ak je k dispozicii:

Hornd a dolnd hranica polomeru valenia
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6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.5.

8.9.

9.9.

9.9.1.

9.9.1.1.

9.9.1.2.

9.9.1.3.

9.9.1.4.

9.9.1.5.

9.9.1.6.

9.9.1.7.

9.9.2.

9.9.2.1.

9.9.2.1.1.

9.9.2.1.2.

Néprava 1:
Néprava 2:

atd.

RIADENIE

Prevod a ovlddanie

Druh mechanizmu riadenia ($pecifikovat pripadne pre predné a zadné ndpravy):

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku; Specifikovat pripadne pre predné a zadné

kolesd):
Sposob pripadného posiliiovania:
BRZDY

Protiblokovaci systém: &no/nie/volitelny (*)

Struény opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS):

Udaje o type (typoch) odlahcovacieho brzdového systému:

KAROSERIA

Druh karosérie:

Dvere pre cestujicich, zdmky a zdvesy dveri

Usporiadanie dveri a pocet dver:

Zariadenia pre nepriamy vyhlad

Zrkadla (uviest pre kazdé zrkadlo)

Znacka:

Znacka typového schvilenia ES:

Variant:

Vykresy zobrazujice zrkadlo a jeho polohu vzhladom na konstrukciu vozidla:

Udaje o spdsobe pripevnenia vritane tej Casti konstrukcie vozidla, ku ktorej je pripevnené:
Doplnkové vybavenie, ktoré moze ovplyvnit vyhlad dozadu:

Stru¢ny opis elektronickych komponentov nastavovacieho systému (ak st k dispozicii):
Zariadenia pre nepriamy vyhlad:

Druh a charakteristika (ako je dplny opis zariadenia):

V pripade systému kamera/monitor dosah zdberu (mm), kontrast, rozsah jasu, korekcia oslnenia, vykon mo-

nitora (Ciernobiely/farebny), frekvencia opakovania obrazu, rozsah svietivosti monitora:

Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujice celé zariadenie vritane montdznych pokynov; na vykresoch sa

musi uviest poloha znacky typového schvélenia ES.
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9.10.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.2.1.

9.10.3.2.2.

9.10.4.1.

9.10.4.2.

9.12.2.

9.17.

9.17.1.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.23.

9.23.1.

11.

12.7.1.

12.7.2.

Vnitorné vybavenie

Sedadld

Pocet:

Umiestnenie a usporiadanie:

Pocet miest na sedenie:

Sedadld urcené na pouZivanie, len ked vozidlo stoji:

Typy hlavovych opierok: integrované/oddelitelné/samostatné (*)

Cisla typového schvdlenia (ak st k dispozicii):

Sposob a umiestnenie doplnkovych zadrziavacich systémov (uviest dno/nie/volitelné):

(L = avd strana, R = pravd strana, C = stred)

Predny airbag Bocny airbag Zariadenie na predpitie
pésu
L
Prvy rad sedadiel C
R
L
Druhy rad sedadiel (?) C
R

(") Tabulku mozno v pripade potreby rozsirit na vozidld s viac ako dvoma radmi sedadiel alebo ak st po sirke vozidla viac
ako tri sedadld.

Povinné stitky (smernica 76/114/EHS)
Fotografie ajalebo vykresy umiestnenia povinnych Stitkov, népisov a identifika¢ného &isla vozidla:
Vyhldsenie vyrobcu o zhode s poziadavkami bodu 1.1.1 prilohy II k smernici 76/114/EHS

Vysvetlit vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej Casti, ktoré sa pouzili na splnenie poZziadaviek
oddielu 5.3 normy I1SO 3779 — 1983:

Ak sa znaky druhej Casti pouzili na splnenie poziadaviek oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uviest tieto
znaky:

Ochrana chodcov

Poskytne sa podrobny opis vratane fotografif afalebo vykresov vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov, pri-
slusnych referen¢nych ¢iar a pouzitych materidlov prednej Casti vozidla (vntitornych a vonkajsich). Tento opis
by mal obsahovat tdaje o kazdom instalovanom systéme aktivnej ochrany.

SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI A NAVESMI

Trieda a typ spojovacieho zariadenia (zariadeni) namontovaného alebo uréeného na montdz:

Pokyny na pripevnenie typu spojovacicho zariadenia na vozidlo a fotografie alebo vykresy bodov uchytenia
na vozidle dané vyrobcom; dalsie informdcie, ak je pouzitie spojovacieho zariadenia obmedzené na urcité
varianty alebo verzie typu vozidla:

Informdcie o montdzi $pecidlnych taznych konzol alebo montdznych dosiek:
Cislo (¢fsla) typového schvélenia ES:
vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz: 4no/nie (nehodiace sa preciarknite)

vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 79 GHz: dno/nie (nehodiace sa
preciarknite).
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13.

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.4.

13.4.1.

13.4.2.

13.4.3.

OSOBITNE USTANOVENIA PRE VOZIDLA POUZIVANE NA PREPRAVU CESTUJUCICH S VIAC AKO

OSMIMI SEDADLAMI OKREM SEDADLA VODICA

Trieda vozidla (trieda I, trieda I, trieda III, trieda A, trieda B):

Typy podvozku, na ktoré mozno montovat karosériu s typovym schvélenim ES [vyrobca (vyrobcovia) a typy

vozidla]:

Pocet cestujticich (sediacich a stojacich)
Spolu (N):

Horné podlazie (N,) ():

Dolné podlazie (Ny) (*):

Pocet cestujtcich (sediacich)

Spolu (A):

Horné podlazie (A,) (V):

Dolné podlazie (A) ():

B: Pre kategériu O

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.8.

0.9.

VSEOBECNE

Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

Typ:

Obchodny nazov (ndzvy) (ak je k dispozicii):

Prostriedky identifikdcie typu, ak st vyznacené na vozidle ():
Umiestnenie tohto oznacenia:

Kategéria vozidla (°):

Klasifikdcie nebezpecného tovaru, ktoré ma vozidlo prepravovat:
Ndzov a adresa vyrobcu:

Adresa (adresy) montdzneho zdvodu (zdvodov):

Meno a adresa zdstupcu vyrobcu (ak je ustanoveny): ...
VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA
Fotografie afalebo vykresy reprezentativneho vozidla:

Pocet ndprav a kolies:

Pocet a umiestnenie riaditelnych ndprav:

Podvozok (pokial je) (celkovy vykres):

HMOTNOSTI A ROZMERY (9 (v kg a mm)

(Pripadne odkézte na vykres)
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2.4.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.12.

2.12.2.

2.16.

2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

Rézvor (rdzvory) (plne nalozené) ():

Rozchod kazdej riaditelnej napravy ():

Rozchod vietkych ostatnych néprav ():

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych)

Podvozku s karosériou

Dizka ():

Dizka tloznej plochy:

Sirka (%):

Hriibka stien (v pripade vozidiel urcenych na prepravu tovaru s regulovanou teplotou):

Vyska (v prevadzkovom stave) () (pri vyskovo nastavitelnom zaveseni ndprav uviest beznii prevadzkovi
polohu):

Hmotnost vozidla s karosériou a v pripade tazného vozidla inej kategorie, nez je M, so spojovacim zariadenim,
ak ho vyrobca montuje, v prevddzkovom stave alebo hmotnost podvozku s kabinou, ak vyrobca karosériu
afalebo spojovacie zariadenie nemontuje (vratane kvapalin, ndradia, ndhradného kolesa, ak je namontované,
a vodica a pre autobusy a autokary hmotnost ¢lena posddky, ak je vo vozidle sedadlo pre ¢lena posadky) (°)
(najmensia a najvacsia pre kazdy variant):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou zataZenie
v bode spojenia (najvyssie a najnizsie pre kazdy variant):

Najmensia hmotnost dokonceného vozidla uddvand vyrobcom, v pripade nedokonéeného vozidla:
Najvicsia technicky pripustnd hmotnost v naloZenom stave uddvand vyrobcom () (*):

RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou népravou zataZenie
v bode spojenia (*):

Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazda napravu:

Najvicsia technicky pripustnd hmotnost na kazda skupinu néprav:

Najvacsie technicky pripustné statické vertikdlne zatazenie/hmotnost v bode spojenia:
Navesu alebo privesu so stredovou ndpravou:

Uréené eviden¢né/prevadzkové najvicsie pripustné hmotnosti (nepovinné: ak su tieto hodnoty dané, musia sa
overit v stlade s poziadavkami prilohy IV k smernici 97/27/ES):

Urcend evidenénd/prevadzkovd najvicsia pripustnd hmotnost v nalozenom stave [pre kazdd technick konfi-
gurdciu st mozné viaceré tdaje (*)]:

Uréend evidencnd/prevadzkova najvicsia pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu a v pripade ndvesov alebo
privesov so stredovou ndpravou urcené zataZenie v bode spojenia uvedené vyrobcom, ak je mensie ako tech-
nicky pripustnd najvicsia hmotnost v ich bode spojenia [pre kazdd technickd konfigurdciu st mozné viaceré
tdaje (*)]:

Uréend eviden¢nd/prevddzkova najvacsia pripustnd hmotnost na kazdd skupinu ndprav [pre kazda technickd
konfigurdciu st mozné viaceré ddaje (*)]:

Urcend eviden¢nd/prevadzkova najvicsia pripustnd hmotnost tahanych vozidiel [pre kazda technickd konfi-
gurdciu st mozné viaceré tdaje (*)]:

Uréend eviden¢nd[prevadzkové najvacsia pripustnd hmotnost jazdnej stipravy [pre kazdd technickd konfigu-
rciu st mozné viaceré tdaje (*))]:
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.2.1.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.1.1.

6.6.1.1.2.

6.6.1.2.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.5.

8.9.

9.17.1.

9.17.4.

NAPRAVY

Opis kazdej ndpravy:

Znacka:

Typ: ...

Poloha zdvihatelnej ndpravy (ndprav):

Poloha ndpravy (ndprav) s premiestnitelnym zataZenim:
ZAVESENIE

Typ a konstrukcia zavesenia kazdej ndpravy alebo kolesa:
Nastavenie vy3ky: dnojniefvolitelny (*)

Kombindcia pneumatika/koleso [pri pneumatikdch udat oznacenie rozmeru, najmensf index nosnosti, symbol
najnizsej kategorie rychlosti; pri kolesdch udat rozmer (rozmery) rafika a jeho hlbku (hlbky)]

Népravy

Naprava 1:

Naprava 2:

atd.

Nahradné koleso, ak je k dispozicii:
Hornd a dolnd hranica polomeru valenia
Néprava 1:

Néprava 2:

atd.

RIADENIE

Prevod a ovlddanie

Druh mechanizmu riadenia (Specifikovat pripadne pre predné a zadné ndpravy):

Spojenie s kolesami (vrdtane iného ako mechanického prostriedku; pripadne $pecifikovat pre predné a zadné
kolesa):

Sposob pripadného posiliiovania:

BRZDY

Protiblokovaci brzdovy systém: dno/nie/volitelny (')

Struény opis brzdovych systémov (podla bodu 1.6 dodatku k doplnku 1 prilohy IX k smernici 71/320/EHS):
KAROSERIA

Druh karosérie:

Povinné §titky (smernica 76/114/EHS)

Fotografie afalebo vykresy umiestnenia povinnych Stitkov, ndpisov a identifikacného ¢isla vozidla:

Vyhldsenie vyrobcu o zhode s poziadavkami bodu 1.1.1 prilohy II k smernici 76/114/EHS
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9.17.4.1.  Vysvetlit vyznam znakov v druhej Casti a pripadne v tretej Casti, ktoré sa pouzili na splnenie poZziadaviek
oddielu 5.3 normy ISO 3779 — 1983:

9.17.4.2. Ak sa znaky druhej ¢asti pouzili na splnenie poziadaviek oddielu 5.4 normy ISO 3779 — 1983, uviest tieto

znaky:
11. SPOJENIA MEDZI TAZNYMI VOZIDLAMI A PRIVESMI A NAVESMI
11.1. Trieda a typ spojovacieho zariadenia (zariadeni) namontovaného alebo uréeného na montaz:
11.5. Cislo (¢fsla) typového schvélenia ES:

CASTII

Tabulka zndzorfujica pripustné kombindcie verzii vozidla tych bodov casti I, kde sa vyskytuji viacndsobné tdaje. Pre
takéto body viacndsobnych ddajov je pred kazdym tdajom uvedené pismeno, ktoré sa bude v tejto tabulke pouzivat na
oznacenie, ktory tidaj (alebo tidaje) jednotlivého bodu sa tyka jednotlivej verzie.

Samostatnd tabulka musi byt zostavend pre kazdy variant prislusného typu.

Viacndsobné tidaje, pre ktoré nie je ich kombindcia v rdmci variantu obmedzend, maja byt vyznacené v stlpci so zdhlavim
vsetko®.

Bod ¢. Vsetko Verzia 1 Verzia 2 Atd. Verzia ¢.

Tieto informécie sa mozu uvddzat v alternativnom formadte alebo usporiadani, pokial sa splni povodny ciel.

Kazdy variant a kazdd verzia musia byt identifikované ¢iselnym kédom alebo ¢islom pozostdvajicim z kombindcie pis-
men a ¢isel, ktory musi byt takisto uvedeny na osvedceni o zhode (priloha IX) prislusného vozidla.

V pripade variantu (variantov) podla prilohy XI alebo ¢lanku 20 vyrobca prideli osobitny kéd.

CAST 11
Cisla typového schvilenia

Poskytnite informdcie pozadované v nasledujticej tabulke o predmetoch (***), ktoré sa uplatiiuji na toto vozidlo v prilo-
he IV alebo XI. (Musia byt zahrnuté v3etky prislusné schvalenia pre kazdy predmet.)

Clensky 3tat alebo
zmluvnd strana (*) ’
vyddvajiica Détum predlzenia Variant(-y)[verzia(-e)
typové
schvdlenie ES (**)

Cislo typového

Predmet o
schvélenia

() Zmluvna strana revidovanej dohody z roku 1958.
(+*) Uviest, ak sa neda ziskat z ¢isla typového schvdlenia.

Podpisany:
Postavenie v spolo¢nosti:

Détum:
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PRILOHA IV

Zoznam poZziadaviek na dcely typového schvilenia ES vozidiel

CAST 1

Zoznam regulacnych aktov

[V pripade potreby brat do tvahy rozsah platnosti a posledni zmenu a doplnenie kazdého uvedeného regulacného aktu. V stvislosti s predpismi Eur6p-
skej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych ndrodov (predpisy EHK OSN) odkaz na regulacny akt uvddza prislusné série zmien a doplneni predpi-
sov EHK OSN, ku ktorym Spolocenstvo pristapilo.]

Odkaz Uplatnitelnost
Predmet na regulacny Odkaz na dradny vestnik
ak M, | M, | M N, N, | Ny | o, | 0, | O o,
1. Hladiny zvuku 70/157/EHS | U.v.ESL 42, X X | X
23.2.1970, s. 16.
2. Emisie 70/220/EHS | U.v.ESL 76, X | x | X X X | X
6.4.1970, s. 1.
3. Palivové nadrie/zadné | 70/221/EHS | U.v.ESL 76, XO) [ X0) | X0 | X0 | Xe) | x¢)| x | X | X X
ochranné zariadenie 6.4.1970, s. 23.
4. Miesto pre zadnd 70/222[EHS U.v.ES L 76, X X X X X X X X X X
eviden¢nd tabulku 6.4.1970, s. 25.
5. Ovlddacia sila 70/311/EHS U.v.ESL 133, X X X X X X X X X X
18.6.1970, s. 10.
6. Zamky a zdvesy dver{ 70/387[EHS U.v.ESL 176, X X X X
10.8.1970, s. 5.
7. Zvukovy vystrazny 70/388/EHS | U.v. ESL 176, X | x | X X X | X
signal 10.8.1970,s. 12.
8. Zariadenia pre nepriamy | 2003/97/ES (%) | U.v. EU L 25, X X X X X X
vyhlad 29.1.2004, . 1.
9. Brzdenie 71/320/EHS U.v. ES L 202, X X X X X X X X X X
6.9.1971, s. 37.
10. Odrusenie (rddiové) 72/245([EHS U.v.ESL 152, X X X X X X X X X X
6.7.1972,s. 15.
11. Dym vznetovych moto- | 72/306/EHS U.v.ESL 190, X X X X X X
rov 20.8.1972,s. 1.
12. Vnitorné vybavenie 74/60/EHS U.v.ES L 38, X
11.2.1974, s. 2.
13. Zariadenie proti krddezi | 74/61/EHS U.v. ES L 38, X X X X X X
a imobilizér 11.2.1974, s. 22.
14. Bezpecnostny mech. 74/297/EHS | U.v.ES L 165, X X
riadenia 20.6.1974, s. 16.
15. Pevnost sedadiel 74[/408/EHS U.v. ES L 221, X X X X X X
12.8.1974, s. 1.
16. Vonkajsie vycnelky 74/483EHS | U.v. ES L 256, X
2.10.1974, s. 4.
17. Rychlomer 75/443[EHS U.v. ES L 196, X X X X X X
a spitny chod 26.7.1975, s. 1.
18. gtftky (povinné) 76/114[EHS U.v. ES L 24, X X X X X X X X X X
30.1.1976, s. 1.
19. Kotvové tichytky 76/115(EHS | U.v.ES L 24, X | X | X X X | X
bezpe¢nostnych pasov 30.1.1976, s. 6.
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Odkaz Uplatnitelnost
Predmet na regulacny Odkaz na tradny vestnik
akt M, | M, | M, N, N, | N, | 0, | 0, | O 0,
20. Montdz zariadeni pre 76/756[EHS U.v.ES L 262, X X X X X X X
osvetlenie a svetelnii 27.9.1976,s. 1.
signalizdciu
21. Odrazky 76/757/EHS | U.v. ES L 262, X | X | X X X | X | x| x| X X
27.9.1976,s. 32.
22. Doplnkové obrysové, 76/758EHS U.v.ES L 262, X X X X X X X X X X
predné (bocné) obryso- 27.9.1976, s. 54.
vé, zadné (bocné) obry-
sové, brzdové svetld,
denné svetld
23. Smerovky 76/759[EHS U.v.ES L 262, X X X X X X X X X X
27.9.1976,s. 71.
24. Svetld osvetlujtice zadnti | 76/760/EHS U.v.ES L 262, X X X X X X X X X X
eviden¢nti tabulku 27.9.1976, s. 85.
25. Svetlomety (vritane zia- | 76/761/EHS U.v.ES L 262, X X X X X X
roviek) 27.9.1976, s. 96.
26. Predné hmlové svetlo- 76/762[EHS U.v.ES L 262, X X X X X X
mety 27.9.1976,s. 122.
27. Ta#né haky 77/389/EHS | U.v. ES L 145, X | X | X X X | X
13.6.1977, s. 41.
28. Zadné hmlové 77|538[EHS U. v. ES L 220, X X X X X X X X X X
svetlomety 29.8.1977,s. 60.
29. Spitné svetlomety 77/539/EHS | U.v. ES L 220, X | X | X X X | X | x| x| X X
29.8.1977,s. 72.
30. Parkovacie svetld 77|540[EHS U. v. ES L 220, X X X X X X
29.8.1977,s. 83.
31. Bezpecnostné pasy 77/541/EHS | U.v. ES L 220, X X X X X X
a zadrZziavacie systémy 29.8.1977,s. 95.
32. Vyhlad dopredu 77/649/EHS | U.v. ES L 267, X
19.10.1977,s. 1.
33. Oznacenie ovlidacov 78/316/EHS | U.v.ESL 81, X X X X X X
28.3.1978, s. 3.
34. Odmrazovanie/ 78/317[EHS U.v. ES L 81, X ") ") ") ") Ul
odhmlievanie 28.3.1978, s. 27.
35. Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS U.v. ES L 81, X ©) @ @ ) ®
28.3.1978, 5. 49.
36. Systémy vykurovania 2001/56/ES U.v.ES L 292, X X X X X X X X X X
9.11.2001, s. 21.
37. Kryty kolies 78/549/EHS | U.v. ES L 168, X
26.6.1978, s. 45.
38. Opierky hlavy 78/932/EHS | U.v. ES L 325, X
20.11.1978, s. 1.
39. Emisie CO,[spotreba 80/1268/EHS | U.v. ES L 375, X X
paliva 31.12.1980, s. 36.
40. Vykon motora 80/1269/EHS | U.v. ES L 375, X X X X X X
31.12.1980, s. 46.
41. Emisie vznetovych 88/77[EHS U.v. ES L 36, X X X X X X
motorov 9.2.1988, s. 33.
42. Bo¢néd ochrana 89/297/EHS | U.v. ES L 124, X X X X
5.5.1989,s. 1.
43. Systémy zabranujtice 91/226/EHS U.v.ES L 103, X X X X
rozstreku 23.4.1991, s. 5.
44. Hmotnosti a rozmery 92/21/EHS U.v.ES L 129, X
(osobné vozidld) 14.5.1992,s. 1.
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Odkaz Uplatnitelnost
Predmet na regulacny Odkaz na tradny vestnik
akt M, | M, | M N, N, | Ny | 0 | 0, | O o,
45. Bezpecnostné skld 92/22[EHS U.v. ES L 129, X X X X X X X
14.5.1992,s. 11.
46. Pneumatiky 92/23/EHS U.v.ESL 129, X | x| X X X | X | X | x| X X
14.5.1992, 5. 95.
47. Obmedzovace rychlosti | 92/24/EHS U.v.ES L 129, X X X
14.5.1992, s. 154.
48. Hmotnosti a rozmery 97/27|[ES U.v.ES L 233, X X X X X X X X X
(iné nez vozidld uvedené 28.8.1997,s. 1.
v bode 44)
49. Vonkajsie vicnelky ka- | 92/114/EHS | U. v. ES L 409, X X | X
bin 31.12.1992,s. 17.
50. Spojovacie zariadenia 94/20/ES U.v.ESL 195, XO) [ X0) | X0 | X0 | Xx¢) | x| x | X | X X
29.7.1994,s. 1.
51. Hotlavost 95/28/ES U.v.ESL 281, X
23.11.1995, s. 1.
52. Autobusy a autokary 2001/85/ES U.v.ESL 42, X X
13.2.2002, s. 1.
53. Celny néraz 96/79]ES U.v.ES L 18, X
21.1.1997,s. 7.
54. Boc¢ny néraz 96/27ES U.v.ES L 169, X X
8.7.1996, s. 1.
55.
56. Vozidld uréené na pre- | 98/91/ES U.v.ESL 11, X@ | X@ X | Xx@ [ x¢) | x@ | x@
pravu nebezpec¢ného 16.1.1999, s. 25.
tovaru
57. Prednd ochrana proti 2000/40/ES U.v.ESL 203, X X
podbehnutiu vozidla 10.8.2000, s. 9.
58. Ochrana chodcov 2003/102/ES | U.v. EU L 321, X (9) X (9)
6.12.2003, s. 15. A()

Regulacny akt sa uplatiiuje.

Vozidla tejto kategorie sa vybavia primeranym zariadenim na odmrazovanie a odhmlievanie ¢elného skla.
)Vozidla tejto kategdrie sa vybavia primeranym zariadenim na ostrekovanie a stieranie celného skla.

Poziadavky smernice 94/20/ES sa uplatiujii iba na vozidld vybavené spojovacimi zariadeniami.
Poziadavky smernice 98/91/ES sa uplatiujt, iba ak sa vyrobca uchddza o typové schvilenie ES vozidla uréeného na prepravu nebezpeéného tovaru.
V pripade vozidiel na LPG alebo CNG sa do prijatia prislusnych zmien a doplneni smernice 70/221/EHS s cielom zahrniit LPG a CNG nadrze vyzaduje typové schvilenie

v stilade s predpisom EHK OSN 67 — 01 alebo 110.

Najvyssia hmotnost nepresahujiica 2,5 tony.
Prestavané z kategorie vozidiel M.
Schvélenia udelené v stlade so smernicou 71/127/EHS st platné na tcel typového schvilenia celého vozidla do ddtumov uvedenych v ¢ldnku 2 smernice 2003/97[ES.
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Doplnok

Zoznam poziadaviek na dcely typového schvilenia ES vozidiel patriacich
do kategdrie M, vyrdbanych v malych séridch

(Pripadne brat do tivahy poslednd zmenu a doplnenie kazdého uvedeného regulacného aktu)

Predmet

Odkaz na regulacny

Odkaz na dradny vestnik

akt
1. Hladina zvuku 70/157[EHS U.v.ES L 42,23.2.1970, s. 16. A
2. Emisie [s vynimkou celého stiboru | 70/220/EHS U.v.ESL 76, 6.4.1970, s. 1. A
poziadaviek tykajicich sa palubné-
ho  diagnostického  zariadenia
(OBD)]
3. Palivové nddrze/zadné ochranné 70/221/EHS U.v.ESL 76, 6.4.1970, s. 23. B
zariadenia
4. Miesto pre zadn evidenénd | 70/222[EHS U.v.ES L 76, 6.4.1970, 5. 25. B
tabulku
5. Ovlddacia sila 70/311/EHS U.v.ES L 133, 18.6.1970, 5. 10. C
6. Zamky a zdvesy dver{ 70/387 [EHS U.v.ES L 176, 10.8.1970, s. 5. C
7. Zvukovy vystrazny signal 70/388EHS U.v.ESL 176, 10.8.1970, 5. 12. B
8. Zariadenia pre nepriamy vyhlad 2003/97[ES (°) U.v.EU L 25, 29.1.2004, s. 1. X (3
B (%)
9. Brzdenie 71/320/EHS U.v.ESL 202, 6.9.1971, 5. 37. A
10. Odrusenie (rddiové) 72[245[EHS U.v.ESL 152, 6.7.1972, 5. 15. A(Y)
ce)
11. Dym vznetovych motorov 72/306/EHS U.v.ESL 190, 20.8.1972,s. 1. A
12. Vndtorné vybavenie 74/60/EHS U.v.ES L 38, 11.2.1974, 5. 2. C
13. Zariadenie proti krddezi a imobili- | 74/61/EHS U.v.ESL 38,11.2.1974, 5. 22. A
zér
14. Bezpecnostny mech. riadenia 74[297 [EHS U.v. ES L 165, 20.6.1974, 5. 16. C
15. Pevnost sedadiel 74[408[EHS U.v.ES L 221,12.8.1974,s. 1. C
16. Vonkajsie vyenelky 74/483[EHS U.v. ES L 266, 2.10.1974, s. 4. C
17. Rychlomer a spatny chod 75/443[EHS U.v.ES L 196, 26.7.1975, 5. 1. B
18. Stitky (povinné) 76/114/EHS U.v. ES L 24, 30.1.1976, s. 1. B
19. Kotvové tchytky bezpecnostnych | 76/115/EHS U.v. ES L 24, 30.1.1976, s. 6. B
pésov
20. MontdZ zariadeni pre osvetlenie 76(756/EHS U.v.ES L 262, 27.9.1976, 5. 1. B
a svetelnd signalizdciu
21. Odrazky 76(757|EHS U.v.ESL 262, 27.9.1976, s. 32. X
22. Doplnkové obrysové, predné 76/758EHS U.v.ES L 262, 27.9.1976, 5. 54. X
(bocné) obrysové, zadné (bocné)
obrysové, brzdové svetld, denné
svetld
23. Smerovky 76/759/EHS U.v.ESL 262, 27.9.1976,s. 71. X
24, Svetld osvetlujiice zadnd evidenc- | 76/760/EHS U.v.ES L 262, 27.9.1976, 5. 85. X
nd tabulku
25. Svetlomety (vrtane Ziaroviek) 76/761[EHS U.v.ES L 262, 27.9.1976, 5. 96. X
26. Predné hmlové svetlomety 76(762[EHS U.v.ES L 262,27.9.1976,s. 122. X
27. Tazné hiky 77/389/EHS U.v.ES L 145, 13.6.1977, 5. 41. B
28. Zadné hmlové svetlomety 77/538EHS U.v. ES L 220, 29.8.1977, 5. 60. X
29. Spitné svetlomety 77/539/EHS U.v. ES L 220, 29.8.1977, 5. 72. X
30. Parkovacie svetld 77|540/EHS U.v.ES L 220, 29.8.1977, s. 83. X
31. Bezpecnostné pdsy a zadrziavacie | 77/541/EHS U.v. ES L 220, 29.8.1977, 5. 95. ]

systémy
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Predmet Odkaz n;krtegulaény Odkaz na tradny vestnik M,
32. Vyhlad dopredu 77/649[EHS U.v.ES L 267,19.10.1977, s. 1. A
33. Oznacenie ovlddacov 78/316/EHS U.v.ESL 81, 28.3.1978, s. 3. X
34. Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS U.v.ES L 81, 28.3.1978, 5. 27. C
35. Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS U.v.ESL 81, 28.3.1978, s. 49. C
36. Systém vykurovania 2001/56/ES U.v. ES L 292, 9.11.2001, 5. 21. C
37. Kryty kolies 78/549/EHS U.v.ESL 168, 26.6.1978, s. 45. B
39, Spotreba paliva 80/1268/EHS U.v. ES L 375, 31.12.1980, s. 36. A
40. Vykon motora 80/1269/EHS U.v. ES L 375, 31.12.1980, s. 46. C
41. Emisie vznetovych motorov 88/77[EHS U.v.ES L 36, 9.2.1988, s. 33. A
44. Hmotnosti a rozmery (osobné 92/21[EHS U.v.ES L 129, 14.5.1992,s. 1. C
vozidld)

45. Bezpecnostné skld 92/22[EHS U.v.ESL 129, 1451992, s. 11. X(?

B (%)

46. Pneumatiky 92/23/EHS U.v.ES L 129, 14.5.1992, s. 95. X(?

B (%)

50. Spojovacie zariadenia 94/20]ES U.v.ES L 195, 29.7.1994, 5. 1. X

A%

53. Celny ndraz 96/79]ES U.v.ESL 18, 21.1.1997,s. 7. N/A

54, Boény néraz 96/27/ES U.v.ESL 169, 8.7.1996, s. 1. N/A

58 Ochrana chodcov 2003/102[ES U.v. EU L 321, 6.12.2003, 5. 15. N/A

&

C

NJ/A: Tento regula¢ny akt sa neuplatiiuje (Ziadne poziadavky).

Vyzaduje sa Giplnd zhoda s regula¢nym aktom; musi sa vydat osved¢enie o typovom schvaleni ES; zabezpeci sa zhoda vyroby.
Nie st povolené ziadne vynimky okrem tych, ktoré st stanovené v regulacnom akte. NevyZzaduje sa osvedcenie o typovom schvaleni
a znacka typového schvilenia. Protokoly zo skiisok musi vypracovat ozndmend technicka sluzba.
Musia sa splnit technické predpisy regulacného aktu. Skisky ustanovené v regulacnom akte sa musia vykonat v celom rozsahu; so
stihlasom schvalovacieho organu ich méze vykonat samotny vyrobca; moze sa mu povolit vydanie technickej spravy; nemusi sa vydat
osvedCenie o typovom schvéleni a nevyzaduje sa typové schvilenie.
Vyrobca musi organu typového schvalovania uspokojivo preukdzat, Ze st splnené zdkladné poziadavky regulacného aktu.
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CASTII

Ak je uvedeny odkaz na samostatni smernicu alebo nariadenie, schvalenie vydané podla nasledujicich predpisov EHK
OSN [bertic do tivahy rozsah platnosti (') a zmeny a doplnenia kazdého z uvedenych predpisov EHK OSN], sa musi po-
vazovat za alternativu k typovému schvidleniu ES udelenému podla prislusnej samostatnej smernice alebo nariadenia uve-
deného v tabulke v Casti I.

K tymto predpisom EHK OSN Spolocenstvo pristipilo ako zmluvn strana ,revidovanej Zenevskej dohody z roku 1958¢
Eurépskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov rozhodnutim Rady 97/836/ES alebo nasledujicimi roz-
hodnutiami Rady uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3 uvedeného rozhodnutia.

Akékolvek dalsie zmeny a doplnenia predpisov EHK OSN uvedenych niZsie sa musia povazovat za rovnocenné, ak pod-
liehajt rozhodnutiu Spolocenstva, ako je uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 rozhodnutia 97/836/ES (™).

Predmet Zékladréilgsg)sﬁredpisu Séria zmien a doplneni
1. Hladiny zvuku 51 02
1. Néhradné systémy tlmenia zvuku 59 00
2. Emisie 83 03
2. Néhradné katalyzdtory 103 00
3. Zadné ochranné zariadenie 58 01
3. Palivové nadrze 34 01
3. Palivové nddrze 67 01
3. Palivové nddrze 110 00
5. Ovladacia sila 79 01
6.  Zamky a zdvesy dveri 11 02
7. Zvukovy vystrazny signal 28 00
8. Spétné zrkadld 46 01
8A. Zariadenia pre nepriamy vyhlad 46 02
9. Brzdenie 13 09
9. Brzdenie 13H 00
9. Brzdenie (obloZenie) 90 01
10.  Radiové odrusenie 10 02
11.  Dym vznetovych motorov 24 03
12.  Vnitorné vybavenie 21 01
13.  Zariadenie proti kradezi 18 02
13.  Imobilizér 97 00
13.  Poplasné systémy 97 00
13.  Neoprdvnené pouzivanie 116 00
14.  Spravanie riadiaceho zariadenia pri nraze 12 03
15.  Pevnost sedadiel 17 06
15.  Pevnost sedadiel (autobusy a autokary) 80 01
16.  Vonkajsie vy¢nelky 26 02
17.  Rychlomer 39 00
19.  Kotvové tichytky bezpecnostnych pdsov 14 04
20. Montaz zariadeni pre osvetlenie a svetelnd signalizdciu 48 01
21.  Odrazky 3 02
22. Doplnkové obrysové[predné (bo¢né) obrysové/zadné 7 02
(bocné) obrysové[brzdové svetld

() Ked samostatné smernice alebo nariadenia obsahuji poziadavky na montdz, vztahuji sa i na komponenty a samostatné technické jed-
notky schvalené v stlade s predpismi EHK OSN.
(") Nasledujiice zmeny a doplnenia pozri v najnovsej verzii EHK OSN TRANS/WP.29/343.
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Predmet

Zékladné ¢islo predpisu

Séria zmien a doplneni

EHK OSN
22, Denné svetld 87 00
22, Obrysové bocné svetld 91 00
23.  Smerovky 6 01
24, Svetlo osvetlujice zadnt eviden¢nt tabulku 4 00
25.  Svetlomety (R, a HS;) 1 01
25.  Svetlomety (vritane Ziaroviek na svetlomety) 5 02
25.  Svetlomety (H,, H,, H;, HB3, HB,, H; a/alebo Hy) 8 04
25.  Svetlomety (H,) 20 02
25.  Svetlomety (vratane halogénovych Ziaroviek na svetlomety) 31 02
25.  Vldknové Ziarovky na pouzitie v schvélenych svetlich 37 03
25.  Predné svetlomety s plynovymi svetelnymi zdrojmi 98 00
25.  Plynové svetelné zdroje na pouzitie v schvdlenych plyno- 99 00
vych svetlich
26.  Predné hmlové svetlomety 19 02
28.  Zadné hmlové svetlomety 38 00
29.  Spidtné svetlomety 23 00
30.  Parkovacie svetld 77 00
31.  Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy 16 04
31.  Detské sedacky 44 03
38.  Opierky hlavy (spojené so sedadlami) 17 06
38.  Opierky hlavy 25 04
39.  Spotreba paliva 101 00
40.  Vykon motora 85 00
41.  Emisie vznetovych motorov 49 02
42.  Boc¢nd ochrana 73 00
45.  Bezpecnostné skld 43 00
46.  Pneumatiky, motorové vozidld a ich pripojné vozidla 30 02
46.  Pneumatiky, komer¢né vozidld a ich pripojné vozidla 54 00
46.  Nahradné kolesd/pneumatiky na docasné pouzitie 64 00
46.  Zvuk pneumatik 117 00
47.  Obmedzovace rychlosti 89 00
50.  Spojovacie zariadenia 55 01
51.  Horlavost 118 00
52.  Pevnost nadstavby (autobusy) 66 00
53.  Celny ndraz 94 01
54.  Bocny ndraz 95 02
55.  Prednd ochrana proti podbehnutiu vozidla 93 00
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PRILOHA V

Postupy, ktoré sa maji dodrzat pri typovom schviéleni ES vozidiel

1. V pripade zZiadosti o typové schvélenie ES celého vozidla organ typového schvélenia ES musi:

a)

b)

overit, ¢i vietky osvedéenia o typovom schvéleni ES vydané podla regulacnych aktov, ktoré st uplatnitelné na
typové schvélenie vozidla, sa vztahuji na typ vozidla a zodpovedaji predpisanym poziadavkdm;

sa odkazom na dokumentdciu ubezpedit, Ze Specifikdcia(-e) vozidla a ddaje obsiahnuté v Casti I informacného
dokumentu o vozidle sti zahrnuté v ddajoch informa¢nych zvizkov afalebo v osvedceni o typovom schvileni ES
vzhladom na prislusné regulacné akty; a ak ¢islo polozky v casti I informacného dokumentu nie je zahrnuté v in-
formacnom zvizku ktoréhokolvek regula¢ného aktu, potvrdit, Ze prislusnd cast charakteristik zodpovedd adajom
v informacnej zlozke;

vykonat alebo zariadit vykonanie kontroly casti vozidiel a systémov na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma
byt schvileny, na tGcely overenia skuto¢nosti, ¢i sti vozidld vyrobené v stlade s prislusnymi tidajmi obsiahnutymi
v overenom informa¢nom zvizku, pokial ide o prislusné osvedcenia o typovom schvéleni ES;

v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit vykonanie prislusnej kontroly montdze samostatnych technic-
kych jednotiek;

v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit vykonanie nevyhnutnych kontrol pritomnosti zariadeni uvede-
nych v pozndmkach pod ¢arou (') a (%) ¢asti I prilohy IV.

2. Pocet vozidiel, ktoré sa maji kontrolovat na tcely odseku 1.c, musi byt dostatoény na to, aby umoznil primerant
kontrolu réznych schvalovanych kombindcii podla tychto kritérii:

Kategoria vozidla M, M, M, N

z
z
ke)
ke)
o
ko)

Kritéria

Motor

Prevodovka

Pocet ndprav —

Hnacie ndpravy (pocet, umiest- X
nenie, prepojenie)

R | R
R | R
Lol Rl ]
L |
P |

Riadené népravy (pocet X X X X X X X X X X

a umiestnenie)

Typ karosérie

Pocet dver{

Riadenie lavostranné alebo X X X X X X — — — —

pravostranné

Pocet sedadiel X X X X X X — — — —

Uroveii vybavenia X X X X X X — _ _ _

3. V pripade, Ze nie st k dispozicii Ziadne osvedenia o schvéleni podla prislusnych regula¢nych aktov, organ typového
schvdlenia ES must:

a)
b)

zabezpedit potrebné skuisky a kontroly podla poziadaviek kazdého prislusného regulacného aktu;

overit, ¢i vozidlo zodpovedd tidajom v informacnej zlozke vozidla a ¢i splia technické poziadavky kazdého pri-
slusného regula¢ného aktu;

v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit vykonanie prislusnej kontroly montéze samostatnych technic-

kych jednotiek;

v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit vykonanie nevyhnutnych kontrol pritomnosti zariadeni uvede-
nych v pozndmkach pod ¢arou (') a (%) ¢asti I prilohy IV.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Doplnok 1
Normy, ktoré musia plnit subjekty uvedené v ¢linku 41

Cinnosti tykajtice sa skisok typového schvélenia, ktoré sa majt vykonat v stilade s regula¢nymi aktmi uvedenymi
v prilohe IV k tejto smernici:

Kategéria A (skuisky vykonané vo vlastnych zariadeniach):
EN ISOJIEC 17025: 2005 o vieobecnych poziadavkich na kompetentnost skiasobnych a kalibra¢nych laboratérif

Technickd sluzba urcend pre Cinnosti kategérie A moze vykondvat skasky alebo mat dohlad nad skdskami ustano-
venymi v regulaénych aktoch, na ktoré bola urcend, v zariadeniach vyrobcu alebo tretej strany.

Kategéria B (dohlad nad skiiskami vykondvanymi v zariadeniach vyrobcu alebo v zariadeniach tretej strany):
EN ISO/IEC 17020: 2004 o vSeobecnych kritéridch organov rozli¢nych typov vykondvajtcich inspekciu.

Pred vykonanim akejkolvek skusky alebo dohladom nad fiou technickd sluzba skontroluje v zariadeniach vyrobcu
alebo tretej strany, ¢i vietky skiiSobné zariadenia alebo meracie pristroje spliiaji prislusné poziadavky noriem uve-
denych v bode 1.1.

Cinnosti tykajtce sa zhody vyroby
Kategéria C (postup pociato¢ného postidenia a dozornych auditov systému riadenia kvality vyrobcu):

EN 45012: 1998 o vSeobecnych poziadavkdch na orgdny vykondvajiice postidenie a certifikdciu/evidenciu systémov
kvality.

Kategéria D (kontrola alebo skusanie vzoriek z vyroby alebo dohlad nad nimi):

EN ISOJIEC 17020: 2004 o v3eobecnych kritéridch orgdnov rozli¢nych typov vykondvajiicich indpekciu.
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1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

Doplnok 2

Postup pri posudzovani technickych sluzieb

UCEL TOHTO DOPLNKU

Tento doplnok stanovuje podmienky, podla ktorych by mal prislusny orgdn uvedeny v ¢linku 42 tejto smernice
uskutoctiovat postup posiudenia technickych sluzieb.

Tieto poziadavky sa uplatiujii podobne na vietky technické sluzby bez ohladu na ich pravne postavenie (nezédvisld
organizécia, vyrobca alebo schvalovaci orgdn konajtci ako technickd sluzba).

ZASADY POSUDENIA

Postidenie je charakterizované tym, Ze sa opiera o urcity pocet zdsad:

— nezavislost, ktord je zdkladom nestrannosti a objektivity zéverov,

—  pristup zaloZeny na dokazoch, ktory zarucuje spolahlivé a reprodukovatelné zdvery.

Auditori musia preukdzat doveryhodnost a bezithonnost a musia dodrziavat dovernost a diskrétnost. Musia poda-
vat pravdivé spravy a presné zistenia a zdvery.

ZRUCNOSTI POZADOVANE OD AUDITOROV
Postidenia mozu vykondvat len auditori, ktorf maji technické a administrativne znalosti potrebné na tieto tcely.

Auditori musia byt odborne vyskoleni na ¢innosti posidenia. Okrem toho musia mat konkrétne poznatky v tech-
nickej oblasti, v ktorej bude technickd sluzba vykondvat svoje ¢innosti.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodov 3.1 a 3.2., musia postdenia uvedené v ¢lanku 42 ods. 4 vykondvat
auditori, ktorf st nezdvisli od ¢innosti, ktorych postdenie sa vykondva.

7IADOST O POVERENIE NA VYKONAVANIE CINNOSTI

Riadne oprdvneny zdstupca Ziadajicej technickej sluzby musi podat prislusnému orgdnu oficidlnu Ziadost, ktord
obsahuje:

a)  vSeobecné charakteristiky technickej sluzby vrdtane pravnickej osoby, ndzvu, adries, prévneho postavenia
a ludskych a technickych zdrojov;

subjektu, ak existuji, a adries vietkych jej prevadzok, na ktoré sa ma poverenie vztahovat;

¢) dohodu o plneni poziadaviek na poverenie a dalsich zdviazkov technickej sluzby, ako sa uplatiuji v prislus-
nych smerniciach;

d)  opis sluzieb posudzovania zhody, ktoré vykondva technickd sluzba v rdmci uplatnitelnych smernic, a zoznam
smernic, na ktoré Ziada technickd sluzba poverenie, vritane pripadnych obmedzeni kapacit;

¢)  képiu prirucky kvality technickej sluzby.

Prislusny orgdn musi preskimat primeranost informdcii, ktoré poskytla technickd sluzba.
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6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

PRESKUMANIE ZDROJOV

Prislusny organ musi preskiimat svoju schopnost vykonat postidenie technickej sluzby v ramci jej vlastnej politiky,
jej sposobilosti a dostupnosti vhodnych auditorov a odbornikov.

SUBDODAVATELSTVO POSUDENIA

Prislusny orgdn moze zmluvne zverit Casti posidenia inému orgdnu na udelenie poverenia alebo poziadat o po-
moc technickych odbornikov, ktorych zabezpecia iné prislusné orgdny. Ziadajiica technickd sluzba musi uznat
subdodavatelov a odbornikov.

Prislusny orgdn musi zohladnit akreditacné osvedcenia s primeranym rozsahom, aby dokon¢il svoje celkové posi-
denie technickej sluzby.

PRIPRAVA NA POSUDENIE

Prisludny orgdn musi oficidlne urcit posudzujici tim. Prislusny orgdn musi zabezpecit vhodni odbornost pre kaz-
dé pridelenie. Tim ako celok musi najmd mat:

a)  primerané vedomosti v takom rozsahu, v akom sa usilujii o poverenie, a

b) dostato¢né porozumenie, aby spolahlivo posidil odbornost technickej sluzby, ktord mé pracovat v rdmci svoj-
ho poverenia.

Prislusny organ musi jasne vymedzit poverenie udelené posudzujicemu timu. Ulohou posudzujticeho timu je pre-
skimat doklady od Ziadajicej technickej sluzby a vykonat postidenie na mieste.

Prislusny orgdn sa musi dohodntt spolu s technickou sluzbou a poverenym posudzujicim timom na ddtume a roz-
vrhu postdenia. Je viak zodpovednostou prislusného organu, aby sledoval ddtum, ktory je v stilade s planom do-
hladu a opdtovného postidenia.

Prislusny orgdn musi zabezpecit, aby sa posudzujicemu timu poskytli prislusné dokumenty podla kritérif, pred-
chddzajtice zdznamy postidenia a prislusné dokumenty a zdznamy technickej sluzby.

POSUDENIE NA MIESTE

Posudzujuci tim musi vykonat postidenie technickej sluzby v priestoroch technickej sluzby, v ktorych sa vykondva
jedna alebo viac klacovych ¢innosti, a v prislusnych pripadoch musi osobne sledovat ¢innosti na dalsich vybra-
nych miestach, ktoré technicka sluzba prevadzkuje.

ANALYZA ZISTEN[ A SPRAVA O POSUDENI

Posudzujici tim musi analyzovat vietky prislusné informdcie a dokazy ziskané pocas skiimania dokumentov a za-
znamov a z postdenia na mieste. Tato analyza musi byt dostato¢nd na to, aby umoznila timu ur¢it rozsah sposo-
bilosti a zhody technickej sluzby s poziadavkami na poverenie.

Postupy podévania sprav prislusného orgdnu musia zabezpecit, aby sa splnili nasledujiice poziadavky.

Pred odchodom z miesta sa mus{ uskuto¢nit schodza s ticastou posudzujiiceho timu a technickej sluzby. Na tejto
schodzi musi posudzujici tim poskytndt pisomnt afalebo dstnu sprévu o svojich zisteniach ziskanych z analyzy.
Technickej sluzbe sa musi poskytnat prilezitost kldst otézky o zisteniach vritane nezhod, ak existujd, a o ich

zdklade.

Technickej sluzbe sa musi bezodkladne dat na vedomie pisomnd sprava o vysledku postidenia. Sprdva o postiden{
musi obsahovat pripomienky k sposobilosti a zhode a mus{ urcit nezhodnosti, ak existuj, ktoré treba vyriesit na
dosiahnutie siladu so vietkymi poziadavkami poverenia.
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9.2.3.

9.3.

9.4.

10.

10.1.

10.2.

11.

Musi sa vyzvat technickd sluzba, aby reagovala na spravu o postdeni a opisala konkrétne ¢innosti, ktoré prijala
alebo planuje prijat v urCenom case na vyrieSenie kazdej zistenej nezhodnosti.

Prislusny orgdn mus{ zabezpecit, aby sa reakcie technickej sluzby s cielom vyriesit nezhodnosti preskdamali, aby sa
zistilo, ¢i sU tieto opatrenia dostatocné a ic¢inné. Ak sa zisti, Ze reakcia technickej sluzby nie je dostato¢nd, musia
sa pozadovat dalsie informdcie. Okrem toho mozno pozadovat aj dokazy o Gi¢innom vykondvani prijatych opa-
tren{ alebo sa moZe uskutocnit ndsledné postdenie, aby sa overilo t¢inné vykonanie ndpravnych opatreni.

Spréva o postideni musi obsahovat aspon:

(S

) jedinecnu identifikdciu technickej sluzby;

b) ddtumy postdenia na mieste;

¢) mend auditorov afalebo odbornikov zapojenych do postdenia;

d) jedine¢nu identifikdciu vSetkych postdenych priestorov;

¢) navrhovany rozsah poverenia, ktory sa posudzoval;

f)  vyhldsenie o primeranosti vnitornej organizacie a postupov prijatych technickou sluzbou na zaistenie dovery
o jej sposobilosti uréenej prostrednictvom splnenia poziadaviek na jej poverenie;

g) informdcie o rieseni vetkych nezhod;

h)  odporicanie, ¢ by sa mal Ziadatel urit za technicki sluzbu alebo potvrdit ako technickd sluzba, a ak dno,
v akom rozsahu.

UDELENIE/POTVRDENIE POVERENIA

Schvalovaci orgdn musi bez zbyto¢ného odkladu prijat rozhodnutie o tom, ¢i udelit, potvrdit, alebo rozsirit pove-
renie na zdklade sprav alebo akychkolvek inych prislusnych informdcii.

Schvalovaci orgdn musi poskytniit technickej sluzbe osvedcenie. Osved¢enie musi uvadzat:

(S

) totoznost a logo schvalovacieho orgdnu;

b) jedine¢ni identifikdciu urcenej technickej sluzby;

¢) ddtum platnosti udelenia poverenia a ditum ukoncenia jeho platnosti;

d) stru¢ny opis alebo odkaz na rozsah poverenia (uplatnitelné smernice, nariadenia alebo ich asti);

e) vyhldsenie o zhode a odkaz na sicasnd smernicu.

OPATOVNE POSUDENIE A DOHIAD

Opitovné postdenie je podobné ako pociatocné postdenie s vynimkou, Ze sa musia zohladnit poznatky ziskané
pocas predchddzajicich postideni. Postidenia dohladu na mieste st menej komplexné ako opdtovné postidenia.

Prislusny orgdn musi navrhnit svoj plén opitovného postdenia kazdej urCenej technickej sluzby a dohladu nad
fou, tak aby sa reprezentativne vzorky rozsahu poverenia posudzovali pravidelne.

Frekvencia posddeni na mieste, ¢i uz ide o opdtovné postdenie, alebo dohlad, zavisi od preukdzanej stability, kto-
rti dosiahla technickd sluzba.
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12.

Ak sa pocas dohladu alebo opdtovnych posident zistia nezhodnosti, prislusny orgdn musi vymedzit prisne termi-
ny na vykonanie ndpravnych opatreni.

Ak sa ndpravné alebo zlepsovacie opatrenia neuskuto¢nili v dohodnutom ¢asovom rdmci alebo sa povazuji za
nedostato¢né, prislusny orgdn musi prijat vhodné opatrenia, ako napr. vykonanie dalicho posidenia,
pozastavenie/odobratie poverenia pre jednu alebo viac ¢innosti, na ktoré bola technickd sluzba poverend.

Ak sa prislusny orgdn rozhodne pozastavit alebo odobrat poverenie technickej sluzby, musi ju o tom informovat

doporucenou postou. V kazdom pripade musi prislusny orgdn prijat vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie
pokracovania ¢innosti, ktoré uz technickd sluzba vykonala.

ZAZNAMY O POVERENYCH TECHNICKYCH SLUZBACH

Prislusny orgdn musi viest zdznamy o technickych sluzbach, aby preukdzal G¢inné splnenie poziadaviek poverenia
vratane odbornosti.

Prislusny orgdn musi zdznamy o technickych sluzbach uchovévat bezpecne, aby sa zaistila dovernost.
Zaznamy o technickych sluzbach musia obsahovat aspon:

a)  prislusnd korespondenciu;

b) zdznamy a spravy o postdeni;

¢) kopie osvedéeni o povereni.
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Oznamenie o:

typovom schvdleni ES (?)
rozsireni typového schvélenia ES (1)
odmietnut{ typového schvilenia ()

odobrati typového schvilenia ES (1)

vzhladom na smernicu 2007/46/ES
Cislo typového schvélenia ES:

Dovod rozsirenia:

PRILOHA VI

MODEL A

Najvidsi formdt: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Peciatka orgdnu
typového schvélenia ES

typu:

dokonceného vorzidla (1)

dokonceného vozidla (%)

nedokonéeného vozidla (%)

vozidla s dokoncenymi a nedokonéenymi variantmi (?)

vozidla s dokon¢ovanymi a nedokoncenymi variantmi (')

ODDIEL I

0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

0.2.  Typ:

0.2.1. Obchodny nazov (ndzvy) (?):

0.3.  Sposob identifikdcie typu, ak je vyznaceny na vozidle:

0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:

0.4.  Kategéria vozidla (3):

0.5.  Meno a adresa vyrobcu dokonéeného vozidla (*):

Meno a adresa vyrobcu zdkladného vozidla (1) (4):

Nézov a adresa vyrobcu posledného montdzneho stupria nedokonéeného vozidla (') (¥):

Nézov a adresa vyrobcu dokoncovaného vozidla () (%):

1) Nehodiace sa vypustite.

2

O]
)
(%) Ako je uvedené v prilohe ILA.
(%) Pozri stranu 2.

Ak tento tdaj nie je k dispozicii v ¢ase udelenia typového schvilenia, doplni sa najneskor v case uvedenia vozidla na trh.
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0.8.  Adresa montdzneho zdvodu (zdvodov):

0.9.  Meno a adresa zdstupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):

ODDIEL II

Podpisany tymto osved¢uje spravnost vyrobcovho opisu v prilozenom informa¢nom dokumente o vyssie uvedenej vzorke
(vzorkdch) vozidla (vozidiel), ktorti vybral orgdn typového schvélenia ES a ktorti predviedol vyrobca ako prototyp (proto-
typy) typu vozidla, ako aj platnost priloZenych vysledkov skisok pre tento typ vozidla.

1. Pre dokoncené a dokoncované vozidld/varianty (!):

Typ vozidla spliia/nespliia (1) technické poziadavky vetkych prislusnych regulacnych aktov, ako je predpisané v prilo-
héch IV a XI (*) (?) k smernici 2007/46/ES.

2. Pre nedokoncené vozidld/varianty (!):
Typ vozidla splfia/nespliia (1) technické poziadavky regulagnych aktov uvedenych v tabulke na strane 2.
3. Schvilenie je udelené/odmietnuté/odobraté (1).
4. Schvdlenie je udelené v stlade s ¢ldnkom 20 a platnost schvélenia je tymto obmedzend do dd/mm/rr/.
(miesto) (podpis) (ddtum)
Prilohy: Informacny spis.

Vysledky skisok (pozri prilohu VIII).

Meno(-4) a vzor(-y) podpisu osoby (osob) opravnenej(-ych) podpisovat osvedcenia zhody a vyhldsenie o jej
postaveni v spolo¢nosti.

Pozndmka: Ak sa tento model pouziva na typové schvdlenie podla ¢ldnkov 20, 22 alebo 23, nesmie mat zdhlavie ,Osved-
Cenie o typovom schvileni ES vozidla“ s vynimkou:

— pripadu uvedeného v ¢ldnku 20, ked sa Komisia rozhodla umoznit ¢lenskému stétu udelit typové schvélenie v stlade
s touto smernicou,

— pripadu vozidiel kategérie M, typovo schvdlenych podla postupu predpisaného v ¢lanku 22.

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES VOZIDLA
Strana 2

Toto typové schvélenie ES je, pokial ide o nedokoncené a dokoncované vozidld alebo varianty, zalozené na schvalen{
(schvaleniach) nedokoncenych vozidiel podla uvedeného zoznamu:

Stupent 1: Vyrobca zdkladného vozidla:

Cislo typového schvilenia ES:

(") Nehodiace sa vypustite.
(3) Pozri stranu 2.



9.10.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 263/97

Détum:

Plati pre varianty:

Stupeni 2: Vyrobca:

Cislo typového schvélenia ES:
Détum:

Plat{ pre varianty:

Stupeni 3: Vyrobca:

Cislo typového schvélenia ES:
Détum:

Plati pre varianty:

Ak schviélenie typu zahfna jeden alebo viac nedokonéenych variantov, uvedte zoznam dokoncenych alebo dokoncova-

nych variantov.

Dokonceny/dokoncovany variant (varianty):

Zoznam poziadaviek platnych pre typ alebo variant schvdleného nedokonceného vozidla (podla potreby brat zretel na
rozsah posobnosti a posledné zmeny a doplnenia kazdého z regula¢nych aktov uvedenych v nasledujicom zozname).

Bod

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Naposledy zmeneny
a doplneny

Plati pre varianty

(Uvedte iba predmety, pre ktoré existuje typové schvalenie ES.)

V pripade vozidiel na 3pecidlne ticely povolené vynimky alebo osobitné ustanovenia uplatiované podla prilohy XI a vy-

nimky udelené podla ¢ldnku 20:

Odkaz na regulacny akt

Cislo polozky

Druh schvilenia
a povaha vynimky

Plati pre varianty
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Doplnok

Zoznam regulaénych aktov, ktoré musi typ vozidla spifiat

(vypliia sa iba v pripade typového schvilenia v stilade s Elinkom 6 ods. 3)

Predmet Odkaz :lit r(?)gulaén)'f Zmeneny a doplneny Plati pre varianty

1. Hladiny zvuku 70/157 [EHS
2. Emisie 70/220/EHS
3. Palivové nddrze/zadné ochranné zariadenia | 70/221/EHS
4. Miesto pre zadnt eviden¢ni tabulku 70/222[EHS
5. Ovladacia sila 70/311/EHS
6. Zimky a zdvesy dveri 70/387[EHS
7. Zvukovy vystrazny signdl 70/388EHS
8. Vyhlad dozadu 71/127[EHS
8A. Zariadenia pre nepriamy vyhlad 2003/97[ES
9. Brzdenie 71/320/EHS
10. Odrusenie (rddiové) 72[245[EHS
11. Dym vznetovych motorov 72[306/EHS
12. Vnitorné vybavenie 74/60/EHS
13. Zariadenie proti krddezi a imobilizér 74[61[EHS
14. Bezpecnostny mech. riadenia 74[297 [EHS
15. Pevnost sedadiel 74[408[EHS
16. Vonkajsie vycnelky 74[483[EHS
17. Rychlomer a spitny chod 75/443[EHS
18. Stitky (povinné) 76/114/EHS
19. Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov 76/115[EHS
20. Montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnd 76/756/EHS

signalizdciu
21. Odrazky 76/757 [EHS
22. Doplnkové obrysové, predné (bo¢né) 76/758EHS

obrysové, zadné (bocné) obrysové, brzdové

svetld, denné svetla
23. Smerovky 76/759[EHS
24. Svetld osvetlujiice zadnd evidencnii tabulku | 76/760/EHS
25. Svetlomety (vratane Ziaroviek) 76/761[EHS
26. Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS
27. Tazné hiky 77/389/EHS
28. Zadné hmlové svetlomety 77/538[EHS
29. Spitné svetlomety 77(539/EHS
30. Parkovacie svetld 77/540[/EHS
31. Bezpecnostné pasy a zadrziavacie systémy 77/541[EHS
32. Vyhlad dopredu 77[649[EHS
33. Oznacenie ovladacov 78/316/EHS
34. Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS
35. Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS
36. Systémy vykurovania 2001/56/ES
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Predmet

Odkaz na regulacny

Zmeneny a doplneny

Plati pre varianty

akt (1)
37. Kryty kolies 78/549/EHS
38. Opierky hlavy 78/932[EHS
39. Emisie CO,/spotreba paliva 80/1268/EHS
40. Vykon motora 80/1269/EHS
41. Emisie vznetovych motorov 88/77[EHS
42. Bo¢nd ochrana 89/297[EHS
43. Systémy zabranujtice rozstreku 91/226/EHS
44. Hmotnosti a rozmery (osobné vozidld) 92/21[EHS
45. Bezpecnostné skld 92/22[EHS
46. Pneumatiky 92/23[EHS
47. Obmedzovace rychlosti 92/24[EHS
48. Hmotnosti a rozmery (iné nez vozidld 97/27|ES

uvedené v bode 44)
49. Vonkajsie vycnelky kabin 92/114/EHS
50. Spojovacie zariadenia 94/20/ES
51. Horlavost 95/28]ES
52. Autobusy a autokary 2001/85[ES
53. Celny ndraz 96/79[ES
54. Bocny ndraz 96/27|ES
55. Vozidld uréené na prepravu nebezpecného | 98/91/ES
tovaru

56. Prednd ochrana proti podbehnutiu vozidla | 2000/40/ES
57. Ochrana chodcov 2003/102/ES

(") Alebo predpisy EHK OSN, ktoré sa povazujii za rovnocenné.

MODEL B

(pouZzije sa pre typové schvilenie systému alebo typové schvilenie vozidla z hladiska systému)

%7

Najvacsi

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Oznadmenie o:

typovom schvileni ES (?)
rozsireni typového schvélenia ES (1)
odmietnut{ typového schvilenia ()

odobrati typového schvélenia ES (')

(") Nehodiace sa vypustite.

formdt: A4 (210 x 297 mm)

Peciatka orgdnu
typového schvélenia ES

typu systému/typu vozidla z hladiska systému (')
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vzhladom na smernicu ...[...[ES/nariadenie (ES) ¢. ...[... (), naposledy zmenenti(-€) a doplnenti(-é) smernicou ...[...[ES/
nariadenim (ES) ¢. ...[... (1).

Cislo typového schvilenia ES:

Dovod rozsirenia:

ODDIEL I
0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
0.2.  Typ:
0.2.1. Obchodny nizov (ndzvy) (ak je k dispozicii):
0.3.  Prostriedky identifikdcie typu, ak s vyznacené na vozidle (?):
0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:
0.4.  Kategéria vozidla (3):
0.5.  Nézov a adresa vyrobcu:
0.8.  Adresa montdzneho zdvodu (zdvodov):

0.9.  Zastupca vyrobcu:

ODDIEL II
1. Dodato¢né informdcie (ak st uplatnitelné): pozri dodatok
2. Technickd sluzba zodpovednd za vykonanie skasok:
3. Détum protokolu o skuske:
4. Cislo protokolu o skaske:

5. Pozndmky (ak sti): pozri dodatok

6. Miesto:
7. Détum:
8. Podpis:
Prilohy: Informacny spis.

Protokol o skuske.

(") Nehodiace sa vypustite.

(?) Ak prostriedky oznacenia typu obsahujii znaky, ktoré nie st relevantné s opisom typu vozidla, komponentu alebo samostatnej technic-
kej jednotky, ktorych sa tento informacny dokument tyka, také znaky v doklade zndzorfiuje symbol ,>“ (napr. ABC??1237??).

(%) Vymedzend v prilohe II oddiel A.
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Dodatok

k osvedceniu o typovom schvéleni ES ¢. ...

1. Dodato¢né informécie

1.1 [..]

1.1.1. [..]

[...]

2. Cislo typového schvdlenia kazdého komponentu alebo samostatnej technickej jednotky namontovanej do typu

vozidla na splnenie poziadaviek tejto smernice alebo nariadenia
2.1 [...]:
3. Pozndmky

3.1, [

MODEL C
(pouZzije sa na typové schvilenie komponentu alebo samostatnej technickej jednotky)

Najviadsi formdat: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES

Peciatka orgdnu
typového schvélenia ES

Oznamenie o:
typovom schvdleni ES (')
rozsireni typového schvélenia ES (1)

typu komponentu/samostatnej technickej jednotky (*)
odmietnut{ typového schvilenia ()

odobrati typového schvélenia ES (')

vzhladom na smernicu ...[...[ES/nariadenie (ES) ¢. ...[... (!), naposledy zmenenté) a doplnenié) smernicou ...[...[ES/
nariadenim (ES) ¢. ...[... (1).

Cislo typového schvdlenia ES:

Dovod rozsirenia:

ODDIEL I
0.1.  Znacka (obchodny nazov vyrobcu):

0.2.  Typ:

(") Nehodiace sa vypustite.
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0.3.  Prostriedky identifikdcie typu, ak s vyznacené na komponente/samostatnej technickej jednotke () (2):
0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:
0.5.  Ndzov a adresa vyrobcu:

0.7.  V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiestnenie a sposob pripevnenia znacky schvéle-
nia ES:

0.8.  Adresa montdzneho zdvodu (zévodov):

0.9.  Meno a adresa zdstupcu vyrobcu (ak je ustanoveny):

ODDIEL II
1. Dodato¢né informdcie (ak st aplikovatelné): pozri dodatok
2. Technickd sluzba zodpovedna za vykonanie skaSok:
3. Datum protokolu o skuske:
4. Cislo protokolu o skaske:

5. Pozndmky (ak sd): pozri dodatok

6. Miesto:
7. Datum:
8. Podpis:
Prilohy: Informacny spis.
Protokol o skuske.
Dodatok
k osvedceniu o typovom schvéleni ES ¢. ...
1. Dodato¢né informdcie
11 [
L1L [.]
[.]
2. Obmedzenie pouzivania zariadenia (ak existuje):
2.1 [...]:

3. Pozndmky

3.1, [

() Nehodiace sa vypustite.
(?) Ak prostriedky oznacenia typu obsahujii znaky, ktoré nie st relevantné s opisom typu vozidla, komponentu alebo samostatnej technic-
kej jednotky, ktorych sa tento informacny dokument tyka, také znaky v doklade zndzorfuje symbol ,>“ (napr. ABC??1237??).
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PRILOHA VII

SYSTEM CISLOVANIA OSVEDCENI O TYPOVOM SCHVALENT ES (1)

1. Cislo typového schvdlenia ES sa skladd zo $tyroch ¢asti pri typovych schvaleniach celého vozidla a z piatich casti pri
typovych schvéleniach systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ako sa uvddza dalej. V kazdom
pripade sa Casti oddelia znakom ,*“.

Cast 1:

Cast 2:

Malé pismeno ,e“, za ktorym nasleduje rozliSovacie ¢islo clenského 3tatu, ktory vydava typové schvi-

lenie ES:

1 pre Nemecko;

2 pre Franctzsko;

3 pre Taliansko;

4 pre Holandsko;

5 pre Svédsko;

6 pre Belgicko;

7 pre Madarsko;

8 pre Ceski republiku;

9 pre Spanielsko;

11 pre Spojené krélovstvo;

12 pre Rakdsko;
13 pre Luxembursko;
17 pre Finsko;

18 pre Dansko;

19 pre Rumunsko;
20 pre Polsko;

21 pre Portugalsko;
23 pre Grécko;

24 pre frsko;

26 pre Slovinsko;
27 pre Slovensko;
29 pre Esténsko;
32 pre Lotyssko;
34 pre Bulharsko;
36 pre Litvu;

49 pre Cyprus;

50 pre Maltu.

Cislo zdkladnej smernice alebo nariadenia.

(') Komponenty a samostatné technické jednotky sa oznacia v stlade s ustanoveniami prislusnych regula¢nych aktov.
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Cast 3: Cislo poslednej zmeny a doplnenia smernice alebo nariadenia uplatnitelného na typové schvélenie ES.

— V pripade typovych schvileni ES celého vozidla to znamend poslednti smernicu alebo nariadenie,
ktorou sa meni a dopliia cldnok (alebo ¢lanky) smernice 2007/46/ES.

—  Vpripade typovych schvéleni ES celého vozidla, udelenych v silade s postupom opisanym v ¢lan-
ku 22, to znamend poslednd smernicu alebo nariadenie, ktorou sa meni a doplfia ¢linok (ale-
bo ¢lanky) smernice 200746/ES, s vynimkou, Ze sa prvé dve &islice nahradia tlacenymi pismenami
KS.

— To znamend poslednt smernicu alebo nariadenie, ktoré obsahuje najnovsie ustanovenia, s ktory-
mi sa zhoduje systém, komponent alebo technickd jednotka.

— Ak by smernica obsahovala rozne ddtumy vykondvania tykajtice sa roznych technickych noriem,
doplni sa abecedny znak, ktory ur¢i, na ktorti normu sa udelilo schvélenie.

Cast 4: Stvormiestne postupné &islo (pripadne s nulami na za&iatku) pre typové schvélenie ES celého vozidla
alebo Stvormiestne alebo pitmiestne Cislo pre typové schvilenie ES udelené podla samostatnej smer-
nice alebo nariadenia, ktoré oznacuje zdkladné ¢islo typového schvélenia. Postupnost sa zacina od
0001 pre kazda zdkladnt smernicu alebo nariadenie.

Cast 5: Dvojmiestne postupné ¢&islo (pripadne s nulami na zaciatku) na oznacenie rozsirenia. Postupnost zaci-
na od 00 pre kazdé zdkladné ¢&islo schvdlenia.

.V pripade typového schvilenia ES celého vozidla sa Cast 2 vynechd.

V pripade nédrodného typového schvélenia udeleného vozidlam vyrobenym v malych séridch podla ¢lanku 23 sa Cast 2
nahradi tlacenymi pismenami NKS.

. Cast 5 sa vynechd len na povinnom $titku (3titkoch) vozidla.

. Priklad schvélenia treticho systému vydaného vo Franctizsku podla smernice o brzdeni (eSte bez rozsirenia):

e2*71/320*98/l 2*0003*00
alebo

€2*88/77*91/542A*0003*00 v pripade smernice s dvoma vykondvacimi stupfiami A a B.

. Priklad druhého rozsirenia Stvrtého typového schvilenia vozidla vydaného v Spojenom krélovstve:

e11*98/14*0004*02

Smernica 98/14/ES je doteraz poslednou smernicou, ktorou sa menia a doplfiajii clanky smernice 70/156/EHS.

. Priklad typového schvilenia ES celého vozidla udeleného vozidlu vyrobenému v malej sérii, vydaného v Luxembursku

podla ¢ldnku 22:

el 3*KS[...[...]*0001*00

. Priklad ndrodného typového schvilenia udeleného vozidlu vyrobenému v malej sérii, vydaného v Holandsku podla

¢lanku 23:

e4*NKS*0001*00

. Priklad &isla typového schvidlenia ES vytla¢eného na povinnom stitku (Stitkoch) vozidla:

€11*98/14*0004

. Priloha VII sa nevztahuje na predpisy EHK OSN uvedené v zozname v prilohe IV k tejto smernici. Typové schvélenia

udelené v stilade s predpismi EHK OSN nadalej pouzivaji prislusné ¢islovanie uvedené v prislusnych predpisoch.
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1.1.

1.2

1.3.

Znacka typového schvilenia ES pre komponenty a samostatné technické jednotky

Znacka typového schvilenia ES komponentu a samostatnej technickej jednotky sa sklada:

z obdlznika ohranicujticeho malé pismeno ,e*, za ktorym nasleduje rozlisovacie pismeno (pismend) alebo &islo Clen-
ského 3$tatu, ktory udelil typové schvélenie ES komponentu alebo samostatnej technickej jednotke:

11

12

13

17

pre Nemecko

pre Franctizsko

pre Taliansko

pre Holandsko

pre Svédsko

pre Belgicko

pre Madarsko

pre Ceskd republiku
pre Spanielsko

pre Spojené kralovstvo
pre Rakisko

pre Luxembursko

pre Finsko

18

19

20

21

23

24

26

27

29

32

34

36

49

50

pre Dénsko
pre Rumunsko
pre Polsko

pre Portugalsko
pre Grécko
pre frsko

pre Slovinsko
pre Slovensko
pre Estonsko
pre Lotyssko
pre Bulharsko
pre Litvu

pre Cyprus

pre Maltu

z0 ,zdkladného ¢isla schvélenia“ nachddzajiceho sa tesne pri obdlzniku a uvedeného v Casti 4 ¢&isla typového schvd-
lenia, pred ktorym st dve ¢isla uddvajice poradové &islo priradené najnovsej vacsej technickej zmene a doplneniu

prislusnej samostatnej smernice alebo nariadenia;

z dodatocného znaku alebo znakov umiestnenych nad obdlznikom, ktoré umoziuji urcit urcité charakteristiky. Dal-
Sie informdcie st uvedené v prislusnych samostatnych smerniciach alebo nariadeniach.

Znacka typového schvélenia komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa pripevni na samostatnt technic-
kd jednotku alebo komponent takym spdsobom, aby bola nezmazatelnd a zretelne Citatelna.

Priklad znacky typového schvilenia komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa nachddza v dodatku.
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Dodatok k doplnku 1

Priklad znacky typového schvilenia komponentu alebo samostatnej technickej jednotky

I

31: e 6 ia a 2 3mm
01 0004 _]

)

Vysvetlivky: uvedené typové schvalenie komponentu bolo vydané v Belgicku pod ¢islom 0004. 01 je postupné Eislo oz-
nacujuce troven technickych poziadaviek, ktoré tento komponent spliia. Postupné ¢islo sa priraduje v stlade s prislusny-
mi samostatnymi smernicami alebo nariadenim.

Pozndmka: Dodatocné symboly nie st na tomto priklade ukdzané.
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PRILOHA VI

VYSLEDKY SKUSOK

(Vyplni organ typového schvdlenia a pripoji sa k osved¢eniu o typovom schvileni ES vozidla)

V kazdom pripade musia informdcie jasne uvddzat, na aky variant a verziu sa vztahuju. Jedna verzia nesmie mat viac ako
jeden vysledok. Kombindcia viacerych vysledkov pre verziu je vak pripustnd, ked sa uvedie, ktory vysledok je najhorsi.
V druhom pripade sa viak v pozndmke uvedie, Ze pre polozky oznacené (*) sa uddvaju iba vysledky najhorsicho pripadu.

2.1.

Vysledky skasok hladiny zvuku

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiuji na
schvdlenie. V pripade regula¢ného aktu s dvoma stupfiami vykondvania uvedte aj stupeil vykondvania:

Variant/Verzia:

Za jazdy [dB(A)/E]:

Na mieste [dB(A)/E]:

pri (min"):

Vysledky skasok vyfukovych emisif

Emisie z motorovych vozidiel

Uvedte posledny meniaci a doplfajici regulacny akt, ktory sa uplatiiuje na schvélenie. V pripade, e md regulacny
akt dva stupne vykondvania, uvedte aj stupen vykondvania:

Palivo (palivd) (") ... (motorova nafta, benzin/LPG, bipalivo: benzin/LPG, bipalivo: benzin/NG, etanol ...)

1. Typ skusky I (?) emisie vozidla v skiisobnom cykle po studenom Starte

Variant/Verzia:

cO

HC

NO,

HC + NO,

Castice

Typ 11, skaska pri nizkych otdckach

.2. Typ skisky II (3) emisné tidaje pozadované na jazdnt sposobilost

Variant/Verzia:

CO %

Otacky motora

Teplota motorového oleja

() Ak sa uplatiuji obmedzenia na palivo, uvedte tieto obmedzenia (napr. na zemny plyn rozsah L alebo rozsah H).

() Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa vsak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinovd
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové

paliva.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Typ 11, skiska pri vysokych otdckach

Variant/Verzia:

CO %

Hodnota lambda

Otacky motora

Teplota motorového oleja

. Vysledok skuisky typu IIL: ...
. Vysledok skasky typu IV (skaska prchavosti): ... g[skiska

. Vysledok skasky typu V Zivotnosti

— typ Zivotnosti: 80 000 km/100 000 km/neuplatiiuje sa ()
— faktor zhor$enia DF: vypocitany/pevne stanoveny (')
— hodnota $pecifikdcie:

CO: ...

HC: ...

NO,:

xo ot

. Vysledok sktisky typu VI o emisidch pri nizkej teplote okolia

Variant/Verzia:

CO gfkm

HC g/km

. Palubny diagnosticky systém: dno/nie (1)

Emisie z motorov na pohon vozidiel

Uvedte posledny meniaci a doplfajtici regulacny akt, ktory sa uplatiiuje na schvélenie. V pripade, Ze m4 regulacny
akt dva alebo viac stupiiov vykondvania, uvedte aj stuperi vykondvania: ...

Palivo (palivd) (?): ... (motorova nafta, benzin, LPG, NG, etanol ...)

Vysledky skasky ESC (3)

Co: g/kWh
THC: g/kWh
NO,: g/kWh
PT: g/kWh

Vysledky skisky ELR (%)

Hodnota dymu: ... m™

(") Nehodiace sa preciarknite.
(3) Ak sa uplatiuji obmedzenia na palivo, uvedte tieto obmedzenia (napr. na zemny plyn rozsah L alebo rozsah H).

(®) Ak mozno uplatnit.
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2.2.3. Vysledky skasky ETC (')

co: g/kWh
THC: g/kWh (1)
NMHC: g/kWh (1)
CH,: g/kWh (1)
NO,: g/kWh (1)
PT: g/kWh (1)

2.3.  Dym zo vznetovych motorov.

Uvedte posledny meniaci a doplfajtici regulacny akt, ktory sa uplatiiuje na schvélenie. V pripade, 7e md regulacny
akt dva stupne vykondvania, uvedte aj stupen vykondvania.

2.3.1. Vysledky skasky pri volnej akceleracii

Variant/Verzia:

Korigovand hodnota koefi-
cientu absorpcie (m™):

Volnobezné otacky motora

Najvyssie otdicky motora

Teplota oleja (min./max.)

3. Vysledky skasok emisii CO,[spotreby paliva () ()

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiuji na
schvélenie

Variant/Verzia:

Mnozstvo emisii CO, (mest-
ské podmienky) (g/km)

Mnozstvo emisii CO, (mimo-

mestské podmienky) (g/km)

Mnozstvo emisii CO, (kombi-

nované) (g/km)

Spotreba paliva (mestské pod-
mienky) (/100 km) (%)

Spotreba paliva (mimomest-
ské podmienky) (/100 km) (%)

Spotreba paliva (kombino-
vand) (1/100 km) (3)

() Ak mozno uplatnit.

() Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa vsak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinovd
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové
paliva.

(3) Pre vozidld pohdfané palivom NG sa jednotka ,1/100 km* nahrddza ,m?*/100 km*.
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PRILOHA IX
OSVEDCENIE ES O ZHODE

Pre dokoncené/dokoncované vozidld (')

[Maximélny formdt: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladany na format A4]

Strana 1
Podpisany:
(celé meno)
tymto osvedcuje, Ze vozidlo:
0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
0.2.  Typ:
variant (2):
verzia (2):
0.2.1. Obchodny ndzov (ndzvy):
0.4.  Kategoria:
0.5.  Meno a adresa vyrobcu zdkladného vozidla:
Nézov a adresa vyrobcu posledného montdzneho stupna vozidla (1):
0.6.  Umiestnenie povinnych stitkov:
Identifika¢né &islo vozidla:
Umiestnenie identifika¢ného ¢isla vozidla na podvozku:
na zédklade typu(-ov) vozidla, opisaného(-ych) v schvileni ES (?)
Zakladné vozidlo:
Vyrobca:
Cislo typového schvélenia ES:

Déatum:

(") Nehodiace sa preciarknite.

(?) Uvedte tiez ¢iselny alebo kombinovany éislicovy/pismenovy identifika¢ny kéd. Tento kéd nesmie obsahovat viac nez 25 alebo 35 po-
zicii pre kazdy variant alebo verziu.
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Stupent 2: Vyrobca:
Cislo typového schvélenia ES:
Détum:
zo vietkych hladisk zodpovedd dokoncenému/dokoncovanému (') typu popisanému v
¢islo typového schvidlenia ES:
Détum:

Vozidlo moéze byt trvalo evidované bez dalsich schvédleni ES byt v clenskych stitoch, v ktorych je
pravostrannd/lavostrannd (%) premdvka a v ktorych sa na tachometri pouzivaji metrické/britské jednotky (3).

(Miesto) (Datum):
(Podpis) (Pozicia)

Prilohy (plati iba pre typy vozidiel, vyrobené vo viacerych stupioch): Osvedéenie o zhode pre kazdy stupen.

Strana 2
Pre dokoncené alebo dokoncované vozidld kategérie M,

[Hodnoty a jednotky uvedené nizsie sti hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii schvalenia typu podla prislus-
nych regulaénych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla metéd stanovenych v pri-
slusnych regula¢nych aktoch, bertic do tvahy tolerancie povolené v tychto regulacnych aktoch.]

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy:

3. Rézvor: ... mm

5. Rozchod ndpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.1.  Dizka: ... mm

7.1.  Sirka: ... mm

8. Vyska: ... mm

11.  Zadny previs: ... mm

12.1. Hmotnost vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZenom stave: ... kg

14.2. RozloZenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg atd.

14.3. Najvicsia technicky pripustnd hmotnost na kazdd népravu: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg atd.
16.  Najvyssie pripustné zataZenie strechy: ... kg

17.  Najviacsia hmotnost pripojného vozidla (brzdeného): ... kg; (nebrzdenéhoy): ... kg
18.  Najvacsia hmotnost jazdnej stpravy: ... kg

19.1. Najvacsie vertikdlne zatazenie v bode spojenie s pripojnym vozidlom: ... kg

(") Nehodiace sa preciarknite.

() Uvedte, ¢&i je vozidlo tak, ako je vyrobené, vhodné na pouzitie v pravostrannej alebo lavostrannej premdavke alebo v pravostrannej aj
lavostrannej premévke.

(%) Uvedete, ¢i namontovany tachometer ma metrickd aj britski jednotku.
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20.  Vyrobca motora:

21.  K6d motora vyznaeny na motore:

22, Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: dno/nie ()

23.  Pocet a usporiadanie valcov:

24.  Zdvihovy objem valcov: ... cm’

25.  Palivo:

26.  Najvacsi vykon motora: ... kW pri ... min~
27.  Spojka (typ):

28.  Prevodovka (typ):

29.  Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...
30.  Koncovy prevod:

32.  Pneumatiky a kolesd: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Néprava 3: ... (pre pneumatiky kategérie Z uréené na montdz
na vozidld, ktorych najvacsia rychlost prekracuje 300 km/h, sa poskytni ekvivalentné informdcie);

34.  Riadenie a sposob posilnenia:

35.  Stru¢ny popis brzdového systému:

37.  Druh karosérie:

38.  Farba vozidla (3):

41.  Pocet a usporiadanie dverf:

42.1. Pocet a usporiadanie sedadiel:

43.1. Schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
44, Najvicsia rychlost: ... km/h

45.  Hladina zvuku

Cislo zdkladného regulaéného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiuji
na typové schvdlenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma stupnami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania: ...

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora: ... min™!

Zajazdy: ... dB (A)

(") Nehodiace sa preciarknite.
(%) Uvedte len tieto zdkladné farby: biela, 7ltd, oranzova, cervend, fialovd, modrd, zelend, sivd, hnedd alebo Cierna.
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46.1. Vyfukové emisie ()

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvilenie ES. V pripade regulacného aktu s dvoma alebo viacerymi stupfiami vykondvania uvedte aj stupefi
vykondvania: ...

1. Skdsobny postup: ...
CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...
Korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™): Castice: ...
2. Skuisobny postup (ak sa uplatiuje) ...
CO: ... NO: ... NMHC: ... THC: ... CH,: ... Castice: ...
46.2. Emisie CO,/spotreba paliva ()

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiuji na
typové schvdlenie ES.: ...

Emisie CO, Spotreba paliva

V meste: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné
palivdi m*/100 km (2)

Mimo mesta: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné
palivd m*/100 km (2)

kombinovana: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné
palivd m*/100 km ()

47.  Vykon na danové tcely alebo ¢&islo (¢isla) ndrodnych kodov, ak je to vhodné

— Belgicko: — Bulharsko: — Ceska republika:
— Didnsko: — Nemecko: — ].E.s.t(')nskoz

— Grécko: — Spanielsko: — Francuzsko:

— frsko: — Taliansko: — Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: — Lt;xembursko:

— Madarsko: — Malta: — Holandsko:

— Rakdsko: — Polsko: — Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: — Spojené krélovstvo:

() Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa vsak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinovd
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové
paliva.

() Nehodiace sa preciarknite.
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50.  Pozndmky ('):

51.  Vynimky:

Strana 2

Pre dokoncené alebo dokoncované vozidld kategorie M, a M,

[Hodnoty a jednotky uvedené nizsie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentcii schvélenia typu podla prislus-
nych regula¢nych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla metéd stanovenych v pri-
slusnych regula¢nych aktoch, bertic do tvahy tolerancie povolené v tychto regula¢nych aktoch.]

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy: ...

3. Rézvor: ... mm

5. Rozchod nédpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.1. Dizka: ... mm

6.3. Vzdialenost medzi prednou ¢astou vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ... mm
7.1, Sirka: ... mm

8. Vyska: ... mm

10.1. Plocha, ktortd pokryva vozidlo: ... m?

11.  Zadny previs: ... mm

12.1. Hmotnost vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustnd najvacsia hmotnost v naloZenom stave: ... kg

14.2. Rozlozenie hmotnosti medzi népravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

14.4. Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazdt napravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
16.  Najvyssie pripustné zataZenie strechy: ... kg

17.  Najvyssia hmotnost pripojného vozidla: (brzdeného): ... kg; (nebrzdeného): ... kg

18.  Technicky pripustnd najvyssia hmotnost stipravy v naloZenom stave ... v kg

19.1. Technicky pripustna najvyssia hmotnost v bode spojenia motorového vozidla ... v kg
20.  Vyrobca motora:

21.  K6d motora podla vyrobcu vyznaceny na motore:

22.  Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: dno/nie (2)

() Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz".
() Nehodiace sa preciarknite.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

41.

42.2.

42.3.

43.1.

44,

45.

46.1.

Pocet a usporiadanie valcov:
Zdvihovy objem valcov: ... cm’

Palivo:

Najvacsi vikon motora: ... kW pri ... (min™")

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Koncovy prevod: ...

Pneumatiky a kolesd: Néprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ... Ndprava 4: ...

. Hnacie ndpravy s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dnojnie (*)

Riadenie a sposob posilnenia: ...

Stru¢ny popis brzdového systému:

Tlak v napdjacom brzdovom systéme pripojného vozidla: ... bar

Druh karosérie:

Pocet a usporiadanie dverf:

Pocet miest na sedenie (okrem sedadla pre vodica):

Pocet miest na statie:

Znacka typového schvilenia ES spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
Najvicsia rychlost: ... km/h

Hladina zvuku

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvélenie ES.

V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupniami vykondvania uvedte aj stupeil vykondvania:
Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora: ... min™'
Za jazdy: ... dB(A)

Vyfukové emisie (?)

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatfiujii na
typové schvélenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma stupfiami vykondvania uvedte aj stupefi vykondvania.

1. Skdsobny postup: ...
CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO, ...

Dym [korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™)]: Castice: ...

() Nehodiace sa preciarknite.

() Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa vsak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinovd
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové
paliva.
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2. Skusobny postup (ak sa uplatiiuje): ...
CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CH,;: ... Castice: ...

47.  Vykon na danové tcely alebo ¢islo (Cisla) ndrodnych kédov, ak je to vhodné

— Belgicko: — Bulharsko: — Ceskd republika:
— Dinsko: — Nemecko: — Esténsko:

— Grécko: — Spanielsko: — Francdzsko:

— Trsko: — Taliansko: — Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: — 'L'L;xemburskoz

— Madarsko: — Malta: — Holandsko:

— Rakdisko: — Polsko: — Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: — Spojené krélovstvo:

50.  Pozndmky (1):

51.  Vynimky:

Strana 2

Pre dokoncené alebo dokoncované vozidld kategorie N;, N, a N,

(Hodnoty a jednotky uvedené nizsie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentacii schvélenia typu podla prislus-
nych regula¢nych aktov). V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla met6d stanovenych v pri-
slusnych regula¢nych aktoch, bertic do tvahy tolerancie povolené v tychto regulacénych aktoch.)

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy: ...

3. Rézvor: ... mm

4.1. ZataZenie tocnice (najvicSie a najmensie v pripade nastavitelnej to¢nice): ... mm

5. Rozchod nédpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.1. Dizka: ... mm

6.3. Vzdialenost medzi prednou ¢astou vozidla a stredom spojovacieho zariadenia ... mm
6.5. Dlzka loznej plochy: ... mm

7.1.  Sirka: ... mm

8. Vyska: ... mm

() Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 24 GHz".



9.10.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 263/117

10.2.

11.

12.1.

14.1.

14.2.

14.4.

15.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

Plocha, ktort vozidlo zaberd (len kategérie N, a N): ... m?

Zadny previs: ... mm
Hmotnost vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg
Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZzenom stave: ... kg

RozloZenie tejto hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Najvicsia technicky pripustnd hmotnost na kazda ndpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ...

Poloha zdvihatelnej ndpravy alebo ndpravy umoziujice premiestnenie nékladu: ...

Najvicsia technicky pripustnd tahand hmotnost motorového vozidla v pripade

. ojového privesu:
. navesu:
. privesu so stredovou ndpravou:

. Technicky pripustnd najvicsia hmotnost privesu (nezabrzdeného): ... kg

Technicky pripustnd najvacsia hmotnost v nalozenom stave jazdnej sipravy: ... v kg
Technicky pripustnd najvyssia hmotnost v bode spojenia motorového vozidla: ... v kg
Vyrobca motora:

Kéd motora podla vyrobcu vyznaceny na motore:

Pracovny princip:

Priame vstrekovanie: dno/nie (')

Pocet a usporiadanie valcov:

Zdvihovy objem valcov: ... cm’

Palivo:

Najvacs{ vikon motora: ... kW pri ... (min™')

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Prevodovy pomer koncového prevodu:

Pneumatiky a kolesd: Néprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ... Ndprava 4: ...

. Hnacie ndpravy s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dnojnie (*)

Riadenie a sposob posilnenia:
Stru¢ny popis brzdového systému:

Tlak v napédjani brzdového systému pripojného vozidla: ... bar

() Nehodiace sa preciarknite.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.1.

44,

45.

46.1.

46.2.

Druh karosérie:

Farba vozidla (') (len kategérie N,):
Objem nddrze (len cisterny): ... m’

Moment pri maximalnom nalozZen{ Zeriava: ... kNm

Pocet a usporiadanie dverf:

Pocet a usporiadanie sedadiel:

Znadcka typového schvilenia ES spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
Najvacsia rychlost: ... km/h

Hladina zvuku

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulaného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvilenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania:

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora: ... min™*
Za jazdy: ... dB(A)

Vyfukové emisie (2):

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvilenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania: ...

1. Skusobny postup: ...

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO, ...

Dym (korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™): ... Castice: ...
2. Skasobny postup (ak sa uplatiije) ...

CO: ... NO,: ... NMHC: ... CH,: ... Castice: ...
Emisie CO,/spotreba paliva (3) (len kategérie N;)

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho ment a dopliia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvélenie ES: ...

Emisie CO, Spotreba paliva
V meste: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné palivd m?/100 km (3)
Mimo mesta: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné palivd m*/100 km (3)
Kombinovana: ... glkm ... 1/100 km alebo pre plynné palivd m?>/100 km (3)

(") Uvedte len tieto zdkladné farby: biela, 7Itd, oranzovd, Cervend, fialovd, modrd, zelend, sivd, hnedd alebo ¢ierna.

(%) Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré méze jazdit bud’ na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa viak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinova
nadrz nemdze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidld, ktoré pouzivajii len plynové
paliva.

(}) Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré méze jazdit bud na benzin alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynnym palivom, ked sa vak benzinovy systém montuje iba na niidzové téely alebo Startovanie a benzinovéd nddrz
nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skisok za vozidld, ktoré pouzivaji len plynové paliva.
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47.  Vykon na danové tcely alebo ¢islo (¢isla) narodnych kédov, ak sa uplatiuje

— Belgicko: — Bulharsko: Ceskd republika:
— Dénsko: — Nemecko: Estonsko:

— Grécko: — Spanielsko: Franctzsko:

— Irsko: — Taliansko: Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: L.t.lxemburskoz

— Madarsko: — Malta: Holandsko:

— Rakdsko: — Polsko: Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: Spojené kralovstvo:

48.1. Typové schvélenie ES podla poziadaviek na prepravu nebezpecného tovaru: dnoftrieda(-y): .../nie ()

48.2. Typové schvilenie ES podla poziadaviek na prepravu niektorych zvierat: dnoftrieda(-y): .../nie ()

50.  Poznamky (2):

51.  Vynimky:

Strana 2
1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...
3. Razvor: ... mm

5. Rozchod népravy(-av): 1. ...

6.1. Dizka: ... mm

6.4.  Vzdialenost medzi stredom spojovacieho zariadenia a zadnou Castou vozidla: ...

6.5. Dlka loznej plochy: ... mm

7.1. Sirka: ... mm

8. Vyska: ... mm

10.3. Plocha, ktorti vozidlo zaberd (len kategérie O,, O; a O,): ... m

11.  Zadny previs: ... mm

.. mm 3. ... mm

2

12.1. Hmotnost vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

(") Nehodiace sa preciarknite.
() Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi

Pre dokoncené/dokoncované vozidld kategérii O;, O,, 0;a O,

na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz".
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14.1. Technicky pripustnd najvacsia hmotnost v naloZzenom stave: ... kg

14.5. RozloZenie tejto hmotnosti na ndpravy a, v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou, zataZenie v bode
spojenia: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg bod spojenia: ... kg

14.6. Najvicsia technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... a v pripade
ndvesu alebo privesu so stredovou népravou, zatazenie v bode spojenia: ... kg

15.  Poloha zdvihatelnej ndpravy (ndprav): ...

19.2. Pre spojovacie zariadenia triedy B, D, E a H: najvicsia hmotnost tazného vozidla (T) alebo jazdnej stpravy (ak
T < 32000 kg): ... kg

32.  Pneumatiky a kolesd: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ...

33.2. Néprava(-y) s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dno/nie (')
34.  Riadenie a sposob posilnenia:

35.  Stru¢ny opis brzdného systému:
37.  Druh karosérie:

39.  Objem nadrZe (len cisterny): ... m?

43.2. Schvalovacia znacka spojovacieho zariadenia:

47.  Vykon na danové tcely alebo ¢islo (¢isla) ndrodnych kédov, ak sa uplatiuje

— Belgicko: — Bulharsko: — Ceskd republika:
— Dansko: Nemecko: — Esténsko:

— Grécko: — Spanielsko: — Francazsko:

— Irsko: — T.a.tliansko: — Cyprus:

— Lotyssko: Litva: — Luxembursko:

— Madarsko: — Malta: — Holandsko:

— Rakdsko: — Polsko: — Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:

— Finsko: Svédsko: — Spojené krélovstvo:

48.1. Typové schvélenie ES podla poziadaviek na prepravu nebezpecného tovaru: dnoftrieda(-y): .../nie ()
48.2. Typové schvélenie ES podla poziadaviek na prepravu niektorych zvierat: dnoftrieda(-y): .../nie (*)
50.  Poznamky (2):

51.  Vynimky:

(") Nehodiace sa preciarknite.
(?) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 24 GHz".
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CAST II
OSVEDCENIE ES O ZHODE
pre nedokoncené vozidld

[Najvacsi format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladany na formdt A4]

Strana 1
Podpisany:
(celé meno)
tymto osvedcuje, Ze vozidlo:
0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
0.2.  Typ:
Variant (1):
Verzia (1):
0.2.1. Obchodny nazov (ndzvy) (ak je k dispozicii):
0.4.  Kategoria:
0.5.  Meno a adresa vyrobcu zdkladného vozidla:
Nézov a adresa vyrobcu posledného montdzneho stupna vozidla ()
0.6.  Umiestnenie povinnych stitkov:
Identifikacné &islo vozidla:
Umiestnenie identifika¢ného ¢isla vozidla na podvozku:
na zdklade typu(-ov) vozidla, popisaného(-ych) v schvéleni ES (2)
Zékladné vozidlo: Vyrobca: ...
Cislo typového schvilenia ES: ...
Détum: ...
Stupen 2: Vyrobca: ...
Cislo typového schvilenia ES: ...
Détum: ...
zo vietkych hladisk zodpovedd nedokoncenému typu popisanému v
¢isle typového schvélenia ES: ...
Détum: ...

Vozidlo nemdze byt trvale evidované bez dalsich typovych schvileni ES.

(Miesto) (Datum) (Podpis) (Funkcia)
Prilohy: Osvedcenie o zhode pre kazdy stuperi.

() Uvedte tiez ¢iselny alebo kombinovany ¢islicovy/pismenovy identifikaény kdd. Tento kéd nesmie obsahovat viac nez 25 alebo 35 po-
zicii pre kazdy variant alebo verziu.
() Nehodiace sa preciarknite.
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Pre nedokoncené vozidld kategorie M,

(Hodnoty a jednotky uvedené nizsie st hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentdcii schvélenia typu podla prislus-
nych regula¢nych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla metéd stanovenych v pri-
slusnych regula¢nych aktoch, bertic do tvahy tolerancie povolené v tychto regulacnych aktoch.)

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy:

3. Razvor: ... mm

5. Rozchod ndpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.2.  Najvicsia pripustnd dizka dokonceného vozidla: ... mm

7.2.  Najvicsia pripustnd dfzka dokonceného vozidla: ... mm

9.1.  Vyska taziska (c.0.g): ... mm

9.2. Najvyssia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

9.3.  Najnizsia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

13.1. Najnizsia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... kg

13.2. Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

14.1. Technicky pripustnd najvacsia hmotnost v naloZenom stave: ... kg

14.2. Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

14.3. Technicky pripustnd hmotnost na kazdd ndpravu: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg
16.  Najvyssie pripustné zataZenie strechy: ... kg

17.  Najvicsia hmotnost pripojného vozidla (brzdeného): ... kg (nebrzdenéhoy): ... kg
18.  Najvacsia hmotnost jazdnej stpravy: ... kg

19.1. Najvyssie vertikdlne zatazenie v bode spojenie s pripojnym vozidlom: ... kg
20.  Vyrobca motora:

21.  K6d motora vyznaeny na motore:

22.  Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: dnonie (')

(") Nehodiace sa preciarknite.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

41.

42.1.

43.1.

43.3.

43.4.

45.

46.1.

Pocet a usporiadanie valcov:

Zdvihovy objem valcov: ... cm®

Palivo:

Najvacs{ vikon motora: ... kW pri ... (min™')

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Koncovy prevod:

Pneumatiky a kolesd: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ...
Riadenie a sposob posilnenia:

Stru¢ny popis brzdového systému:

Pocet a usporiadanie dverf:

Pocet a usporiadanie sedadiel:

Znacka typového schvilenia ES spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré moézu byt namontované:
Charakteristické hodnoty (1): D...[V...[S...[U...

Hladina zvuku

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvalenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiiami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania: ...

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora ... min™'
Zajazdy: ... dB (A)

Vyfukové emisie (2)

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiuji na
typové schvilenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupfiami vykondvania uvedte aj stupefi
vykondvania: ...

1. SkaSobny postup: ...

CO: ... HC: ... NO: ... HC + NO: ...

Dym (korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™): Castice: ...
2. Skusobny postup (ak sa uplatiuje) ...

CO: ... NO: ... NMHC: ... THC: ... CH,: ... Castice: ...

() Nehodiace sa preciarknite.

() Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa vsak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinovd
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skiisok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové
paliva.
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47.  Vykon na danové tcely alebo ¢islo (¢isla) narodnych kédov, ak sa uplatiuja

— Belgicko: — Bulharsko: — Ceskd republika:
— Dénsko: — Nemecko: — Esténsko:

— Grécko: — Spanielsko: — Francdzsko:

— Irsko: — Taliansko: — Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: — thllxemburskoz

— Madarsko: — Malta: — Holandsko:

— Raksko: — Polsko: — Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: — Spojené krélovstvo:

49.  Podvozok urceny len pre terénne vozidla: dno/nie (')
50.  Pozndmky (?):

51.  Vynimky:

Strana 2

Pre nedokoncené vozidld kategérie M, a M;

(Hodnoty a jednotky uvedené nizsie si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentécii typového schvalenia podla
prislusnych regulacnych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla metdd stanovenych
v prislusnych regulacnych aktoch beric do tvahy tolerancie povolené v tychto regulacnych aktoch.)

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy: ...

3. Rézvor: ... mm

5. Rozchod ndpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.2. Najvyssia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... mm

6.3.  Vzdialenost medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ... mm
7.2, Najvyssia pripustnd $irka dokonceného vozidla: ... mm

9.1. Vyska taziska (c.0.g.): ... mm

9.2.  Najvyssia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

9.3. Najniz8ia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

(") Nehodiace sa preciarknite.
(?) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 24 GHz".
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14.1.

14.2.

14.4.

16.

17.

18.

19.1.

20.

21.

22.

22.1.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

41.

43.1.

43.3.

43.4.

. Hmotnost samotného podvozku: ... kg
. Najnizsia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... kg

. Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZzenom stave: ... kg

RozloZenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg

Najvicsia technicky pripustnd hmotnost na kazda népravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ...

Najvyssie pripustné zataZenie strechy: ... kg

Najvicsia hmotnost pripojného vozidla (brzdenéhoy): ... kg; (nebrzdeného): ... kg

Technicky pripustnd najvacsia hmotnost jazdnej stipravy v naloZenom stave ... kg

Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v bode spojenie motorového vozidla v nalozenom stave ... kg
Vyrobca motora:

Kéd motora vyznaceny na motore:

Pracovny princip:

Priame vstrekovanie: dno/nie (1)

Pocet a usporiadanie valcov:
Zdvihovy objem valcov: ... cm?

Palivo:

Najvacsi vikon motora: ... k W pri ... min™*

Spojka (typ):

Prevodovka (typ):

Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

Koncovy prevod: ...

Pneumatiky a kolesa: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ... Ndprava 4: ...

. Hnacie ndpravy s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dno/nie ()

Riadenie a sposob posilnenia:

Stru¢ny opis brzdného systému:

Tlak v napdjacom brzdovom systéme pripojného vozidla: ... bar

Pocet a usporiadanie dverf:

Znacka schvdlenia spojovacieho zariadenia, ak je namontované:

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré moézu byt namontované:

Charakteristické hodnoty (1): D ...[V ...[S ...[U ...

() Nehodiace sa preciarknite.
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45.

47.

49.

50.

51.

Hladina zvuku:

Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho ment a dopliia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvdlenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupniami vykondvania uvedte aj stupen
vykonévania:

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora ... min™!

Za jazdy: ... dB(A)

. Vyfukové emisie ('):

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvlenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania:

1. Skdsobny postup:

CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...

Dym [korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™)]: ... Castice: ...
2. Skudsobny postup (ak sa uplatije) ...

CO: ... NO: ... NMHC: ... THC: ... CH,: ... Castice: ...

7

Vykon na dariové acely alebo ¢islo (¢isla) ndrodnych kédov, ak sa uplatiuji

— Belgicko: — Bulharsko: — Cesk4 republika:
— Ddnsko: — Nemecko: — Esténsko:

— Grécko: — Spanielsko: — Francazsko:

— frsko: — Taliansko: — Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: — Ll.lxembursko:

— Madarsko: — Malta: — Holandsko:

— Rakdsko: — Polsko: — Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: — Spojené krélovstvo:

Podvozok urceny len pre terénne vozidld: dno/nie ()
Poznamky (3):

Vynimky:

(') Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud' na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa viak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinova
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na dcely skasok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové
paliva.

[®)

) Nehodiace sa preciarknite.

(®) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pdsme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pdsme 24 GHz".
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Pre nedokoncené vozidld kategérii N;, N, a N,

[Hodnoty a jednotky uvedené nizsie si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentacii typového schvélenia podla
prislusnych regula¢nych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit podla met6d stanovenych
v prislusnych regulacnych aktoch bertc do tivahy tolerancie povolené v tychto regulacnych aktoch.]

1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie ndpravy: ...

3. Rézvor: ... mm

4.2.  ZataZenie tonice pre ndvesovy taha¢ (najvicsie a najmensie): ... mm

5. Rozchod ndpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.2.  Najvyssia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... mm

6.3.  Vzdialenost medzi prednou ¢astou motorového vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ... mm
7.2, Najvyssia pripustnd $irka dokonceného vozidla: ... mm

9.1. Vyska taziska (c.0.g): ... mm

9.2, Najvyssia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

9.3.  Najnizsia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

12.3. Hmotnost samotného podvozku: ... kg

13.1. Najnizsia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... kg

13.2. Rozlozenie hmotnosti medzi népravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
14.1. Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZenom stave: ... kg

14.2. Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
14.4. Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazdi nédpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg 4. ... kg
15.  Poloha zdvihatelnej nédpravy alebo ndpravy s premiestnitelnym zatazenim: ...
17.  Najvicsia technicky pripustnd tahand hmotnost motorového vozidla v pripade
17.1. ojového privesu:

17.2. navesu:

17.3. privesu so stredovou npravou: ...

17.4. Najvacsia hmotnost pripojného vozidla (nebrzdenéhoy): ... kg

18.  Najvicsia hmotnost jazdnej stpravy: ... kg

19.1. Najvyssie vertikdlne zataZenie v bode spojenie s pripojnym vozidlom: ... kg
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20.  Vyrobca motora:

21.  K&d motora vyznaceny na motore:
22.  Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: dno/nie (*)
23.  Pocet a usporiadanie valcov:
24.  Zdvihovy objem valcov: ... cm’

25.  Palivo:

26.  Najvicsi vykon motora: ... kW pri ... min~
27.  Spojka (typ):

28.  Spojka (typ):

29.  Prevodové pomery: 1. ... 2. ... 3. ... 4. ... 5. ... 6. ...

30.  Koncovy prevod:

32.  Pneumatiky a kolesd: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ... Ndprava 4: ...
33.1. Hnacie ndpravy s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dno/nie (')
34.  Riadenie a sposob posilnenia:

35.  Stru¢ny opis brzdového systému:

36.  Tlak v napdjacom brzdovom systéme pripojného vozidla: ... bar

41.  Pocet a usporiadanie dvert:

42.1. Pocet a usporiadanie sedadiel:

43.1. Znacka typového schvdlenia ES spojovacicho zariadenia, ak je namontované:

43.3. Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré mozu byt namontované:

43.4. Charakteristické hodnoty (1): D .../V ...[S ...[U ...

45.  Hladina zvuku

Cislo zdkladného regulacného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho ment a dopliia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvdlenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupniami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania:

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otdckach motora ... min™*

Za jazdy: ... dB(A):

(") Nehodiace sa preciarknite.
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46.1. Vyfukové emisie ('):
Cislo zékladného regulacného aktu a posledného regulacného aktu, ktory ho meni a doplia, ktoré sa uplatiiujii na
typové schvalenie ES. V pripade regula¢ného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiiami vykondvania uvedte aj stupen
vykondvania:
1. Skdsobny postup:
CO: ... HC: ... NO,: ... HC + NO,: ...
Dym [korigovand hodnota koeficientu absorpcie (m™)]: ... Castice: ...
2. Skusobny postup (ak sa uplatiuje) ...
CO: ... NO: ... NMHC: ... CH,: ... Castice: ...
47.  Vykon na danové tcely alebo ¢&islo (¢isla) ndrodnych kédov, ak sa uplatiuji
— Belgicko: — Bulharsko: — Ceskd republika:
— Dénsko: — Nemecko: — Esténsko:
— Grécko: — Spanielsko: — Franctzsko:
— Irsko: — Taliansko: — Cyprus:
— Lotyssko: — Litva: — Luxembursko:
— Madarsko: — Malta: — Holandsko:
— Rakdsko: — Polsko: — Portugalsko:
— Rumunsko: — Slovinsko: — Slovensko:
— Finsko: — Svédsko: — Spojené krélovstvo:
48.1. Typové schvilenie ES podla konstrukénych poziadaviek na prepravu nebezpecného tovaru: dno|trieda(-y): .../nie (2)
48.2. Typové schvilenie ES podla konstrukénych poziadaviek na prepravu urcitych zvierat: dnoftrieda(-y): .../nie (3)
49.  Podvozok uréeny len pre terénne vozidld: dno/nie (2)
50.  Pozndmky (3):
51.  Vynimky:
Strana 2
Pre nedokoncené vozidld kategérie O,, 0,, O;a O,
1. Pocet ndprav: ... a kolies: ...
3. Rézvor: ... mm

(") Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moze jazdit bud na benzin, alebo na plynové palivo. Vozidld mozno
plnit benzinom aj plynovym palivom, ked sa viak benzinovy systém montuje iba na nidzové tcely alebo Startovanie a benzinova
nadrz nemoze obsahovat viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidld na tcely skasok za vozidld, ktoré pouzivaji len plynové
palivd.

() Nehodiace sa preciarknite.

(%) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz v stlade s rozhodnutim 2005/50/ES, vyrobca musi
na tomto mieste uviest: ,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz".
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6.2.

6.4.

7.2.

9.1.

9.2.

9.3.

14.1.

14.5.

14.6.

15.

32.

34.

35.

43.2.

43.3.

43.4.

Rozchod ndpravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

Najvyssia pripustnd hmotnost dokonceného vozidla: ... mm

Vzdialenost medzi prednou castou motorového vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ... mm

Najvyssia pripustnd sirka dokonceného vozidla: ... mm

Vyska taziska (c.0.g.): ... mm

Najvyssia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

Najnizsia pripustnd vyska taziska dokonceného vozidla: ... mm

. Hmotnost samotného podvozku: ... kg

. Najnizsia pripustnd hmotnost dokonéeného vozidla: ... kg

. Rozlozenie hmotnosti medzi ndpravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg

Technicky pripustnd najvicsia hmotnost v naloZenom stave: ... kg

RozloZenie tejto hmotnosti na népravy, a v pripade névesu alebo privesu so stredovou népravou, zatazenie v bode
spojenia: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg v bode spojenia: ... kg

Najvacsia technicky pripustnd hmotnost na kazdi ndpravu/skupinu ndprav: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... a v pripade
ndvesu alebo privesu so stredovou nédpravou zatazenie v bode spojenia: ... kg

Poloha zdvihatelnej ndpravy alebo ndpravy s premiestnitelnym zatazenim: ...

. Pre spdjacie zariadenia triedy B, D, E a H: Najvicsia hmotnost nédvesového tahaca (T) alebo jazdnej stpravy (ak

T < 32000 kg): ... kg

Pneumatiky a kolesd: Ndprava 1: ... Ndprava 2: ... Ndprava 3: ...

. Népravy s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dno/nie (*)

Riadenie a sposob posilnenia:

Stru¢ny popis brzdového systému:

Znacka typového schvalenia ES spojovacieho zariadenia:

Typy alebo triedy spojovacich zariadeni, ktoré sa mozu namontovat:

Charakteristické hodnoty (*): D...[V...[S.../U...

(") Nehodiace sa preciarknite.
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47.  Vykon na danové tcely alebo ¢islo (¢isla) ndrodnych kodov, ak sa uplatiuji

— Belgicko: — Bulharsko: Ceskd republika:
— ].Z.);insko: — Nemecko: Esténsko:

— Grécko: — Spanielsko: Franctzsko:

— Irsko: — Taliansko: Cyprus:

— Lotyssko: — Litva: Ll;xemburskoz

— Madarsko: — Malta: Holandsko:

— Rakdsko: — Polsko: Portugalsko:

— Rumunsko: — Slovinsko: Slovensko:

— Finsko: — Svédsko: Spojené kralovstvo:

48.1. Typové schvdlenie ES podla konstrukénych poziadaviek na prepravu nebezpecného tovaru: dnoftrieda(-y): .../nie (*)

48.2. Typové schvilenie ES podla konstrukénych poziadaviek na prepravu ur¢itych zvierat: dnoftrieda(-y): ... /nie ()

50.  Pozndmky:

51.  Vynimky:

() Nehodiace sa preciarknite.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.2.

PRILOHA X

ZHODA VYROBNYCH POSTUPOV

CIELE

Zhoda vyrobnych postupov md za ciel zabezpecit, aby kazdé vyrobené vozidlo, systém, komponent a samostat-
nd technickd jednotka bolo v stlade so schvalenym typom.

Postupy neoddelitelne zahffiajii posudzovanie systémov riadenia kvality uvedené dalej ako pociatoéné postide-
nie () a overovanie kontrol predmetov schvalovania a vyrobnych kontrol, ktoré s uvedené ako opatrenia na
zabezpecenie zhody vyrobku.

POCIATOCNE POSUDENIE

Pred udelenim typového schvélenia ES musi organ typového schvilenia ES ¢lenského stdtu overit existenciu do-
stato¢nych opatren{ a postupov na zabezpecenie u¢innej kontroly tak, aby boli komponenty, systémy, samostat-
né technické jednotky alebo vozidld vo vyrobe zhodné so schvilenym typom.

Poziadavky bodu 1.1 sa overia k spokojnosti orgdnu udelujticeho typové schvalenie ES.

Tento orgdn sa presved¢i pociatoénym posudzovanim a pociatoénymi opatreniami na zabezpecenie zhody vy-
robku podla oddielu 2 nizsie, bertc podla potreby do tivahy jedno z opatreni opisanych v bodoch 1.2.1 az 1.2.3,
alebo pripadne kombindciu tychto opatreni, v celom rozsahu alebo scasti.

Vlastné pociatocné posudzovanie afalebo overovanie opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku vykond orgin
typového schvélenia ES udelujici schvélenie alebo vymenovany organ konajici v mene orgdnu typového
schvdlenia ES.

Pri stanoveni rozsahu pociatocného postidenia, ktoré sa ma vykonat, moze brat orgdn typového schvilenia ES
do tvahy dostupné informdcie tykajice sa:

—  osvedcenia vyrobcu opisaného v bode 1.2.3, ktoré nespliialo podmienky alebo nebolo uznané poda uvede-
ného bodu,

— v pripade typového schvélenia ES komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, systémov posudzo-
vania kvality vykondvanych vyrobcom vozidla v prevddzkovych priestoroch vyrobcu komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, podla jednej alebo viacerych 3pecifikdcif priemyselného odvetvia, ktoré spl-
naju poziadavky zostladenej normy EN ISO 9002 — 1994 alebo EN ISO 9001 — 2000, s povolenym vyla-
¢enim poziadaviek tykajacich sa koncepcie a vyvoja, bod 7.3 Spokojnost zdkaznika a stile zlepSovanie.

Vlastné pociatocné posudzovanie afalebo overovanie opatreni na zabezpecenie zhody vyrobku moze vykonat aj
organ typového schvélenia ES iného clenského statu alebo vymenovany orgdn urceny na tento ucel orgdnom
typového schvilenia ES. V tom pripade vyhotovi organ typového schvélenia ES iného ¢lenského $tatu vyhldsenie
o zhode, v ktorom sa uved priestory a vyrobné zariadenia vztahujice sa na prislusny vyrobok (vyrobky), ktory
md ziskat typové schvdlenie ES, ako aj smernica alebo nariadenie, podla ktorych maji byt tieto vyrobky schva-
lené (?). Po prijati Ziadosti o vyhldsenie o zhode od organu typového schvélenia ES ¢lenského statu udelujiceho
typové schvélenie ES orgdn typového schvdlenia ES druhého clenského Stitu posle ihned vyhldsenie o zhode
alebo ozndmi, Ze nie je schopny poskytnit takéto vyhldsenie. Vyhldsenie o zhode by malo obsahovat aspon tieto
polozky:

() Ndvod na pldnovanie a vykondvanie posudzovania je prevzaty z harmonizovanej normy ISO 10011, ¢asti 1, 2 a 3, 1991.

(?) Napriklad prislusnd samostatnd smernicu, ak je schvalovany vyrobok systémom, komponentom alebo technickou jednotkou, a smer-
nicu 2007[46/ES, ak ide o celé vozidlo.
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1.2.3.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

Skupina alebo spolo¢nost: (napr. automobilka XYZ)

Konkrétna organizicia: (napr. eurépska divizia)

Zavody/[prevadzky: [napr. zdvod na motory 1 (Spojené kralovstvo) zdvod na vozidla
2 (Nemecko)]

Rozsah vozidiel komponentov: (napr. vSetky modely kategdrie M)

Posudzované oblasti: (napr. montdZ motorov, lisovanie a montdZz karosérii, montz
vozidla)

Preskiimané dokumenty: (napr. prirucka a postupy kvality spolo¢nosti a prevadzky)

Postidenie: (napr. vykonané: 18. — 30.9.2001)

(napr. pldnovand monitorovacia ndvsteva: marec 2002)

Orgén typového schvalenia ES musi prijat aj vhodné osvedcenie vyrobcu podla zostiladenej normy EN ISO
9002 — 1994 (ktord plati pre umiestiiovanie vyroby a schvalovaného vyrobku/vyrobkov) alebo EN ISO 9001 —
2000 s povolenym vylicenim poziadaviek tykajicich sa koncepcie nédvrhu a vyvoja bodu 7.3 ,Spokojnost zdkaz-
nika a stéle zlepSovanie* alebo rovnocennej zostiladenej normy, ako osvedéenie splnajiice poziadavky na pocia-
to¢né posudzovanie podla bodu 1.2. Vyrobca musi poskytniit podrobné tidaje o certifikdcii a musi informovat
orgén typového schvilenia ES o kazdej revizii doby platnosti alebo rozsahu platnosti.

Na tcely typového schvdlenia ES celého vozidla sa nemusia opakovat pociatoné posudzovania vykondvané za
ucelom udelenia schvileni pre systémy, komponenty a technické jednotky vozidla, doplnia sa viak o postdenie,
ktoré sa tyka miest a ¢innosti stvisiacich s montdzou celého vozidla, ktoré neboli zahrnuté v predchddzajicich
hodnoteniach.

OPATRENIA NA ZABEZPECENIE ZHODY VYROBKU

Kazdé vozidlo, komponent alebo samostatnd technickd jednotka schvalené podla tejto smernice alebo podla sa-
mostatnej smernice alebo nariadenia musia byt vyrobené tak, aby boli zhodné s typom schvélenym na zdklade
splnenia poziadaviek tejto smernice alebo samostatnej smernice alebo nariadenia, ktoré st uvedené v tiplnom
zozname v prilohe IV alebo XI.

Orgdn typového schvalenia ES ¢lenského titu v dobe udelovania typového schvdlenia ES musi overit existenciu
primeranych opatreni a dokladovanych pldnov kontrol, odsthlasenych s vyrobcom pre kazdé schvélenie, na vy-
kondvanie v stanovenych intervaloch takychto skasok alebo stvisiacich kontrol nevyhnutnych na overenie trva-
jucej zhody so schvdlenym typom, ktoré zahfnaju pripadné skasky uvedené v samostatnych smerniciach alebo
nariadeniach.

Drzitel typového schvilenia ES musi najma:

zabezpecit existenciu a pouZivanie postupov dcinnej kontroly zhody vyrobkov (vozidld, systémy, komponenty
alebo samostatné technické jednotky) so schvélenym typom;

mat pristup k skiiobnému alebo inému vhodnému zariadeniu potrebnému na kontrolu zhody s kazdym schva-
lenym typom;

zabezpedit, aby sa vysledky skisky alebo kontroly zaznamenali a aby prilozené doklady boli pristupné po dobu
stanovent po dohode s orgdnom typového schvélenia. Tito doba nemd presiahnut 10 rokov;

analyzovat vysledky kazdého typu skiisky alebo kontroly tak, aby sa overila a zabezpecila stabilita charakteristik
vyrobku v pripustnych tolerancidch priemyselnej vyroby;

zabezpecit, aby pre kazdy typ vyrobku boli vykondvané asponi kontroly predpisané touto smernicou a skisky
predpisané v prislusnych samostatnych smerniciach alebo nariadeniach, ktoré st uvedené v Gplnom zozname
v prilohe 1V alebo XI;
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2.3.6.  zabezpecit, aby akykolvek sibor vzoriek alebo skusobnych dielov, ktory vykaze nezhodu pri prislusnom type
skasky alebo kontroly, bol dovodom nového odberu vzoriek a novej skiisky alebo kontroly. Podniknii sa vietky
kroky potrebné na obnovenie zhody prislusnej vyroby;

2.3.7. v pripade typového schvilenia ES celého vozidla sa kontroly uvedené v bode 2.3.5 obmedzia len na kontroly
overujtice spravnost jeho konstrukcie vo vztahu k schvaleniu a hlavne k informa¢nému dokumentu uvedenému
v prilohe III a na informécie potrebné pre osvedcenia o zhode uvedené v prilohe IX k tejto smernici.

3. OPATRENIA NA PRIEBEZNE OVEROVANIE

3.1. Orgén, ktory udelil typové schvilenie ES, moze kedykolvek overit zhodu kontrolnych metéd pouzivanych
v kazdom vyrobnom zariadeni.

3.1.1.  Beznym spdsobom sa méd monitorovat priebeznd Géinnost postupov uvedenych v bode 1.2 (pociatocné
posudzovanie a zhoda vyrobkov) tejto prilohy.

3.1.1.1. Dozorné ¢innosti vykondvané orgdnom pre vyddvanie osvedeni (oprdvnenym alebo uznanym podla bodu 1.2.3.
tejto prilohy) sa musia prijat ako plnenie poziadaviek bodu 3.1.1 s ohladom na postupy stanovené pri pociatoc-
nom postdeni (bod 1.2.3).

3.1.1.2. Bezna frekvencia overovani zo strany organu typového schvilenia ES (ind ako je uvedené v bode 3.1.1.1) musi
zabezpedit preskiimanie prislusnych kontrol vykondvanych v stlade s oddielmi 1 a 2 tejto prilohy v priebehu
obdobia, ktoré stanovi organ typového schvalenia na zdklade dovery.

3.2. Pri kazdom preskiimani sa musia in§pektorovi predlozit zdznamy zo skisok alebo kontrol a zdznamy o vyrobe;
najmd zdznamy z tych skasok alebo kontrol, ktoré sa vyzaduji podla bodu 2.2 tejto prilohy.

3.3. Ak je to vzhladom k povahe skasky vhodné, moze indpektor ndhodne vybrat vzorky na skdsanie v laboratériu
vyrobeu (alebo technickou sluzbou, ak to samostatnd smernica alebo nariadenie ustanovuje). Najmensi pocet
vzoriek sa moze urcit podla vysledkov vlastného overenia vyrobcu.

3.4. Ak sa tiroven kontroly javi ako neuspokojiva alebo ked sa zdd byt potrebné overit platnost skiisok vykonanych
na zéklade bodu 3.2, in§pektor musi vybrat vzorky, ktoré sa posla technickej sluzbe, ktord vykonala skisky ty-
pového schvilenia ES.

3.5. Ak sa pocas indpekcie alebo monitorovacieho preskiimania zistia neuspokojivé vysledky, orgdn typového schvd-
lenia ES musi Co najskor zabezpecit prijatie vietkych potrebnych opatreni na ¢o najrychlejsie obnovenie zhody

vyroby.
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PRILOHA XI

CHARAKTER VOZIDIEL NA SPECIALNE IjCELY A USTANOVENIA
PRE TIETO VOZIDLA

Doplnok 1

Obytné automobily, sanitné vozidld a pohrebné vozidld

Odkaz na M, < M, >
Bod Predmet regulacny akt 2 5001(‘) kg 2 5001(‘) kg M, M,
1 Hladiny zvuku 70/157[EHS | H G+H G+H G+H
2 Emisie 70/220/EHS | Q G+Q G+Q G+Q
3 Palivové nddrze/zadné 70/221/EHS F F F F
ochranné zariadenie
4 Miesto pre zadnt evidencnd 70/222[EHS X X X X
tabulku
5 Ovlédacia sila 70/311/EHS X G G G
6 Zamky a zdvesy dveri 70/387[EHS B G+B
7 Zvukovy vystrazny signal 70/388/EHS X X X X
8 Zariadenia pre nepriamy 71/127[EHS X G
vyhlad
9 Brzdenie 71/320/EHS X G
10 Réadiové odrusenie 72[245[EHS X X
11 Dym vznetovych motorov 72/306/EHS H H
12 Vndtorné vybavenie 74/60/EHS C G+C
13 Zariadenie proti krddezi 74/61[EHS X G G G
a imobilizér
14 Bezpecnostny mech. riadenia | 74/297/EHS X G
15 Pevnost sedadiel 74/408/EHS D G+D G+D G+D
16 Vonkajsie vy¢nelky 74[483[EHS X pre kab.; | G pre kab,;
A pre A pre
zvySok zvySok
17 Rychlomer a spitny chod 75[443[EHS X X X X
18 Stitky (povinné) 76/114[EHS | X X X X
19 Kotvové tchytky 76/115/EHS D G+L G+L G+L
bezpecnostnych pasov
20 Montdz zariadeni pre 76/756/EHS A+N A+G+ A+G+ A+G+
osvetlenie a svetelnl N pre kab.; N pre kab.; N pre kab.;
signalizdciu A + N pre A + N pre A + N pre
zvySok zvySok zvySok
21 Odrazky 76/757[EHS | X X X X
22 Doplnkové obrysové, 76/758[EHS X X X X
predné-bo¢né obrysové,
zadné-boc¢né obrysové,
brzdové svetld, denné svetl,
bocné obrysové svetld
23 Smerovky 76/759/EHS
24 Svetld osvetlujice zadnt 76/760/EHS
eviden¢nd tabulku
25 Svetlomety (vrtane Ziaroviek) | 76/761/EHS
26 Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS
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i Predmet regtfllz;xyn:kt 2500 (IS) kg | 2 500 (1>) ke M, M;

27 | Tainé haky 77389[EHS | E E E E

28 Zadné hmlové svetlomety 77/538EHS X X X X

29 Spdtné svetlomety 77/539/EHS X X X X

30 Parkovacie svetld 77/540[EHS X X X X

31 Bezpecnostné pasy 77|541[EHS D G+M G+M G+M
a zadrziavacie systémy

32 Vyhlad dopredu 77/649/EHS X G

33 Oznacenie ovladacov 78/316/EHS X X X X

34 Odmrazovanie/odhmlievanie | 78/317/EHS X G+O (] (]

35 Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS X G+O (0] (0]

36 Systémy vykurovania 2001/56/ES X X X X

37 Kryty kolies 78/549[EHS | X G

38 Opierky hlavy 78/932[EHS D G+D

39 Emisie CO,/spotreba paliva 80/1268/EHS | N/A N/A

40 Vykon motora 80/1269[EHS | X X X X

41 Emisie vznetovych motorov 88/77[EHS G+H G+H G+H

44 Hmotnosti a rozmery (osobné | 92/21/EHS X X
vozidld)

45 Bezpecnostné skld 92/22/EHS ) G+] G+] G+]

46 | Pneumatiky 92/23/EHS X G G G

47 Obmedzovace rychlosti 92/24[EHS X

48 Hmotnosti a rozmery (iné nez | 97/27[ES X X
vozidld uvedené v bode 44)

50 Spojovacie zariadenia 94/20[ES X G G G

51 Horlavost 95/28[ES G pre kab;

X pre zvysok

52 Autobusy a autokary 2001/85/ES A A

53 Predny ndraz 96/79][ES N/A N/A

54 Bocny ndraz 96/27[ES N/A N/A

58 Ochrana chodcov 2003/102/ES | X

(") Technicky pripustnd najvacsia hmotnost v nalozenom stave.
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Doplnok 2
Pancierové vozidld
0Odk:
Bod Predmet regulagfly,“zkt M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
1 Hladiny zvuku 70/157[EHS X X X X X X
2 Emisie 70/220[EHS A A A A A A
3 Palivové nadrze/zadné 70/221[EHS X X X X X X X X X X
ochranné zariadenie
4 Miesto pre zadni evidenénti | 70/222/EHS X X X X X X X X X X
tabulku
5 Ovladacia sila 70/311/EHS X X X X X X X X X X
6 Zamky a zdvesy dveri 70/387[EHS X X X X
7 Zvukovy vystrazny signl 70/388/EHS A+K|A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
8 Zariadenia pre nepriamy 71/127[EHS A A A A A A
vyhlad
9 Brzdenie 71/320[EHS X X X X X X X X X X
10 Radiové odrusenie 72[245[EHS X X X X X X X X X X
11 Dym vznetovych motorov 72/306/EHS X X X X X X
12 Vnitorné vybavenie 74/60/EHS A
13 Zariadenie proti kradezi 74/61[EHS X X X X X X
a imobilizér
14 Bezpecnostny mech. riadenia | 74/297/EHS N/A N/A
15 Pevnost sedadiel 74[408 [EHS X D D D D D
16 Vonkajsie vy¢nelky 74/483[EHS A
17 Rychlomer a spitny chod 75/443[EHS X X X X X X
18 Stitky (povinné) 76/114[EHS X X X X X X X X X X
19 Kotvové tchytky bezpecnost- | 76/115/EHS A A A A A A
nych pédsov
20 Montaz zariadeni pre osve- 76(756[EHS A+N|A+N|A+N | A+N|A+N|A+N| | A+N|A+N | A+N|A+N
tlenie a svetelnt signalizciu
21 Odrazky 76/757 [EHS X X X X X X X X X X
22 Doplnkové obrysové, 76/758[EHS X X X X X X X X X X
predné-bocné obrysové,
zadné-bocné obrysové,
brzdové svetld, denné svetld,
bocné obrysové svetld
23 Smerovky 76/759/EHS X X X X X X X X X X
24 Svetld osvetlujiice zadnd evi- | 76/760/EHS X X X X X X X X X X
den¢nti tabulku
25 Svetlomety (vrtane Ziaro- 76/761[EHS X X X X X X
viek)
26 Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS X X X X X X
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Bod Predmet re;ﬂigﬁy,“;‘kt M, M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
27 Tazné haky 77/389[EHS A A A A A A
28 Zadné hmlové svetlomety 77/538[EHS X X X X X X X X X X
29 Spitné svetlomety 77[539[EHS X X X X X X X X X X
30 Parkovacie svetld 77/540[EHS X X X X X X
31 Bezpecnostné pdsy a zadrzia- | 77/541[/EHS A A A A A A
vacie systémy
32 Vyhlad dopredu 77]649[EHS S
33 Oznacenie ovlddacov 78/316/EHS X X X X X X
34 Odmrazovanie/odhmlievanie | 78/317/EHS A (0] () (o) (0] (0]
35 Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS A (0] (0] (o) (0] (0]
36 Systémy vykurovania 2001/56/ES X X X X X X X X X X
37 Kryty kolies 78/549/EHS X
38 Opierky hlavy 78/932[EHS X
39 Emisie CO,/spotreba paliva 80/1268/EHS N/A
40 Vykon motora 80/1269/EHS X X X X X X
41 Emisie vznetovych motorov | 88/77/EHS A X X X X X
42 Bo¢nd ochrana 89/297[EHS X X X X
43 Systémy zabranujlce rozstre- | 91/226/EHS X X X X
ku
44 Hmotnosti a rozmery (osob- | 92/21/EHS X
né vozidld)
45 Bezpecnostné skla 92/22/EHS NA | NA | NA | NA | NA | NA | NA | NA | NA | NA
46 Pneumatiky 92/23[EHS A A A A A A A A A A
47 Obmedzovace rychlosti 92/24[EHS X X X
48 Hmotnosti a rozmery (iné 97/27[ES X X X X X X X X X
nez vozidld uvedené v bo-
de 44)
49 Vonkajsie vy¢nelky kabin 92/114/EHS A A A
50 Spojovacie zariadenia 94/20[ES X X X X X X X X X X
51 Horlavost 95/28ES X
52 Autobusy a autokary 2001/85/ES A A
53 Predny naraz 96/79]ES N/A
54 Bocny néraz 96/27|[ES N/A N/A
56 Vozidld urCené na prepravu | 98/91/ES X (1 X () X (1) X (1) X (1) X () X ()
nebezpecného tovaru
57 Prednd ochrana proti pod- 2000/40/ES X X
behnutiu vozidla
58 Ochrana chodcov 2003/102/ES N/A N/A

(") Poziadavky smernice 98/91/EHS sa uplatiiuji iba ak sa vyrobca uchddza o typové schvalenie ES vozidla urceného na prepravu nebezpecného tovaru.
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Doplnok 3

Vozidld na prepravu osob na invalidnom voziku

Bod Predmet regfll;grzlyn:kt M,
1 Hladiny zvuku 70/157 [EHS X
2 Emisie 70/220/EHS G+W,
3 Palivové nddrze[zadné ochranné zariadenie 70/221[EHS X+W,
4 Miesto pre zadnii evidenénd tabulku 70/222[EHS X
5 Ovlddacia sila 70/311/EHS X
6 Zamky a zdvesy dveri 70/387[EHS X
7 Zvukovy vystrazny signal 70/388/EHS X
8 Zariadenia pre nepriamy vyhlad 2003/97/EHS X
9 Brzdenie 71/320/EHS X
10 Réadiové odrusenie 72/245[EHS X
11 Dym vznetovych motorov 72[306/EHS X
12 Vnitorné vybavenie 74[60[EHS X
13 Zariadenie proti kradezi a imobilizér 74[61[EHS X
14 Bezpecnostny mech. riadenia 74[297 [EHS X
15 Pevnost sedadiel 74[408/EHS X+ W,
16 Vonkajsie vycnelky 74/483[EHS X+ W,
17 Rychlomer a spitny chod 75[443[EHS X
18 Stitky (povinne) 76/114/EHS X
19 Kotvové tichytky bezpecnostnych pdsov 76/115/EHS X+ Ws
20 Montdz zariadeni pre osvetlenie a svetelnt signalizdciu 76/756/EHS X
21 Odrazky 76/757[EHS X
22 Doplnkové obrysové, predné-bo¢né obrysové, zadné-bocné | 76/758/EHS X

obrysové, brzdové svetla, denné svetld, bocné obrysové svetld

23 Smerovky 76/759/EHS X
24 Svetld osvetlujice zadnt evidenénd tabulku 76/760[EHS X
25 Svetlomety (vratane Ziaroviek) 76/761[EHS X
26 Predné hmlové svetlomety 76(762[EHS X
27 Tazné haky 77[389/EHS X
28 Zadné hmlové svetlomety 77|538[EHS X
29 Spitné svetlomety 77/539/EHS X
30 Parkovacie svetld 77/540[EHS X
31 Bezpecnostné pasy 77/541[EHS X+ W,
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Bod Predmet regjlggrzl)'fn;kt M,

32 Vyhlad dopredu 77649 /EHS X

33 Oznacenie ovladacov 78/316/EHS X

34 Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS X

35 Ostrekovanie/stieranie 78/318EHS X

36 Systémy vykurovania 2001/56/ES X

37 Kryty kolies 78/549/EHS X

39 Emisie CO,/[spotreba paliva 80/1268/EHS X+W,

40 Vykon motora 80/1269/EHS X

41 Emisie vznetovych motorov 2005/55/ES X

44 Hmotnosti a rozmery (osobné vozidld) 92/21/EHS X+ Wy

45 Bezpecnostné skld 92/22[EHS X

46 Pneumatiky 92/23[EHS X

50 Spojovacie zariadenia 94/20/ES X

53 Predny ndraz 96/79/ES X+ W,

54 Bocny néraz 96/27|ES X+ Wy

58 Ochrana chodcov 2003/102[ES X

59 Recyklovatelnost 2005/64(ES N/A

60 Systémy prednej ochrany 2005/66/ES X

61 Klimatizacné systémy 2006/40/ES X
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Doplnok 4
Ostatné vozidld na $pecidlne dcely (vritane obytnych privesov)

Uplatiovanie vynimiek je povolené iba ak vyrobca schvalovaciemu orgdnu uspokojivo preukdze, ze vozidlo nemoze splnit vietky poziadavky z dovodu
jeho $pecidlnej funkcie.

Odk
Bod Predmet regulagiy,“:kt M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
1 Hladiny zvuku 70/157[EHS H H H H H
2 Emisie 70/220/EHS Q Q Q Q Q
3 Palivové nddrze[zadné 70/221[EHS F F F F F X X X X
ochranné zariadenie
4 Miesto pre zadni evidenént 70/222[EHS A+R | A+R | A+R | A+R | A+R| A+R | A+R | A+R | A+R
tabulku
5 Ovlddacia sila 70/311/EHS X X X X X X X X X
6 Zamky a zdvesy dver{ 70/387[EHS B B B
7 Zvukovy vystrazny signl 70/388/EHS X X X X X
8 Vyhlad dozadu 71/127[EHS X X X X X
9 Brzdenie 71/320/EHS X X X X X X X X X
10 Radiové odrusenie 72/245[EHS X X X X X X X X X
11 Dym vznetovych motorov 72/306/EHS H H H H H
13 Zariadenie proti kradezi 74/61[EHS X X X X X
a imobilizér
14 Bezpecnostny mech. riadenia | 74/297/EHS X
15 Pevnost sedadiel 74[408/EHS D D D D D
17 Rychlomer a spétny chod 75/443[EHS X X X X X
18 Stitky (povinné) 76/114/EHS X X X X X X X X X
19 Kotvové tichytky bezpecnost- | 76/115/EHS D D D D D
nych pésov
20 Montdz zariadeni pre osvetle- | 76/756/EHS A+N | A+N|A+N | A+N | A+N | A+N |  A+N|A+N| A+N
nie a svetelnt signalizdciu
21 Odrazky 76/757[EHS X X X X X X X X X
22 Doplnkové obrysové, predné- | 76/758/EHS X X X X X X X X X
bocné obrysové, zadné-bo¢né
obrysové, brzdové svetld,
denné svetld, bocné obrysové
svetld
23 Smerovky 76/759/EHS X X X X X X X X X
24 Svetld osvetlujice zadnd evi- 76/760/EHS X X X X X X X X X
denénd tabulku
25 Svetlomety (vratane Ziaroviek) | 76/761/EHS X X X X X
26 Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS X X X X X
27 Tazné haky 77[389/EHS A A A A A
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Bod Predmet regﬂﬁgﬁy,nzkt M, M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
28 Zadné hmlové svetlomety 77/538EHS X X X X X X X X X
29 Spitné svetlomety 77/539/EHS X X X X X X X X X
30 Parkovacie svetld 77/540/EHS X X X X X
31 Bezpecnostné pdsy a zadrzia- | 77/541/EHS D D D D D
vacie systémy
33 Oznacenie ovlddacov 78/316/EHS X X X X X
34 Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS (0] (0] (0) (0] ()
35 Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS (0] () (o) (0] ()
36 Systémy vykurovania 2001/56/ES X X X X X X X X X
40 Vykon motora 80/1269/EHS X X X X X
41 Emisie vznetovych motorov 88/77[EHS H H H H H
42 Bo¢nd ochrana 89/297[EHS X X X X
43 Systémy zabranujiice rozstre- | 91/226/EHS X X X X
ku
45 Bezpecnostné skld 92/22/EHS ) ] ] ) ] J ) ] ]
46 Pneumatiky 92/23[EHS X X X X X X X X X
47 Obmedzovace rychlosti 92/24[EHS X X X
48 Hmotnosti, rozmery 97/27[ES X X X X X X X X X
49 Vonkajsie vy¢nelky kabin 92/114/EHS X X X
50 Spojovacie zariadenia 94/20/ES X X X X X X X X X
51 Horlavost 95/28/ES X
52 Autobusy a autokary 2001/85[ES X X
54 Bocny ndraz 96/27ES A
56 Vozidld urcené na prepravu 98/91JES X X X X X X
nebezpecného tovaru
57 Predna ochrana proti podbeh- | 2000/40/ES X X
nutiu vozidla
58 Ochrana chodcov 2003/102[ES N/A




9.10.2007

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 263/143

Doplnok 5

Samohybné Zeriavy

Bod Predmet regjllz;grzlynzk ; Samohybny Zeriav kategérie N,
1 Hladiny zvuku 70/157 [EHS T
2 Emisie 70/220[EHS X
3 Palivové nddrze/zadné ochranné zariadenie 70/221/EHS X
4 Miesto pre zadnt evidenént tabulku 70/222[EHS X
5 Ovlddacia sila 70/311/EHS X povolené krabové ovlddanie
6 Zamky a zdvesy dveri 70/387[EHS A
7 Zvukovy vystrazny signal 70/388[EHS X
8 Vyhlad dozadu 71/127[EHS X
9 Brzdenie 71/320/EHS U
10 Rédiové odrusenie 72[245[EHS X
11 Dym vznetovych motorov 72[306/EHS X
12 Vnitorné vybavenie 74[60/EHS X
13 Zariadenie proti krddezi a imobilizér 74/61[EHS X
15 Pevnost sedadiel 74/408[EHS D
17 Rychlomer a spitny chod 75/443[EHS X
18 Stitky (povinné) 76/114/EHS X
19 Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov 76/115/EHS D
20 MontdZ zariadeni pre osvetlenie a svetelnt signalizaciu | 76/756/EHS A+Y
21 Odrazky 76/757[EHS X
22 Doplnkové obrysové, predné (bocné) obrysové, zadné | 76/758/EHS X
(bocné) obrysové, brzdové svetld, denné svetld

23 Smerovky 76/759[EHS X
24 Svetld osvetlujiice zadnd evidencnd tabulku 76/760[EHS X
25 Svetlomety (vrdtane Ziaroviek) 76/761[EHS X
26 Predné hmlové svetlomety 76[762[EHS X
27 Tazné haky 77/389[EHS A
28 Zadné hmlové svetlomety 77/538[EHS X
29 Spitné svetlomety 77/539/EHS X
30 Parkovacie svetld 77/540[EHS X
31 Bezpecnostné pdsy a zadrziavacie systémy 77/541[EHS D
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Bod Predmet regjl];grf)'fn:kt Samohybny Zeriav kategorie N,
33 Oznacenie ovlidacov 78/316/EHS X
34 Odmrazovanie/odhmlievanie 78/317[EHS (0]
35 Ostrekovanie/stieranie 78/318/EHS (0]
36 Systémy vykurovania 2001/56/ES X
40 Vykon motora 80/1269/EHS X
41 Emisie vznetovych motorov 88/77|EHS 4
42 Bo¢nd ochrana 89/297EHS X
43 Systémy zabrafiujiice rozstreku 91/226/EHS X
45 Bezpecnostné skld 92/22[EHS ]
46 Pneumatiky 92/23[EHS A, za predpokladu, Ze st
splnené poziadavky
ISO 10571 — 1995 (E) alebo
prirucka noriem ETRTO
z roku 1998
47 Obmedzovace rychlosti 92/24(EHS X
48 Hmotnosti, rozmery 97/27|[ES X
49 Vonkajsie vycnelky kabin 92/114/EHS X
50 Spojovacie zariadenia 94/20/ES X
57 Prednd ochrana proti podbehnutiu vozidla 2000/40/ES X

Vyznam pismen

Ziadne vynimky okrem tych, ktoré st uvedené v regulacnom akte.
Na toto vozidlo sa regulacny akt nepouzije (Ziadne poziadavky).

Vynimky st povolené, pokial $pecidlne tcely zabranujt plneniu v celom rozsahu. Vyrobca uspokojivo preukdze
organu typového schvilenia, Ze vozidlo nemdze splnit vietky poziadavky z dovodu jeho $pecidlneho tcelu.

Vztahuje sa len na dvere umoziujice pristup k sedadldm uréenym na normélne pouzivanie pri jazde vozidla po
ceste, a ked vzdialenost medzi bodom R sedadla a strednou rovinou povrchu dveri merand kolmo na pozdlznu
stredndi rovinu vozidla nie je vdcsia ako 500 mm.

Vztahuje sa len na ta ¢ast vozidla, ktord sa nachddza pred najzadnejsim sedadlom ur¢enym na normélne pouzZivanie
pri jazde vozidla po ceste a len na ndrazovt zénu hlavy vymedzend v smernici 74/60/EHS.

Vztahuje sa len na sedadld urcené na normdlne pouZivanie pri jazde vozidla po ceste. Sedadld, ktoré st urcené na
pouzivanie pri jazde vozidla na ceste, sa musia jasne pre uzivatelov oznacit bud piktogramom alebo prislusnym
textom.

Iba vpredu.
Zmena priebehu a dlzky tankovacieho potrubia a nové usporiadanie palivovej nddrze st povolené.

Poziadavky podla kategérie zdkladného/nedokonceného vozidla (ktorého podvozok sa pouzil na stavbu vozidla na
$pecidlne tcely). V pripade nedokonceného/dokoncovaného vozidla je prijatelné, aby sa splnili poziadavky na
vozidlo zodpovedajicej kategorie N (na zdklade najvicsej hmotnosti).

Zmena dlzky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktord nepresahuje 2 m, je pripustni bez akejkolvek
dal3ej skasky.

Pre vietky zasklenia okien s vynimkou zasklenia kabiny vodica (Celné sklo a bocné sklo) moze byt materidlom, bud
bezpecnostné sklo, alebo pevnd plastickd ldtka.

Doplnkové poplachové systémy pripustné.
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Vztahuje sa len na sedadld urcené na normdlne pouZivanie pri jazde vozidla po ceste. Pri zadnych sedadldch sa
vyzaduja aspont kotvové tichytky pre brusny pas. Sedadld, ktoré st urcené na pouZivanie pri jazde vozidla na ceste,
sa musia jasne pre uzivatelov oznacit bud piktogramom alebo prislusnym textom.

Vztahuje sa len na sedadld uréené na normélne pouZivanie pri jazde vozidla po ceste. Pri vietkych zadnych
sedadldch sa vyzaduje aspon brusny pés. Sedadld, ktoré sti uréené na pouzivanie pri jazde vozidla na ceste, sa musia
jasne pre uzivatelov oznacit bud piktogramom alebo prislusnym textom.

Za predpokladu, Ze si namontované vietky povinné osvetlovacie zariadenia a Ze nie je ovplyvnend geometrickd
viditelnost.

Vozidlo musi byt vpredu vybavené zodpovedajicim systémom.

Zmena dizky vyfukového systému za poslednym tlmicom, ktord nepresahuje 2 m, je pripustnd bez akejkolvek
dal3ej skusky. Typové schvilenie ES vydané pre najreprezentativnejsie zdkladné vozidlo ostdva platné bez ohladu
na zmenu referencnej hmotnosti.

Za predpokladu, Ze sa mozu namontovat evidencné tabulky vietkych clenskych Stitov a ze ostant viditelné.

vvvvv

Skuska sa vykond len na dokoncenom/dokon¢ovanom vozidle. Vozidlo sa moze skasat podla
smernice 70/157/EHS naposledy zmenenej a doplnenej smernicou 1999/101/ES. Pokial ide o bod 5.2.2.1 prilo-
hy I k smernici 70/157EHS, platia tieto limitné hodnoty:

81 dB(A) pre vozidld s vykonom motora mensim ako 75 kW,

,,,,,

Skiiska sa vykond len na dokonéenom/dokoncovanom vozidle. Vozidld s najviac Styrmi ndpravami musia splfiat
vietky poziadavky stanovené smernicou 71/320/EHS. Vynimky st povolené len u vozidiel s viac ako $tyrmi nd-
pravami za predpokladu, Ze:

stt zddvodnené osobitnou konstrukciou,

vetky poziadavky tykajice sa brzdného tGcinku parkovacej, prevadzkovej a niidzovej brzdy stanovené smerni-
cou 71/320/EHS st splnené.

Je pripustnd zhoda so smernicou 97/68/ES.

Poziadavky musia byt splnené, ale je povolend zmena vyfukového systému bez dal3ej skisky za predpokladu, ze
zmena neovplyvni zariadenia na reguldciu emisii vratane (pripadnych) filtrov. U upraveného vozidla sa nevyza-
duje ziadna nova skuska vyparovania pod podmienkou, Ze zariadenia na reguldciu vyparovania st zachované
tak, ako ich namontoval vyrobca na zdkladné vozidlo.

Typové schvélenie ES vydané pre najreprezentativnejsie zdkladné vozidlo zostdva v platnosti bez ohladu na zme-
nu referen¢nej hmotnosti.

Poziadavky musia byt splnené, ale je povolend zmena priebehu, dlzky tankovacieho potrubia, palivovych hadic
a palivového odparovacicho potrubia. Povoluje sa premiestnenie povodnej palivovej nddrze.

Miesto pre invalidny vozik sa povazuje za miesto na sedenie. Pre kazdy invalidny vozik je vymedzeny dostatoc-
ny priestor. Pozdlzna rovina osobitného priestoru je rovnobeznd s pozdlznou rovinou vozidla.

Majitelovi vozidla sa spristupnia primerané informdcie o tom, Ze invalidny vozik pouzivany ako sedadlo vo vo-
zidle musi byt schopny odolat sildim, ktoré sii prendsané upeviiovacim mechanizmom, pocas roznych podmie-
nok jazdy.

Sedadld vo vozidle mozno vhodnym spésobom upravit pod podmienkou, Ze ich kotvové tchytky, mechanizmy
a hlavové opierky zarucuju rovnakd tdroven vykonu, ako stanovuje smernica.

V pripade pomdcok pre nastupovanie v pokojnej polohe sa vyzaduje dodrziavanie ustanoveni smernice.
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Kazdé miesto pre invalidny vozik je vybavené integrovanym zadrZiavacim systémom, ktory sa skladd zo zadrzia-
vacieho systému pre invalidny vozik a zo zadrziavacieho systému pre uzivatela invalidného vozika.

Kotvové dchytky pre zadrziavacie systémy musia byt odolné vodi silim tak, ako sa stanovuje
v smernici 76/115/EHS a v norme ISO 10542 — 1 - 2001.

Popruhové tkaniny a pevné Casti urcené na zabezpecenie invalidného vozika (upeviiovacie mechanizmy) splfiajii
poziadavky smernice 77/541/EHS a prislusnej casti normy ISO 10542.

Skusky vykondva technicka sluzba, ktord je poverend vykondvanim skisky a kontroly v siilade s vyssie uvedeny-
mi smernicami. Tieto kritéria st obsiahnuté v tychto smerniciach. Skisky sa vykondvaji so vzorkovym invalid-
nym vozikom popisanym v norme I1SO 10542.

Ak je kvoli prestavbe nutné umiestnit kotvové body pre bezpecnostné pasy mimo tolerancie stanovenej v bo-
de 2.7.8.1 prilohy I k smernici 77/541[EHS, technickd sluzba preveri, ¢i zmena zhor3uje stav alebo nie. Ak na-
stalo zhorSenie stavu, sktiska sa vykond podla prilohy VI k smernici 77/541/EHS. Nie je potrebné vydat rozsirenie
typového schvélenia ES.

Nie je potrebné uskutocnit nové meranie emisii CO,, ak sa podla ustanoveni bodu W, nemusia vykonat nové
skasky emisif zadného vyfuku.

Na tcely vypoctu sa predpokladd, ze hmotnost invalidného vozika vratane uZzivatela je 100 kg. Hmotnost sa
ststreduje do bodu H trojrozmerného stroja.

Technicka sluzba by tiez mala postidit moznost pouzitia elektrického invalidného vozika, ktorého hmotnost vra-
tane uzivatela sa odhaduje na 250 kg. Kazdé obmedzenie pre pasaziera, ktoré vyplyva z pouzitia elektrického
invalidného vozika (vozikov), sa zaznamend v osvedceni o typovom schvéleni a prislusné upozornenie sa zacleni
do osvedcenia o zhode.

U upraveného vozidla sa nevyzaduje nové skiska pod podmienkou, Ze prednd ¢ast podvozku umiestnend pred
bodom R vodica nie je ovplyvnend prestavbou vozidla a ziadna Cast dodatocného zadrziavacicho systému (air-
bagy) nebola odstranend alebo deaktivovand.

U upraveného vozidla sa nevyzaduje nové skiska pod podmienkou, Ze bo¢né spevnenia neboli zmenené a Ziad-
na Cast dodatocného zadrziavacieho systému (airbagy) nebola odstranend alebo deaktivovand.

Za predpokladu, Ze st namontované vietky povinné svetelné zariadenia.
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PRILOHA XII

OBMEDZENIA MALYCH SERIf A OBMEDZENIA KONCIACICH SERI{

A. OBMEDZENIA MALYCH SERI{

1. Pocet kusov jedného typu vozidla, ktory sa md evidovat, predat alebo uviest do prevadzky v premévke rocne v Spo-
locenstve pri uplatfiovani clanku 22 neprekro¢i pre prislusni kategériu vozidiel pocet uvedeny v tabulke:

Kategoria Kusy
M, 1000
M,, M, 0
N, 0
N,, N3 0
0,, 0, 0
0, Oy 0

2. Pocet kusov jedného typu, ktory sa md evidovat, predat alebo uviest do prevddzky v premévke rocne v jednom ¢len-
skom $tate pri uplatiiovani clanku 23, urci clensky §tat, ale pre prislusnti kategériu vozidiel neprekro¢i pocet uvedeny
v tabulke:

Kategoria Kusy
M, 75
M,, M, 250
N, 500
N,, N3 250
0,, 0, 500
05,0, 250

B. OBMEDZENIA MALYCH SERI{

Najvacsi pocet dokoncenych alebo dokoncovanych vozidiel uvedenych do prevadzky v premédvke v kazdom clen-
skom §tdte podla postupu konciacich sérif sa obmedzi na jeden zo sposobov, ktoré si zvoli ¢lensky 3tat:

— najvacsi pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov v pripade kategérie M1 nesmie presiahnut 10 % a v pripa-
de v3etkych ostatnych kategérif nesmie presiahnut 30 % vozidiel vietkych prislusnych typov uvedenych do pre-
vadzky v premdvke v tomto ¢lenskom $tite v predchddzajiicom roku. Ak by 10 % alebo 30 % predstavovalo
menej nez 100 vozidiel, potom mozu ¢lenské staty povolit uviest do prevadzky v premévke najviac 100 vozidiel;

— pocet vozidiel akéhokolvek typu sa musi obmedzit na vozidld, ktorym bolo vydané platné osvedcenie o zhode
k ddtumu alebo po ddtume vyroby a toto osvedéenie ostdva platné aspon tri mesiace po jeho ddtume vydania,
potom vsak strca svoju platnost, pretoze nadobtida G¢innost regulacny akt.
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PRILOHA XIII

ZOZNAM CASTI ALEBO VYBAVENIA, KTORE MOZU PREDSTAVOVAT ZAVAZNE NEBEZPECENSTVO
PRE SPRAVNE FUNGOVANIE SYSTEMOV DOLEZITYCH PRE BEZPECNOST VOZIDLA ALEBO JEHO

ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI, POZIADAVKY NA ICH VYKON, PRIMERANE SKUSOBNE POSTUPY,

USTANOVENIA O OZNACOVANI A BALEN{

Casti alebo vybavenie, ktoré majii vyrazny vplyv na bezpecnost vozidla

Bod ¢. Opis bodu Poziadavka na Skasobny postup Poziadavka na Poziadavky na balenie
vlastnosti oznacovanie

2

3

Casti alebo vybavenie, ktoré maji vyrazny vplyv na environmentilne vlastnosti vozidla

Bod ¢. Opis bodu Poziadavkana Skusobny postup Poziadavka na Poziadavky na balenie
vlastnosti oznacovanie
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PRILOHA XIV

ZOZNAM OSVEDCENI O TYPOVOM SCHVALENI ES VYDANYCH PODLA REGULACNYCH AKTOV

Cislo zoznamu:

Vztahuje sa na obdobie: ... do ...

O kazdom typovom schvileni ES, ktoré bolo udelené, odmietnuté alebo odobraté vo vyssie uvedenom obdobi, je po-

trebné uviest tieto informdcie:
Vyrobca:

Cislo typového schvélenia ES:

Dovod predizenia (ak je to uplatnitelné):

Znacka:

Typ:

Détum vydania:

Peciatka organu typového schvélenia

Détum prvého vydania (v pripade predizenia):

PRILOHA XV

ZOZNAM REGULACNYCH AKTOV, PRI KTORYCH MOZNO URCIT VYROBCU

ZA TECHNICKU SLUZBU

Odkaz na regulacny akt

Predmet . .
Smernica alebo nariadenie Rovgﬁi(ergls}pr(rgdpls
1. Pneumatiky 92/23[EHS 30, 54
(*) Podrobnosti st uvedené v prilohe IV ¢asti IL
PRILOHA XVI

ZOZNAM REGULACNYCH AKTOV, PRI KTORYCH MOZE VYROBCA ALEBO TECHNICKA SLUZBA
POUZIT VIRTUALNE SKUSOBNE METODY

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Rovnocenny predpis

Smernica alebo nariadenie EHK OSN ()

[.]

() Podrobnosti sti uvedené v prilohe IV ¢asti IL
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2.1.

2.2.

2.3.

VSEOBECNE PODMIENKY VYZADOVANE PRI VIRTUALNYCH
SKUSOBNYCH METODACH

Vzor virtudlnych skasok

Za zdklad pri opise a vykondvani virtudlnych skiisok sa musi pouzit tito schéma:

a)  cel;

b) model konstrukcie;
¢) hrani¢né podmienky;
d) predpoklady zitaze;
e) vypocet;

f)  postdenie;

g) dokumentdcia.

Zaklady pocitacovej simuldcie a vypoctu

Matematicky model

Simula¢ny/vypoctovy model predlozeny Ziadatefom musi odrdzat komplexnost konstrukcie vozidla ajalebo kompo-
nentu v kombindcii s poziadavkami regulatného aktu a jeho hrani¢nych podmienok.

Model sa musi poskytniit technickej sluzbe.

Potvrdenie modelu

Model sa musi potvrdit porovnanim s podmienkami skuto¢nej skisky. Musi sa dokdzat porovnatelnost vysledkov
modelu s vysledkami postupov klasickej skusky.

Dokumenticia

Udaje a pomocné ndstroje pouzité pri simuldcii a vypocte musf Ziadatel spristupnit, vhodne zdokumentovat a ucho-

vavat v dokumentdcii.

OSOBITNE PODMIENKY PRI VIRTUALNYCH SKUSOBNYCH METODACH

Odkaz na regulacny akt

Odkaz

Odsek

Skasobné podmienky a spravne ustanovenia.

[.] [.]

(na kazdy regulacny akt
uvedeny v prilohe XVI)
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA XVII

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI VIACSTUPNOVOM TYPOVOM
SCHVALENI ES

VSEOBECNE

Uspokojivy priebeh procesu viacstupnového typového schvilenia ES vyzaduje spolo¢nt ¢innost vietkych ziucastne-
nych vyrobcov. Preto musia schvalovacie orgdny pred udelenim prvého a dalsieho stupna schvdlenia zabezpecit, aby
medzi prislusnymi vyrobcami existovali prislusné dohody o doddvkach a vymene dokumentov a informdcif tak, aby
dokoncené vozidlo splialo technické poziadavky vsetkych prislusnych regulacnych aktoch, ako je predpisané v pri-
lohe IV alebo prilohe XI. Takéto informdcie musia obsahovat tidaje o prislusnych schvaleniach systému, komponen-
tu a samostatnej technickej jednotky a Casti vozidla, ktoré tvoria ¢ast nedokonéeného vozidla, ktoré vsak neboli este
schvalené.

Typové schvilenia ES musia byt podla tejto prilohy udelené pre sticasny stav vyroby typu vozidla a musia zahffat
vietky schvilenia udelené v predchddzajicich stupnoch.

V procese viacstupiiového typového schvélenia ES kazdy vyrobca zodpovedd za schvélenie a zhodu vyroby vietkych
systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré vyrobca vyrobil alebo doplnil k predcha-
dzajicemu stupiiu vyroby. Vyrobca je zodpovedny za predmety, ktoré boli schvdlené v predchddzajicom stupni
s vynimkou tych pripadov, ak meni prislusné casti v takom rozsahu, Ze sa predtym udelené schvélenie stdva
neplatnym.

POSTUPY

Orgén typového schvdlenia must:

o

) overit, &i sa vietky osvedCenia typového schvdlenia ES vydali podla regula¢nych aktov, ktoré sa uplatiuji na
typové schvélenie vztahujice sa na typ vozidla v stave dokoncenia a zodpovedaji predpisanym poziadavkam;

b)  zabezpecit, aby sa vietky relevantné tdaje zahrnuli do informacnej zlozky pri zohladneni stavu dokonéenia
vozidla;

¢) odkazom na dokumentdciu ubezpecit sa, Ze $pecifikdcia(-¢) vozidla a idaje obsiahnuté v ¢asti I informacného
dokumentu o vozidle st zahrnuté v tidajoch informaénych zloZiek k typovym schvaleniam ES a v osvedceniach
o typovom schvdleni ES vo vztahu k prislusnym regula¢nym aktom, a v pripade dokonceného vozidla, ak ¢islo
polozky v asti I informacného dokumentu nie je zahrnuté v informa¢nom zvizku ktoréhokolvek regulacného
aktu, potvrdit, Ze prislusnd Cast charakteristik zodpovedd dajom v informacnej zlozke;

d)  vykonat alebo zariadit vykonanie kontroly Casti vozidiel a systémov na vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma
byt schvileny, za ticelom overenia skuto¢nosti, ¢i st vozidld vyrobené v silade s prislusnymi Gdajmi obsiahnu-
tymi v overenom informacnom zvizku, pokial ide o vietky prislusné regulacné akty;

e) v uplatnitelnych pripadoch vykonat alebo zariadit vykonanie prislusnej kontroly montdze samostatnych tech-
nickych jednotiek.

Pocet vozidiel, ktoré sa maji kontrolovat na tcely odseku 2 pism. d), musi byt dostato¢ny na to, aby umoznil pri-
merant kontrolu roznych kombindcif, ktoré sa maji podla stavu dokoncenia vozidla a podla tychto kritérii schvélit
podla typového schvélenia ES:

— motor,

—  prevodovku,

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, spojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie).

— typ karosérie,
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— pocet dver,
— riadenie lavostranné alebo pravostranné,
— pocet sedadiel,

— droven vybavenia.

4. IDENTIFIKACIA VOZIDLA
4.1. Identifikacné ¢islo vozidla

a) Identifikacné &islo zdkladného vozidla (VIN) predpisané smernicou 76/114/EHS sa zachova pocas kazdej nasle-
dujticej etapy procesu typového schvalovania, aby sa zabezpecila sledovatelnost procesu.

b) V zévere¢nom stupni dokoncenia viak vyrobca, ktorého sa tento stupen tyka, moze po dohode so schvalova-
cim organom nahradit prvii a druhi ¢ast identifikacného ¢isla vozidla vlastnym kédom vyrobcu vozidla a iden-
tifikacnym kédom vozidla iba vtedy, ak sa vozidlo musi zapisat do evidencie pod jeho vlastnym obchodnym
ndzvom. V takom pripade sa identifikacné ¢islo dokonceného vozidla zdkladného vozidla nevypusta.

4.2. Doplnkovy $titok vyrobcu

Kazdy vyrobca musi dodato¢ne k povinnému stitku predpisanému smernicou 76/114/EHS, v druhom a dalsich stup-
noch upevnit na vozidlo doplnkovy stitok, ktorého vzor je uvedeny v doplnku k tejto prilohe. Tento stitok musi byt
pevne pripevneny na viditelnom a lahko pristupnom mieste na Casti, ktord sa pri pouzivani vozidla nevymiena. Sti-
tok musi zretelne a nezmazatelne uddvat v uvedenom poradi tieto informdacie:

— ndzov vyrobcu,

— Casti 1, 3 a 4 &isla typového schvdlenia ES,

—  stupen schviélenia,

— identifika¢né ¢islo vozidla,

— technicky pripustnd najvicsia hmotnost naloZeného vozidla (%),

— najvyssiu pripustnd hmotnost naloZenej jazdnej stpravy (ak vozidlo moze tahat pripojné vozidlo) (%),
—  najvadsiu pripustnd hmotnost na kazdi ndpravu, uvedené v poradi spredu dozadu (%),

— a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou ndpravou najvicSiu pripustnd hmotnost spojovacicho
zariadenia (2).

Pokial nie je ustanovené v predchddzajicich castiach inak, Stitok musi splfat poziadavky smernice 76/114/EHS.

(*) Len ak sa hodnota v priebehu vykondvaného stupiia schvélenia zmenila.
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Doplnok

VZOR DOPLNKOVEHO STITKU VYROBCU

Nizsie uvedeny priklad je len orientacny.

NAZOV VYROBCU (stupeii 3)

€2*98/14*2609

Stupen 3

WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1-700kg

2-810kg

PRILOHA XVIII
OSVEDCENIE O POVODE VOZIDLA

Vyhldsenie vyrobcu zdkladného/nedokonceného vozidla inych kategérif ako M,

Ja, podpisany, tymto vyhlasujem, Ze vozidlo $pecifikované nizsie bolo vyrobené v nasom vlastnom zdvode a Ze ide o no-
vovyrobené vozidlo.

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.3.

0.6.

0.8.

Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
Typ vozidla:

Obchodny ndzov (nazvy):

Prostriedky identifikdcie typu:
Identifika¢né ¢&islo vozidla:

Adresa montdzneho zdvodu (zdvodov):

Okrem toho podpisany vyhlasuje, Ze vozidlo pri dodavke splhalo poziadavky tychto regulaénych aktov:

Clensky stdt alebo zmluvna
Predmet Odkaz na regulacny akt Cislo typového schvélenia strana (*) udelujtice typové
schvilenie (**)

1. Hladina zvuku

2. Emisie

3.

() Zmluvnd strana revidovanej dohody z roku 1958.
(**) Uviest, ak sa nedd ziskat z ¢isel typovych schvdleni.

Toto vyhldsenie sa vyddva podla ustanoveni prilohy XI k smernici 2007/46/ES.

(Miesto) (Podpis) (Datum)
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PRILOHA XIX

HARMONOGRAM UPLATNOVANIA TEJTO SMERNICE, POKIAL IDE O TYPOVE SCHVALENIE

Détumy uplatiiovania
Dotknuté kategrie Nové typy vozidiel Nové typy vozidiel Existujtice typy vozidiel

Nepovinné Povinné Povinné
M, NA. () 29. april 2009 NA. ()
Vozidld na $pecidlnetcely kateg6- | 29. april 2009 29. april 2011 29. april 2012
rie M,
Nedokoncené a dokoncené vozid- | 29. april 2009 29. oktéber 2010 29. oktober 2011
14 kategorie N,
Dokoncované vozidld kategd- | 29. april 2009 29. oktéber 2011 29. april 2013
rie Ny
Nedokoncené a dokoncené vozidld | 29. april 2009 29. oktéber 2010 29. oktéber 2012
kategérie N,, N5, O;, 0,, 05, O,
Nedokoncené a dokoncené vozid- | 29. april 2009 29. april 2009 (%) 29. oktéber 2010
la kategorie M,, M5
Vozidld na $pecidlne dcely kate- | 29. april 2009 29. oktdber 2012 29. oktéber 2014
gérie N, N,, N3, M,, M3, O, O,,
05, 0,
Dokoncované vozidld kategd- | 29. april 2009 29. oktdber 2012 29. oktober 2014
rie N,, N;
Dokon¢ované  vozidld kategd- | 29. april 2009 29. april 2010 (') 29. oktober 2014
rie M,, M5
Dokoncované vozidld kategd- | 29. april 2009 29. oktdber 2011 29. oktober 2013
rie O,, O,, O3, O,

() Neuplatiuje sa.
(") Na tcely uplatiiovania ¢lanku 45 ods. 4 sa tieto ddtumy postivaji o 12 mesiacov.
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PRILOHA XX

LEHOTY NA TRANSPOZICIU ZRUSENYCH SMERNIC DO VNUTROSTATNYCH
PRAVNYCH PREDPISOV

CAST A

Smernica 70/156/EHS a nasledujtice akty, ktoré ju menia a dopliiajd

Smernice/nariadenia Pozndmky
smernica 70/156/EHS (')
smernica 78/315/EHS ()
smernica 78/547[EHS (%)
smernica 80/1267[EHS (%)
smernica 87/358/EHS (%)
smernica 87/403/EHS (6)
smernica 92/53/EHS (7)
smernica 93/81/EHS (3)
smernica 95/54/ES () iba ¢lanok 3
smernica 96/27|ES (10) iba ¢ldnok 3
smernica 96/79/[ES (1) iba ¢ldnok 3
smernica 97/27|ES (12) iba ¢lanok 8
smernica 98/14/ES (13)
smernica 98/91[ES (%) iba ¢lanok 3
smernica 2000/40/ES (*9) iba ¢lénok 4
smernica 2001/92/ES (19) iba ¢lanok 3
smernica 2001/56/ES (17) iba ¢lanok 7
smernica 2001/85/ES (13) iba ¢lanok 4
smernica 2001/1 1 6/ES
nariadenie (ES) & /2003 (20) iba bod 2 prilohy III
smernica 200 3/ / iba ¢lanok 4
smernica 2003/10 2/ES *?) iba ¢lanok 6
smernica 2004/3/ES (23) iba clanok 1
smernica 2004/78[ES (24) iba ¢ldnok 2
smernica 2004/104/ES (25) iba ¢lanok 3
smernica 2005/49[ES (26) iba ¢ldnok 2

v.ESL 42,23.2.1970,s. 1.
v.ESL 81, 28.3.1978, s. 1.
v.ESL 168, 26.6.1978, s. 39.
v. ESL 375, 31.12.1980, s. 34.
v.ESL192,11.7.1987,s. 51.
v. ES L 220, 8.8.1987, s. 44.
v.ESL 225,10.8.1992,s. 1.
v.ES L 264, 23.10.1993, 5. 49.
v.ESL 266, 8.11.1995, s. 1.
v.ESL 169, 8.7.1996, s. 1.
v.ESL 18, 21.1.1997,s. 7.
v.ESL 233, 25.8.1997,s. 1.
v.ESL 91, 25.3.1998, s. 1.
¢
¢
¢
v
v
v
v
V.
v
¢
v,
¢
v,

= e e e 23S s
[~ R R S G L )

w

CESL11,16.1.1999, s. 25.
_ESL 203, 10.8.2000, s. 9.
CESL 291, 8.11.2001, s. 24.
CESL 292, 9.11.2001, s. 21.
ES L 42, 13.2.2002, s. 42.
CESL 18, 21.1.2002, s. 1.
"EU L 122, 16.5.2003, s. 36.
CEU L 25, 29.1.2004, s. 1.
_EUL 321, 6.12.2003, s. 15.
_EU L 49, 19.2.2004, s. 36.
_EU L 153, 30.4.2004, s. 107.
CEUL 337, 13.11.2004, 5. 13.
_EU L 194, 26.7.2005, 5. 12.

o v

N

N TR TR NN TR =
N L N N N N B N L L)

D
e¥o¥ofofol ool el ol ool e el el el o ¥ o Yol af ol el o N o Yol alal

IS




Uradny vestnik Eur6pskej tinie

9.10.2007

CAST B

Lehoty na transpoziciu do vniitrostitnych pravnych predpisov

Smernice

Lehoty na transpoziciu

Détum uplatiovania

10. august 1971

smernica 70/156/EHS
smernica 78/315/EHS

30. jin 1979

smernica 78/547[EHS

15. december 1979

smernica 80/1267/EHS

30. jan 1982

smernica 87/358/EHS

1. oktdber 1988

smernica 87/403/EHS

1. oktdber 1988

smernica 92/53/EHS

31. december 1992

1. janudr 1993

1. oktéber 1993

smernica 95/54/ES

1. december 1995

smernica 96/27/ES

20. méj 1997

smernica 96/79

1. april 1997

smernica 97/27/ES

22.jal 1999

smernica 98/14/ES

30. september 1998

1. oktéber 1998

/

/

/

/

/

/

/53]
smernica 93/81/EHS

[54]

[27]

[79[ES

[27]

[14]

[91]

smernica 98/91/ES

16. janudr 2000

smernica 2000/40/ES

31. jil 2002

1. august 2002

smernica 2001/92/ES

30. jin 2002

smernica 2001/56/ES

9. médj 2003

smernica 2001/85/ES

13. august 2003

30. jin 2002

1. jan 2002

smernica 2001 116/
[ES

25. janudr 2005

smernica 2003/10 /

31. december 2003

smernica 2004/3/ES

18. februdr 2005

smernica 2004/78/ES

30. september 2004

smernica 2004/104/ES

31. december 2005

1. janudr 2006

/
/
/
/
/
smernica 200397
/
/
/
/
/

smernica 2005/49/ES

30. jin 2006

1. jal 2006

() U.v.EUL 25,29.1.2004, s. 1.
(® U.v.EUL 321, 6.12.2003, s. 15.
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PRILOHA XXI
TABULKA ZHODY

(uvedend v druhom odseku ¢ldnku 49)

Smernica 70/156/EHS Této smernica
— ¢lanok 1
¢lanok 1 prvy pododsek ¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 1 druhy pododsek ¢lanok 2 ods. 2 pism. a) a b)

— ¢lanok 2 ods. 2 pism. ¢)

_ ¢ldnok 2 ods. 3 a 4

¢lanok 2 ¢lanok 3

— ¢ldnok 4

— ¢lanok 5

— ¢ldnok 6 ods. 1

¢lanok 3 ods.1 ¢clanok 6 ods. 2

¢ldnok 3 ods. 2 ¢lanok 6 ods. 3

— ¢clanok 6 ods. 4

¢ldnok 3 ods. 3 ¢lanok 6 ods. 5

¢ldnok 3 ods. 4 ¢lanok 7 ods. 1 a 2

clénok 3 ods. 5 ldnok 6 ods. 6 a ¢ldnok 7 ods. 1

— ¢ldnok 6 ods. 7 a 8
— ¢ldnok 7 ods. 3 a 4

¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. a) ¢lanok 9 ods. 1
¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. b) ¢lanok 9 ods. 2
¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. c) ¢lanok 10 ods. 1
¢clanok 4 ods. 1 prvy pododsek pism. d) ¢lanok 10 ods. 2
— ¢clanok 10 ods. 3
¢lanok 4 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 9 ods. 4
¢lanok 4 ods. 1 treti pododsek ¢lanok 9 ods. 5

— ¢ldnok 9 ods. 6 a 7
— ¢ldnok 8 ods. 1 a 2

¢lanok 4 ods. 2 ¢lanok 8 ods. 3
¢lanok 4 ods. 3 prvd a tretia veta ¢lanok 9 ods. 3
¢ldnok 4 ods. 3 druhd veta ¢lanok 8 ods. 4
¢ldnok 4 ods. 4 ¢lanok 10 ods. 4
clénok 4 ods. 5 cldnok 8 ods. 5a 6
¢clénok 4 ods. 6 ldnok 8 ods. 7 a 8
— ¢clanok 11

¢lanok 5 ods. 1 ¢cldnok 13 ods. 1
¢ldnok 5 ods. 2 ¢lanok 13 ods. 2
¢clanok 5 ods. 3 prvy pododsek ¢lanok 15 ods. 1
¢clanok 5 ods. 3 druhy pododsek ¢lanok 15 ods. 3
¢lanok 5 ods. 3 treti pododsek ¢lanok 15 ods. 2, ¢ldnok 16 ods. 1 a 2
cldnok 5 ods. 3 stvrty pododsek ¢lanok 13 ods. 3

¢clanok 5 ods. 4 prvy pododsek ¢lanok 14 ods. 1
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Smernica 70/156/EHS Této smernica
¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek ¢lanok 14 ods. 3 a ¢lanok 16 ods. 2
¢ldnok 5 ods. 4 treti pododsek ¢lanok 14 ods. 2
¢lanok 5 ods. 4 stvrty pododsek prva veta ¢ldnok 13 ods. 3
¢lanok 5 ods. 4 stvrty pododsek druhd veta ¢lanok 16 ods. 3
¢lanok 5 ods. 5 ¢lanok 17 ods. 4
¢lanok 5 ods. 6 ¢lanok 14 ods. 4

— ¢lanok 17 ods. 1 az 3

¢lanok 6 ods. 1 prvy pododsek ¢lanok 18 ods. 1

— ¢lanok 18 ods. 2

¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek ¢lanok 18 ods. 3

¢ldnok 6 ods. 2 —

— ¢lanok 18 ods. 4 az 8

¢ldnok 6 ods. 3 ¢lanok 19 ods. 1a 2

— ¢ldnok 19 ods. 3

¢lanok 6 ods. 4 ¢lanok 38 ods. 2 prvy pododsek

— ¢lanok 38 ods. 2 druhy pododsek

¢ldnok 7 ods. 1 ¢lanok 26 ods. 1

— ¢ldnok 26 ods. 2

¢ldnok 7 ods. 2 ¢lanok 28

¢ldnok 7 ods. 3 ¢lanok 29 ods. 1 a 2

— ¢lanok 29 ods. 3 a 4

¢ldnok 8 ods. 1 —

— ¢lanok 22

¢lanok 8 ods. 2 pism. a) prvé veta ¢lanok 26 ods. 3

¢ldnok 8 ods. 2 pism. a) druhd veta —

¢ldnok 8 ods. 2 pism. a) tretia az Siesta veta ¢lanok 23 ods. 1, 3,5a 6

— ¢lanok 23 ods. 2

— ¢lanok 23 ods. 4

— ¢lanok 23 ods. 7

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 1 prvy a druhy pododsek ¢lanok 27 ods. 1

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 1 treti pododsek ¢lanok 27 ods. 2

¢lanok 8 ods. 2 pism. b) bod 2 prvy a druhy pododsek ¢lanok 27 ods. 3

¢ldnok 8 ods. 2 pism. b) bod 2 treti a $tvrty pododsek —

— ¢lanok 27 ods. 4 a 5

¢lanok 8 ods. 2 pism. ¢) prvy pododsek ¢lanok 20 ods. 1 a 2

¢lanok 8 ods. 2 pism. ¢) druhy pododsek ¢lanok 20 ods. 4 prvy pododsek

¢lanok 8 ods. 2 pism. ¢) treti pododsek —

¢lanok 8 ods. 2 pism. ¢) stvrty pododsek ¢ldnok 20 ods. 4 druhy pododsek

— ¢lanok 20 ods. 4 treti pododsek

— ¢lanok 20 ods. 3a 5

¢ldnok 8 ods. 2 pism. ¢) piaty a Siesty pododsek ¢lanok 21 ods. 1 prvy pododsek a ¢ldnok 21 ods. 2

— ¢lanok 21 ods. 1 druhy pododsek
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Smernica 70/156/EHS

Této smernica

¢lanok 8 ods. 3 ¢lanok 23 ods. 4 druhy pododsek
— ¢lanok 24

— ¢lanok 25

¢clanok 9 ods. 1 ¢lanok 36

¢lanok 9 ods. 2 ¢lanok 35 ods. 1

— ¢lanok 34

— ¢lanok 35 ods. 2
¢lanok 10 ods. 1 ¢lanok 12 ods. 1
¢ldnok 10 ods. 2 ¢lanok 12 ods. 2 prvy pododsek prvd veta
— ¢lanok 12 ods. 2 prvy pododsek druhd veta
— ¢lanok 12 ods. 3
¢lanok 11 ods. 1 ¢lanok 30 ods. 2
¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 30 ods. 1
¢lanok 11 ods. 3 ¢lanok 30 ods. 3
¢lanok 11 ods. 4 ¢lanok 30 ods. 4
¢lanok 11 ods. 5 ¢lanok 30 ods. 5
¢lanok 11 ods. 6 ¢lanok 30 ods. 6

— ¢lanok 31

— ¢lanok 32

¢lanok 12 prvd veta ¢clanok 33 ods. 1
¢lanok 12 druhd veta ¢lanok 33 ods. 2

— ¢clanok 37

— ¢lanok 38 ods. 1
¢lanok 13 ods. 1 ¢lanok 40 ods. 1

— ¢lanok 39 ods. 1
¢lanok 13 ods. 2 ¢lanok 39 ods. 2
¢lanok 13 ods. 3 ¢clanok 40 ods. 3

— ¢lanok 40 ods. 2
¢lanok 13 ods. 4 ¢lanok 39 ods. 7
¢lanok 13 ods. 5 ¢lanok 39 ods. 2

— ¢clanok 39 ods. 3az 6,8 a9
— ¢clanok 41 ods. 1 az 3
¢lanok 14 ods. 1 prvé zardzka ¢lanok 43 ods. 1
¢lanok 14 ods. 1 druhd zardzka prvd veta —

¢lanok 14 ods. 1 druhd zardzka druhd veta ¢lanok 41 ods. 4
¢ldnok 14 ods. 1 druhd zardzka bod i) ¢cldnok 41 ods. 6
¢ldnok 14 ods. 1 druhd zardzka bod ii) —

¢lanok 14 ods. 2 prvy pododsek —

— ¢clanok 41 ods. 5a 7
¢lanok 14 ods. 2 druhy pododsek ¢lanok 41 ods. 8

— ¢lanok 42

— ¢lanok 43 ods. 2 az 5

Clanky 44 az 51

priloha I

priloha I

priloha II

priloha II




Uradny vestnik Eur6pskej tinie

9.10.2007

Smernica 70/156/EHS

Tato smernica

priloha III

priloha III

priloha IV priloha IV

— priloha IV, doplnok
priloha V priloha V

priloha VI priloha VI

— priloha VI, doplnok
priloha VII priloha VII

— priloha VII, doplnok
priloha VIII priloha VIII

priloha IX priloha IX

priloha X priloha X

priloha XI priloha XI

priloha XII priloha XII

— priloha XIII

priloha XIII priloha XIV

— priloha XV

priloha XVI

priloha XIV

priloha XVII

priloha XV

priloha XVIII

priloha IXX

priloha XX

priloha XXI
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